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ZATI’NIN SEHR-ENGIZi’NiN SOZ VARLIGI

Diinyanin en eski ve koklii dillerinden biri kabul edilen Tiirkce, yaziya
gecirildigi ilk metinlerden itibaren her donem binlerce eserin {iretildigi bir bilim ve
sanat dili olagelmistir. Baslangicta daha ziyade dini dgretileri yaymak {izere ortaya
¢ikan eserler, daha sonra konu ve i¢erik bakimindan oldukg¢a genis alanlara yayilmais,
neticede birbirinden degerli dil yadigarlar1 ortaya ¢ikmistir. Bir dilin tarihini, s6z
varligimmi tespit etmenin en Onemli yolu, bu dil yadigarlar1 {izerine yapilan
calismalardir. Bir eser; dil, iislup, edebi deger, kiiltliir gibi acilardan ele alinip
calisilmaktadir. Boylece dilin tiim o6zellikleri, degisim ve gelisimi bilimsel veriler

151g1nda giin yliziine ¢ikarilmaktadir.

Bu dil yadigarlarindan biri olan Sehr-engiz-i Edirne; sehrin giizellerini,
onlarin glizellikleri ve mesleklerini anlatmasi bakimindan dil, {islup, edebi deger,
kiiltiir gibi acilardan ele alinabilecek bir edebi tiir olarak 16. ylizyilda ortaya
cikmigtir. Igerik bakimindan incelendiginde ddnemin sosyo-ekonomik, sosyo-
kiltlirel gibi yapilar1 hakkinda bilgi veren eserlerdir. Sehr-engiz-1 Edirne, ilk yazilan
sehr-engizlerden biri olmasiyla Zati’nin Divani’nin derkenarina yazilmis bir eser
olmast ve muhteva bakimindan pek ¢ok alanla ilgili ¢aligmaya olanak sunmasiyla

Onem arz eden eserlerden biridir.

Calismanin amaci, Zati’nin Divan’inin derkenarina yazilmis olan sehr-engizi
dil bilgisel agidan inceleyerek eserin dil seriivenini aydinlatmak, s6z varligi ve

ogelerinin ele aliip siklik degerleriyle birlikte kelimelerin kategorize edilmesidir.
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ABSTRACT

THE VOCABULARY OF ZATI’S SEHR-ENGiZ

Turkish, recognized as one of the world's oldest and most established
languages, has served as a language of science and art throughout history, producing
thousands of works since its earliest written records. Initially, these works primarily
aimed to spread religious teachings; however, over time, they expanded across
various subjects and genres, resulting in invaluable linguistic artifacts. The most
effective way to explore the history and vocabulary of a language is through studies
conducted on such linguistic legacies. A literary work is examined from linguistic,
stylistic, literary, and cultural perspectives, revealing the language’s characteristics,

changes, and developments through scientific analysis.

One of these linguistic artifacts, Sehr-engiz-i Edirne, emerged in the 16th
century as a literary genre depicting the beauties of a city, their professions, and their
charm. These works provide insights into the socio-economic and socio-cultural
structures of their time. Sehr-engiz-i Edirne is among the earliest examples of this

genre and holds significance as it was written in the margins of Zati’s Divan.

This study aims to analyze the linguistic aspects of the sehr-engiz found in
Zat’s Divan, shedding light on its linguistic journey, vocabulary, and structural

elements, while categorizing words based on their frequency.
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SOZLUK

Antroponim: On ad, soyadi, lakap, iinvan, mahlas, kod ad1 vb. igeren kisi adidir.
Fonem: Ses birimi olarak tanimlanmaktadir.

Fonoloji: Dil biliminde ses sisteminin incelenmesi, ses bilimi olarak ifade edilmistir.
Morfolojik: Dil biliminde bi¢im bilimsel ve sekil bilimsel seklinde agiklanmustir.
Motif: Kendi baslarina konuya 6zellik kazandiran dgelerin her biri; 6rge.

Remil: Kumda ¢izgiler ¢izilerek bakilan fal bakma sanatidir.

Remmal: Remil sanatin1 yapan kisi, falc1 anlaminda kullanilan kelimedir.
Semantik: Dil biliminde anlam bilimi olarak ifade edilmektedir.

Sentaktik: Kokii sentaks olan kelime, dil biliminde s6z dizimi olarak

tanimlanmaktadir.

Sehr-engiz: Bir sehrin dogal giizellikleri ve toplumsal 6zelliklerini anlatan edebi bir

tirdiir.

Xi



GIRIS

Sehr-engizler, 16 ylizyilldan 18. yiizyila kadar popiilerligini korumus sehrin
erkek olan giizellerini, onlarin giizelliklerini ve mesleklerini anlatan bir edebi tiirdiir.
Bu edebi tiir muhtevasi bakimindan dénemin sosyo-kiiltiirel, sosyo-ekonomik
hayatinin yani sira dini inanglarin1 da ortaya koymaktadir. Sehr-engiz-i Edirne; ilk
sehr-engizlerden biri olmasi, igerik agisindan farkli alanlara konu olabilmesi, Zati’nin
Divani’in derkenarmma yazilmis olmasi agisindan 6nemli bir eserdir. Bu alanda,
herhangi bir dil bilgisel calismanin ya da s6z varligi arastirmasinin yapilmamis
olmast bu ¢alismanin dnemini ve farkini ortaya koymaktadir. Yapilan ¢alisma, Sehr-
engiz-i Edirne adli eseri dil bilgisel ve so6z varligi agisindan ele alip ayn1 zamanda
kelimelerin siklik degerlerini gosterip Zati’nin Divani’nmin derkenarina yazilmis
olmasindan miitevellit divaninin s6z varligi hakkinda ipuclari vermesi agisindan

onemli bir ¢alismadir.

Bu ¢alisma, Zati’nin Siileymaniye Kiitiiphanesi Lala Ismail Boliimii No: 443
Niishast (S)’nin 161b-167b sayfalar1 incelenerek olusturulmustur. Bu niisha {izerinde
yapilan ¢aligmaya kaynaklik eden eserler Derya Karaca’nin 2018 yilinda yayimladig:
“Tiirk Edebiyatinda Sehr-Engizler Sehirler ve Giizeller” doktora tezi ve ayni yilda
yayimlanan “Zati 'nin Edirne Sehrengizi” makalesi basta olmak tizere sehr-engizlerle
ilgili Agéh Sirr1 Levend, Fatih Tigili, Orhan Kurtoglu ve bircok kisinin ¢aligmalarina
yer verilmis olup dil bilgisinin islendigi boliimlerde Zeynep Korkmaz, Muharrem
Ergin, Ahmet Bican Ercilasun, Tahsin Banguoglu ve bir¢ok kisinin ¢aligmlarina yer
verilmistir. Eserin s6z varlig1 acisindan degerlendirildigi boliimde ise basta Dogan
Aksan’in ve Vecihe Hatiboglunun yapmis oldugu ¢alismalarla birlikte bigcok dil bilim
terim sozliiklerine yer verilmistir. Bunlarin yani sira konuyla ilgili diger makaleler,

gramer kitaplar1 ve birgok sozliikten yararlanilmistir.

Bu tez calismasinda, sehr-engiz tanimi ve Sehr-engiz-i Edirne hakkinda

bilgiler verilip eserin imla ve ses bilgisi, sekil bilgisi ve s6z varligina yer verilmistir.

Yapilan ¢alisma Giris, Zati’nin Hayati, Sehr-engiz Kelimesi ve bir Edebi Tiir
Olarak Sehr-engiz, Eserin Yazim (Imla) Ozellikleri, Eserin Ses Bilgisi, Eserin Sekil

Bilgisi, Eserin S6z Varligi, Sonug ve Kaynakca bdliimlerinden olugmaktadir.



Giris boliimiinde, caligmanin igerigi hakkinda bilgi verilip kullanilan
kaynaklar belirtilmis; ardindan c¢alismanin her bdoliimiyle ilgili aciklamalar

yapilmustir.

Birinci boliimde, sairin adiyla ilgili tartismalara ve Zati’nin hayat1 ve yasadigi

donemle ilgili bilgilere yer verilmistir.

Ikinci béliimde, dénemin yeni bir edebi tiirii olan sehr-engizin kelime anlami

tizerinde durulup bu tiiriin icerigi ve yapisi1 hakkinda bilgiler verilmistir.

Ucgiincii boliimde, sesin nasil olustuguyla ilgili bilgi verilip bu seslerin ikiye
ayrildig1 dile getirilmistir. Unlii ve iinsiizler baslig1 altinda, harflerin eser igerisinde
basta ortada ve sonda yazimlari incelenip ornekler verilmistir. Donemin yazim (imla)
seklinin daha i1yi anlasilabilmesi i¢in 6rnek olarak gosterilen kelimelerin orijinal

niishadan gorselleri eklenmistir.

Dordiincii boliimde, harflerin birlesmesiyle olusan ses olaylari ele alinmistir.
Eser incelenerek kelimelerde yasanilan ses olaylariyla ilgili 6rnekler tespit edilip

aciklamalarda bulunulmustur.

Besinci boliim, eserin dil bilgisel agidan incelendigi kapsamli bir boliimdyir.
Burada isimler, sifatlar, zarflar, zamirler ve fillerle kendi ig¢lerinde bdliimlere

ayrilarak ayrintili bir sekilde incelenip eser iizerinden orneklendirilmistir.

Altinct boliim, s6z varligimin Ogeleri olan temel s6z varligi, yabanci
sOzciikler, deyimler, atasozleri, ikilemeler, iliski sozleri, kaliplasmis sozler ve terim
sozciikleri bagliklar1 altinda eserdeki kelimelerin ele alindig1 ve bu kelimelerin siklik

acisindan incelendigi ¢calismanin en 6nemli boliimiidiir.

Sonug boliimiinde, tezin inceleme kisimlari olan {i¢iincii, dordiincii, besinci ve
altinc1 boliimlerinde elde edilen bilgiler, saptanan sonuglar ve dikkat ¢ceken unsurlarla

ilgili aciklamalar yapilmistir.



1. ZATI’NIiN HAYATI

Zat’nin hayatina dair bagvurulan kaynaklarim en Onemlileri, ¢agdaslar
tarafindan yazilan tezkirelerden meydana gelmektedir. Bu tezkireler arasinda Zati ile
ilgili en kapsamli bilgileri ise Sehi, Latifi ve Asik Celebi vermistir. Asik Celebi’nin
bahsettikleri dogrudan divan sairi Zati’nin kendisinden 6grendigi bilgileri igerirken
Sehi tarafindan yazilanlarin ise fazla detay bulundurmayan kisa bilgiler seklinde

oldugu goriilmektedir (Kim, 2005, s. 68).

Divan siirinin 6nemli sairlerinden biri olan Zati, 1471°de Balikesir’de
dogmustur. Zati ismi, sairin eserlerindeki mahlasi olup asil ismi ile ilgili ise ¢esitli
sairler tarafindan farkli goriisler bulunmaktadir. Sehi ve Latifi Zati’nin ger¢ek adinin
Bahsi oldugunu belirtirmistir. Asik Celebi ise ger¢ek adinmn Satilmis oldugunu ve
Zati’ye benzer sesli kalem adi olan Sati lakabiyla ¢agrildigini ifade etmistir (Kim,
2005, s. 69). Hatta bagka bir kaynakta Zatl mahlasinin da Sat1 isminden yola ¢ikarak
kullandigmi belirtilmistir (Kurtoglu, 2017, s. 3). Asik Celebi son olarak Zati’den
aldig1 bilgiye gore adinin Ivaz oldugunu ve admin harflerinin sayisal degerinin
dogum yili olan 1471’e esit oldugunu sdylemistir. Sairin kimligi hakkinda farkli
rivayetler olsa da Zati hayatinin tamaminda bu mahlasla taninmis ve edebiyat

tarihine bu isimle ge¢mistir (Kim, 2005, s. 69).

Edebi biyografi yazarlari, Zati’nin ailesi ve Istanbul 6ncesi yasami hakkinda
siurlt bilgi vermektedir. Bir slire kendi memleketinde, baba meslegi olan ¢izmecilik
ile ugrastigi bilinen sairin evli olup olmadigi hakkinda ise net bir bilgiye

rastlanmamistir (Coskun, 2013, s. 150).

Geng yasta baba meslegini terk ederek 1500 yilinda Istanbul'a gelen sair,
Mesihi araciligiyla Sadrazam Hadim Ali Pasamin dikkatini ¢ekmistir. Pasa'nin
himayesini kazanarak II. Bayezid'in sarayma girip padisah i¢in kasideler yazmaya
baslamistir (Kim, 2005, s. 70). Hadim Ali Pasa’nin himayesine girmeden 6nce eksik
oldugu dil bilgisi egitimi almis ve Miineccimzade’den remil sanatin1 6grenmistir.
Saraydakilerin heniiz dikkatini ¢cekmedigi zamanlarda 6grendigi remil sanatini icra
etmis ve para kazanmistir. Hatta daha sonralart Hadim Ali Pasa’ya sundugu

kasidelerinden birinde Remmal mahlasini kullanarak bu konuya dikkat ¢ekmistir.

“Edinse gerdegi Remmal reml ana kalmaz



Stiradikat-1 guyib igre hi¢ surr miibhem” (Kim, 2005, s. 72).

Zati, Istanbul'da bir siire Seyh Vefd dergihinda kalmis olsa da gercek
anlamda bir dervis olup olmadig1r tartismalidir. Sehi, onun Seyh Vefa'nin
miiridlerinden oldugunu belirtirken diger biyografi yazarlar1 bu konuda herhangi bir
fikir belirtmemistir. Donemin siirinde tasavvuf yaygin bir tema olup ilahi agk ve
sarap motifleri sikca kullanilmasma ragmen Zati, hayatin zevklerine diiskiin,
arkadaslariyla meyhanelere giden bir sair olarak bilinmektedir. Bu yasam tarzi, onun
derviglik baglaminda hareket etmedigini gostermektedir. Ancak Zati'nin Seyh Vefa
dergahinda gecirdigi siire, edebi gelisimi i¢in son derece dnemli bir firsat olmustur.
Burada dil bilgisi kitaplari, edebi metinler ve zengin bir kiitliphaneye erisim imkan1
bulmustur. Mevlevi ¢izgisinde taninmis bir sair ve dervis olan Seyh Vefa'nin dergéhu,
II. Mehmed’in insa ettirdigi kompleksin bir parcasidir. Bu entelektiiel ve sanatsal
ortam, Zati'nin sairlerle tanigsmasina ve siir sanatini 6grenmesine olanak saglamistir.

(Kim, 2005, s. 77-78).

Zati, Istanbul'a geldiginde kisa siirede sohret kazanmis ve devletin ileri
gelenlerinin takdirini toplamistir. Sadrazam Hadim Ali Pasa, onun en 6nemli hamisi
olmustur. Pasa, o donemde edebiyat ve bilim adamlarini destekleyen niiktedan bir
devlet adami olmustur. Zati, de onun iltifatin1 kazanarak saray cevrelerine girmeyi
basarmistir. Sadrazam Hadim Ali Pasa’nin yani sira Zati’nin saraydaki iki diger
hamisi ise Tacizade Ca’fer Celebi ve Miieyyedzade’dir (Kim, 2005, s. 79). Fakat II.
Beyazid’in hiikiimdarliginin sona ermesiyle gii¢lii destekgileri, sirasiyla hayatlarini
veya gorevlerini kaybetmistir. Bu siirecte Zati, Bayezid Camii’nin avlusunda bir
tezgdh agip burada falcilik ve muska yazarligi yaparak gecimini saglamistir. Bu
diikkan yalnizca fal bakilan yer olmayip edebiyata ilgi duyanlarin da ugrak noktasi
olmustur. Zati’nin sair olarak {inii, bu diikkan1 edebi ¢evrelerin bulugsma yeri haline
getirmistir. Daha sonralar1 tinlenecek olan Hayali, Baki gibi o zamanin geng sairleri,
eserlerini degerlendirmesi ve yol gostermesi i¢in Zati’ye sunmuslardir (Kim, 2005, s.

88, 92).

Kanuni Sultan Siileyman, Muhibbi mahlasiyla siirler yazan ve donemin edebi
hayatina destek veren dnemli bir sahsiyet olarak 6ne ¢ikmistir. Sadrazami Ibrahim

Pasa'nin da destegiyle bu donemde edebi cevreler ve kiiltiirel hamilerin artmasi1 Zati



gibi sairlerin maddi ve manevi durumlarini iyilestirmistir. Osmanli §iiri ve sanati
altin ¢agin1 yasarken Zati de bu kiiltiirel gelismeden nasibini almistir. Kanuni Sultan
Stileyman’in tahta ¢ikmasiyla ona kaside sunan Zati, sultan tarafindan takdirle
karsilanarak oOdiillendirilmistir. Sair, bu hareketiyle tekrar saray ¢evresinde

goriilmeye baslanmistir (Kim, 2005, s. 94-95).

Zatl hayatinin son yillarini ise hastalik ve yoksullukla gecirmistir. Diikkanini
daha az ideal bir konuma tasimasina ragmen bu diikkan, geng sairler i¢in bir siginak
olmaya devam etmistir. Sair, 1546'da vefat etmis ve Edirnekapi disindaki sehir

surlaria defnedilmistir (Kim, 2005, s. 101).



2. SEHR-ENGiZ KELIiMESIi VE BiR EDEBi TUR OLARAK SEHR-ENGIiZ

Sehr-engiz tiirlinlin  kdkeni konusunda farkli goriisler bulunmaktadir.
Dihhuda, Edward G. Browne ve Muhammed Ca'fer Mahclb gibi baz1 arastirmacilar
bu tiirtin Fars edebiyatindan Osmanli edebiyatina gectigini diisiintirken E. J. W. Gibb
ve Agdh Suri Levend farkli bir bakis agisi sunarak, sehr-engizin gazavatname,
sirname ve tarifnameler gibi dogrudan Osmanli edebiyati icerisinde gelisen 6zgilin
bir tiir oldugunu ileri siirmiiglerdir (Kaya, 2010, s. 461). Edebi tiir olan sehr-engiz ile

ilgili yapilan tanimlardan bazilar1 asagida gosterilmistir.

Sehr-engiz kelimesi, Fars edebiyatinda sehr-dasib seklinde kullanilmaktadir.
Tiirk edebiyatinda ise sehr-engiz seklinde kullanilan bu kelime, Farsga birlesik
sifattan meydana gelmistir. Sehir anlamina gelen sehr ve karistran anlamina gelen
engiz kelimelerinden olusmaktir. Bu baglamda sehr-engizin Tiirk¢edeki karsiligs;

sehir karigtiran’dir (Dursunoglu, 2003, s. 57-58).

Ferit Devellioglu, sehr-engiz terimiyle ilgili Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik
Lugat adli eserinde sehri karistiran anlamia gelen Farsca birlesik bir sifat oldugu
dile getirilmistir. Edebi bir tiir olarak, bir sehrin dogal giizelliklerini ve toplumsal
Ozelliklerini anlatan manzum eserlerdir. Ayrica bu eserler genellikle toplumsal
yasamla ilgili dedikodulara neden olabilecek igerige sahip olmasi ile bilinmektedir

ifadeleri de yer almaktadir (Devellioglu, 2015, s. 1150).

Islam Ansiklopedisi'ne gére bu edebi tiir, Farsca kokenli birlesik bir sifattir.
Bir sehrin giizellerini, dogal ve tarihl zenginliklerini anlatmanin yani sira o sehirde
mesleklerinde iin kazanmis kisileri ve onlarin toplum i¢indeki konumlarini da konu

edinmektedir (Kaya, 2010, s. 461).

Nuran Tezcan da bu konuyla ilgili diisiincelerini dile getirmis ve bu tiirii bir
sehirde yasayan insanlara ozellikle esnaf olan delikanlilara duyulan hayranligi ve
onlarin giizelliklerini betimleyen ve yiicelten siirler oldugunu ifade etmistir (Tezcan,

2001, s. 162).

Bu alandaki diger bilim insanlar1 da sehr-engiz hakkinda bazi bilgiler
vermigtir. Sehr-engizlerle ilgili en kapsamli ¢alismayr yapmis olan Agéh Sirm
Levend’dir. Ona gore sehr-engizler, sehrin giizellerini betimlemek amaciyla

yazilmistir (Levend, 1958, s. 13).



Edebiyat tarihimizde bilinen sehr-engiz sayisi, yeni aragtirmalar ve kesiflerle
stirekli artis gostermektedir. Bu tiiriin akademik incelenmesinde énemli bir doniim
noktas1 olan Mustafa Izzet'in ¢alismasinda 32 sehr-engiz tespit edilmis daha sonra
Agah Sirrt Levend'in Tiirk Edebiyatinda Sehrengizler ve Sehrengizlerde Istanbul adl
kapsamli aragtirmasiyla bu say1 44'e yiikselmistir. Ardindan Metin Akkus'un yiiksek
lisans tezi bu sayiy1 49'a ¢ikarmis; giinlimiizde, yakin zamanda kesfedilen Niivisi'nin
Istanbul ve Diirri'nin Giimiilcine sehr-engizleri ile birlikte cesitli kaynaklardaki
referanslar degerlendirildiginde toplam sehr-engiz sayis1 68'e ulasmistir. Bu
metinlerden 23" akademik caligmalara konu olmus, 21'i yayimlanmis durumdadir.
Ancak 19 sehr-engizin metni ya kaybolmus ya da heniiz bulunamamustir. Ayrica eski
ve yeni ¢alismalara bakildiginda, tespit edilen 68 adet sehr-engizin disinda akraba
metin olarak ele alinan yapitlarla birlikte bu say1 78’e varmistir (Karacasu, 2007, s.

259, 302, 304).

Sehr-engiz tiirli, Osmanli edebiyat gelenegi igerisinde belirli bir zaman
diliminde varlik gostermistir. Bu edebi tiir ilk kez 16. yy.in baslarinda ortaya ¢ikmis
ve yaklagik iki yy. boyunca devam ederek 18. yy.da son oOrneklerini vermistir
(Karaca, 2018, s. 9). Sehr-engiz tiirliniin ilk 6rneklerini ise II. Bayezid doneminde
Zatl ve Mesihi vermistir. Her iki sair de Edirne'nin giizellerini anlatan eserler kaleme
almistir. (Levend, 1958, s. 14). Haklarinda en fazla sehr-engiz yazilan yerler
Istanbul, Bursa ve Edirne'dir. Birgogu Osmanli déneminde birer kiiltiir merkezi olan
Diyarbakir, Antakya, Belgrad, Gelibolu, Kesan, Manisa, Mostar, Rize, Sinop, Siroz,
Taskoprii, Vize, Yenice, Uskiip gibi sehirler i¢in kaleme alinmis sehr-engizler de

vardir (Kaya, 2010, s. 462).

Sehr-engizler igerik ve yaklasim bakimindan ¢ temel kategoride
incelenebilmektedir: Birinci grupta, tek bir giizelin hikayesini hasbihdl veya
sergiizestname tarzinda anlatan ve bununla beraber sehir tasvirlerine de yer veren
eserler yer almaktadir. Ikinci grupta, belirli bir yerdeki giizelleri, dnemli sahsiyetleri
veya gesitli meslek sahiplerini betimleyen metinler bulunmaktadir. Ugiincii grupta ise
bir sehrin gezilip goriilmeye deger dogal giizelliklerini, tarihi yapilarini ve toplumsal
Ozelliklerini anlatan eserler yer almaktadir. Bu eserlerde betimlenen kisiler i¢in dfet,
suh, mehru, igveger, mahbiib, dilber, hiiban ve biitan gibi genellikle kadinlari

nitelendirmekte kullanilan sozciikler tercih edilmistir. Fakat sehr-engizlerde



betimlenen giizellerin ¢ogunlugu erkektir ve bu kisiler metinlerde kimi zaman

isimleriyle kimi zaman da meslekleriyle anilmaktadir (Kaya, 2010, s. 461).

Sehr-engiz tiirliniin eserlerine bakildiginda, sairlerin en ¢ok mesnevi nazim
seklini tercih ettigi goriilmiistiir. Ancak bu tiiriin baz1 6rnekleri muhammes ve kit'a
bicimlerinde de kaleme alinmistir. Eserlerin temel boliimlerindeki bu nazim
bicimlerinin yani sira, metinlerin ¢esitli kisimlarinda gazel, kit'a, nazim ve rubai gibi
farkli siir formlarinin da kullanildigi goriilmektedir (Tigli, 2020, s. 207). Tirk
edebiyatindaki sehr-engizlerin yapisal diizeni belirli bir kompozisyon i¢cermektedir.
Eserler genellikle Allah'a yakaris anlamina gelen miinacat boliimiiyle agilmaktadir.
Ardindan eserin yazilis sebebini agiklayan sebeb-i telif kismi gelir; daha sonra ana
konunun islendigi boliim yer alir ve eserin sonu¢ kismi olan hatime boliimiiyle eser

tamamlanmaktadir (Karaca, 2018, s. 3-4).

Miindcat: Miinacat, mesnevilerin giris kismini olusturan bir boliimdiir. Bu
boliimde sairler, Allah karsisinda kulun acizligini ve O’nun yardimina olan
muhtachigini ifade etmektedir (Kartal, 2014, s. 116). Ancak Sehr-engizlerde
miinacatin kullanimi1 daha farklidir. Burada sair, ibadetlerini aksatip giizellerin
ardindan gittigini itiraf eder ve tovbe eder gibi goriinmektedir. Fakat bu tovbe ve
pismanlik ifadeleri esasinda giizellerin tasvirini yapmak i¢in bir 6n hazirlik

niteligindedir (Karaca, 2018, s. 4).

Sebeb-i Telif: Mesnevilerde sebeb-i telif bdliimii, eserin yazilis amacin
aciklamaktadir. Sehr-engizlerde de sair 6nce eserini yazma nedenini belirtir, ardindan
sehir tasvirine baslamaktadir. Bu boliim kimi eserlerde gece, giindiiz veya bahar
tasvirleriyle agilirken bazilarinda dogrudan sehir anlatimina gegilerek yapilmaktadir.
Sair burada etkilendigi sehrin giizelliklerini ve diger sehirlerden iistiin buldugu

yonlerini 6vmektedir (Akkus, 1987, s. 13).

Asil Konunun Islendigi Boliim: Sehr-engizlerin ana boliimiinii giizellerin
tasviri olusturmaktadir. Bu kisimda sair, sehir tasvirinden sonra cesitli meslek
sahiplerini ve sanatlarini anlatmaya baslamaktadir. (Genellikle) erkek giizellerin
anlatildigt bu boéliimde, isimlere uygun kafiyeler ve mesleklerle ilgili cinaslar
yapilmistir. Giizeller bazen isimleriyle bazen de isimsiz olarak betimlenmektedir

(Karaca, 2018, s. 4).



Hatime: Sehr-engizlerin son bolimii olan hatimede, sair giizellerin tasvirini
tamamladiktan sonra kendi dvgiisiine yer vermektedir. Burada sair, sehirde daha pek
cok giizel oldugunu belirtirken eserine en iinlii glizelleri aldigini vurgulamaktadir.
Boliim, tiim giizeller i¢in yapilan hayir dualariyla son bulmaktadir (Akkus, 1987, s.
13-14).

2.1. Zat?’nin Sehr-engiz-i Edirne’si

Edirne, stratejik konumu ve tarihsel dnemiyle 6ne cikan bir sehirdir. Ug
onemli nehrin birlestigi noktada kurulmustur. Istanbul'un fethine kadar Osmanl
Devleti'nin baskenti olarak hizmet vermis sonrasinda da padisahlarin gozde sehri
olmaya devam etmistir. 1365'te Bursa'dan sonra bagkent olan sehir, imparatorlugun
O6nemli bir bilim, kiiltiir ve sanat merkezi haline gelmistir. 16. yy.da Kahire, Halep,
Sam ve Bursa gibi Osmanli'nin en 6nemli sehirleri arasinda yer almistir (Erdogan ve
Kuter, 2010, s. 139-140). 16. yy.in yeni edebi tiirii olan sehr-engizin ilk 6rnekleri de
bu déonemde verilmis olup bunlardan biri de donemin 6nemli isimlerinden biri olan
Zat?’nin, II. Bayezid’in Edirne’ye gelisine ithafen yazmis oldugu Sehr-engiz-i Edirne

adli eseridir (T1gl1, 2020, s. 154).

Zati'min Edirne sehr-engizinin dort farkli niishasi glinlimiize ulagmistir.
Stileymaniye Kiitiiphanesi'nde bulunan ilk niisha, Zati Divani'nin derkenarinda yer
alip 166 beyitten olusmaktadir. Bu niishanin baghig yoktur. Ikinci niisha Beyazit
Umumi Kiitiiphanesi'nde bulunmakta olup 74 beyitlik eksik bir metindir ve bu
niishada da baslik yoktur. Diger iki niisha Atatiirk Universitesi Seyfettin Ozege
Kiitiiphanesi'ndedir. Bunlardan biri Sehr-engiz-i Zati basligin tasir ve gesitli sairlerin
eserlerinin bulundugu bir mecmuada yer almaktadir. Digeri ise Siileymaniye
niishasindan kopya edilmistir. Her iki niisha da 130 beyitten olusmaktadir. Zati'nin
Edirne sehr-engizinin, incelenen dort niishanin karsilastirilmast sonucunda 167
beyitten  olustugu  belirlenmistir.  Eser mesnevi nazim  sekliyle ve

Mefa'tliin/Mefa'iliin/Fe'iliin aruz kalibiyla yazilmistir (Karaca, 2018, s. 116).
Zati'nin kaleme aldig1r Sehr-engiz-i Edirne’nin yapisi soyle sekillenmistir:
Eser, baslangigta yaratilis temasi1 ve Allah'a siikiir iceren 11 beyitlik bir giris

boliimiiyle acilis yapmaktadir. Bunu takiben Hz. Adem’e meleklere, Hz.



Peygamber'e ve dort halifeye 6vgii niteligindeki 9 beyitlik na't kismi yer almaktadir.
Ardindan, Edirne sehrinin giizelliklerini ve II. Bayezid'i 6ven 23 beyitlik bir bolim
bulunmaktadir. Sair, Sifat-1 Subh bashgi altinda sabah vakitlerini anlatan 4 beyitlik
tasvirlerden sonra eserin en kapsamli boliimii olan 106 beyitlik giizel tasvirlerine

ge¢mektedir. Bu boliimde Edirne'nin toplam 52 giizelini betimlemektedir. Son olarak

sair, eserini 13 beyitlik bir dua boliimiiyle sonlandirmaktadir (Tigli, 2020, s. 154)

Tablo 1. Sehr-engiz-i Edirne’deki Giizeller

Isim Meslek Baba Adi/Meslegi Lakap
Yakib Haafiz Mustafa Muallim-zdde Muhammed | Kuyruklu Yildiz Yahya
Mahmud Hafiz Mahmiid Nal-bend oglu Ahmed Kiz Ali
Isa Kazaz Ebri Ser-mahfil oglu Ali Alem Sih
Yisuf Kazaz Lutfi Miiezzin-zade Turmus Cadi Memi
Halil Serrac Ibn-i Abaci Benli Ali
Hamza Cizmeci Helvaci-zade Yahtd Begge
Hiirmiiz Derzi Hasan Takyeci oglu Memi
Seydi Kiileh-diz Mustafa Sarraf-zade
Abdi Takyeci Hasan Valaci Sadi oglu Memi
Kaya Bali Kasab Harbend-zade Peri

Nimet Cerrah Divdet oglu

Safer Semerci Sikender-zade Bahsi

Receb Cengi Serbet¢i-zade

Cafer Oke¢1

Sim-kes
Attar
Hallac
Bezzar Ali
Bezzar ibad

Kaynak: Karaca, D. (2018). T tirk edebiyatinda sehr-engizler “sehirler ve giizeller ”. [Doktora tezi].
Inénii Universitesi.

Sehr-engiz tiiriiniin 6ncli isimleri Mesihi ve Zati'dir ve her iki sair de IL
Bayezid doneminde Edirne'nin giizellerini anlatan eserler kaleme almigslardir. Bu
eserlerin kesin yazilis tarihleri glinlimiize ulasmamasindan kaynakli ilk yazanin kim

olduguyla ilgili farkli goriisler meydana gelmistir (Levend, 1958, s. 14).

Zati, Medh-i Bayezid Han Nevvera’lladhu Mazca’ahu bashiginda 1. Bayezid
doneminde kaleme alindigin1 net bir sekilde belirtmistir. Mesihl ise padisahin
Edirne'ye gelisini yalnizca bazi beyitlerde dolayli yolla anlatmistir. Ilging bir nokta
olarak, Mesthi'nin Edirne giizellerini 6vdiigii eserinin bir niishasinda Azimet-kerden-i
Sultan Selim Han der sehr-i Edirne baghigi bulunmaktadir. Bu durum tarihsel ag¢idan

soru isaretleri dogurmaktadir. Cilinkii I. Selim'in 1512'de tahta cikisi ve 1513'te
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savastan sonra Edirne'ye gelisi, Mesihinin 1512'deki vefatiyla g¢elismektedir. Bu
celiskiyi aciklayabilecek {i¢ ihtimal O6ne ¢ikmaktadir: Sairin 6lim tarihinin yanlig
kaydedilmis olmasi, eserin Selim heniiz sehzadeyken yazilmasi veya bahsedilen
hiikiimdarin II. Bayezid olup bashigin sonradan eklenmis olmasidir (Levend, 1958, s.

15; Karaca, 2018, s. 22).

Donemin 6nemli tezkire yazarlarindan Asik Celebi, Mesihi'nin vefatmi giin
ve saat detayiyla kaydetmis, bu bilgi Mesihi fevt siid ebced hesabiyla da teyit
edilmistir. Kaynaklarda, Sehzade Selim'in 1511'de kisa siireligine Edirne'yi ziyareti
anlatilmistir. Bu esnada Mesihi'nin koruyucusu Hadim Ali Pasa hayatini kaybetmis
sair de yeni hamilik arayigina girmistir. Ancak olaylarin hizli gelisimi, sairin o
dénem Edirne'de olma olasiligini diistirmektedir. Biitiin veriler degerlendirildiginde,
eserin II. Bayezid'in Edirne seferlerinden birinde yazildigi ve Selim Han bagliginin
sonradan ilave edildigi fikri agir basmaktadir. Mesihi'nin bu tiirin ilk temsilcisi
oldugu, kendisinden sonra gelen sairlerin ona nazireler yazmasindan anlagilmaktadir

(Levend, 1958, 15-16).

Bagka bir kaynakta bu konu ele alinmis olup Mesihi’nin bu tiirde eser veren

ilk kisi oldugu su beyitlerle ispatlanmistir:
I1ahi buldurup séziime ragbet
Bu sehr-engize vir sehr i¢re sohret (Karaca, 2018, s. 11)

Bu beyitin ispat niteligi goOstermesinin sebebi gsehr-engiz kelimesinin
kullanimidir. Zati’nin eserinde bu kelimenin gegmemesi Mesihi’nin bu tiirde ilk eser

veren sair olarak degerlendirilmesini saglamistir (Karaca, 2018, s. 11)
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3. ESERIN YAZIM (iMLA) OZELLIiKLERI

Kelimeler seslerden olusmaktadir. Bu sesler ilkel degil; gelismis seslerdir.
Ses, akcigerlerden ¢ikan havanin ses yolunda sekillenmesiyle olusan ve kulakta {inli
veya iinlii ile birlikte algilanan titresimdir. Insan1 diger canlilardan ayiran 6zellik, bu
sesleri ~ zihinsel  siireglerle  birlestirerek  anlamli  konusma  seslerine
doniistiirebilmesidir. Konusma sirasinda kullanilan sesler sinirlt sayida olup dogadaki
ham seslerden farkli olarak islenmis bir nitelik tasimaktadir. Bu sesler, akcigerler,
diyafram, girtlak, ses telleri gibi ¢esitli organlarin ortak calismasiyla iiretilmektedir.
Her sesin kendine 6zgii bir olusum sekli vardir ve bu siiregte havanin ses yolunda
belirli noktalarda bogumlanmasi 6nemli rol oynamaktadir. Bogumlanma noktalart,
ses yolunun daralip kapandigi yerler olup farkli seslerin olugmasini saglamistir

(Vural ve Boler, 2011, s. 61-63).

Dildeki en temel yap1 taglari olan sesler, bir sistem i¢inde anlam kazanan
gostergelerdir. Bu sesler birbirleriyle olan farkliliklart ve iliskileri sayesinde bir
biitiin olusturup kendilerine deger katmaktadir. Dil biliminde sesler, c¢ikis ve
kullanim o&zelliklerine gore {inliiller ve tiinsiizler olmak tizere iki ana grupta ele

alinmaktadir (Bozkurt, 2017, s. 88).

Calismanin bu boliimiinde, eserin séz varhigimi teskil eden vokallerin

aciklamalar1 yapilip dil bilgisel agidan incelenmistir.

3.1. Tiirkce Kelimelerde Unliilerin Yazihs1

Tiirk dilinin tinli sistemi tarihsel gelisim siirecinde arastirmacilar tarafindan
farkli acilardan incelenmistir. J. van Ginneken, baslangicta dort ton grubundaki
tinsiizlerden sonra sekiz tinliiniin olustugunu savunmustur. M.A. Cerkassky, Orhun
devrinden 6nce iiclii bir iinlii sistemin (i,a,u) varligini, Orhun devriyle birlikte bunun
dortlii sisteme (i,a,u,ii) gectigini ve sonrasinda sekiz iinliilii bir fonetik sistemin
olustugunu belirtmistir. W. Radloff, Teleut lehcesine dayanarak ilk Tiirkce i¢in sekiz
inlii 6ngdérmiis ve bu goriis bugiin ¢ogu Tiirkolog tarafindan kabul edilmektedir. A.
von Gabain ise ET i¢in dokuz unliilii bir sistem Onermis; Louis Bazin ise sekiz
fonemli bir {inlii sistemi tanimlamistir. ET donemindeki yazili belgeler, tinliilerin

bagimsiz sesbirimler olarak varligini kanitlamaktadir (Ozek, 2009, s. 39-42).
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Yukarida yapilan arastirmalar ET ye dair olan iinlii harflerle ilgilidir. Osmanl
Tiirk¢esinde bu harf sayis1 farkli kiiltlir sanat etkilesimlerinden kaynakli daha da
arttig1 sOylenebilmektedir. Fakat Tiirk dilinin ses yapisina Arap alfabesinin iinlii
isaretleri yeterli gelmemistir. Bu alfabede bir isaret birden fazla Tiirkge linliytl
karsilamak zorunda kalmis, bazen bir harf iki veya dort farkli iinliiyli gostermistir.
Ozellikle bu harflerin tiimii aym1 zamanda {insiiz degeri de tasidigindan {inliiyle
baslayan kelimelerde 6zel harf kombinasyonlar1 kullanilmasi gerekmistir. Elif
harfinin aslinda hemze oldugu diisiiniildiigiinde, bu yetersizlik daha da belirgin hale

gelmektedir (Ergin, 1962, s. 14-15).

3.1.1. a Unliisiiniin Yazihs1

Bu madde altinda, metinde bulunan a {nliisiiniin yazimi ile bilgiler
verilmistir. Kelime igindeki a {linliistiniin basta, ortada ve sonda yazilislar ile ilgili

asagida acgiklama ve orneklerde bulunulmustur.

Basta Yazilist

Eserde, basta a iinliisii genellikle medli elif (1) ile yazilmistir. Ancak bazi

kelimelerde sadece elif (1) ile gosterilmistir.

= S T .

altun =3~ _ 161b/6 alupdur E = 165a/92
Ui i

agzinuii =05 162a/35 ararsan ~ 1 166b/136

Ortada Yazilisi

Uzerinde ¢alisilan eserde, ortadaki a {inliisii her zaman elif (') harfi ile

yazilmistir.
- . o g
I 'f\ﬁ:‘ e N i
agmasunmi F S 165b/106 yana & ’ ~®165b/110
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olmaya " ® <= 167b/156 bularusi "

<
>

167b/162

Sonda Yazilist

Calismada, son hecedeki a harfi giizel he () ile yazilmistir.

~ 4 -~
aiia \L _161b/3 ela . b 165a/97

~ e
ola N 2| 162017 kaya = == 166b/131

3.1.2. e Unliisiiniin Yazilis1

Burada, metnin tamaminda kullanilan e iinliisiinlin yazimiyla ilgili bilgiler
verilmistir. Basta ve sonda yazilan e {inliisiiniin 6rnekleri asagida bulunmaktadir. “é
Unliisiiniin Yazilis1” maddesinde kapali é ile ilgili bilgi verilmemistir. Bu harf farkl

bir maddede ele alinip incelenmistir.

Basta Yazilist

Zati'nin eserinde, e harfinin basta yazilis1 yalnizca ilk harfte elif (') harfi ile
yazilmaktadir. Bu konuyla ilgili 6rnekler ¢oktur. Bulunan bazi drnkeler asagidaki
gibidir.

- -

eylerler (B T 161b/3 eyitdi S 63a/46

I 5’\
eger ; " 162b/33 eliifiden D" 164a/ 7

Ortada Yazilist

Osmanl Tiirkcesinin genel imla 6zelliklerinden biri de kelime ortasinda e

tinliisiiniin yazilmamasi durumudur (Ergin, 1962, s. 18).
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Bu durum metinde de gegerli olup bdyle bir yazimla karsilagilmamaistir.

Sonda Yazilist

Eserde e harfinin sonda yazimi daima giizel he (¢) ile yazilmistir.

- =
diigme - 161b/6 gitse 1162b/ 32
.Jm;

S Y , |
yire 27 161b24 yine 167b/166

3.1.3. & Unliisiiniin Yazihs

Kapal1 ¢ meselesi, Tiirk¢e iinlii sistemindeki 6neml tartisma konularindan
biridir. Ana Tiirkcenin sekiz inliisiine ek olarak e ile i arasinda ayr1 bir {inli
varliginin olmasi farkli diisiinceleri beraberinde getirmistir. Fakat bu tartigsma, eski
Tiirk yazitlarinin okunmasiyla 6énem kazanmistir. V. Thomsen, Orhun ve Yenisey
Yazitlari'nda bu sesin varligmi ilk kez ortaya koymus ve bunun rastlantisal
olmadigini savunmustur. Radloff ise tek bir e iinliisliniin var oldugunu ileri siirerek
buna kars1 ¢cikmistir. A. Von Gabain, Brahmi metinlerinden yola ¢ikarak kapali é
sesinin bagimsiz bir ses birimi oldugunu ve uzun seklinin de bulundugunu
belirtmistir. Resit Rahmeti Arat da yetersiz kanitlar nedeniyle Radloff gibi bu sesin
varligmma karst c¢ikmistir. Son olarak Emine Yilmaz, tarihi ve cagdas Tiirk
lehgelerindeki kapsamli arastirmasiyla Ana Tiirkgede kapali é sesinin birincil bir ses
olabilecegini gostermistir. (Ozek, 2009, s. 46-50).

Zati'nin bu eserinde kapali é tinliistiyle yazilmig 6rnekler bulunmaktadir. Bu

[Tat)
l

harf eserde her zaman seklinde yazilmis olup kelime basinda Osmanli Tiirkgesi
alfabesindeki elif (') ve (w) harflerinin kullanildig1 goriiliirken ilk hecede ise yalnizca

(v) harfleri ile yazildig1 dikkat ¢ekmektedir.

o
éde #al 162a/17 géce i "= 164b/80
L) 3 'ﬁ
dédiim %= 163a/47 vériip @@ I 166a/118
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3.1.4.1 Unliisiiniin Yazihs1

Bu maddede, : linliisiiniin metin igerisindeki yazimi incelenecektir. Inceleme,

1 linliisiiniin basta ortada ve sonda yazimu ile ilgili olup 6rnekler verilecektir.

Basta Yazilist

Eserde, Tiirkge kelimeler igerisinde basta yazilmig olan tek bir kelime

goriilmektedir. Bu kelimede, z tinliisiiniin ise elif ()) ve ye (w) harfleriyle yazilmistir.

-
-t

rag e = 167b/161

Ortada Yazilisi

Metin igerisindeki : harfinin kelime ortasindaki yazimi ye (<) harfiyle
yazildig1 goriilmektedir.
- -

kildilar }. == 161b/2 kani1 s © 163b/58

’ ;\ - - \"‘:
2 = 162b/35 basina e * . 165b/106

agzinuil |

Sonda Yazilisi

Metin igerisinde ¢ harfi sonda daima ye () harfi ile yazilmistir. Kelime
sonundaki 7 harfi, basta ve ortada yazimindan daha fazla 6rnek bulundurmaktadir. Bu

ornekler asagida siralanmustir.

(€S >
ad # 163a/49 kaslart 163a/ 51
[ 3 -:
v ‘Cf“(
sagt L= 163b/59 basi - = 164a/7
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3.1.5. i Unliisiiniin Yazihs1

Bu kisimda i unliisiinlin metin igerisindeki yazimi incelenecektir. Bu
inceleme basta, ortada ve sonda yazilan i {inliisii ile ilgili olup aynm1 zamanda kelime

icerisindeki belirtilen konumlardaki yazimina 6rnekler verilecektir.

Basta Yazilist

Metinde ilk harf olarak i {nliisiiniin kullanimi, Osmanli Tirkgesi

alfabesindeki elif (') ve ye (w) harfleriyle karsilandig1 goriilmektedir.

iner| (“" 163a/47 iligi = = 164a/74

~
(’—{;_ - 5=
iki' A e 163a/52 itj =* 167b/165

Ortada Yazilist

Eserde i {nliisiiniin orta hecedeki yazimi her zaman ye (&) harfiyle
gerceklestirilmistir.

3

== 162b/31 goriniir > e

icini

oL S
birisi 163a/53 yiizini 6 1 165a/101

Sonda Yazilist

(Calismada, sondaki 7 linliisti daima ye () harfiyle yazilmistir.

-‘l" - ~ N
girdingd YT 161b/13 indi D% Lavrss

GEe; g .
cizmeci | ====164b/81 bigi = 166b/138

17



3.1.6. o Unliisiiniin Yazilis1

Bu maddede, o iinliisiiniin metin igerisindeki yazimi incelenmistir. o
Uinliisiniin  basta ortada ve sonda yazimlar1 incelendikten sonra ayr1 ayri

orneklendirme yapilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkge kelimelerde o tinliisii her zaman ilk hecede yer almaktadir. Eserde
bununla ilgili 6rneklere rastlanmaktadir. Kelimenin basinda yazilan o tnliisii elif (1)

ve vav () harfleriyle yazilmistir.

s A'_ - ,1\-.‘
ogli = 163a/55 okt 25 =" 165b/105
s; ; g
oh C = 165b/105 od =2 165b/110

Ortada Yazilisi

Tiikce kokenli kelimelerin yalnizca ilk hecesinde bulunan o {inliisii, metinde
kelime ortasinda da yer almaktadir. Kelime ortasindaki o tinliisiiniin yalnizca vav ()

harfiyle yazildig1 goriilmektedir. Bu kelimelerden bazilar1 asagida gosterilmistir.

o Y » L_‘,v;’

= | 162a/22 fogarsaii < 166b/138
e S
koyun D 65097 kopunca L 167b/156

Sonda Yazilisi

Tiikce kokenli kelimelerin yalmizca ilk hecesinde bulunan o iinliisii, ortada
yazilmamasiyla birlikte sonda yazimi da bulunmamaktadir. Eserde bu durumdan
kaynakli sonda yazilan o harfiyle ilgili herhangi bir 6rnek tespit edilmesi miimkiin

degildir.
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3.1.7. 6 Unliisiiniin Yazihist

Burada ¢ {nliistinlin metin iceisindeki yazimina bakilacaktir. Kelime
igerisindeki konumuna gore incelenip bastaki yazimina gore ornekler sunulmustir. o
tinliistinde oldugu gibi ¢ iinliisiiniin de yalnizca kelime basinda goriilmesi, Tirkiye
Tiirkcesi kurallartyla benzerlik gostermektedir. Bu konuyla ilgili agiklama ve

ornekler asagida ifade edilmistir.

Basta Yazilist

Tiirk¢e imla kurallarina gore o tinliisii gibi 0 tinliisii de sadece ilk hecede yer
almaktadir. Eserde bu konuyla ilgili pek ¢ok &rnek bulunmaktadir. Ilk harf olarak &

tinliisliniin yaziminda elif (') ve vav () harfleri kullanilmistir.

B 4
Sykiiniipdic NS 1632/52 siitinde le T 165b/108
: ] . -

e (€ 2
oldiirdi —» 164a/70 ozi -~ 165b/114

Ortada Yazilist

Eserde, Tiirkiye Tiirkgesinde 6 {iinliisiiniin yalnizca ilk hecede goriilmesi
kurali metinde de gecerlidir. Metnin bu kurala uyum gosterdigi goriilmiis olup

ornekler tespit edilmistir. Bulunan 6rnekler asagida siralanmastir.

5 5 ; -2
gozw ¥ 166b/13 oker =1 165a/97

67 B 166b/13 g67li BT 1654/97

Sonda Yazilisi

Ortada yazimi bulunmayan 6 harfinin kural geregi sonda yazimi da miimkiin

degildir.
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3.1.8. u Unliisiiniin Yazihst

Burada u {inliistiniin kelimenin basinda ortasinda ve sonunda yazimiyla ilgili

bilgiler verilmistir. Bu bilgiler 1s181inda incelenen metinden 6rnekler sunulmustur.

Basta Yazilist

Metinde u unlisi, Tirkge asilli kelimelerin basinda elif (') ve vav () ile

yazildig1 goriilmektedir.

. =
uyan =@ = 164a/79 ursa ‘e 165b/105
56\' - an
s F A b
urupdur ¥ 164b/90 ucuzdur 3 166a/122

Ortada Yazilist

Eserde, ortada u tinliisii daima vav () harfi ile yazilmistir.

= : _

- “ - )
kamusindan 5% 161b/1 okurduk'O.‘ _ 163b/62
= _,.’»._\ - ?
akupdur ¥ & = 162b/35 tutdug S 5 164b/87

Sonda Yazilisi

Calismada, sonda u linliisiinlin vav () harfi ile yazildigi tespit edilmistir.
S N s
su 161b/11 fuyruklu = 166a/119

— -
kamu' 7-" 167a/140 tatlu “'(5 167b/153
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3.1.9. i Unliisiiniin Yazihs1

Bu baslikta, # Ttnliisiiniin kelime igerisindeki basta ortada ve sondaki
konumlarina gore inceleme yapilmistir. Bu incelemeler sonucunda gerekli

acgiklamalarla birlikte 6rnekler verilmistir.

Basta Yazilist

Metinde ¢ tUnlisii kelimenin ilk harfinde elif (Y) ve vav (s) harfleri ile

yazilmistir.

listiine = _» 161b/3

Ortada Yazilis

Asagida ornekleri sunulan bazi kelimeler, kelime kokiine # harfli eklerin
kelimeye eklenmesiyle olusan 6rnekleri teskil etmektedir. Bu kelimelere gelen bazi ii
harfli eklerin ise Osmanli Tiirkgesinin geleneksel imlasina uygun olarak yardimci
tnliilerin yazilmadigir goriilmektedir. Aym1 kelimede iki olayin da yasandigi
gorilmistiir. Asagida ornek olarak gosterilen 6ykiiniipdiir kelimesinde -iip ekindeki
i Unliisti vav (s) harfi ile belirtilirken -diir ekindeki ¢ tinliisiinlin yazilmadig tespit

edilmistir. Orta hecede yazilan i {inliisii her zaman vav (s) harfiyle yazilmaktadir.

2 _’_a‘ —~G—
o R N o
oykiintipdiir = 163a/52 ipliiklii = == =70 164b/87
>3 E R
Sliirsem B 165a/94 bugiin 1= 1652/96

Sonda Yazilist

Eserde u iinliisii her zaman vav (s) harfi ile gosterilmis olup metinde bu

harfle ilgili az sayida 6rnek tespit edilmistir. Bu drnekler agagida gosterilmistir.

N L
—_ -
ipliiklii ® 2= 227 164b/87 kendii v =% 165b/104
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3.2. Tiirkce Kelimelerde Unsiizlerin Yazihsi

Tiirkgenin iinsliz sistemi, tarihsel siirecte adeta bir gelisim hikayesi
yagamistir. Ses bilimi acisindan bakildiginda, iinstizler ses aygitinda kapanma,
daralma ve carpma gibi engellerle aci8a cikan seslerdir ve en eski donemlerden
bugiine Tiirkgenin ses yapist dramatik bir degisim gostermistir. Unlii sistemi
fakirlesirken, linsiiz sistemi tam tersine zenginlesmistir. Sayisal olarak bakarsak, tinlii
sayist 16'dan 6-13'e diiserken, iinsiiz sayist 15-17'den 20-25'e yiikselmistir. Bu
zenginlesmenin iki temel kaynag vardir: I¢sel doniisiim ve dis etkilesim. Icsel
dontisiimde, var olan ses gruplarinin zamanla bagimsiz fonemlere doniismesi rol
oynamistir. Dis etkilesimde ise farkli dil ve kiiltiirlerle temasin {insiiz sistemine
katkis1 s6z konusudur. Koktiirkge doneminde kelime basinda sadece 13 iinsiiz fonem
kullanilirken, bunlarin ¢ogu alinti kelimelerde goriilmiistlir. Tiirkge kelimelerin
basinda "sifir lnsiiz", b, t, k, ¢ s, y Unslizleri bulunurken Eski Oguz Tiirkgesi
doneminde kelime bas {insiiz sayis1 20'ye ¢ikmis; A, 4, f, v gibi yeni linsiizler sisteme

dahil olmustur (Ince, 2017, 5.387).

Osmanl1 Tiirk¢esindeki iinli harfler i¢in kullanilan ekler {insiizler igin de
kullanilmaktadir (Ergin, 1962, s. 14). Bundan kaynakli Osmanli Tiik¢esi doneminde
kullanilan {insiiz harfler ile toplam harf sayis1 esittir. Bu donemin alfabesindeki harf
sayis1t konusunda kaynaklarda goriis ayriliklar1 vardir. Baz1 goriisler, Arapgadan 28,
Farscadan 4 harf ve Tiirk¢eye 6zgii nazal n sesi ile birlikte lamelif, hemze ve ha-i
resmiyenin eklenmesiyle toplam 36 harf oldugunu belirtirken (Elban ve Ozdemir,
2017, s. 293) baz1 goriisler ise 28'1 Arapga, 3"l Farscadan alinan toplam 31 harflik bir
sistemden bahsetmektedir (Tosun, 2021, s. 14).

3.2.1. b Unsiiziiniin Yazilist

Bu kisimda b iinsiizii incelenmistir. Tiirk¢e kelime igerisindeki b iinsiizliniin

basta ortada ve sondaki yazimlariyla ilgili 6rnekler bulunup agiklamalar yapilmistir.
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Basta Yazilist

Tiirkiye Tiirkgesindeki b {insiizi Osmanli Tiirkgesinde be (<) harfi ile
karsilanmaktadir. Kelime basinda olduk¢a yazimi bulunan bu harfin ornekleri
asagida gosterilmistir.

By eaf"

benden FE104 1624/16 berk ~163a/53
7 s
biri «#* = 162a/23 bernli - & = 167a/143

Ortada Yazilist

b lnsiiziiniin, ortada yazimiyla ilgili Tiirkce kelimelerde az sayida drnek
bulunmaktadir. Bu 6rnekler genellikle kelime kokiine gelen zarf-fiil eki olan -Up
ekiyle saglanmistir. Bu ek, baz1 kelimelerde Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi p
linsiiziiyle yazilirken bazi kelimlerde ise b iinsiiziiyle yazilmistir. Metinde b harfi

daima be (<) harfi ile yazimistir. Bu kelimeler asagida siralanmastir.

o\ -
%) N
& [
urubdur Y%= " 164b/90 alubdur B ¥ <1 165a/92
 pea g & _~
g 7
kalubdur ¥ =277 165a/92 agub/ 3 167b/157

Sonda Yazilist

Sonda yazilan b linslizii, metinde be (<) harfi ile yazilmistir. Kelime
sonundaki b harfi, tipki ortada yazilan b lnsiizii gibi kelime kokiine gelen -up
ekindeki p harfinin b olarak yazilmasi seklinde goriilmiistiir. Bu harfin 6rnekleri
asagidaki gibidir:

e S
22 6o idiib /-’r " 162b/40

- -")‘i‘ — 1

-

2 1620125 geliib =2 = |163a/45

diisiib
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3.2.2. ¢ Unsiiziiniin Yazihis1

Bu maddede, ¢ iinsiiziiniin kelime igerisindeki yazimi incelenmistir. Basta
ortada ve sonda bulunan c fiinsliziiyle ilgili 6rnekler bulunup bu orneklerle ilgili

aciklamalar yapilmistir.

Basta Yazilist

Tiirk¢e kokenli kelimeler incelendiginde, ¢ {insiiziiniin basta yazimiyla ilgili

herhangi bir 6rnek bulunamamuistir.

Ortada Yazilist

Eserdeki Tiirkce kelimelere bakildiginda, ¢ iinsiiziiniin ortada yazimiyla ilgili
ornek tespit edilmistir. Bu kelimelerdeki ¢ lnsiizii, Osmanl Tiirk¢esi alfabesindeki

cim (z) harfiyle gosterilmistir.

I bﬁ .) \"

gice T T 162b/32 acitd1 @7 164a/72
'; >S - >
giildiikce 2221 163b/66 aca s == 166b/134

Sonda Yazilist

Metinde sonda yazilan ¢ iinsiizii ile ilgili Tiirk¢e kelimelerde herhangi bir

ornege rastlanilmamistir.

3.2.3. ¢ Unsiiziiniin Yazihis1

Burada, ¢ tnsiiziiniin ilk harfte yazimiyla ilgili inceleme yapilmistir. Basta
ortada ve sondaki ¢ iinsiizlinlin yazimiyla ilgili ornekler tespit edilip bu 6rnekler

15181nda agiklamalarda bulunulmustur.
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Basta Yazilist

Zati'nin bu eserinde ¢ {insiizli Tiirk¢e asilli kelimelerde ¢ogunlukla cim (z)

harfinin {i¢ noktalis1 seklinde yazilan ¢im (z) harfi ile gosterilmektedir.

TR G=" -

—— S

cog == & 162a/26 cizmeci | === 164b/81
7 | o
- .2 J¥ o

cevre & s 162b/34 ¢ ¥ 165a/98

Ortada Yazilisi

Eserde orta hecede ¢ insiliziiniin ¢ogunlukla ¢im (z) harfi ile yazildig

goriilmektedir.
geciiriirdiim R 162b/42 gerce == 166b/132
o _ P
é.’/ - Y <.
icre o= & A 163b/57 ictirtipdiir ¥2°2 167a/149

Sonda Yazilist

Eserde ¢ harfi ile biten herhangi bir kelimeye rastlanmamustir.

3.2.4. d Unsiiziiniin Yazilis1

Burada d insiiziiyle ilgili incelemeler yapilmis ve kelime icerisinde basta
ortada ve sondaki konumuna gore 6rnekler sunulmustur. Bu konuyla ilgili yapilan

aciklama ve ornekler asagida gdsterilmistir.

Basta Yazilist

Yapilan caligmada d {liniisiiziiniin basta yazimiyla ilgili pek ¢ok ornek tespit
edilmistir. Tiirkce kelimelerde d {insiizii ile baslayan kelineler, Osmanli Tiirkgesi

alfabesinde daima dal () harfiyle yazilmaktadir.
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g‘.’. BERE
diin =2 161b/3 defiizden " 167b/155

’ \

S? o)
didi 161b/6 dordine @5 166b/136

Ortada Yazilisi

Incelenen metinde, ortada yazilan d iinsiiziiniin genellikle Arapca ve Farsca
kelimelerde kullanimi dikkat ¢cekmektedir. Bahsedilen harfle ilgili Tiirk¢e kelimeler

de bulunmaktadir. Bu kelimelerde bulunan d iinsilizii ise daima dal (2) harfiyle

yazilmistir.
N e -
‘Xr y - Fad 2
idindiim &C 2 162b/37 yildiz ¥) 166a/119
Sldiirdi S 164a/70 yoldas 3 . 167a/148

Sonda Yazilist

Tiirk¢ede son harfte d linsiiziintin kullanimi, genellikle Arapca ve Farsga asilli
kelimelerde goriilmektedir.. Son harfte kullanimi1 nadir olan d iinsiiziiyle ilgili eserde
tek bir 6rnek bulunmaktadir. Bu kelime gilinlimiizde ates olarak kullandigimiz,

ET’den gilinlimiize kadar varligin siirdiiren od kelimesidir.

-~
od L =2 165b/110

3.2.5. f Unsiiziiniin Yazilis1

Eserde, Tiirk¢ede bulunmayan seslerden biri olan flinsiizline dair herhangi bir

kelimeye rastlanmamustir.
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3.2.6. g Unsiiziiniin Yazihs1

Bu kisimda, kelime igindeki g {nsiiziinlin basta ortada ve sonda
kullanimlarina dair agiklamalar yapilacak ve 6rnekler verilmistir. Ayrica bu iinsiiziin,

Osmanli Tiirk¢esinde iki farkli harf ile karsilanmasindan da bahsedilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkiye Tiirk¢esinde g tlinsiizii tek bir harf ile karsilanmaktadir. Osmanli
Tiirk¢esinde ise bu harf iki iinsiiz ile karsilanmaktadir. Kalin siradan olan tinliilerden
sonra Osmanli Tiirkgesi alfabesindeki gayin (¢) harfi kullanilirken ince siradan
tinliilerden sonra Osmanli Tiirkgesi alfabesindeki kef (&) harfi ile yazilmistir. g
linsliziiniin basta yazimiyla ilgili eserde Ornekler tespit edilmistir. Tiirkce
kelimelerde, g {lnsiiziiniin basta yazimiyla ilgili O6rneklerin hepsi ince siradan
kelimeler oldugu i¢in bulunan 6rneklerin hepsi kef (&) ile yazilmustir.

;Y 4
geldi P 161b/1 giizel (2> 5= 164a/69

-
-

-~ -

gitse =1 162b/32 gilinesden "3% 167b/155

Ortada Yazilisi

Kelime ortasinda g lnsiiziiniin yazzimi az bulunmaktadir. Bu kelimelerden

bazilari kalin siradan olmalari bakimindan gaymn (¢) harfinin kullanimina da

rastlanmaktadir.
N
.. L—»" N )
diigme ¢ - 161b/6 agzinui =51 162b/35
e <,
togd e 162a/23 bugiin - i 163a/54
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Sonda Yazilisi

Tiirkiye Tiirkgesinde kelime sonun da g {inslizii bulunmamaktadir. Fakat
Osmanli Tiirkgesiyle yazilmis olan eserde, giinimiizde k ile yazilan kalin siradan

kelimelerin g ( ¢) ile yazildig1 gériilmektedir.

~ o
tag é@ 1 166b/131

N, - é/
| ‘;&1623/26 rag e | 167b/161

yog

3.2.7. g Unsiiziiniin Yazilisa

Bu maddede, g linsiiziiniin kelime igerisindeki yazimi incelenmistir. Tiirk¢ede
kelime baginda bulunmayan g iinsiiziiniin, basta yazimi ile ilgili 6rnek de tespit
edilememistir. Ortada ve sonda yazimiyla ilgili 6rnekler ise aciklamalari ile asagida

siralanmustir.

Basta Yazilist

Bahsi gecen {inlii harf, Tiirk¢e kelimelerin ilk harfinde hi¢bir zaman
bulunmamaktadir. Bundan kaynakli g iinsiiziinlin basta yazimiyla ilgili herhangi bir

istisnai 0rnege rastlamak da miimkiin degildir.

Ortada Yazilis

Bu harf tipki g {insiiziinde oldugu gibi kalin siradan {inliilerden sonra gayin
(¢) harfiyle yazilirken ince siradan tnliilerden sonra ise kef (<) harfiyle yazilmustir.

Bu harfle ilgili 6rnekler sunlardir:

; E =
gdge? ; 162b/28 degildiir ) 164b/81

é\ ] c) ~
2 )
iligi 164a/74 agzi N2 167a/149
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Sonda Yazilist

Eserde bu iinsiizle ilgili tek bir kelime tespit edilmistir. Bu kelime kalin

siradan tlinliiyle yazilmasindan 6tiirii gayin (¢) ile yazilmistir.

tag é@ '166b/131

3.2.8. h Unsiiziiniin Yazihs1

Burada, kelime icerisindeki / iinsiizleri incelenmistir. Incelenen # iinsiizleri,
basta, ortada ve sonda olmak iizere kategorize edilmistir. Kategorize edilen /4 iinsiizii

kelime igerisindeki konumuna gore 6rnekleri bulunup agiklamalar1 yapilmaistir.

Basta Yazilist

Kelime basinda, £ iinsiiziiniin yazildig1 herhangi bir Tiirkce kokenli kelime
tespit edilememistir. Metin icerisinde % insiiziiniin ilk harfte yazimi, yalnizca

Arapga-Farsca kelimelerde goriilmiistiir.

Ortada Yazilist

Eserde kelime ortasinda £ {lnsiiziiyle ilgili Tiirkce kokenli bir kelime
bulunamamaistir. 4 linsiiziiniin kelime ortasinda yazimiyla ilgili yalmizca Arapga-

Farsca kokenli kelimeler 6rnek gosterilebilmektedir.

Sonda Yazilisi

Metinde & linsiiziinlin sonda yazimiyla ilgili dort kelime tespit edilmistir.
Bunlarin {i¢ tanesi oh bir tanesi ise ah kelimesidir. Bu orneklerden o/ kelimesi,
metinde iki anlamda kullanilmistir. Ayni beyit igerisinde hem nida olarak hem de
Tirkiye Tiirk¢esindeki ok kelimesi anlamlarinda kullanilmistir. Burada sizicilagma
olaymmdan kaynakli ok kelimesindeki k {nsiiziinlin £ iinsliziine donistigl

gozlemlenmistir. Bir diger 6rnek ise yine nida olarak kullanilan ah kelimesi eserde
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de nida anlaminda kullanilmistir. Bu kelimeler, Osmanli Tiirkgesi alfabesindeki hi

(%) ve glizel he (») ile yazilmis olup asagida drnek olarak gosterilmistir.

N EAE -
s s
ah . 161b/6 oh = 165b/106

3.2.9. k Unsiiziiniin Yazihis1

Bu kisimda, k iinsiiziiniin basta ortada ve sonda yazimiyla ilgili metinden

ornekler bulunup bu 6rnekler iizerinden agiklamalar yapilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkiye Tiirkgesi alfabesindeki k harfi, Osmanl Tiirkgesi alfabesinde kaf ()
ve kef (&) olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkge kelimelerde kalin siradan tinliilerden
sonra daima kaf (3) harfi, ince siradan {inliilerden sonra ise daima kef (&) harfi
gelmektedir. Eserde, basta k harfinin yazimina Ornek olarak pek ¢ok Ornek
bulunmustur. Tiirkce kokenli kelimelerin ¢ogu kalin siradan iinliilii olmasindan
kaynakli kaf (3) ile yazilan kelime sayis1 oldukga fazladir. Asagida kaf (3) ve kef (&)

harfleriyle yazilmis olan basta k harfiyle ilgili 6rnekler verilmistir.

)_é | ¢ -

kimdiir > 2 = 163a/46 iz ™ 166a/122
Co o = g

koyun a2 165a/97 kez ™~ 166b/129

Ortada Yazilist

Basta yazilan k harfinde oldugu gibi Tiirk¢e kelimelerde ortada yazilan k
harfinde de kalin siradan {nliilerle olusturulan kelimelerin sayis1 daha fazla
olmasindan kaynakl kaf (3) harfi ile yazilmis kelimeler kef (&) harfiyle yazilandan
daha fazladir. Her iki harfle de yazilan kelimeler bulunup asagida gosterilmistir.

- ’J,i“

- : \ .
akanlar | } 1 162b/34 barmaklarindan 0’ ~ 164a/74
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Sonda Yazilist

Yapilan caligmada, k harfinin sonda yazimma ait kelimeler tespit edilip

asagida siralanmistir.

;’ - .’;?’
yok | =a =~ 161b/9 okurduk *~=3 . 163b/62

s e
itmek T 1630/50 dimek " 166b/137

3.2.10. 1 Unsiiziiniin Yazilist

Burada, [ iinsiiziiniin Tiirk¢e kelimelerin basina gelemeyecegi ifade edilerek
ortada ve sondaki yazimi incelenip Ornekler sunulmustur. Bu Ornekler 1s18inda

aciklamalarda bulunulmustur.

Basta Yazilist

Metinde [ {nsiiziiniin basta oldugu kelimeler vardir. Fakat bu kelimeler
Arapga-Farsca kokenli kelimelerdir. Tiirk¢e kelimelerde, kelime basinda [ iinsiizii

bulunmamaktadir (Efendioglu ve Iscan, 2010, s. 123).

Ortada Yazilist

Eserde [ {insiiziiniin ortada yazimiyla ilgili pek ¢ok 6rnek vardir. Tiirkiye
Tiirkgesindeki [ tinsiizii, Osmanli Tirkgesi alfabesinde lam (J) harfi ile
karsilanmaktadir. Bu harfin diginda fiil kokenli kelimelerde lamelif (¥) kullanimi
bulunmasma karsin metinde goriilen “baslamisdi” 167b/166 fiilinin lam (J) ile

yazildig1 goriilmektedir.
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Sonda Yazilisi

Zati’nin bu eserinde, kelime sonundaki [ iinsiliziyle ilgili ornek

bulunmaktadir. / insiiziiyle ilgili bulunan 6rnekler asagida gosterilmistir.

- \‘ L,
al© b’ 164a/78 el "bb 167b/157
> . -
kul "0.‘ 167a/143 kul- ‘ 3 167b/165

3.2.11. m Unsiiziiniin Yazihs1

Bu maddede, kelime basinda, ortasinda ve sonundaki m tinsiiziinlin yazimiyla
ilgili bilgiler verilmistir. Metinden Ornekler bulunarak, konuyla ilgili a¢iklamalar

yapilmistir.

Basta Yazilist

Eserde, basta yazilan m {insiizii ile ilgili 6rneklerin hepsi Arapga-Farsca
kokenli kelimelere aittir. Tiirkce asilli kelimelerin basinda m {insiiziiniin bulunmasi

miimkiin degildir (Efendioglu ve Iscan, 2010, s. 123).

Ortada Yazilist

Metinde kelime ortasinda yazilan m tinstiziiyle ilgili 6rnekler vardir. Fakat bu
orneklerin ¢ogu kelime kokiinde degil; kelime kokiine gelen eklerde goriilmiistiir.
Bahsedilen durumla ilgili 6rnekler asagida verilmis olup bu harf, metinde mim (a)

harfi ile gdsterilmistir.
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Sonda Yazilisi

Metinde kelime sonunda m finsiizii, daima kelime kokiine gelen eklerde
gorilmektedir. Tek bir istisna vardir. Bu kelime climle igerisinde zarf olarak
kullanilan nitekim kelimesidir. Bu kelime de tipki diger kelimelerde oldugu gibi mim
(¢) harfi ile yazilmustir.

,'r“"" : 1?)‘
D 1622027 basardum & | 162b/41

~ =
7 L&?’
oldum K 162a/27 nitekim © S~_ _= 165a/97

yirtimden o’

3.2.12. n Unsiiziiniin Yazihs1

Bu kisimda, n lnsliziiniin yazimiyla ilgili bilgiler sunulmustur. Kelime
basinda, ortasinda ve sonundaki n iinsiizii hakkinda ornekler verilmis ve bu
orneklerle birlikte agiklamalar yapilmistir. nazal 77 {inslizii bu bashk altinda degil;

“nazal it Unsiiziiniin Yazilis1” bagh@ altinda ayrica incelenmistir.

Basta Yazilist

Tiirkgede birkag istisna disinda kelime basinda n tinsiizii bulunmamaktadir
(Efendioglu ve Iscan, 2010, s. 123). Metinde sadece ne...ne baglama edati olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Nazal 7i’nin kullanimi disinda biitiin » iinsiizleri Osmanli

Tiirk¢esindeki nun () harfiyle yazilmastir.
“Ne leyli fark kildi ol ne riizi

Ana hak padigsahlik itdi riizi” 161b/8
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Ortada Yazilisi

Eserde, kelimelerde n iinsiiziiniin ortada yazimiyla ilgili 6rnekler varidir.
Ortada yazilan #n iinsiizii kelime kokiinde bulunmakla birlikte kelime kokiine gelen
eklerde de bulunmaktadir. Ayrica metinde n iinsliziiniin ortada yazimiyla ilgili farkli
bir kelime grubundan 6rnek tespit edilmistir. Bu kelime yana yana ikilemesidir.
Asagida verilen Ornekler, bahsedilen ikileme ve kelime kdokiinde bulunan n

instiziiyle ilgili kelimelerdir.

\c B

sanman S 162b/30 yana yana T € 165b/110
;. > ;j =

kant 73._’ 165a/97 glinesden 5% 167b/155

Sonda Yazilis

Metinde, kelime sonunda yazilan n {insiiziiyle ilgili 6rnekler bulunmaktadir.
Bu oOrnekler, genellikle kelime kokiine gelen yapim ekleri ve c¢ekim eklerinde
bulunan 7 linsiliziiyle olusmaktadir. Asagida 6rnekleri verilmis olan kelimeler, kelime

kokiinde bulunan n lnsiizii ve kelime kokiine gelen n {insiiziinii barindiran

kelimelerdir.
g -,
viizin @ 161b/2 uyan <@~ 164a/79
”~ ~ - 9-
’ ¥ 1 < “_"
altn D 161b/6 koyun D= 1652197
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3.2.13. ii Unsiiziiniin Yazilis1

Eski Tiirk lehgelerinde nazal 7 sesi, farkl alfabelerde kendine 6zgii sekillerde
gosterilmistir. Koktiirk alfabesi, bu sesi 6zel bir harfle belirtirken, Uygur ve Mani
alfabeleri nd seklinde kullanmistir. Brahmi yazilarinda da ses, normal »n’den farkli
olarak temsil edilmistir. Arap harfli eserlerde ise genizsi n sesi, ng % bilesik
harfleriyle veya bazen yalmizca kef harfinin &, & sekilleriyle yazilmistir (Cagatay,
1954, s. 15).

ET’den sonra da varliim siirdiiren nazal 7 {nslzii, bugiin Tiirkiye
Tiirk¢esinde bulunmamaktadir. Metinde, Osmanli Tiirk¢esinde imlast kaliplagmis
olarak bulunan bazi kelimelerle nazal n ile yazilan ekler kef (&) harfi ile gosterilmis

olup asagida ortada sonda yazimlar1 gosterilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkcede kelime basinda nazal 7 bulunmamaktadir. Birkag istisna diginda
esasen Tiirkcede n ile baslayan kelime yoktur. Bundan kaynakli eserde de bdyle bir

ornege rastlamak miimkiin degildir.

Ortada Yazilist

Kelime ortasinda nazal n her zaman kef (&) karfi ile gdsterilmistir. Metin
igerisinde ortada nazal n kullanimiyla ilgili 6rneklere bakildiginda, Tiirkce kelime
koklerinin yaninda Tirkce kelimelere gelen eklerde de nazal 7 varligin
gostermektedir. Eserde, ben kelimesine gelen yonelme ekinden sonra ortadaki n
linslizlinlin nazal 7 linsliziine doniiserek genizsi sdylenen basia 164b/84 kelimesine
ornek de bulunmaktadir. Ayrica nazal 7i ile yazilan bazi kelimelerin ve kelimelere
gelen bazi eklerin nun (0) harfi ile yazimi dikkat ¢ekmektedir. Bu duruma 6rnek
olarak yanaklarinda 163b/66 verilebilmektedir. Bahsedilen bu iki durum igin
ornekler verilmistir.

-~

géﬁﬁuer'fl? © 163b/65 yaiiaklarinda o> ﬂ 163b/66
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Sonda Yazilist

Tipk: ortada yazilan nazal 7 iinsiizii gibi sonda yazilan nazal 7i i¢in de ayni
durumlar gecerlidir. Yukarida ayrintili bahsedilen kelime kokiiniin sonunda bulunan
nazal 71 ve ek olarak kelime sonundaki nazal 7 iinsliziine dair 6rnekler asagidaki
belirtilmistir. Bunun disinda yansima sozciiglin sonunda nazal 7 kullanimina
rastlanmistir. Beyit igindeki ¢i77 ¢ui 165a/98 kelimesi bu anlamda dikkat ¢eken

kelimelerden biri olmustur.

55 s
ayurn 4 166b/13 bin = 162b/32
¢ T 162b/40 sentin 167b/163

biriniiii =

3.2.14. p Unsiiziiniin Yazihis1

Burada, p iinsiiziiniin basta ortada sonda yazimi incelenmis, bu kategorilere

ait ornekler bulunup 6rnekler 15181inda aciklamalar yapilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkgede, Tiirkge kokenli kelimelerde p yazimimin basta oldugu az sayida

ornek vardir. Bu 6rnekler ise metinde bulunmamaktadir.

Ortada Yazilist

Eserin yazildigi donemin imlasinda p {nsiizinlin yazimina pek
rastlanilmamasina ragmen Zati’nin bu eserinde p iinsiiziiniin kelime ve eklerde
kullanimina rastlanmaktadir. Bu harf Osmanh Tiirkcesi alfabesindeki pe (%) harfiyle

yazilmistir.
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Sonda Yazilisi

Kelime ortasinda p’nin yazimiyla ilgili yapilan agiklamalar sonda yazimi i¢in
de gecerlidir. Asagida verilen 6rnekler, bu durumu kanitlamaktadir.

3 L

IO :
olup ./*’- 161b/12 gorip -2 162b/35

3.2.15. r Unsiiziiniin Yazihs1

Burada, Tiirk¢e kelimelerde basta, ortada ve sonda bulunan r iinsiizii

incelenmistir. Bu harfin metinden 6rnekleri bulunup acgiklamalar1 yapilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkce asilli kelimelerde, kelime basinda r iinsiizi bulunmamaktadir

(Efendioglu ve Iscan, 2010, s. 123).

Ortada Yazilist

Tiirkge kelimelerde, kelime ortasindaki r iinsiiziiyle ilgili eserde ornekler
vardir. Ornekler igerisinde bir tanesi deyim olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Iki
kelimeden olusan basardum bagruma 162b/41 deyiminde iki kelimede de r
linsiizlinliin bulunmas1 ve ortada yazimiyla ilgili olmasiyla 6nemli orneklerdendir.
Ayrica bu deyimde r iinsiiziiniin hem kelime kdkiine hem de kelime kdkiine gelen
ekte goriilmesi dikkat ¢ekici bir unsudur. Bu iinsiiz harf metinde her zaman Osmanli
Tiirkgesindeki re (L) harfiyle yazilmistir. Bu konuyla ilgili diger orneklerimiz

asagidaki gibidir:
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Sonda Yazilisi

Tiirk¢ce kelimelerde, r iinsiizliniin sonda yazimiyla ilgili 6rnekler vardir.
Ancak bu 6rneklerin cogunu Arapga-Farsca kelimeler olusturmaktadir. Tiirkge asilli
kelimelerde, kelime sonundaki r {insiizii genellikle genis zaman c¢ekimiyle
saglanmistir. Bunun disinda kok halinde bulunan kelimelerin sonunda, az sayida da

olsa r iinslizii tespit edilmistir. Her iki aciklamayla ilgili 6rnekler asagida

gosterilmistir.
gdster / 163b/60 beizer .22 166b/136
— h
dil 3 ~ 165b/110 satar ™ 167a/144

3.2.16. s Unsiiziiniin Yazihs

Bu maddede, s lnsiiziiniin basta ortada ve sonda yazimiyla ilgili inceleme
yapilmistir. Bu inceleme sonucunda oOrnekler verilip Ornekler iizerinden

aciklamalarda bulunulmustur.

Basta Yazilist

Tiirkiye Tiirkcesi alfabesindeki s {insiizii Osmanli Tiirkcesi alfabesinde {i¢
harf ile karsilanmaktadir. Bu harfler; sin (u#), sad (u=) ve peltek se (&) harfleridir.
Tiirkce kelimelerde genellikle sin (u+) harfi kullanilmasinin yani sira kalin siral
tinlillerden olusan kelimelerde sad (u<) harfinin kullanildigr gozlemlenmistir.
Asagida ince siradan ve kalin siradan {inliilerle olusan kelimelere ornekler

verilmistir.
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Ortada Yazilisi

Kelime basinda anlatilanlar kelime ortasindaki s {insiizii i¢in de gecerlidir.

Asagida hem sin (u+) hem sad (u=) harfiyle yazilan kelimelere 6rnekler verilmisir.

N
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Sonda Yazilisi

Eserde, Tiirkce kelimelerin sonunda sin () ve sad (u=) harfinin yazimiyla

ilgili 6rnekler bulunamamastir.

3.2.17. s Unsiiziiniin Yazihs

Bu kisimda, kelime basi, ortast ve sonunda bulunan g iinsiizii ile ilgili
inceleme yapilmistir. Bu kategorilere uygun Ornekler tespit edilip agiklamalarda

bulunulmustur.

Basta Yazilist

Metinde s iinsiizlinlin basta yazimiyla ilgili az sayida 6érnek vardir. Bulunan
ornekler su kelimesi ve ¢ekimli halidir. Tiirkiye Tirkcesinde s ile gosterilen harf,

Osmanli Tiirkgesi alfabesindeki sin (%) harfiyle yazildig1 goriilmektedir.

.;’ 5
Su P 161b/7 SUnuUn 161b/9
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Ortada Yazilisi

Eserde, kelime ortasinda yazilan s iinsiizliyle ilgili 6rnekler bulunmaktadir.
Bulunan kelimelerden bazilar1 asagida 6rnek olarak gosterilmistir.

o e+
kaglar \57) 163a/51 yasi K T166b/132
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Sonda Yazilist

Metinde, kelime sonunda yazilan s iinsliziiyle ilgili az sayida Ornege

rastlanmigtir. Bulunan bu nadir 6rneklerden bazilar1 asagida yazilmistir.

SO -, 4
S £
eylemis e 1 162b/31 bas ~7162b/33
tas | 1162b/32 turmus "~ ¥ = 163b/57

3.2.18. t Unsiiziiniin Yazihs1

Burada, ¢ linsiiziiniin kelime igerisinde yazilis1 incelenmistir. Basta ortada ve
sonda seklinde kategorize edilip her bir kategori i¢in 6rnekler tespit edilmistir. Bu

ornekler 15181nda agiklamalar yapilmistir.

Basta Yazilist

Tiirkiye Tiirkgesindeki ¢ tinsiizii, Osmanh Tiirkgesi alfabesindeki te (<) ve t1
(&) harfleriyle karsilanmaktadir. Tiirk¢e kelimelerde genellikle ince siradan iinliilii
kelimelerde te (<) harfi kullanilirken kalin siradan iinliilerle meydana gelen
kelimelerde t1 (&) harfi kullanilmaktadir. Agiklamasi yapilan her iki harfle de ilgili
asagida ornekler verilmistir. Fakat kelime basinda te (<) harfinin kullanim1 tek bir
kelimede bulunup bu kelimenin de kalin siradan {nliilerle meydana geldigi

goriilmektedir.
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Ortada Yazilisi

Yukarida bahsedilen kurallara ek olarak, Tiirk¢e kelimelerde t1 (&) harfinin
ortada yazimi pek bulunmadig1 sdylenebilmektedir. Bu baglamda eserde ortada t1 (&)
harfiyle yazilan kelime bulunamamistir. Orta hecede genellikle te (<) harfi bulunur

ve metinde bulunan bu kelimeler asagida gosterilmistir.
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Sonda Yazilisi

Metindeki, sonda ¢ iinsiizliyle ilgili Tiirk¢e bir kelime bulunamamastir.

3.2.19. v Unsiiziiniin Yazihst

Bu kisimda, Tiirk¢e kelimelerde v iinsiliziiyle ilgili ornekler bulunmus ve
basta ortada ve sonda seklinde kategorize edilip bulunan 6rnekler kategorilerine gore

aciklanmustir.

Basta Yazilist

Tiirk¢ede, kelime basinda v iinsiizii baz1 istisnalar disinda bulunmamaktadir

(Efendioglu ve Iscan, 2010, s. 123). Eserde v iinsiiziiniin basta kullanimma dair
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istisna iki kelime tespit edilmistir. Metinde v {insiizii daima Osmanli Tiirk¢esindeki

vav () harfiyle yazilmistir.

},r!‘f N9
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Ortada Yazilisi

Eserde, kelime ortasinda yazilan v {nsiiziiyle ilgili iic farkli kelime
bulunmustur. Bunlardan biri ET’de fena, zayif/kotii ya da kotii durum anlamlarinda
kullanilan yabiz kelimesidir (Onat, 1953, s. 123). Metinde bu kelime, b>v
dontigiimiine ugramis hali olan yavuz 167b/161 seklinde karsimiza cikmaktadir.

Ortada yazilan v iinsiiziiyle ilgili diger 6rnekler ise asagida gosterilmistir.

cevre 50 ®5 162b/34 sevdiim ( 163b/60
\‘2’{ “a e
sevdi NP4 162b/36 yavuz . 3 167b/161

Sonda Yazilist

Metinde bu harf, Tiirk¢e kelimelerde nadir goriilmekle birlikte sonda

yazimiyla ilgili herhangi bir 6rnegi bulunmamaktadir.

3.2.20. y Unsiiziiniin Yazihs1

Burada, y iinsiiz harfiyle ilgili inceleme yapilmistir. Metinde, y iinsiizliniin
bulundugu kelimeler basta, ortada ve sonda yazimlariyla kategorize edilip drnekleri

gosterilip bu ornekler tizerinden agiklamalar yapilmistir.
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Basta Yazilist

Kelime basinda, Osmanli Tiirk¢esinde ye () harfi ile yazilan y {insiiziiniin
basta yazimiyla ilgili 6rnekler vardir. Bu 6rnekler asagida siralanmastir.
- NN
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Ortada Yazilist

Metinde kelime ortasinda yazilan y iinstizii ile 6rnekler bulunmaktadir. Bu

ornekler asagida gosterilmistir.

)'\:‘:" y 2
sayaydum K =1 165a/98 koymug - 167a/150
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Sonda Yazilis

Eserde, sonda yazilan y lnsiizi ile ilgili yalnizca bir 6rnek tespit edilmistir.
Bu kelime nida sanatinda kullanilan ey kelimesidir. Bu kelimenin Osmanh

Tiirkgesindeki ye (<) harfiyle yazildig1 goriilmektedir.
--.\ ‘

ey ? 163a/54

3.2.21. z Unsiiziiniin Yazihis1

Alfabemizin son harfi olan z iinsiiziiniin kelime basinda ortasinda ve sonunda

yazimi incelenmis ve bu kategorilere ait 6rnekler bulunup agiklamalar yapilmistir.
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Basta Yazilist

Tiirkiye Tiirkcesindeki z tinsiizii Osmanl Tirkgesi alfabesinde {i¢ harf ile
karsilanmaktadir. Bunlar: ze (J), zel (2) ve z1 (&) harfleridir. Arapgaya ait olan zel ()
ve z1 (¥) harfi metinde yalnizca Arapga kelimelerde bulunmaktadir. Tiirkge asilli
kelimelerde ze (J) harfi kullanilmistir; ancak metinde basta ze (J) {insiiziinlin

kullanimina dair bir 6rnege rastlanmamagtir.

Ortada Yazilist

Metinde Tiirkge kelimelerin ortasinda bulunan z iinsiizii bastaki yaziminda
Osmanli Tiirkgesi alfabresindeki ze (J) harfiyle yazilmistir. Bu harfle ilgili

orneklerden bazilar1 asagida bulunmaktadir.

: -9
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Sonda Yazilisi

z Unsliziinlin sonda yazimi, basta ve ortada oldugu gibi ze (J) linslizii ile

yazilmistir. Bu harfin sonda yazimiyla ilgili 6rnekler asagida gosterilmistir.

- N~ -
:, 1:9) - s ?
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4. ESERIN SES BIiLGiSi

Ses bilgisi (fonetik), bir dilin ses birimlerini, ses degisimlerini ve bunlarin
tarihsel gelisimini bilimsel bir yaklasimla inceleyen dil bilim dalidir. Temel arastirma
konusu konugma eylemidir; ¢linkii sesler olmadan iletisimsel bir siiregten s6z etmek
neredeyse imkansizdir. Bu bilim dali, dilin ses sisteminin yapisal ve tarihsel yonlerini

kapsamli ve biitiinciil bir sekilde ele almay1 hedeflemektedir (Ediskun, 1999, s. 67).

Her dilde 25-30 civarinda ses bulunmakla birlikte, bu seslerin ¢esitleri dilden
dile blyiik farkliliklar gostermektedir. Sesler, hece, kelime ve soz i¢inde yan yana
geldiklerinde degisirler ve konusma aygitinin isleyisine uyum saglamaktadirlar.
Dilde en az emek kanunu gegerlidir ve bu mekanik degisimler dilin yapisina gore
farklilastirmaktadir. Tiirkce, eklemeli bir dil olarak kelime ¢ekimi ve iiretimini son
ekler ve ses kurallariyla gergeklestirir; bu nedenle kelime ve soz genis Olgiide ses

degismelerine ugramaktadir (Banguoglu, 1990, s. 23).

4.1. Unliiler

Tiirk¢ede sekiz adet iinlii harf bulunmaktadir. Bunlar sirasiyla a,e,1,7,0,0,u,1i
harfleridir. Bu tinlii harfler, ag1z boslugunun ii¢ temel organin hareketine bagli olarak
aldig1 farkli konumlar1 temsil etmektedirler. Dilin ileri geri hareketi, dudaklarin diiz
veya yuvarlak bi¢imi ve ¢enenin yiikseklik diizeyi, agiz boslugunun sekiz farkl ses
olusturmasina olanak saglamaktadir (Banguoglu, 1990, s. 34). Baska bir tanimla
tinliiler, ses organlarinin koordineli ¢caligmasiyla meydana gelen, herhangi bir yapay
engelle karsilasmayan ses tiirleridir. Olusum siireclerinde dilin konumu, g¢enenin

hareketi ve dudaklarin bi¢imi belirleyici rol oynamaktadir (Ediskun, 1999, s. 69).

4.1.1. Unlii Tiirleri

Yukaridaki tanimdan da anlasilacag lizere Tiirk¢ede {inliiler, ses organlarinin
konumlarina bagli olarak ii¢ temel sinifa ayrilmaktadir. Bu siniflandirma, dilin, alt

cenenin ve dudaklarin aldig1 pozisyonlara gore belirlenmektedir (Ediskun, 1999, s.

69).
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4.1.1.1. Kahn-ince Unliiler

Kalin-ince tinliiler dilin ileri-geri konumuna gore ikiye ayrilmaktadir. Dilin
geriye dogru c¢ekildigi pozisyonda olusan Tnliilere kalin {inliiler olarak
adlandirilmaktadir. Bu grupta q, 1, o ve u iinliileri yer almaktadir. Buna karsilik dilin
ileriye dogru uzandig1 pozisyonda meydana gelen {inliilere ince iinliiler denmektedir.

Bu grubu e, i, 9, i Unliileri olusturmaktadir (Banguoglu, 1990, s. 34).

4.1.1.2. Diiz-Yuvarlak Unliiler

Diiz-yuvarlak {inliller dudaklarin aldigi bigcime gore ikiye ayrilmaktadir.
Cikarilan sesle birlikte dudaklarin diiz ya da yana dogru yayilmasiyla ortaya ¢ikan
tinliilere diiz tinliiler denmektedir. Bu grupta a, e, 1, ve i {inliileri bulunmaktadir.
Dudaklarin yuvarlak ya da biiziilmiis pozisyonda oldugu zamanlarda meydana gelen

tinliilere yuvarlak {inliiler ad1 verilmektedir (Ediskun, 1999, s. 70).

4.1.1.3. Genis-Dar Unliiler

Tiirk¢ede tinliiler, alt ¢genenin konumuna bagli olarak da siniflandirilmaktadir.
Alt ¢enenin oldukca diisiik olmas1 ve agiz boslugunun genis tutulmasi durumunda
olusan {inliilere genis TUnliller denmektedir. Bu grupta a, e, o, ¢ Tnlileri
bulunmaktadir. Buna karsilik, alt ¢enenin az diisiik tutulmasi ve agiz boslugunun
daraltilmas1 sonucunda meydana gelen tinliilere ise dar iinliiler ad1 verilmektedir. Bu

grubu g, i, u, i tinliileri olusturmaktadir (Ediskun, 1999, s. 70).

Asagida bulunan tablo {inlii tiirlerini 6zetler niteliktedir (Banguoglu, 1990, s.
34-35).

Tablo 2. Unlii Tiirleri
Diiz Unliiler Yuvarlak Unliiler
Genis Unliiler Dar Unliiler Genis Unliiler Dar Unliiler
Kahn Unliiler a 1 0 u
ince Unliiler e i R i

Kaynak: Banguogu, T. (1990). Tiirk¢cenin grameri. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.
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4.1.1.4. Uzun Unliiler

Tiirkgenin temel tnliileri sekiz iinliiden olusan yukarida da belirtilen
harflerdir. Bu harfler, kisa iinliiler olarak nilendirilmektedir. Yaz1 dilimizde uzun
tinliilerin varligr tam olarak bilinmemektedir. Fakat dilimize yabanci kelimelerle
giren uzun iinlii harfler de bulunmaktadir. Bunlar 6zellikle konusma ve halk dilinde

genellikle kisaltilarak s6ylenmektedir (Banguoglu, 1990, s. 38-39).

Metinde, Arapca ve Farsca kelimelerin yaziminda kullanilan bu uzun tinliiler

asagida gosterilmistir.
a: Uzun soylenen a harfidir.
1: Uzun sdylenen i harfidir.
0: Uzun sOylenen u harfidir.

Zati'nin Sehrengiz-i Edirne adli eserinde Tiirkiye Tiirkgesi alfabesinde
kullanilan sekiz tinliiden bagka a, : ve u linliilerinin uzun tinlili 4, 7, # versiyonlari
da kullanilmigtir. Ayrica Tirkiye Tirkgesi alfabesinde ve Osmanli Tiirkgesi
alfabesinde kullanilan kapali é iinliisii metinde bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde
bu ses e {inliisii ile gosterilirken iizerinde ¢alistigimiz eserde i {inliisii ile

gosterilmigtir.

4.1.2. Unlii Uyumu

Tiirkiye Tiirk¢esinde tinliilerin kelime i¢indeki dizilisi, ses bilgisel 6zellikleri
bakimmdan belirli kurallara baghdir. Unliilerin birbirine yakin niteliklerinden
kaynaklanan bu diizenleme, iin/ii uyumu adi verilen dil bilgisel bir olguyu ortaya
cikarmustir. Unlii uyumu, dilin ses yapisindaki uyumlulugu ve akiciligi saglayan
onemli bir dilsel mekanizmadir. Bu kural, Tirkgenin ses sisteminin en temel
ozelliklerinden biridir ve dilin fonetik yapisinin inceliklerini yansitmaktadir. Bu
uyum mekanizmasi, temel olarak iki baglikta incelenmektedir. Bunlar dilin
konumuna bagli olan kalinlik-incelik uyumu ve dudagin sekline bagli olan diizliik-

yuvarlaklik uyumudur (Korkmaz, 2021, s. 6) .
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4.1.2.1. Kalinlik-incelik Uyumu

Biiyiik tinlii uyumu olarak da adlandirilan kalinlik-incelik uyumu, Tiirk¢enin
temel ses 6zelliklerinden biridir. Bu kurala gore bir kelime, kalin iinlii ile baslayip
kalin {inlii ile ince iinlii ile basglayip ince {inlii ile devam etmelidir. Bu kural, ET ve
sonraki donemlerde bu yapiy1 giiclii bir sekilde korudugu goriiliip az sayida istisnaya
sahiptir. Tiirk¢elesmis kelimelerde de bu uyum saglanmaya calisilmis; uymayanlarin
aldig1 eklere bakildiginda ise kelimenin son hecesine gore sekil aldig1 goriilmektedir

(Efendioglu ve Iscan, 2010, s. 137-138).

Inceledigimiz metinde kalmlik incelik uyumu fazlasiyla kuvvetlidir. Bununla

ilgili 6rnekler asagida bulunmaktadir.

Uyanlar Uymayanlar
yani 162b/34 bugiin 163a/54
bagruma 162b/41 ela 165a/97

uyan 164a/79

ararsan 166b/136

4.1.2.2. ken Zarf Fiil Ekinde Kalinlhk-incelik Uyumu

Metinde yalnizca bir 6rnegi bulunan -ken zarf fiil eki, kelimeye bitisik

yazilmis olup kelimenin iinlii uyumuna uyum sagladig1 gézlemlenmistir.

diigme dogerken 164a/74

4.1.2.3. ile Edatinda Kahnlik-Incelik Uyumu

Uzerinde ¢alisilan metinde ile edati, yabanci ve Tiirk¢e kdkenli kelimelerde

her zaman bitisik yazilmis olup kalinlik-incelik uyumunu bozmadig1 goriilmektedir.
bunurila 162b/42 tagla 166b/130

anurila 163b/64 adurila 167b/166
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4.1.2.4. EKk Fiilin Cekimli Sekillerinde Kalinlik-incelik Uyumu

Inceledigimiz metinde, yabanci kdkenli isim tiiriindeki kelimelere i- fiiliyle
goriilen ve duyulan ge¢mis zamanla birlikte sart kipinin ekleri eklenerek bu
kelimeleri fiil haline getirmistir. Tiirkge kokenli kelimelerde ise ek fiil ¢ekimli
fiillere eklerenerek birlesik zamanli fiiller meydana getirmistir. Yabanct kokenli
kelimelerde daha sik goriilen ek fiilin bu kullanimi, Tiirk¢e kelimelerde de ornek
ihtiva etmektedir. Tiirk¢e kokenli kelimelerde ek fiil ¢ekim ekleri her zaman bitisik

yazilmis ve uyumu bozmamuistir.
gecirtirdiim 162b/42 sayaydum 165a/98

oliirsem 165a/94 iderdi 165a/98

4.1.2.5. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Kiigiik iinlii uyumu olarak da bilinen diizlik-yuvarlaklik uyumu, Tiirk¢enin
biitiin donemleri ve lehgelerinde goriilmeyen bir ses olayidir. Tiirk¢e kelimelerdeki
tinliilerin belirli kurallara gére siralanmasini saglamaktadir. Bu kurala gore diiz iinlii
ile baslayan kelimeler diiz {inliilerle devam ederken yuvarlak iinlii ile baslayan
kelimeler ya diiz-genis ya da dar-yuvarlak {inliilerle devam etmelidir. o ve &
tinliilerinin 1lk heceden sonra kullanilmamasi, bu yapinin 6nemli bir 6zelligidir.
Tirkce kelimeler ve ekler genellikle bu kurala uyup yabanci kelimeleri de kendi
yapisina uydurmustur. Uyuma uymayan kelimelere gelen ekler, kelimenin son

hecesine gore sekillenmektedir (Efendioglu, iscan, 2010, s. 138).

Eserde, diizlikk-yuvarlaklik uyumu incelik-kalinlik uyumuna gore daha
diizensizdir. Isim ve fiil tabanlarma gelen bazi eklerin, yalnizca diiz iinlii ile

yazilmastyla bu uyumun saglanamadig goriilmektedir.

Uyanlar Uymayanlar
yetisdi 162a/27 kamusindan 161b/1
gozden 164b/88 oldiirdi 164a/70
doker 165a/97 okg1 165b/105
surer 167a/141 koymus 166b/150
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4.1.3. Unlii Degisimleri

Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde {inliiler, fonetik acidan ¢esitli Ozellikler
bakimindan siniflandirilabilmektedir. Bogumlanma yerleri ve 6zellikleri itibariyle
kalinlik-incelik, diizliik-yuvarlaklik, genislik-darlik gibi farkliliklar
gostermektedirler. Bu {inliiler, birbirleriyle etkilesimleri sonucunda g¢esitli ses
degisimlerine ugramaktadirlar. Dil bilimciler bu tiir degisimlere iinlii benzesmesi
veya tinlii degismesi gibi adlar vermektedir. Tiirkiye Tiirk¢esi yazi dilinde bu
nitelikteki iinlii degisimleri kendini incelmesi, kalinlasmasi, yuvarlaklagmasi,
diizlesmesi, genislemesi ve daralmasi seklinde gostermektedir. Onemle belirtmek
gerekir ki Unliilerin gegirdigi bu kuralli ses degisimleri, rastgele degil; belirli ses

bilgisi kurallarina bagl diizenli degisimlerdir (Korkmaz, 2021, s. 6-7).

4.1.3.1. Unlii Kahinlasmasi

Unlii kalinlagmast, ince iinliilerin kalin {inliilere déniismesi sonucunda ortaya
cikan bir ses olayidir. Bu fonetik degisim, dilimize sonradan girmis yabanci

kelimelerde sik¢a gdzlemlenebilen bir ses olayidir (Korkmaz, 2021, s. 8).

Zat?’nin bu eserinde, tinliilerin kalinlagsma durumu sadece Arapga kelimelerde
goriilmustiir. Asagida oOrnekleri verilen Arapga kokenli kelimelerin orijinali i
tnliisityle yazilmis olmasina ragmen; Tiirkiye Tirkcesinde : iinliisiiyle yazilip

telaffuz edilmektedir.

‘akibet (< Arp.  ‘akibet) sadik (< Arp. sadik) 167a/140
166b/128

4.1.3.2. Unlii incelmesi

Tirk¢ede bazi linsiiz sesler, etraflarindaki kalin iinliilleri zamanla ince
tinliilere doniistiirme 6zelligine sahiptir. Bu degisim, 6zellikle y 6n damak {insiizii ile
¢ ve § dis eti iinsiizlerinin etkisiyle gerceklesmektedir. Incelme siireci kelimede iki
sekilde goriilmektedir: Kelime igindeki ya tiim hecelerdeki tinliiler incelmektedir ve
buna tam incelme ad1 verilmektedir ya da sadece bir hecedeki iinlii incelir ki buna da

yari incelme denmektedir (Vural ve Boler, 2011, s. 134).
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Metinde, {nlii incelmesine ornek teskil eden Tiirkce bir kelimeye
rastlanmamistir. Bulunan Ornekler, yabancit kokenli olup tam incelme olayima

Ornektir.

timmet (< Arp. ummet) 162a/17 ctimle (< Arp. cumla) 167b/163

4.1.3.3. Unlii Genislemesi

Unli genislemesi dar {inlii olan ¢, i, u, i harflerinin genis iinlii olan a, e, o, 0

harflerine doniismesiyle olusan bir ses olayidir (Vural ve Boler, 2011, s.134).

Metinde, bu ses olayiyla ilgili herhangi bir 6rnegi bulunmamaktadir.

4.1.3.4. Unlii Daralmasi

Tiirk¢enin ses bilgisi 6zelliklerinden biri olan iinlii daralmasi, y ve ¢ gibi
tinsiizlerin, kelimelerin ses yapisinda meydana getirdigi degisimlerdir. Bu tinsiizlerin
daraltma yoniindeki bogumlanma Ozellikleri, gerileyici benzesme olayini
tetiklemektedir. ET’deki “edgii” kelimesi zaman igerisinde edgii > eygii > eyii > iyi
seklinde degisime ugramistir. Bu 6rnekte goriildiigii iizere y iinsilizii e>i degisimini
saglamaktadir. S6z konusu degisim, y insiiziiniin daraltici ses 06zelliginden

kaynaklanmakta ve kelimenin ses yapisini doniistiirmektedir (Korkmaz, 2021, s. 7).

Yukarida agiklamasi yapilan ses olayi, farkli donemlerdeki yazim kurallarina
uygun olarak farkliliklar gostermektedir. Eserde ise donemin yazim kurallarina

uygun olarak kapali é {nliisii daima genis yazimi yerine dar Unliili sekliyle

yazilmustir.
irigdi 161b/11 idindiim 162b/37
virinde 162b/22 dir 165b/106

4.1.3.5. Unlii Yuvarlaklasmasi

Yuvarlaklagsma, bir benzetme olay1 olarak ortaya cikan dil bilimsel bir ses

degisimidir. Bu siirecte, diiz bir {inlii, yanindaki dudak iinsiizii veya kelimedeki
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yuvarlak tinliiniin etkisiyle yuvarlak bir iinliiye doniismektedir. ET’de kismen var
olan dudak uyumu, zamanla farkli evrelerde degisime ugramistir. Bu 6zellik asil
Dogu Tiirk¢esinde baslayip Harezm ve Cagatay Tiirkgesinde gelismis olsa da bu
konuyla ilgili kritik olan donem EAT donemedir (Savran, , 2018, s. 95).

Dogu Tiirkgesinin dudaklilasma 6zelligini biinyesine katarak yuvarlaklagmay1
daha da gelistiren EAT, modern anlamda bir dudak uyumundan yoksun bir yaz1 dili
olarak dikkat ¢ekmistir. Bu donem, 6zellikle ¢ekim ve isletme eklerindeki yardimei
tinliilerin yuvarlaklastirilmasi1 konusunda oldukga ileri bir noktaya ulasmistir. EAT
sonrasinda da dudak uyumsuzlugu yazi dilinde varligimi siirdiirmiistiir. Yazi dili
geleneginin muhafazakar yapisi, fiili sdyleyisten bagimsiz olarak, bazi eklerin ve
kelimelerin 1srarla yuvarlak siradan yazilmasini zorunlu kilmistir. Tiirkiye Tiirkgesi
yazi dilinde dudak uyumu, ancak Latin harflerinin kullanilmaya baslanmasiyla

sistemli bir kurala baglanabilmistir (Savran, , 2018, s. 95).

Tiirkiye Tirkcesindeki bazi kelimelerin, ilk iki hecesinde diiz {inli
bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak eserde, ilk iki hecesinde diiz {inlii
bulunduran kelimelerde ikinci hecedeki diiz olan {inliide yuvarlaklasma

goriilmektedir. Bu konuyla ilgili 6rneklerimiz asagida bulunmaktadir.
kendii 165b/104 tatlu 167b/153

kapusi 166a/116 acup 167b/157

4.1.3.6. Unlii Diizlesmesi

ET’de heniiz tam oturmamis olan bu durum, sonraki donemlerde farkli
degisimler sergilemistir. ET’de diiz formlariyla kullanilan kelime ve ekler, EAT ve
Osmanli Tiirkgesi donemlerinde de varligini siirdiirerek mevcut ses uyumunu
etkilemistir. Isimden isim yapan +¢/ eki, ii¢iincii tekil sahis iyelik ekleri, +DIn ¢ikma
durumu eki ve goriilen gecmis zaman tigiincii tekil ve cogul sahis ekleri, ET’deki diiz
tnliili formlarint EAT ve Osmanli Tiirk¢esinde korumaya devam etmistir.
Bahsedilen ekler, EAT metinlerinde daha sik goriiliirken, Osmanli Tiirkcesine ait
metinlerin bazilarinda bu eklerin dudak uyumuna girdigi goriilmektedir (Gokge,

2009, s. 1005-1008).
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Unlii diizlesmesi, yuvarlak iinlii olan o, ¢, u, i harflerinin diiz iinlii olan q, e,
1, i harflerine doniismesiyle meydana gelmektedir. Tiirkiye Tiirkgesinden farkli
olarak eserde, ilk iki hecesinde yuvarlak {inli bulunduran kelimelerde ikinci hecedeki
yuvarlak olan {nliide diizlesme goriilmektedir. Bunun disinda metin igerisinde
tictincti tekil sahis eki ve o isaret zamirinin ¢ekimli hallerinde de ayni durum
gecerliligini siirdiiriirken goriilen gegmis zaman tiglincil tekil ve ¢ogul eklerinin

dudak uyumuna girmedigi goriilmektedir.
ani 161b/10 buldi 163a/64

suyr 162b/35 ozi 165b/114

4.1.3.7. Unlii Diismesi

Kelimeler, zamanla bazi1 ses ozelliklerini kaybederek ya da degistirerek
bugiinkii hallerini almistir. Baz1 yer adlar1 ve kelimeler, iyelik eklerini kaybederek
daha kisa ve yalin bir forma biiriinmiistiir. ET’deki yardimer fiiller zamanla dil
bilgisel eklere donilismiis, kelimelerin orta hecesindeki vurgusuz yahut giicsiiz dar ve

genis lnliilerin diiserek kelimenin formunu degistirmistir (Korkmaz, 2021, s. 8-9).

Uzerinde calistigimiz bu eserin, Tiirkge kelimelerinde yer adlarmin iyelik
ekini diisiirmesinden kaynaklanan herhangi bir 6rnek yoktur. Bulunan ornekler
vurgusuz ve giicsiiz olan orta hecedeki {inlii harfin kelimeye gelen ekten sonra
diismesinden kaynaklanmaktadir. Bu konuyla ilgili o6rnekler genellikle organ

adlarinda goriilmesinin yani sira diger kelimelerde de goriilmektedir.
agzinun (< agiz) 162b/35 ogli (< ogul) 163a/55

bagruma (< bagwr) 162b/41 gonliim (< goniil) 165b/112

4.1.3.8. Unlii Tiiremesi

Tiirk¢ede tinlii tiiremesi, kelimelerin yapisini genisletem bir ses olayidir. Her
ne kadar dilimizde sik rastlanmayan bir olay olsa da dort temel sekilde
gerceklesmektedir. ik olarak, Tiirkcenin ses yapisinda kelime basinda akici {insiiz

bulunmadigindan yabanci kelimelerdeki bu durumu gidermek i¢in dar bir iinli
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tiiretilmektedir. Ikincisi, Tiirkge kelimelerde goriilen ve o6zellikle pekistirme ve
kiigiiltme sifatlarinda karsimiza cikan {inlii tiiremesidir. Son iki tiir ise yabanci
kelimelerdeki iinsiiz ¢iftlerini ayirmak i¢in yapilan tiiremelerdir: Bunlardan biri
kelime sonundaki diizensiz iinsliz ¢iftlerini ayirmak i¢in araya dar iinlii eklenmesi;
digeri ise kelime basindaki diizensiz iinsiiz ¢iftlerini ayirmak i¢in basa veya

tinsiizlerin arasina dar iinlii eklenmesidir (Banguoglu, 1966, s. 35).

Zati’nin Sehrengiz-i Edirne adl1 eserine baktigimizda, Arapga asilli yalnizca
bir kelimede {inlii tiiremesi oldugu goriilmektedir (fakirisi 166b/132). Bunun disinda
yukarida bahsedilen diger hususlarla ilgili Tiirk¢e asilli herhangi bir kelimede bu ses

olay1 bulunamamustir.

4.1.3.9. Unlii Birlesmesi

Kelimenin sonunda bulunan {inlii ile kendinden sonra iinlii harfle baslayan
kelimenin gelmesiyle bu iki {inlii zamanla birlesir ve tek kelime seklinde yazilmasina

tinlii birlesmesi denilmektedir (Yapici, 2015, s. 13).
Bu ses olayinin eserde yalnizca bir drnegine denk gelinmistir.

N’ola (< ne ola) 162b/29

4.2. Unsiizler

Cigerlerden gelen havanin ses yolu lzerindeki ¢esitli fizyolojik yapilara
carpmasi sonucunda olusan iinsiizler, ses telleri, dil, dis ve damak gibi organlarin
olusturdugu engellerden gegen hava, agiz boslugunun farkli bolgelerinde sekillenerek

tinslizleri meydana getirmektedir (Korkmaz, 2021, s. 9).

Tiirk dilinin erken donem yaz1 sistemini temsil eden Koktiirk alfabesi, zengin
bir {insiiz yapisina sahiptir. Toplam otuz {insiiz harf barindiran bu alfabe, ses bilgisi
acisindan oldukga detayli bir goriiniim sergilemektedir. Bu harflerin yirmi tanesi (b,
d g kI n st y), kalinlik-incelik uyumunu farkli harflerle farkli sesleri ifade
eden linsiizlerdir. Bu harflerin disinda kalan on {insiiziin yedi tanesi (¢, m, p, §, z ny),

kelime icerisindeki heceden bagimsiz olarak sabit harflerle ifade edilirken geriye
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kalan ii¢ lnsiiz ise c¢ift Unsiiz (tk-ki, i¢-¢i, ok-uk/ko-ku,ok-iik/ko-kii) ozelligi
tagimaktadir Uygur Tiirk¢esinde yabanci kelimelerle birlikte alfabeye farkli seslerin
girmesine ragmen sayica azalma gorilmektedir. Uygur Tiirkgesinde yirmi bes tane

olan iinsiiz harf sayis1 (Ince, 2017, s. 41,51).

Olusumlan sirasinda karsilarina farkli zorluklar ¢ikan bu engelli fonemler,
ET’den bu yana dilin yapisal unsurlarini olusturmaktadir. Dogru ve estetik bir
sOyleyis, tinslizlerin tam ve dogru bir sekilde cikarilmasma baghdir. Kendilerine
0zgii bagimsiz bir sesleri olmayan iinstlizler, mutlaka yanlarinda bir iinlii bulunmasini
gerektirmektedir. Aksi takdirde, herhangi bir ses iiretmeleri miimkiin degildir

(Ediskun, 1999, s. 69).

4.2.1. Unsiiz Tiirleri

Bu sesler, olusum ozellikleri bakimindan zengin ve karmasik bir yapiya
sahiptir. Ses tellerinin titresimi, olusum noktalari, hava akiminin nitelikleri ve agiz ya
da geniz boslugundaki sekillenmeleri dikkate alinarak siniflandirilmaktadirlar. Her
bir inceleme kriteri, linsiizlerin ses iiretimi sirasindaki benzersiz 6zelliklerini ve

olusum mekanizmalasini ortaya koymaktadir (Korkmaz, 2021, s. 9).

4.2.1.1. Ses Titresimine Gore Unsiizler
e Tonlu-Tonsuz Unsiizler

Tiirkcedeki iinsiizler, ses Ozelliklerine gore tonlu ve tonsuz olarak ikiye
ayrilmaktadir. Tonlu {insiizler b, ¢, d, g, g & j, [, m, n, n, r, v, y, z iken; tonsuz
unstzler ¢, f, h, h, k, k, p, s, 5, £dir. Bu linslizlerin ¢ogu ayn1 ses bolgesinde olustugu
icin birbirleriyle eslesir. Bu eslesmeler b-p, c-¢, d-t, g-k, g-k, g-h, j-s, v-f, z-s
seklindedir. Ancak (ince ve kalin) [, m, n, r, r, y sesleri tonsuz karsilig1 olmayan tonlu

tinstizlerdir (Ergin, 2009, s. 46)
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4.2.1.2. Olusum Noktasina Gore Unsiizler

Unsiizlerin siniflandirilmasinda, olusum noktast oldukga kritik bir rol
oynamaktadir. Bu siniflandirma, konusma organlarinin en esnek elemani olan dilin,
agzin farkli boliimleriyle etkilesimine dayanmaktadir. Dilin dudak, dis, dis eti,
damak gibi farkli anatomik yapilarla kurdugu iliski, tinstizlerin ¢esitli alt gruplarinin
olugmasina neden olmaktadir. Her bir etkilesim, konusma organmin belirli bir
noktasinda gerceklesir ve {iinslizlerin benzersiz ses oOzelliklerini belirlemektedir

(Korkmaz, 2021, s. 10).

e Dudak Unsiizleri

Konusma seslerimiz arasinda b, p ve m insiizleri dudaklarin birlesmesiyle
olugmaktadir. Alt dudagin iist dudaga temasiyla ortaya ¢ikan bu seslerde farkli
ozellikler goriilmektedir. Dudaklarin ani agilmasiyla b ve p sesleri patlamali bir
sekilde cikarken, m sesi havanin burun boslugundan ge¢mesi sebebiyle yumusak bir
nitelik tagimaktadir. Ses tellerinin hareketine bagli olarak bu iinsiizler iki gruba
ayrilmistir. Ses tellerinin titresimiyle olusan b ve m sesleri tonlu 6zellik gosterirken,
ses tellerinin hareketsiz kalmasiyla olusan p sesi tonsuz bir karaktere sahiptir

(Coskun, 2001, s. 66).

e Dis-Dudak Unsiizleri

Dis-dudak {insiizleri f ve v seslerinden olusmaktadir. Bu sesler, iist 6n disin
alt dudaga temas etmesiyle meydana gelmektedirler (Ergin, 2009, s. 46). Bu iki
linsiiz arasindaki temel fark ise ses tellerinin titresimindan kaynaklanmaktadir. f
linsiizii tonsuz 6zellik gdsterirken v iinsiizii tonlu bir nitelik tagimaktadir (Korkmaz,

2021, s. 10).

¢ Dis ve Dis-Damak Unsiizleri

Tiirkgedeki ¢, ¢, j ve s sesleri, dilin Oniinlin ve ucunun agiz i¢indeki belirli

bolgelere degmesi veya yaklasmasiyla olusan iinsilizlerdir. Bu seslerden ¢ ve ¢
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olusurken dil, dis yuvasina tam temas edip ses yolunu kapatmaktadir. Bu iki sesin
cikis noktasit agzin 6n kismina daha yakindir. Diger yandan j ve s seslerinin
olusumunda dil, damaga tam temas etmemektedir; sadece yaklasir ve ses ¢ikis

noktas1 agzin biraz daha arka bolgesindedir (Ergin, 2009, s. 46).

e Damak Unsiizleri

Tiirkgede damak iinsiizleri, damagin ¢esitli bolgelerinde meydana gelen g, g,
k, I, r ve y linsiizlerini kapsamaktadir. Bu iinsiizler, olusum yerlerine ve 6zelliklerine
gore farklilik gostermektedir. y tinsiizii, dil ortasinin 6n damaga yaklagsmasiyla olusur
ve ses bilimciler tarafindan yar1 iinlii olarak degerlendirilmektedir. Bunun sebebi ise
ses Ozellikleri bakimindan i iinliisiine olduk¢a yakin olmasidir. £ ve g tinsiizleri,
bulunduklar1 iinliilere gore bogumlanma noktalarinda degisiklik gostermektedir.
Kalin ve ince inliilerle birlikte kullamildiklarinda farkli ses Ozellikleri

sergilemektedirler. k iinsiizii tonsuz, g Unsiizii ise tonlu bir karaktere sahiptir

(Korkmaz, 2021, s. 10).

e Girtlak Unsiizleri

Dilimizde girtlak {insiizii olarak bilinen h sesi, akcigerlerden ¢ikan havanin
yart acik durumdaki ses tellerinin i¢ ylizeylerine siirtiinmesiyle meydana
gelmektedir. Havanin ses tellerine siirtiinmesi sirasinda titresim olugmadigi igin &
sesi tonsuz bir linsiiz olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu slirtiinme sesi, girtlakta

olusan tek tlinsiizdiir (Coskun, 2001, s. 68).

4.2.1.3. Hava Akiminin Durumuna Gore Unsiizler

Unsiizler, hava akiminmn ses yolundaki gegisine gore iki temel kategoriye
ayrilmaktadir. Bazi {insiizlerin olusumu sirasinda hava akimi i¢in hi¢bir bosluk
bulunmazken, digerlerinde az c¢ok bir gecis aralifi mevcuttur. Hava akiminin
tamamen engellendigi tinstizler (b, ¢, ¢, d, g k p, t), agizdan patlama ile ¢ikarilir ve
siireksiz tinslizler olarak adlandirilmaktadir. Buna karsilik, hava akiminin kismen

gecisine izin veren linsizler (f, g h, j, [, m, n, r, s, 5, v, y, z) ,stirekli iinsiizler
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kategorisinde yer almaktadir. Siirekli tinsiizler, ses yolunun agiklik derecesine gore
kendi i¢inde ikiye ayrilmaktadir. Ses yolu tam agik iken olusan iinstizler (, m, n, r, y
) akici lnsiizler, ses yolu yar1 acik durumda iken olusanlar (f, g, A, j, s, 5, v, z) ise

s1zic1 linsiizler olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2021, s. 11).

4.2.1.4. A1z ve Geniz Sesi Oluslarina Gore Unsiizler

Bu grubun {insiizleri olusum sekillerine gore iki kategoride incelenmek
miimiidiir. Bunlar basliktan da anlasilacagi tlizere agiz ve burun iinsiizleridir. Ag1z
tinsiizlerinde ses ¢ikarilirken hava akimi yalnizca agiz yolundan gegmektedir. Bu
kategoride tonlu ve tonsuz olarak gruplandirilabilen iinstizler b, ¢, ¢, d, f, g, &, h, j, k,
l, p, 7, s t v,y z harfleridir. Burun iinsiizlerinde ise kii¢iik dil agiz yolunu kapatir
ve hava akimi burun yolundan geg¢mektedir. Bu kategoriye m ve n lnsiizleri
girmektedir. Bu iinsiizlerin ayirt edici 6zelligi, ses olusumunda burun boslugunun

aktif rol oynamasidir (Korkmaz, 2021, s. 11).

Niteliklerine gore lnsiizleri ise asagidaki tablodan incelemek miimkiindiir

(Korkmaz, 2021, 12).

Tablo 3. Niteliklerine Gore Unsiizler

Siireksiz Unsiizler Siirekli Unsiizler
; Tonlu .tl‘onsuz "Tonlu ':I‘onsuz
Unsiizler Unsiizler Unsiizler Unsiizler
Cift Dudak
Dudak Unsiizleri b p n
Unsiizleri Dis-Dudak
Unsiizleri f
Dis Unsiizleri d t Zn s
D. I"J . l .
is Unsiizleri Dis-Damak ) _
Unsiizleri ¢ J §
Qn Damak K Iy
Damak Unsiizleri 8 Y
Unsiizleri Art Damak k o
Unsiizleri g : g
"Glrtlak h
Unsiizleri

Kaynak: Korkmaz, Z. (2021). Tiirkiye Tiirk¢esinin ses bilgisi lizerine notlar-2. Tiirk Dili, 70(829), 4-
16.
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4.2.2. Unsiiz Uyumu

Kelime igerisinde yan yana duran {insiizlerin titresim acisindan birbiriyle

uyumlu hale gelmesi durumudur (Coskun, 1998, s. 797).

Eserde, donemin dil 6zelliklerine bagli olarak ekler her zaman tonlu sekilde
yazilmistir. Tonsuz sesle biten kelimeye gelen tonlu ekin tonsuzlagmamasindan
kaynakli iinsiiz uyumu bu kelimelerde saglanamamistir. Fakat tonlu harf ile biten
kelimelere gelen eklerin yine tonlu olarak eklenmesinden dolay1r bu kelimelerde

linsliz uyumunun saglandigr goriilmektedir.

Uyanlar Uymayanlar

girdi 162a/13 irigdi 161b/11

togdi 162a/23 yokdur 163b/56
idintirdiim 162b/38 gordiikde 164b/86
okc¢1 165b/105 diismisdiir 167a/150

4.2.3. Unsiiz Degisimleri

Tiirkgenin ses yapisinda {linsiizler, dildeki anlam ve yapi degisimlerinde
onemli bir rol oynamaktadir. Unsiizler arasinda meydana gelen benzesmeler, dilin
dogal akiskanligini ve sdyleyis kolayligini saglama amaci tasimaktadir. Ozellikle ton
uygunlugu ve c¢ikarilis sirasindaki karsilikli etkilesimler, {insiizlerin doniisiimiine
neden olmustur. Alint1 kelimelerde daha belirgin goriilen bu degisimler, en az ¢aba
kuralinin bir yansimasi olarak ortaya ¢ikmistir. Tiirkgenin ses 6zellikleri, iinstizlerin
birbirleriyle olan etkilesimlerini ve doniisiimlerini sekillendirerek dilin zengin ve

esnek ses yapisini olusturur (Vural ve Boler, 2011, s. 101).

4.2.3.1. Tonlulasma

Tonlulagma, dil bilimde siireksiz iinsiizlerin siireklilige ve sizicilia doniisme
siirecidir (Kog, 2005, s. 46). Dil bilimciler bunu 6tiimliilesme, titresimlesme veya

yumusama gibi terimlerle de agiklamiglardir. Aragtirmacilar, tek heceli kelimelerdeki
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bu doniisiimiin temel nedeninin, Ana Tiirk¢edeki uzun iinlillerin zaman iginde

kisalmast oldugunu belirtmislerdir (Kog, 2005, s. 338).

[k kez Talat Tekin, bu ses olaymm &rneklerini Kasgarli Mahmud'un Divanu
Lugati't-Tiirk eserinde tespit etmis olsa da Fatih Ozek ve Aylin Kog¢ gibi
arastirmacilar, tonlulagsmanin kokenlerini daha da gerilere, Orhun Abideleri
donemine kadar gittigini belirtmislerdir. (Ince, 2017, 5.91,98). Kéoktiirkgede sinirl
sayida tek heceli kelime bulunmaktadir. Kog¢’un yaptig1 arastirma gostermistir ki, bu
tek heceli sozciikler genellikle vokalle baslayan ekler aldiginda tonlulasma
gostermemektedir. Ancak 6d kelimesi bu kuralin diginda kalan 6zel bir 6rnektir. Bu
kelime hem yalin halde hem de vokalle baglayan bir ek aldiginda tonlulagma 6zelligi

gosterdigi tespit edilmistir (Kog, 2005, s. 338).

e Ilk Seste Tonlulasma

/p-/ > /b-/

ET’yi kapsayan Koktiirk¢e ve Uygurca metinlerinde ilk hecede p- iinsiiziiniin
kullanimina dair herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir (Ince, 2017, s. 176-177). Daha

sonraki devirlerin eserleri incelendiginde, p > b degisimine dair herhangi bir 6rnek

tespit edilememistir (Ince, 2017, s. 177-184).

Eserde bu konuyla ilgili tek bir 6rnege denk gelinmistir. Bu kelime Tiirkiye

Tiirkcesinde p fonemiyle yazilirken eserde b-’li versiyonuyla karsimiza ¢ikmaktadir.

barmaklarindan 164a/74

/k-/ >/g-/

Tiirkcenin tarihsel gelisim siirecinde 6nemli ses degisimlerinden biri olan ilk
seste /k/ > /g/ degisimi, Oguz Tiirk¢esi doneminde baglamistir. Bu ses degisimi
ozellikle sozciik baglarinda goriiliip giiniimiizde de devam etmektedir. Oguz
Tiirkcesinin kollar1 olan Tirkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tirkcesi ve Tiitkmen
Tirkgesinde, kelime basindaki k- sesi g- sesine doniisebilmektedir (Karaagag, 2013,
s. 202).
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Eserde bu konuyla ilgili pek ¢cok érnege rastlanmistir. Bu 6rnekler, ET de k-
fonemiyle yazilan daha sonraki devirlerde g- fonemine donilismiis kelimelere 6rnek

teskil etmektedir.

geldi (K ET kel-)161b/1 gitse (< ET kit-) 162b/32

gordi (< ET kor-) 161b/2 geciirtirdiim (< ET  keg-)
162b/42

/t-/ > /d-/

Tiirkgenin ET déneminde bu ses olayina rastlanilmamaktadir (Ince, 2017, s.
98,124). /t/ > /d/ degisimi Oguz Tiirk¢esinde goriilen dnemli ses degisimlerinden
biridir. Bu degisimi 11. yy.da Kasgarli Mahmut, Oguzlarin ve onlara yakin iligkiler
icerisinde olanlarda goriilen bir ses olay1 oldugu seklinde ifade etmistir. Bu ses olayz,
13. yy.dan sonra daha yaygin hale gelmis ve EAT doneminde sistemli bir 6zellik
kazanmistir. Bu ses degisimi giiniimiizde Tiirkiye Tiirk¢esi, Azerbaycan Tiirkgesi ve
Tiirkmen Tirkcesinde diizenli olarak goriiliirken diger Tiirk dillerinde de zaman

zaman karsimiza ¢ikmaktadir (Karaagag, 2013, s. 230).

ET’de #- ile yazilan ince siradan kelimeler, eserde d- ile yazildigi
gorilmektedir. Asagida verilen Orneklerin Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanimi ile

eserdeki kullanimi aynidir.
diin (<ET #in) 161b/3 dimek (< ET te-) 166b/137

dordine (< ET tort) 166b/136 dilden (< ET til) 167b/157

e lc Seste Tonlulasma
/-¢-/ > /-c-/

Eski Oguz Tiirkgesi doneminde, ¢ foneminin ortaya ¢ikisi ve yazimi oldukca
dikkat c¢ekici bir fonetik 6zelliktir. Cok heceli isimlerde ¢ sesi, cim (z) ve ii¢ noktali
cim (z) harfleriyle gosterilmistir. Bu yazim sisteminde, gliniimiizde {inlii eklerle
tonlulasan kelimelerin cim (z) harfiyle, tonsuzlasma ise li¢ noktali cim (z) harfiyle

yazilmas: dikkat cekicidir. Ug noktali cim (z) harfleriyle yazilanlarda tonlulasma
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olmadig1 agikken, cim (z) harfleriyle yazilanlarda bir /¢/ > /c/ donilisiimii oldugu
anlagilmaktadir. Arap alfabesinin yazimsal sinirliliklari, bu fonetik siirecin tam
olarak yansitilmasini zorlagtirmistir. Bundan kaynakli kesin bir yargiya varmak

oldukea zordur. (Ince, 2017, s. 211-212).

Yukarida bahsedilen durum ne kadar isimlerle ilgili olsa da fiiller de ayni
sekilde meydana gelmistir. Ince’nin Kipgak bashigi altinda inceledigi /¢/ > /c/
degisimiyle ilgili bilgilerin yanisira vermis oldugu ac kelimesiyle de bu durum
ispatlanabilmektedir. Bu kelime ET’de a¢ olarak kullanilirken (Ince, 2017, s. 215)
metinde inlii bir ekin gelmesiyle degisime ugrayarak aca sekline evrildigi

goriilmektedir. Bu konuyla ilgili diger 6rnekler ise asagidaki gibidir.

gice (K ET kige) 162b/32 aca 166b/134
glildiikce 163b/66 eylediikce 167a/151
/-t-/ > /-d-/

Baz1 Tiirk dillerinde {nliller arasinda bulunan -7~ sesi -d- sesine
dontismektedir. Bu degisim 0Ozellikle Tuva, Hakas, Altay ve Tofalar dillerinde
belirgin bir 6zellik olarak kendini gostermektedir (Karaagag, 2013, s. 233-234). Eski
Oguz Tiirk¢cesine baktigimizda ise bu ses degisimi daha 6zel bir durumda ortaya
cikmaktadir. Bu donemde yalnizca dort fiilde iinsiiz tonlulagsmast goriilmiistiir: yut-,
git-, giit- ve it-. Bu fiillere linlii ile baslayan bir ek eklendiginde ses degisimi
gerceklesmektedir. Ancak it- fiili digerlerinden farkli bir 6zellik tasimaktadir. Bu fiil,
sadece Unlii 1ile degil; {nsiiz ile baslayan eklerde de ses degisimine

ugrayabilmektedir. (Ince, 2017, s. 130).

Calismada yukarida agiklamasi yapilan konuyla ilgili tek bir kelime tespit
edilmistir. iz- fiili, metin igerisinde sik kullanilmis olup farkli ekler almis halleriyle

asagida gosterilmistir.
idintirdiim 162b/38 iderler 164b/82

idiipdiir 163a/52 ider 166a/119
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/) > J-g-/

Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde, tek heceli isimlerdeki & fonemlerinin belirli
kosullarda k > g seklinde tonlulasmasi dikkat ¢ekicidir. Bu doniisiim, genellikle {inlii
ile baslayan ekler veya fiiller s6z konusu oldugunda gerceklesmektedir. Ozellikle
Ana Tirkcede asli uzun {nliili kelimelerde goriilen bu ses olayi, kisa tnliilii
kelimelerde bulunmamaktadir. Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde, gokyiizii
anlamindaki asli uzun tinlili k6k kelimesi k > g tonlulasmasina ugrarken, kék, asil
anlamindaki kisa {inliilii A0k kelimesinde bu doniisiim goriilmemektedir. Bu durum,
asli uzun iinliilerin ses degisimindeki belirleyici roliinii gdstermektedir (ince, 2017, s.

151).

Yukarida bahsedilen gok kelimesiyle ilgili gerceklesen tonlulagsma, tizerinde
caligtlan metinde de yer almaktadir. Gok kelimesi gibi ince siradan Ornekler

bulunurken kalin siradan 6rneklere de rastlanmustir.
goge 162b/28 gogde 163b/64

irmaglardur 162b/34 iligi 164a/74

e Son Seste Tonlulasma
/-k/ > /-g/

Art damak pozisyonunda bulunan k sesi, kelime sonunda yer aldiginda
zayiflama egilimi gostermektedir. Bu ses olay1r sonucunda bazi Tiirk yazi dillerinde
kelime sonundaki -k sesi, patlayici 6zelligini kaybetmistir (Karaagag, 2013, s. 209).
Eski Oguz Tiirk¢esinde bu degisim, sadece iinlii eklerin gelmesiyle meydana gelen
bir ses olayiyla sinirli degildir. Ses biriminin iki {inlii arasinda kalmasina neden olan
yapilar da bu degisime yol acabilmenin yaninda her zaman da tonlulasma olayini

gerceklestirmedikleri de sdylenmektedir (Ince, 2017, s. 151).

Bu konuyla ilgili eserdeki Orneklere bakildiginda yukaridaki agiklamadan
farkl1 olarak hig¢bir ek alinmadan tonlulagma meydana geldigi gozlemlenmistir.

Bahsedilen ornekler ise asagida siralanmastir.

¢og 162a/26 irag 167b/161
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yog 162a/26

/-p/ > /-b/

ET donemini kapsayan Koktiirkcede p harfinin sonda yazimiyla ilgili tek bir
ornek tespit edilmistir. Bulunan 6rnek alp kelimesi olup ¢ogunlukla iinsiizle baslayan
ekler almustir. Unliiyle baslayan ek aldig1 tek bir drnek olsa da her iki tiirlii de bu
kelimede tonlulagsma goriilmemistir. Ayn1 durum Uygur Tiirkgesi i¢in de gegerlidir.
Farkli olarak, bu donemin eserlerinde alt1 farkli kelime tespit edilmis olmasidir.
Fakat gelen iinlii ve iinsiizle baglayan eklerden sonra herhangi bir tonlulasma
goriilmeme durumu aynidir (Ince, 2017, 176-177). Eski Oguz Tiirkgesinde ise bu
konu, alfabeden kaynakli net bir sonuca baglanamamustir. Fars¢adan alinan pe harfi
yalnizca p sesini karsilarken be harfi hem b hem de p iinsiiziinii karsilamaktadir.
Donem eserleri incelendiginde, Tiirkiye Tiirkcesinde tinli ekle tonlulagan
sozciiklerin Eski Oguz Tiirkcesi metinlerinde be (<) harfiyle, tonlulasmayanlarin ise

pe (%) harfiyle yazilmis olmasi dikkat ¢geken bir unsurdur (Kog, 2005, s. 243-244).

Eserde sonu -p ile biten tek kelime “ipliiklii 164b/87” kelimesidir. Bu
kelimeye linsiizle baslayan bir ek geldiginde herhangi bir tonlulasma
gorilmemektedir. Yukarida da agiklamasi yapildig: iizere bahsedilen kelimeye iinlii
ek de gelse Tiirkiye Tiirkcesinde p harfinde bir degisim olmayacagi icin

tonlulasmanin olmayacagi da nettir.

/-t/ > /-d/

Sayis1 az olsa da ET’ni Koktiirkge doeneminde bulunan ses olayi, tarihi Tiirk
lehgelerinde Oguzcanin belirgin 6zelliklerinden biri olup Eski Oguz Tiirkgesi
doneminde yayginlagsma egilimi gostermistir. Bu ses doniisiimii, Oguzcanin bagimsiz
bir yaz1 dili haline gelmesiyle birlikte neredeyse genellesmistir. Ancak bazi istisnai
durumlarda #’1i kullanimlar varligim siirdiirmiistiir. Bu #1i kullanimlar, Eski Oguz
Tiirkgesi i¢gindeki farkli agizlarin karakteristik 6zellikleri olarak gériinmektedir (ince,

2017,s.99, 110-111).

Eserde bu konuyla ilgili tek bir 6rnek tespit edilmistir.
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od (<ET o¢) 165b/110

4.2.3.2. Tonsuzlasma

Tiirkcede ses bilgisi agisindan 6nemli bir olgu olan tonsuzlasma, tonlu
tinsiizlerin ses yolunu daraltarak tonsuz iinsiizlere doniisme siirecidir. Bu siirecte ses
olarak birbirine benzeyen tonlu insiizlerin tonsuz insiizlere doniistiigl
goriilmektedir. Tonlu olan b sesi tonsuz olan p’ye, d sesi t’ye, v sesi f'ye kalin ve
ince g sesi kalin ve ince olan k’ye, j sesi §’ye, ¢ sesi ¢’ye ve z sesi s’ye

dontismektedir (Karaagag, 2013, s. 140).

Tiirk dilinin ses sistemi, {insiizler arasinda mitkemmel bir uyum ve diizenlilik
sergilemektedir. Bu uyum, yalnizca {insiizler arasinda degil; ayn1 zamanda iinsiizler

ile linliiler arasindaki iliskide de kendini gostermektedir (Karaagag, 2013, s. 140).

Calismada ilk ses, i¢ ses ve son seste herhangi bir tonsuzlagsma Ornegi

bulunmamaktadir.

4.2.3.3. Sizicilagsma

Patlamali linsiizlerin akici {instiz olan f, g, 4, j, s, §, v, z seslerine doniismesine

sizicilagsma denmektedir (Vardar, 2007, s. 176)

Calismada bu ses olayiyla ilgili tek bir 6rnek bulunmaktadir. Asagida da
goriildiigli gibi Ornegimiz ok kelimesidir. Ciimledeki anlama bakildiginda ok
kelimesinin aslinda ok kelimesiyle ilgili oldugu anlagilmaktadir. Burada k sesinin &

sesine doniistiigli goriilmektedir.

biri bir ok¢1 ursa ‘dsika oh 165b/105

4.2.3.4. Gociisme

Gogiisme, Tiirkiye Tiirkcesi dil bilgisinde metatez veya yer degistirme olarak
da bilinen bir ses olayidir. Tiirkge Sozliik'te bir kelime i¢inde birbirini izleyen iki
linsiiziin yer degistirmesi olarak tanimlanmaktadir. Gramer uzmanlar1 bu olguyu

farkli sekillerde agiklamislardir. Zeynep Korkmaz kelime icindeki komsu veya uzak
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seslerin yer degistirmesi, Berke Vardar bir sozciik iginde birbirini izleyen iki
sesbirimin yer degistirmesi olarak tanimlamistir. Gilinay Karaagac ise diger ses
olaylar1 gibi yaygin olmayan ve herhangi bir nedene bagli olmadan iki sesin
meydana getirdigi bir ses olay1 olarak tanimlarken Kerim Demirci konuyu en
kapsamli sekilde ele almis ve goclismeyi hem fonolojide hem de dil diizeylerinde
meydana gelen yer degistirme olarak agiklamistir. Ayrica dil hastalii kaynakli
gociismelere de dikkat ¢ekmistir (Ersoz, 2018, s. 2190).

Eserde, goclisme ile ilgili yalnizca bir 6rnek bulunmustur. Bu 6rnek asagida

gosterilmistir.

goniil giin bigi riisen ola her gah 166b/138

4.2.3.5. Unsiiz Tiiremesi

Unsiiz tiiremesi, bir kelimenin 6n, i¢c veya son sesinde, orijinal yapisinda
bulunmayan bir iinsiiziin ortaya ¢ikmasi durumudur. Bu ses olayr genellikle iki
sekilde gerceklesmektedir. On ses ve i¢ ses iinsiiz tiiremesi, iinlii tiiremelerine kiyasla
daha az yaygin goriilen bir fonetik olgudur. On seste meydana gelen iinsiiz
tiremelerinin kalic1 6rnekleri ve yazi diline yansimalar1 oldukg¢a sinirhidir. Kelimenin
kullanim sikligi, bu tliremelerin yayginlagmasinda ve yazi diline aktarilmasinda
belirleyici bir rol oynamaktadir. I¢ ses iinsiiz tiiremesi, yazi1 dili, konusma dili ve
agizlarda sikga karsilagilan bir ses olayidir. Bazi kelimelerde n, m, b, v gibi

iinsiizlerin i¢ seslerde tiiredigi gdzlemlenmistir (Vural ve Boler, 2011, s. 104-105).

Bu konuyla ilgili Tiirkce herhangi bir 6rnek tespit edilmemistir. Bulunan
ornek Arapga kokenli bir kelime olup “hudanun swrrina mahrem degildiirl61b/9”

beyitinde gecmektedir.

4.2.3.6. Unsiiz Diismesi

Dildeki ses olaylarindan biri olan iinsliz diismesi, dil bilgisi yapis1 igerisinde
farkli ses birimlerinin bir araya gelisi sirasinda ortaya c¢ikmistir. Bu ses olayi,
kelimelerin birlesimi esnasinda bazi1 {insiiz seslerin kaybolmast seklinde

gerceklesmektedir. Ozellikle Tiirkgede iki sozciik ya da ek bir araya geldiginde,
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sOyleyis kolayligi saglamak amaciyla iinsiiz seslerden biri kendiliginden
kaybolabilmektedir (Ergin, 2009, s. 51). Bu ses olaylart farkli sekillerde
gerceklesmektedir. Tiirkgede iinsiiz diismesi Ozellikle kiicliltme ve karsilastirma
ekleri geldiginde goriilmektedir. Bu durumda sozciiklerin sonundaki k ve k sesleri
diismektedir. Bu diismeler sadece kiigiiltme ve karsilastirma eklerinde degil; ET
doneminde kelime sonunda yazilan k ve g insiizlerinin diger donemlerde diigmesi
olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica dilimizde [, r, y ve n linsiizleri de kolaylikla
diisme egilimi gostermektedir. Bu ses olaylariin bazilar1 gegici olurken, bazilari

kalic1 olarak dilde yer edinmistir (Vural ve Boler, 2011, s. 115-116).

Eserde, kii¢liltme ve karsilastirma ekleriyle meydana gelen herhangi bir 6rnek
tespit edilememistir. Fakat ET de kullanilan ol, bol- gibi kelimelerin metinde [ ve b
tinsiizleri olmadan yazildig1 goriilmektedir. Ancak ol isaret zamir ve sifatinin ol
seklinde yazimlarina da rastlanmistir. Bunlardan bir tanesi ol kiyamet 166b/129
beyitlerinde goriilmektedir. Yine ET doneminde sonu 6zellikle g/g iiniisiizii ile biten
kelimelerin metinde diistiigii gozlemlenmistir. Bahsedilen basta » sonda [ ve g

seslerinin diigmesi olay1 dilde kalici yer edinmisitir.
o dem (K ET ol) 161b/4 oliirsem (< ET oliig) 165a/94
kaba oldi (< ET boldr) kamu (< ET kamag) 167a/140

161b/7

4.2.3.7. Unsiiz Teklesmesi

Tiirkgenin ses yapisi, dogal olarak ayni tlirden iki iinsiiziin yan yana
gelmesine izin vermemektedir. Bununla birlikte, ¢esitli dilsel siirecler sonucunda
(eklesme, birlesme, tiiretme gibi) benzer linsiizlerin yan yana bulundugu ornekler
mevcuttur. Yabanct kokenli kelimelerde, ozellikle Arapcadan Tiirkceye gegen
sozciklerde, i¢ ve son seste yan yana gelen ayni cinsten {insiizlerden biri
diismektedir. Bu ses olayina teklesme adi verilir. Bu ses olay1 Anadolu agizlarinda da

sikga rastlanan fonetik bir 6zelliktir (Vural ve Boler, 2011, s. 117).

Uzerinde ¢alismis oldugumuz bu eserde bu konuyla ilgi orneklere

rastlanmaktadir. Bu ses olaymin Oniine ge¢mek icin Arapca ve Farsga asilli
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kelimelerin ¢ift tinsiiziinii belirtmek i¢in sedde kullanimi1 metinde bulunmamaktadir.
Bu durumdan kaynakli orijinali ¢ift iinsiizlii olan Arapg¢a ve Farsga asilli kelimelerde

bu ses olay1 gerceklesmis ve ornekleri de asagida siralanmistir.
hak (< Arp. hakk) 161b/8 gevher-i has (< Arp. hass) 165a/95

haline (< Arap. hall) 163b/67 vd Rab (< Arp. Rabb) 166b/134

4.2.3.8. Unsiiz Ikizlesmesi

Ikizlesme, bir kelimedeki bir iinsiiziin iki kez tekrarlanmasi seklinde
gerceklesen ses olayidir. Tiirkcede yaygin olmamakla birlikte, baz1 kelimelerde

tinsiiz ikizlesmesine rastlanmaktadir (Ergin, 2009, s. 52).

Kelimenin son iki harfi aym iinsiizden olusan Arapga kokenli kelimeler,
Tiirkiye Tiirk¢esinde yalin haldeyken tek harfli sekliyle yazilmaktadir. Bu kelimelere
yardimc1 fiil ya da inli ile baslayan bir ek geldiginde bahsi gegen harflerde
ikizlesme oldugu goriilmektedir. Metinde bununla ilgili yalnizca “sirrina 161b/9”

Ornegine rastlanmistir.
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5. ESERIN SEKIL BILGISI

Kelime yapilart incelendiginde, anlamli ve gorevli pargalardan olustugu
gorilmektedir. Anlamli parcgalar kokler, gorevli parcalar ise eklerdir. Kokler tek
basina kullanilabilen bagimsiz birimlerdir. Ekler ise ancak koklere eklenerek islev
kazanan bagimli birimlerdir. Kokler, anlamlarina gore isim ve fiil kokleri olarak
ikiye ayrilmaktadir. Isim kokleri, somut ve soyut varliklari, nesneleri ve kavramlar
ifade ederken fiil kokleri ise bu varlik ve kavramlarin eylemlerini, durumlarini ve

degisimlerini belirtmektedir (Korkmaz, 2009, s. 8-9,12).

5.1. isimler

Isimler, fiiller gibi dilin temel yapi taslarindan biri olup, insanin algiladig1 ve
kavradig her tiirlii olguyu, varligi ve soyut diisiinceyi kodlayan dilsel isaretlerdir. Bu
dil birimleri, yalnizca fiziksel nesneleri degil; ayn1 zamanda diisiince diinyamizin
soyut kategorilerini, duygulari, eylemlerin sonuglarini, toplumsal olgular1 ve insan
zihninin rettigi her tlrlii kavramsal cergeveyi de kapsayict bir nitelige sahiptir
(Altun, 2009, s. 3). Bu sozciikleri birbirinden ayirt etmek icin cesitli yontemler
kullanilmaktadir. Ornegin, tasidiklar1 nitelikler, dildeki gérevleri, sekilsel yapilari,
kullanildiklar1 yerler ve diger oOzellikleri g6z Oniinde bulundurularak farklh

kategorilere ayrilmaktadir (Korkmaz, 20009, s. 314).

5.1.1. Varhklarin Olusumuna Goére Kelimeler

Bu baslik, kendi igerisinde Somut Isimler ve Soyut Isimler olarak iki bashiga
daha ayrilarak incelenecektir. Bes duyu organimizla algiladigimiz isimler ile
algilayamadigimiz isimler tespit edilip kendi bagliklar1 altinda orneklendirilip

aciklanacaktir.

5.1.1.1. Somut Isimler

Isimler arasinda &nemli bir kategori olan somut isimler, duyularimizla

algilayabildigimiz ve fiziksel diinyada maddesel olarak var olan nesneleri ve
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varliklar1 ifade den kelimelerdir. Farkli bir deyisle bu isimler, gorme, dokunma,
isitme, tatma veya koklama gibi herhangi bir duyu yoluyla varligi hissedilebilen ve
somut olarak var oldugu kabul edilen nesnelere verilen isimlerdir (Ediskun, 1999, s.

106).

Eserde somut isimlerle ilgili pek ¢cok 6rnek bulunmaktadir. Bunlardan bazilar

sunlardir:
bas 162b/33 sag¢t 163b/59
irmaglardur 162b/34 tagla 166b/130

5.1.1.2. Soyut Isimler

Somut isimlerin aksine soyut isimler, dogrudan duyu organlarimizla
algilanamayan ancak zihinsel siire¢lerimizle kavranabilen kavramlar1 temsil
etmektedirler. Dil bilimciler arasinda yaygin olan bir goriis bulunmaktadir. Bu
goriige gore insan dilinin gelisim siirecinde somut adlandirmanin ilk, soyut
adlandirmanin ise sonradan geldigi yoniindedir (Atabay, 1983, s. 27). Zeynep
Korkmaz bunun nedenini insanlarin ilk olarak c¢evrelerindeki somut varliklar
adlandirdiklari, soyut kavramlari ise diisiince ve duygularin gelisimiyle paralel olarak
daha sonra isimlendirdikleri varsayimindan yola cikarak aciklamistir (Korkmaz,

2009, s. 196-197).

Metinde bu konuyla ilgili pek ¢ok 6rnek vardir Bunlarin bazilarini yabanci
asilli kelimeler olusturmakta olup Tiirk¢e asilli soyut anlamli kelimelerin sayisi

yabanci kokenli kelimelere kiyasla daha bulunmaktadir.
diin 161b/3 goriil 162b/36

giizel 164a/69 yavuz167b/161

5.1.2. Varliklara Verilislerine Gore Kelimeler

Isimler, dildeki kullanim amaglarina ve temsil ettikleri varliklara gore iki
temel gruba ayrilmaktadir: Bunlar 6zel isimler ve cins isimlerdir (Korkmaz, 2009, s.

199).
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5.1.2.1. Ozel isimler

Ozel isimler, belirli bir varhig, kisiyi veya toplulugu tamimlayan ve
digerlerinden ayirt eden 06zel kelimelerdir. Genellikle sonradan verilmis ve
cogunlukla mecazi bir nitelik tasimaktadirlar. Herkes tarafindan bilinmeyen
anlamlart da vardir; ancak o varligi yakindan tanmiyanlar tarafindan
anlamlandirilabilmektedirler. Ozel isimler, ¢ok genis bir yelpazede karsimiza
¢ikmaktadir. Bunlar arasinda kisi adlari, kurum ve kurulus isimleri, din adlari,
milletlerin isimleri, lilke adlari, sehir isimleri, dil adlar1 sayilabilmektedir. Bu tiir
isimler, genel bir kavrami degil; spesifik ve benzersiz bir varlig1 ifade eder ve bu

nedenle 6zgiin bir nitelige sahiptir (Vural ve Boler, 2011, s. 198).

Eserde bu konuyla ilgili &rnekler bulunmaktadir. Ozellikle insanlarin ve
yaptiklar1 mesleklerin anlatildigi bu metinde, insanlara verilen isimler, lakaplar,

tinvanlar fazlasiyla yer almaktadir. Bu konuyla ilgili 6rnekler asagidadir:
misra 163a/45 tatar 165b/109

turmus 163b/57 kaya 166b/131

5.1.2.2. Cins isimler

Cins isimleri, aynm tiirden veya birbirine benzer varliklari tanimlayan ya da
soyut kavramlar1 ifade eden isimlerdir (Vural ve Boler, 2011, s. 198). Bu isimler, tek
bir nesneyle smirli degildir. Ortak isimlerde kelime ile nesne arasinda herkes
tarafindan bilinen koklii bir baglant1 s6z konusudur. Bu baglanti, gegmisten gelen,
onceden kabul edilmis ve toplumun tamamim kapsayan bir niteliktedir. Ozel isimler
gibi varliklara sonradan verilen 6zgiil etiketler degildir; aksine varliklarin dildeki

asil, genel ve gercek karsiliklaridir (Ergin, 2009, s. 219).

Eserde Tiirk¢e kokenli kelimelerde cins isim oldukg¢a fazladir. Bunlardan

bazilar1 sunlardir:
od 165b/11 barmaklarindan 164a/74

gice 162b/32 kiz 165b/121
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5.1.3. Olus Kilis (Hareket) Isimleri

Isimler genel olarak bir nesneyi ya da durumu ifade eden kelimeler olarak
tanimlanmaktadir. Fakat isimler bazen bir hareketin adi olarak da kullanilmaktadir.
Genellikle bu hareket bildiren isimler, fiillerdeki hareketin daima isim haliyle
adlandirilir. Bu isimler +mA, +mAk, +Is, +Us ekleriyle olusturulmaktadir (Korkmaz,
2009, s. 214-215).

beyan itmek 163a/50 yiizine bakmaga 166b/133

yusufin salmaga 163b/66 meh dimek 166b/137

5.1.4. Yapilarina Gore Isimler

Isimleri, anlamsal ve islevsel 6zelliklerinin yani sira morfolojik yapilarina
gore de simiflandirabilmektedir. Bu agidan bakildiginda, isimler dort temel gruba
ayrilmaktadir. ilk olarak, herhangi bir ek almamis temel haldeki kelimeler olan basit
(valin) isimler vardir. ikinci grup, kok veya govdelere cesitli ekler eklenerek
olusturulan tiremis isimlerdir. Son olarak iki veya daha fazla kelimenin bir araya

gelmesiyle olusan birlesik isimler bulunmaktadir. (Korkmaz, 2009, s. 219).

5.1.4.1. Basit (Yahn) Isimler

Basit isimler, herhangi bir yapim ekiyle genisletilmemis, kok halinde bulunan
tek kelimeden olusan isimlerdir. Bu isimler, hi¢bir ek almadan dogrudan kullanilan

sozciiklerdir (Vural ve Boler, 2011, s. 199).

Eserdeki Tiirkge asilli basit isimlerle ilgili pek cok ornek bulunmaktadir.

Bunlardan bazilar1 asagida verilen 6rneklerdir:
diin 161b/3 yil 162b/32

altun 161b/6 ay 165b/108
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5.1.4.2. Tiiremis Isimler

Tiiremis isimler, dilimizin sozciikk hazinesini zenginlestiren Onemli bir
unsurdur. Bu isimler, mevcut ad koklerine veya govdelerine cesitli ekler eklenerek

yeni kavramlar1 ifade etmektedir (Vural ve Béler, 2011, s. 199).

Isim yapim ekleriyle olusturulan tiiremis isimler, orijinal anlamlarindan farkli
yeni bir anlam kazanmaktadir. Ancak eklendikleri isim veya fiille olan anlamsal
baglantilar1 tamamen kopmus degildir. Aralarinda kok-ek iliskisine dayanan bir
anlam bag varhigimi siirdiirmektedir. Tiiremis isimler ya isim veya isim soylu
kelimelerden ya da fiillerden tiiretilmektedir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu yontemle
olusturulmus ¢ok sayida isim ve bu yolla isim tiireten bircok ek bulunmaktadir

(Korkmaz, 2009, s. 224).

Isimden Isim Tiireten Ekler

Isimden isim yapan pek cok ek vardir. Bunlar kelimeye eklenerek farkli

nitelikte kelimeler meydana getirmektedir (Korkmaz, 2009, s. 224).

Calismada Tiirkce kelimeler ele alinarak isimden isim tiiretme konusuyla
ilgili inceleme yapildiginda sayili 6rnek karsimiza c¢ikmaktadir. Fakat bu ekler,
Tirkiye Tiirk¢esinde en ¢ok kullanilan, en islek eklerdir. Sehr-engiz-i Edirne’de
meslek yapiminda kullanilan ve geldigi kelimenin iinlii ve {insiiz uyumuna bagli olan
+ClI eki, eserde en ¢ok kullanilan eklerden biridir. Bu ekle birlikte diger eklere 6rnek

olarak asagidaki kelimeler alinmistir:
cizmeci 164b/81 ok¢t 165b/105

ipliiklii 164b/87 beridesi 167a/143

Fiilden Isim Tiireten Ekler

Fiil kok ve govdelerine, farkli farkli pek cok ek gelerek birbirinden farkli isim
soylu kelime meydana getirilmektedir (Korkmaz, 2009, s. 226).

Sehr-engiz-i Edirne’de, Tiirkge kokenli fiilden isim tiireten eklerle ilgili

sOzciikler ele andiginda, isimden isim tiiretme eklerine nazaran daha fazla 6rnek
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oldugu goriilmektedir. Ozellikle hareketleri adlandiran -mAk ve -mA ekleri dikkat
¢cekmektedir. Bu eklerin her tiirlii olumlu ve olumsuz fiil koklerine ve ¢at1 eki almig
fiil govdelerine de geldigi bilinmektedir. Eserde bununla ilgili 6rnek bulunmaktadir.
Eserde, en ¢ok kullanilan fiilden isim yapan ek ise -Up zarf-fiil ekidir. Asagida bu

konuyla ilgili farkli eklerle drnekler verilmistir.
gordiikde 164b/86 ictirtipdiir 167a/149

bakmaga 166b/133 anmaga 167b/153

5.1.4.3. Birlesik isimler

Tiirkgenin sozciik hazinesini genisletmede kullanilan etkili yontemlerden biri
kelimeleri birlestirmektir. Bu yontemle ortaya ¢ikan yapilara birlesik kelime adi
verilmektedir. Birlesik kelimeler, yeni bir fikri veya objeyi tanimlamak i¢in iki veya
daha c¢ok kelimenin, dil kurallarina uygun sekilde kaynastirilmasiyla
olusturulmaktadir. Bu olusum siirecinde, ¢esitli sozciik obekleri temel alinmaktadir.
Birlesik kelimelerdeki her bir parga, orijinal anlamlarindan siyrilarak yepyeni ve
ozgiin bir anlam kazanmaktadir. Iste bu anlam doniisiimii, birlesik kelimeleri siradan

sOzciik gruplarindan ayiran kilit noktadir (Korkmaz, 2009, s. 137).

Hacieminoglu ise birlesk isimlerin, iki ismin yeni kavrami ifade edecek
sekilde birlesmesine birlesik isim demektedir. Ona gore birlesik isimler iki sekilde
meydana gelmektedir. Bunlar; 6ziinii kaybederek ve 6ziinii kaybetmeden olusan

birlesmelerdir (Hacieminoglu, 1996, s 28).

Eser incelendiginde, yukarida yapilan iki agiklamaya gore ornekler tespit

edilmistir. Bu 6rnekler asagida verilmistir:
n'ola 162b/29 beyan itmek 163a/50

kuyruklu yildiz 166a/119 bugiin 167a/144

5.1.5. isimlere Gelen Ekler

Tiirkcenin yap1 taslarindan olan ekler, kelimelerin olusumunda ve

kullaniminda 6nemli bir rol oynamaktadir. Bu gorevli sekiller, tek baslarina anlam
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tagimazlar; ancak kokler ve govdelerle birleserek yeni anlamlar ve iligkiler
olusturmaktadir. Dilimiz, ¢esitli kavram ve eylemleri ifade etmek i¢in kok ve ek
birlesiminden yararlanmaktadir. Ayrica kelimeler arasindaki baglantilar1 kurmak ve
anlagilirhgr artirmak i¢in de ekleri kullanmaktadir. Eklerin ses yapisinda, kok
tinlilleriyle uyum iginde bir kalinlik-incelik ve diizliikk-yuvarlaklik iliskisi
gozlenmektedir. Tiirkge kokenli kelimelerde o ve 6 fiinliileri yalnizca ilk hecede
bulunabildiginden ekler genellikle bu iinliileri igermemektedir. Bu kurala tek istisna,
-yor simdiki zaman ekidir. Bunun disinda bazi ekler ses uyumu kurallarinin disinda

kalarak tek bi¢imli hale gelmistir (Korkmaz, 2009, s. 15-16).

5.1.5.1. isimlerde Yapim EKleri

Tiirk¢ede yapim ekleri, dilin sdzcilik hazinesini genisleten 6nemli unsurlardir.
Bu ekler, isim veya fiil kok ve govdelerine eklenerek yeni isimler olusturmaktadir.
Tiirkgenin sistemli yapis1 geregi, isimlere ve fiillere gelen ekler birbirinden

ayrilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 21).

Isimden Isim Yapan Ekler

Isimden isim yapan ekler, isim kok ve govdelerine gelerek yeni isim
tiretmeye yardimci olan eklerdir. Elde edilen yeni isimler, genellikle kelime kokiiyle
yakindan iligkili olup aitlik, baglhilik, yer, vasif, topluluk, meslek gibi anlamlar1 ifade
etmektedir. Bu ekler sayica az olmakla birlikte kullanim alanlar1 ¢oktur. Neredeyse
tiim isimlere eklenerek onlardan yeni isimler tiireten bu eklerin bazilar1 gegici isimler
olusturduklarindan islev ac¢isindan ¢ekim eklerine benzemektedir. Ancak kalici
isimler olusturan gercek yapim eki niteligindeki bazi eklerde de genel kullanima
sahip olma 6zelligi bulunmaktadir. Bununla birlikte bu genel 6zellikten yoksun olan
ve yalnizca sinirli sayida ornekte goriilen isimden isim yapan ekler de vardir. Bu
ekler zamanla canliliklarimi yitirerek kullanimdan diismiistiir (Ergin, 2009, s. 154-

155).
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+Ak Eki

+Ak eki, kokenini ET’deki kiigiiltme adlarindan almistir. Tiirkiye
Tiirk¢esinde gesitli kelimelerde kullanim1 bulunsa da artik kullanimi siirlidir. Bu ek,

fiil kokiine gelen +Ak eki ile karistirilmamalidir (Banguoglu, 1990, s. 173).
Beyitler incelendiginde eserde bu ekle ilgili tek bir 6rnek bulunmustur.

vanaklarinda 163b/66

+CA Eki

Bu ekin gelisimi ilging bir yol izlemistir. Baslangigta ¢ekim eki olarak
kullanilirken, zaman icinde islevi degismistir. Belirli kaliplar iginde sikca
kullanilmas: sonucunda, ek giderek yapim eki 6zelligi kazanmistir (Ergin, 2009, s.

167).

Ozellikle esitlik bildiren, karsilastirma ve benzerlik anlamlar1 da katan bu ek
eserde az sayida bulunmasina karsin nice kelimesinin kullanimi dikkat ¢ekmektir.
Ornekleri verilmis olan kelimeler metinde bir kere kullanilmis fakat nige kelimesinin

kullanim1 birden fazladir. Oyle ki bir beyitte iki kez kullanim1 da bulunmaktadir.
“nige kim hiisn ola ‘alemde mergiib

nige kim hiisnle zikr ola her hitb” 167b/159

ahence 164b/88 tanca 164b/90
nige 164b/90 nigce 165a/102
+CI/ +CU Eki:

+CI/+CU eki, Tiirkgenin en islek eklerindendir. Temel islevi adlardan kilici
adr tiiretmek olan bu ek, genis bir kullanim alanina sahiptir. Bu ek meslek veya
sanatla ugrasan kisileri tanimlamanin yani sira bir nesneyle iligkili kisileri ve
aligkanliklar1 da ifade etmektedir.Bunun disinda ¢esitli diislince ve inang sisteminin

takipgilerini tanimlayan sozciikler tiiretmektedir. Cografi adlandirmalarda da

76



kullanilan bu ek, bir¢ok yer adina da eklendigi goriilmektedir (Banguoglu, 1990, s.
162-163)

Eserimizin konusu, Edirne sehrinin giizelleriyle ilgili oldugu i¢in bu
giizellerin yaptiklar1 meslekleri ya da ugraslar1 belirtitken +CI/+CU ekinin
kullanimina sik¢a rastlanmaktadir. Metindeki bu ek, Tirk¢ce kokenli kelimelerin

yaninda Tiirk¢elesmis kelimelerde de bulunmaktadir. Ornekleri ise sunlardir:

‘abdci 164a/77 semerci 165a/101
cizmeci 164b/81 ok¢1 165b/105
takyecilerde 164b/91 valdcit 165b/115
takkeci 165a/93 serbetci-zade 167a/149
+DAs Eki

+DAs eki, Tiirkcede genellikle ortaklik veya esitlik bildiren kelimeler
tiretmede kullanilan az islek bir yapim ekidir. Tarihsel siirecte bu ekle olusturulan
bazi kelimelerde {inlii uyumu bulunmazken son dénemlerde iiretilen sdzciiklerde ses

uyumunun dikkate alindig1 goriilemktedir (Hatiboglu, 1981, s. 58-59).

Zati’nin Sehr-engiz-i Edirne adli eserinde, bu ekin az sayida kullanildig:

gorilmektedir.

beridesi 167a/143 yoldas 167a/148

+dlz/ +dUz Eki

Bu ek, artik kullanilmayan, islevi tam olarak bilinmeyen bir yapim ekidir.
ET’de de yaygm bir kullaniminin olmadigi bilinen bu ekin biiyiikk olasilikla ET
evresinden de onceki bir dil evresine ait oldugu diistintilmektedir (Korkmaz, 2009, s.

47).

Giliniimiizde kaliplasmis halleriyle kullanilan +dIz/ +dUz ekinin eserdeki

ornekleri asagidaki gibidir:

guindiiz 162b/32 yildiz 166a/119
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+I[Ar Eki

+IAr eki, kisi isimleri, soyadlar1 ve unvanlarla kullanildiginda aile veya grup
adlar1 olusturmaktadir. Bu kullanim, -gil ekiyle yapilan benzer yapilara alternatif
sunmaktadir. Bunun yani sira, bu ek 6zel isimlere eklendiginde, belirli bir dini veya

tarikat1 takip edenleri belirtmek i¢in de kullanilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 51).

Yukaridaki agiklama dikkate alinarak eser incelendiginde sayili Ornege

rastlanmistir.
ola yaminca sultanlar sipahi biri benli ‘alt sehler ana kul
166a/124 167a/143

revadur padisahlar olsa ‘abdi

166a/125

+1l/ +1U Eki

Bu ek, isimlerden yeni isimler tiiretir ve bu yeni isimler sifat gorevi de
gorebilmektedir. Ekin temel islevi, bir seyin baska bir seye sahip oldugunu veya
icerdigini belirtmektir. Ayrica, bir nesnenin digerine bagli oldugunu da ifade

edebilmektedir (Ergin, 2009, s. 159).

Metinde bu ekle ilgili oOrneklerin yaris1 yuvarlak yaris1 diiz {nlili
versiyonlartyla yazilmistir. Bu agiklamaya bagl kalarak kalin iinliilii kelime kokiine
kalin tinliili +/i/ +lu gelirken ince {inliili kelime kdkiine ise ince tinliilii +/i/ +/ii eki
gelmistir. Fakat daha ayrintili bir inceleme yapildiginda ne kadar biiyiik iinlii uyumu

bulunsa da kii¢iik tinlii uyumunun bozuk oldugu goriilmektedir.

ipliiklii 164b/87 benli 167a/143
ogli 165a/93 gozIli 165a/97
kuyruklu 166a/119 tatlu 167b/153
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+Uk/ +1Uk Eki

Bu ek, ET’den beri Tiirkgenin en islek yapim eklerinden biridir. Temel olarak
isimlerden yeni isimler tiiretmektedir. Olusturdugu yeni kelimeler genellikle ii¢ ana
kategoriye ayrilmaktadir. Bunlar; topluluklar1 ifade eden isimler, yer isimleri ve alet
isimleri. Bunlarin yani sira, daha az siklikla soyut kavramlari belirten isimler de

tiiretebilmektedir (Ergin, 2009, s. 155-156).

Eserde bu ekle ilgili kelimelere 6rnek, daha ¢ok Tiirk¢elesmis kelimelerden
olusmaktadir. Fakat Tiirk¢e soylu kelimelere bakildiginda iinlii uyumunun saglandig

goriilmektedir.
padisahlik 161b/8 ipliiklii 164b/87

terliikde 164a/73

+z Eki

+z eki, topluluk sayr eki, asil say1 isimlerinden yakinlik ve esitlik bildiren
say1 isimleri yapmaktadir. ET’den bu yana kullanilmakla birlikte kullanim alani
stnirlidir.  Genellikle ikiden sekize kadar olan sayilar1 kapsamaktadir. En ¢ok
kullanilanlar iki-z, iicii-z, dord-iiz ve bes-i-z'dir. Nedeni ise bu sayilarin dogum
esnasinda ayni anda c¢ikan bebekler icin kullanilmasindan kaynaklanmaktadir. Bir,
sekiz ve dokuz sayilari i¢in bu durum gegerli degildir; nedeni ise son harflerinin r ve
z Unstiziiyle bitmis olmasidir (Ergin, 2009, s. 170). Ayrica +z eki, ayn1 organdan iki
tane bulundugunda da bu ek kullanilmaktadir. (Korkmaz, 2009, s. 66).

Eserde aymi kelimenin birden fazla beyitte kullanimi diginda farkli bir
kelimeye rastlanmamistir. Bu kelime, ikiz, {igiiz gibi direkt say1 bildiren bir kelime

olmayip viicudumuzun bir uzvu i¢in kullanilmastir.
berizi 165a/101 berizer 166b/136

berizini 165a/103
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Fiilden Isim Yapan Ekler

Tiirkcede fiillerden isim yapma, hem temel iiretim ekleri hem de zamanla
iretim degeri kazanmis ¢ekim ekleri araciligiyla ger¢eklesmektedir. Fiil koklerinin
isim koklerinden belirgin sekilde ayrilmasi ve sayica fazla olmasi, bu tir sozciik
tiretmeyi olduk¢a verimli kilmistir. Ancak yazi dilimizin yabanci kelime etkisi
altinda kalmasi, Tiirk¢e fiillerden tiiretilen yalin ad ve sifatlarin tam anlamiyla

gelismesini engellemistir (Banguoglu, 1990, s. 224-225).

(y)A Eki

-(y)A eki, eski bir zarf-fiil eki olarak bilinmektedir. Bu ek zamanla, -rAk eki
ile genisleyerek Tiirkiye Tiirk¢esindeki -ArAk zarf-fiil eki haline gelmistir. Bu ekin
cesitli kullanim alanlar1 vardir. -(y)A zarf-fiil eki, baz1 sozciiklerde kaliplasarak yeni

ve kalict kelimeler ortaya ¢ikmistir (Korkmaz, 2009, s. 67-68).

Asagida gosterilen —(y)A eki ile ilgili ¢evre kelimesi bu agiklamaya uygun bir
ornektir. yana yana ikilemesi ise kok halindeki yan fiiline eklenerek olusturuldugu

goriilmektedir.

cev(i)re 162b/34 yana yana 165b/110

_(A)l Eki

Tiirkgede, kokeni belirsiz bazi kelimeler —(A)l ekleriyle olugsmustur. Bu
kelimeler, ET deki fiilden tiireyen sifat ve isimlere benzer yapidadir. Mogolcada da
bulunan bu ek, artik Tiirkcede kullanilmamaktadir. Ancak bu ekle, gegmiste

tiiretilmis sifat ve isimler hala dilimizde yasamaktadir (Korkmaz, 2009, s. 71).

Eserde, kalip halinde gilinlimiizde varligini devam ettiren —(A)! ekine 6rnek

olarak yalnizca bir kelime tespit edilmistir.

giizel 164a/69

80



-(y)An Eki

-An eki, Tirkcenin en islek ve iiretken yapim eklerinden biridir. Bu ek,
oncelikle sifat-fiil olusturmakta kullanilmaktadir ancak zaman i¢inde kalic1 isim ve
sifatlar tiiretme islevi de kazanmistir. Bu ekin dikkat ¢ekici 6zelliklerinden biri de
birlesik yapilar olusturmadaki roliidiir. Farkli sozciiklerle bir araya gelerek yeni ve

kalic1 birlesik sozciikler olusturabilmektedir (Banguoglu, 1990, s. 234).

Metinde, yukarida agiklamasi yapilan ekle ilgili 6rnekler bulunmaktadir.

Fakat bunlardan higbirinin birlesik isim yapma 06zelligini yansitmadigi

goriilmektedir.
akanlar 162b/34 goren 164b/83
uyan 164a/79 uranlar 165b/107
-DAr Eki

Tiirkgede -Dar eki, ettirgenlik iglevi tastyan ancak ¢ok yaygin kullanilmayan
yalnizca birkag kelimede goriilen bir ektir. Bu ek, sadece Tiirkiye Tiirk¢esinde degil;
diger Tiirk dillerinde de benzer sekilde sinirli bir kullanima sahiptir (Korkmaz, 2009,
s. 126; Timurtas, 1976, s. 352).

goster (<kozder < kozd-ger) gosterme (<kozder < kozd-ger)

163b/60 166b/134

-DIK/ -DUK Eki

-Dik/DUk eki, kokenini ET’deki gegmis zaman sifat-fiillerinden almaktadir.
Tirkiye Tirkcesinde bu ek, daha ¢ok baska eklerle genisletilmis sifat-fiil yapilarinda
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu ekin temel islevi, fiilleri niteleme goérevi yapan sifatlara
doniistiirmektir. Bundan kaynakli -Dik/DUk ekinin isimlesmis Ornekleri az sayida
bulunmaktadir (Banguoglu, 1990, s. 226).

Eserde bu ek, her zaman d {nsiizlii ile yazilmis, ¢ lnsiizii ile yazimina

rastlanmamistir. Metinde bulunan 6rnekler asagida gosterilmistir:

istediigin 163b/64 gordiikde 164b/86
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tutdugi 164b/87

_DIk¢A/ -DUk¢A

ET’de sadece diiz sekli olan bu ek -Dlk¢A / -DUk¢A eki, Tiirkgede yaygin
kullanilan bir zarf-fiil ekidir. -DIk / -DUk sifat-fiil ekiyle +¢A4 zarf yapim ekinin
birlesmesinden olusan bu ek, oldukca tiretkendir. Gegisli veya gecissiz, tek veya ¢ok
heceli tiim fiillere eklenebilme 6zelligiyle dikkat ¢cekmektedir. Ek, fiile -dig: siirece
veya -digr zaman anlami katarken, ayni zamanda bir eylemin siirekli veya belirli
araliklarla tekrarlandigini da gdstermektedir. Bunun yani sira, zamanla bazi
kelimelerde zaman ifade etme 6zelligini yitirerek kaliplasmis zarflar olusturmustur

(Korkmaz, 2009, s. 78).
Yukarida agiklamasi yapilan ekin 6rnekleri sunlardir:

giildiikce 163b/66 eylediikce 167a/151

-I/-U Eki

-I/-U eki, islek eklerden biri olup bu ekle kurulmus pek ¢ok isim
bulunmaktadir. Tiirkgede bulunan -I/U ekleriyle yapilmis gibi gériinen birgok kelime
aslinda farkli bir tarihsel gelisimin sonucudur. Bu kelimelerdeki ¢ogu -I/U eki, ET de
bulunan -g/¢ fiilden isim yapma ekinin Bati Tirkc¢esinde kaybolmasi sonucunda
ortaya ¢ikmistir. Yardimci ses ise zamanla bu isi tistlenmis ve fiilden isim yapma eki
olarak kullanilmaya baslamistir. Bu durum en ¢ok EAT doneminde kendini belli
etmektedir. Ayrica Tiirkiye Tiirkgesindeki -I/U ekiyle olusmus bazi kelimeler ise -g/g
insiiziinden tiirememis; aksine bu eklerin zaman i¢inde fiilden isim yapma eki olarak

yerlesmesinden sonra ortaya ¢ikmis yeni kelimelerdir (Ergin, 2009, s. 192).
Metinde, yapilan bu aciklamaya 6rnek olan kelimeler asagida verilmistir

kapusi 166a/116 kapuria 167b/165
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-(y)Ip/ -Up Eki

ET’de -(y)Ip/-Up eki, fiillere eklenerek ana eylemle eszamanli veya
oncesinde gergeklesen eylemleri gosteren zarf-fiiller olusturur. Ana fiilin siireklilik
veya tekrar ifade ettigi durumlarda, bu zarf-fiiller yinelenir. Yineleme, ayni fiilin
tekrar1 veya anlamca iligkili iki farkli fiilin zarf-fiil formlarinin birlikte

kullanilmastyla yapilir (Korkmaz, 2009, s. 87).

Metinde kullanilan pek c¢ok islek ek vardir; fakat en ¢ok kullanilan —(y)Ip/ -
Up ekidir. Eserde bu ek her zaman -Up seklinde olup bazen be (<) bazense pe (<)
harfiyle yazilmistir. Asagida ornekleri verilen kelimeler, metinde ikileme formunda

kullanilmamustir; bunlar birer zarf-fiildir.

olupdur 161b/12
olupdur 161b/13
olupdur 161b/14
olupdur 161b/14
koyup 162a/22
diigiip 162a/25
turup 162a/27
goriip 162b/35
akupdur 162b/35
idiib 162b/40
irtip 163a/45
geliip 163a/45

geliip 163a/48

oykiiniipdiir 163a/52

idiipdiir 163a/52
gortip 164b/88
urupdur 164b/90
alupdur 165a/92
kalubdur 165a/92
idiip 165b/105
girtip 165b/108
idiipdiir 165b/110
virtip 166a/118
virtipdiir 166a/123
geclipdiir 166b/134
igiriipdiir 167a/149

acup 167b/157



-iken/ken Eki

Fiillerden, zaman bildiren zarf-fiiller olusturan -iken/ ken/ (y)ken eki, ses
uyumuna uymayan 0zel bir yapidadir. i- ek fiilinin zarf hali olan bu ek, kelimenin
son sesine gore farkl sekillerde kullanilir: Unsiizle bitenlerde iken veya -ken, iinliiyle
bitenlerde -(y)ken olarak eklenir. Bu yapmin temel islevi genellikle ana fiille es

zamanli gerceklesen eylemleri belirtmektir (Korkmaz, 2009, s. 88-89).

Eserde yukarida bahsi gecen ekle ilgili yalnizca tek 6rnek bulunmus olup bu

ornek asagida gosterilmistir.
dogerken 164a/74

-mA Eki

S6z konusu ek, az tercih edilen bir yapim eki olup -mAk ekinin yumusatilmis
halidir. Bu ek, fiillerden isim tiiretmenin yani swra sifat fiil isleviyle de

kullanilmaktadir (Hacieminoglu, 1996, s. 25).

Eserde -mA ekinin kullanimiyla ilgili 6rnek bulunmaktadir. Bulunan
orneklerde dikkat ¢eken unsur, kaynastirma {insiizii olan y’nin g seklinde

kullanimidir. Fakat bu tinsiiziin y’li kullanimina da rastlanmistir. Bu 6rnekler asagida

gosterilmistir.
salmaga 163b/66 anmaga 167b/153
bakmaga 166b/133 olmaya 167b/156

5.1.5.2. isimlerde Cekim Ekleri

Tirkiye Tirkgesinde cekim ekleri, ciimle i¢inde isimler arasinda veya
isimlerle fiiller arasinda gecici iliskiler kuran 6nemli dil bilgisi unsurlaridir. Bu ekler,
dilin isleyisinde ve anlamin aktarilmasinda kritik bir rol oynamaktadir. Islevleri ve
ozellikleri bakimindan ii¢ ana gruba ayrilan bu ekler, Tiirk¢enin zengin ve esnek
yapisini gdzler dniine sermektedir. Ik grupta, etkisi yalnizca eklendigi isim veya
isim grubuyla sinirl olan ekler yer almaktadir. Cokluk, iyelik, ilgi ve aitlik ekleri bu
kategoriye = girmektedir. Bu  ekler, ismin anlamini  genisletir veya

belirginlestirmektedir; ancak etkileri o isimle smirli kalmaktadir. Ikinci grupta,
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isimler ve fiiller arasinda baglanti kuran isim ¢ekim ekleri bulunmaktadir. Bu ekler,
isimleri ciimle icinde fiillerle iliskilendirir ve isimlerin climledeki gdrevini
belirlemektedir. Son olarak, ml/mU soru eki tek basina bir grup olusturmaktadir. Bu
ek, climleye soru anlami katar ve hem isimlere hem de fiillere eklenebilme

ozelligiyle diger isletme eklerinden ayrilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 256-257).

Isimlerde Say1, Teklik, Cokluk Ekleri

Tiirkgede isimler, herhangi bir ek almadiklarinda tek bir nesneyi ifade ederek
bu durum ismin zekil sekli olarak adlandirilmaktadir. Bir ismin birden fazla nesneyi
kargilamasi i¢in teklik sekline -IAr ¢okluk eki getirilmektedir. Bu ek, Tiirkgenin en
eski donemlerinden beri ayn1 bi¢imde kullanilmaktadir (Ergin, 2009, s. 220).

Cokluk ekinin en belirgin 6zelligi, etki alaninin sadece eklendigi kelimeyle
siirli olmasidir. Bu ek, diger kelimelerle iliski kurmaz ve sadece eklendigi ismin
birden fazla oldugunu belirtmektedir. Bu 6zelligi nedeniyle iyelik, hal ve soru ekleri
gibi kelimeler aras1 iliski kuran diger isletme eklerinden ayrilmaktadir. Isimlerin
cogul hallerini diger kelimelerle iliskilendirmek icin ¢okluk ekinden sonra bagka
isletme ekleri kullanilmaktadir. Isletme ekleri arasinda en dar kapsamli olan ¢okluk
eki, yalnizca isimlerin tekil hallerine getirilebilmektedir. Bu nedenle ¢okluk ekinden
sonra diger isletme ekleri gelebilirken, iyelik, hal ve soru eklerinden sonra ¢okluk eki
getirilememektedir. Bu kurala tek istisna, birinci ve ikinci sahis iyelik eklerinden
sonra kullanilan ve -gil ekinin islevini iistlenen 6zel kullanimlardir (Ergin, 2009, s.
220-221). Baz1 cins isimleri ise dogas1 geregi bir toplulugu ifade eder. Bu tiir isimler,

tekil formda olsalar bile ¢gogul anlam tasiyabilmektedir. (Korkmaz, 2009, s. 256).

Zati’nin eserindeki ¢ogul eklerinin kullanim1 ¢oktur ve Tiirkiye Tiirk¢esi yazi
diliyle aym yazilmistir. Topluluk isimleri ile ilgili ise ¢ok fazla Ornek
bulunmamaktadir. Genellikle kamu kelimesi ve onun farkli ekler alinarak yazilmis

halleri 6rnek teskil etmektedir.
akanlar 162b/34 vanaklarinda 163b/66

kagslar: 163a/51 barmaklarindan 164a/74
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Isimlerde Kiiciiltme Ekleri

Isimlere eklenen -cIk/ -cUk, -cAglz kiigiiltme ekleri, kelimelerin temel
anlamina iki 6nemli islev katmaktadir. Birinci ismin belirttigi nesnenin boyut olarak
kiiciik oldugunu gostermek; ikincisi ise konusanin varliga karsi duydugu sefkat,
sevgi ve yakinlik gibi olumlu duygulari ifade etmektir (Hengirmen, 2006, s. 121-
122).

Uzerinde c¢alisilan eserde, bu konuyla ilgili herhangi bir &rnek

bulunmamaktadir.

Isimlerde Iyelik ve Aitlik Ekleri

Iyelik ekleri, bir varligin kime ya da neye ait oldugunu belirten ve isimler
arasinda sahiplik iligkisi kuran eklerdir. Bu ekler, alt1 farkli sekilde karsimiza

¢ikmaktadir (Vural ve Boler, 2011, s. 159). Bunlar asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tablo 4. Tyelik Ekleri

Sahislar Teklik EKi Cokluk Eki
1. Sahis -(Dm/ -(U)m -(I)mlz/ -(U)ymU
2. Sahis -(Dn/ -(U)n -(Dnlz/ -(U)nUz
3. Sahis -(D/ -(U) -1Arl

Kaynak: Korkmaz, Z. (2009). Tiirkiye tiirk¢esi grameri. Tirk Dil Kurumu Yayinlari.

Yukaridaki tabloda da goriildiigii {izere birinci ve ikinci tekil sahis ekleri,
tinliiyle biten kelimere dogrudan eklenirken {insiizle biten kelimere yardimci sesle
eklenmektedir. Ugiincii sahis iyelik eki alan ve iinliiyle biten bir kelimeye hal eki
getirildiginde ise iki {inlii arasina koprii olmasi agisindan mutlaka zamir n’si
getirilmektedir. Bu ekler, yalnizca isimler arasinda baglanti kurmaktadir; isim ve

fiiller arasinda dogrudan iligki kurmamaktadir (Vural ve Boler, 2011, s. 160).

1. Teklik Sahis istediigin163b/64
bagruma 162b/41 eliiniden 164a/75
koyunum 165a/98 gozin 164b/88

2. Teklik Sahis 3. Teklik Sahis
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adi 163a/49 gonliimiizden 166b/138

agzi 165a/96 2. Cokluk Sahis
bernizini 165a/103 Eserde bu konuyla ilgili 6rnek
beiidesi 167a/143 bulunmamaktadir.

3. Cokluk Sahis

1. Cokluk Sahis
vanaklarinda 163b/66

+ki eki, Tiirkgede baglant1 ve aitlik iligkisi kuran 6zel bir ektir ve dikkate
deger bir 6zelligi, Tiirkgenin temel kurallarindan olan {inlii uyumuna uymamasidir.
Bu ek, genellikle bulunma ve ilgi hal eklerinden sonra gelirken bazi zaman ve yer
bildiren kelimelere dogrudan eklenebilmektedir. Gegici bir aitlik iliskisi kurmasi ve
kalici anlam degisikligi yaratmamasi nedeniyle cogunlukla isletme eki olarak
degerlendirilmektedir. Ancak ismin Oniinde gdrev yapabilmesi ve kendinden sonra
isletme eklerini alabilmesi sebebiyle de zaman zaman yapim eki olarak da

goriilmektedir (Vural ve Boler, 2011, s. 160-161).

Eserde, +ki eki ile olusturulan 6rnekler bulunmaktadir; fakat bunlar aitlik

bildiren 6rnekler degildir.

Isimlerde Durum Gosterme Ekleri

Isim ¢ekimi, Tiirkgede isimlerin ciimle icindeki diger ogelerle iliskisini
belirleyen énemli bir dil bilgisi 6zelligidir. Isimler, ciimlede bagimsiz degildir; diger
Ogelerle siirekli etkilesim halindedir. Bu etkilesimi saglamak ig¢in isimler, c¢esitli
durumlara girer ve bu durumlar isim ¢ekim ekleriyle ifade edilmektedir. Bu ekler,
isimlerin anlamimi degistirmemektedir; sadece gegici anlam iligkileri kurmaktadir.
Isim ¢ekim eklerinin kapsami, ¢okluk ve iyelik eklerinden genis, soru ekinden dardir
ve bu nedenle climlede bu ekler arasinda yer almaktadir (Korkmaz, 2009, s. 266-
267).
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Ismin Yalin Durumu

Ismin yalin durumu, Tiirkcede ismin en temel ve islenmemis halini ifade
etmektedir. Herhangi bir durum eki almamis olan bu bi¢im, kelimeleri dogrudan
gostermektedir. Yalin durumdaki bir isim, c¢ogul eki veya iyelik ekleriyle

kullanilabilmektedir (Atabay vd, 1983, s. 40).

Eserde bu konuyla ilgili pek ¢ok 6rnek bulunmaktadir. Bulunan &rnekler

sunlardir:
yil 162b/32 bas 162b/33
tas 162b/33 berk 163a/53

Ismin Ilgi Durumu

Durum eklerinin temelde ismi fiile baglama gorevi olmasina ragmen ilgi eki
bu genel Ozellikten ayrilmaktadir. Bu ek, daha ¢ok ismi isme baglayarak tamlama
olusturma islevini yerine getirmektedir. Ismin fiile baglanmas: sadece "olmak" fiili
ve bildirme ekleriyle yiiklem olarak kullanildig1 durumlarda ger¢eklesmektedir. ilgi
durumu ekli veya eksiz olarak karsimiza gikabilmektedir. Bu ekin tarihsel gelisimine
bakildiginda ET’de +(n)In seklinde kullanildigi goriilmektedir. EAT doneminden
sonra yuvarlaklasma etkisiyle +(n)Un sekline doniisen ek, bu yazim o6zelliginden

dolay1 kiiciik tinlii uyumuna uymamaktadir (Buran, 1989, s. 78).

Metinde, ilgi durum ekiyle ilgili, yabanci kokenli ve Tiirkce asilli pek cok
ornek bulunmaktadir. Tiirkge asilli olan kelimeler ayrintili bir sekilde incelenmis
olup +dIr/ +dUr ekiyle meydana gelen kelimeler de tespit edilmistir. ilgi eki alarak
olusturulan kelimelerin kullanimi, bildirme eki olan +dUr ekine gore daha fazladir.
Metindeki ilgi eki, son harfi iinlii ile biten kelimelerden sonra +nUn; son harfi
tinslizle biten kelimelerden sonra ise +Un seklinde yazilmistir. Bu ek, EAT

doneminde oldugu gibi Osmanli Tiirk¢esi doneminde de yuvarlak iinliiyle yazildig:

goriilmektedir.
o yiriii basina giin togdi na- biriniin adi Hamza bir giizel
gah 162a/23 sah 164a/69
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ayuii on dordiine berizer cemali kamunuri  ¢iinki  vasf olmaz

166b/136 sifatt 167b/157

Ismin Belirtme Durumu

Belirtme durumu, gegisli fiilli ciimlelerde, fiilin etkisine maruz kalan ismin
durumudur. Bu durumda, fiilden isme yonelik bir etki ve baglanti mevcuttur.
Akuzatif haldeki isim, yiiklemin belirttigi ve 6znenin gerceklestirdigi eylemden
etkilendiginden, ciimlede nesne gorevini iistlenip bir belirleme islevi tagimaktadir.
Bu haldeki isim, tek bir kelime olabilecegi gibi bir kelime grubu da olabilmektedir
(Korkmaz, 2009, s. 277).

Metinde belirtme ekinin bulundugu kelimeler tespit edilmistir. Bu kelimeler,
iyelik ekleri gibi ses farkliliklar1 disinda Tiirkiye Tiirkgesi yazi diliyle aynidir; fakat
metinde, iyelik eklerinin kullanimina nazaran belirtme ekinin kullaniminin daha az

oldugu dikkat ¢cekmektedir.
eyle bizi ania timmet 162a/17 doker kani dem-a-dem165a/97

ol yiri melekden 162b/29 tag u tast kaya 166b/131

Ismin Yonelme Durumu

Yonelme durumu, isimlerin fiille olan iligskisinde bir yonelis veya yaklagma
anlami tagimaktadir. Bu durum, +A ekiyle olusturularak oncelikle isimleri fiillere
baglama gorevini listlenmektedir. Bununla birlikte bazi durumlarda isimleri edatlara
baglama islevini de yerini getirdigi goriilmektedir. Bu yapi, hareketin veya eylemin
hangi yone dogru ilerleyecegini de ifade etmektedir (Vural ve Boler, 2011, s. 162).
Bu ekin tarihsel gelisim siirecine bakildiginda ET’de bu ekin farkli ¢esitleri
goriilmektedir. En yaygin kullanilan sekli +KA olarak tespit edilmistir. Kitabelerde
ve son sesi k olan isimlerde a bi¢ciminde kullanildigina da rastlanmistir. EAT de ise
eklerin basindaki g/g sesinin diismesiyle birlikte ek sadelesmis ve +A yapisina

bliriinmiistiir (Buran, 1989, s. 166).
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Eserdeki Tiirk¢e asilli kelimelerde, yonelme durumu ile yazilmis ornekler

sunlardir:
donerler tistine 161b/3 suniar agzuma 167a/145
dil u can yusufin salmaga kapuriia togru kil 167b/165
163b/66

Ismin Bulunma Durumu

Bulunma durumu eki, tarihsel siirecte ilging bir gelisim gostermistir. ET deki
+DA eki hem bulunma hem de ayrilma anlamlarinmi tasidigindan dil bilimciler
tarafindan bu eke “ayrilma-bulunma” olarak adlandirilmistir. Tiirkiye Tiirkgesinde
bu ekin varligmi korudugu goriilmiistiir. Fakat ET’den farkli olarak yalnizca
bulunma anlamini ifade etmektedir. Ekin temel islevi ise ctimlede bir is, hareket, kisi
ya da nesnenin yerini belirtmektir. Bu anlamin 6tesinde zaman gosterme, durum
ifade etme, karsilsatirma yapma ve miktar belirtme gibi gesitli gorevleri de

bulunmaktadir (Buran, 1996, s. 213).

Calismada, Tiirkge asilli kelimelerde bulunma durumuna Ornekler sayica
azdir. Metnin tamamina bakildiginda yabanci asilli kelimelerde daha ¢ok kullanildig:
goriilmektedir. Ornekler gdz oniine alindiginda Osmanli Tiirkgesi yazi dilindeki
bulunma durum eki ile Tiirkiye Tiirk¢esinin yazi dilindeki bulunma hal ekinin

yaziminda farklilik bulunmamaktadir.

heman ol yirde 162b/37 ontinde raks urur 165b/108
gogde istediigin yirde buldi hitb  olu(r) sonunda  tatlu
163b/64 167b/153

Ismin Ayrilma Durumu

Ayrilma durumu, ismin bir uzaklagma veya ayrilma anlami tasiyan fiillerle
iligkisini gostermekteren bir ektir. Bu durum her zaman ek ile gosterilmektedir
(Ergin, 2009, s. 228). Uzaklagma ya da ¢ikis noktasini gosteren ayrilma durum eki,
Tiirkiye Tiirk¢esinde +DAn olarak kullanilmaktadir (Buran, 1996, s. 242).
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Uzerinde calisilan eserin geneline bakildiginda kullanimi ¢ok olsa da Tiirkce
asilli kelimelerde ayrilma hal ekinin kullanimi azdir. Metinde bulunan Orneklere

bakildiginda bu ek, her zaman +dAn seklinde yazildig: goriilmektedir.

selam olsun anunii  rithina deriizden vasf itdiim 167b/155

benden 162a/16 gozden irag eyle 167b/161

gokden indi 164b/86

Ismin Vasita Durumu

Vasita durumu eki olan +/A eki, bir fiilin hangi ara¢ veya yontemle
gerceklestirildigini belirtmektedir. Isimlere eklenen bu ek, fiilin nasil veya neyle

yapildigin1 gdstererek isimle fiil arasinda bir iliski kurmaktadir (Ergin, 2009, s. 228).

Eserde vasita ekinin kullanimi1 yabanci kokenli ve Tiirkce asilli kelimelerde
nadiren kullanilmistir. Vasita ekinin kullanildigi kelimelerin ¢ogunlugunu yabanci
asilli kelimeler olusturmaktadir. Bu ek, Tiirkge asilli kelimelerde bitisik olup +la

seklinde yazilmistir.

bunuiila geciiriirdiim 162b/42 semd‘a gire cilimle tagla tas
su kim anuiila bir dem hem- 166b/130
dem old1 163b/64 adurila baslamisdr 167b/166

Ismin Esitlik Durumu

Esitlik durumu, +¢4 ekiyle ifade edilmekte ve isimle fiil veya climlenin diger
Ogeleri arasinda karsilastirmaya dayali esitlik iligkisi kurmaktadir. ET’de yaygin olan
bu ek, zaman i¢inde +CA sekline doniismiis ve bazi islevlerini yitirmistir. Glinlimiiz
Tiirkiye Tirkcesinde kullanimi sinirlidir; ¢ekim ekinden yapim ekine evrilmis ve
sinirlama islevi sadece Anadolu agizlarinda kalmistir. Yazi1 dilinde ise nadiren

kullanilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 324-325).

Eserde, esitlik bildiren fakat farkli anlamlar1 da olan (goreceli, miktar,
karsilagtirma) +CA ekinin bulundugu tek 6rnek bulunmaktadir. EAT den bu yana
farkli eklerle yazilmis olsa da (+cA, +cAk, +cllAyIn) eserde sadece +CA ekiyle ilgili
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sadece tek drnege denk gelinmistir. Fakat ayrintili bir inceleme yapildiginda metinde,
nice kelimesinin kullanimi dikkat ¢ektigi goriilmektedir. Bircok beyitte kendini

gosteren nige kelimesinin, ayni beyitte iki kez kullanim1 da bulunmaktadir.

“Nige kim hiisn ola ‘alemde mergiib

Nice kim hiisn ile zikr ola her hitb” 167b/159

Gilinimiizde nice olarak kullandigimiz bu kelime, ET’den giiniimiize kadar
ulagmistir. nice kelimesi, ne soru sozciigii ve +¢A esitlik ekinin birlesmesiyle
olusmustur. Baslangicta sadece miktar esitligini belirten bu yapi, zaman iginde anlam
genislemesine ugramigtir. Tirkiye Tirkcesinde nice, ¢ogunlukla belirsizlik ifade

eden ve nasi/ anlamini da kapsayan bir sdzcilik haline gelmistir. (Sarikaya, 2008, s.

559).

Yukarida verilen beyit disinda +CA eki ile olusturulmus diger kelimeler

sunlardir:
gtin yiizi bedre tanca 164b/90 nige zahidleriin 165a/102

mehiin yiizinde ni¢e 164b/90

Isimlerde Soru

Isimlerde soru anlami +ml / +mU ekiyle olusturulmaktadir. Bu ek, yalin veya
cekimli isimlere eklenebilen fakat ayri yazilan bir ektir. Vurgusuz olan soru eki,
diger isletme eklerinden sonra gelmektedir. Edat kokenli oldugu diisiiniilen bu ek,
isim ¢ekiminde en genis kullanim alanina sahiptir. Isimleri soru yoluyla

belirginlestirip fiillere baglama islevi gormektedir (Korkmaz, 2009, s. 329).

Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde her zaman ayr1 yazilan bu ek, metindeki sayili

bulunan 6rnekte daima bitisik yazildig1 goriilmektedir.

‘acebmi ben de olsam aria bende 166a/126
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5.1.5.3. isim Tamlamalar:

Isim tamlamalari, bir ismin baska bir isimle anlam iliskisinden dogan kelime
gruplaridir. Bu yapida ilk kelime tamlayan, ikincisi ise tamlanan gorevini
istlenmektedir. Bu iligki ilgi durumu ekiyle ya da eksiz sekilde de kurulabilmektedir.
Bu ek durumuna bagl olarak isim tamlamalari ii¢ baglikta incelenmektedir. Bunlar;
belirtili isim tamlamalar:, belirtisiz isim tamlamalart ve zincirleme isim

tamlamalary’dir (Korkmaz, 2009, s. 270).

Belirtili Isim Tamlamalart

Belirtili isim tamlamasi, tamlayan ve tamlananin ek aldig1 ve aralarinda gegici
bir iligki bulunan kelimelerden olusmaktadir. Bu yapida tamlayan +In/ Un eki,
tamlanan ise +I/U ekini almaktadir. Her iki ek de climle igerisinde eklendigi
kelimenin kalinlik inceligine gére uyum saglamaktadir. Bu tamlama tiirtinde, sonu
inlii ile biten kelimelere tamlayan ve tamlanan eki geldiginde iki iinliiniin yan yana
gelmesini engellemek icin araya kaynastirma iinsiizii getirilmektedir (Ediskun, 1999,

s. 114-115).

Uzerinde ¢alisilan eserde, belirtili isim tamlamastyla ilgili ¢ok fazla érnek
bulunmaktadir. Tiirkge asilli kelimelerden olusan belirtli isim tamlamalarinin sayisi
Tirkcelesmis kelimelerle olusturulanlardan az olmasindan kaynakli arka planda
kalmistir. Beyitlerdeki Tiirk¢elesmis kelimelerle meydana gelen belirtili isim
tamlamlar1 ise oldukca dikkat cekmektedir. Ozellikle Tiirkce asilli ve Tiirkcelesmis

tamlamalarda anun zamiriyle meydana getirilenler daha vurgulu olup 6n plana

cikmustir.
anun avaresidiir 161b/5 hiisniin saht 163b/65
anuf adi 163b/61 ayuii on dordiine 166b/136

Belirtisiz Isim Tamlamalart

Belirtisiz isim tamlamasi, konusan ve dinleyenin 6zel olarak bilmedigi, genel

bir kavrami ifade eden ve sozciikler arasinda kalict bir iliskinin bulundugu yapidir.
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Bu tamlamada tamlayan herhangi bir ek almazken, tamlanan +i ekini alir ve bu ek,
tipkr belirtili isim tamlamasinda oldugu gibi iinlii uyumuna uymaktadir. Belirtisiz
isim tamlamasinda, tamlayan ve tamlanan arasindaki anlam iliskisi geg¢ici degildir;
stireklilik gostermektedir. Bu yapinin en 6nemli 6zelligi ise tamlayanin tek bir varligi
isaret etmemesi; varlifin genel sinifin1 veya kategorisini temsil etmesidir (Ediskun,

1999, s. 115).

Metinde, belirtili isim tamlamasina oranla belirtisiz isim tamlamasinin daha
az oldugu goriilmektedir. Ayrica belirtisiz isim tamlamasi i¢in bulunan orneklere
bakildiginda, Tiirkge asilli olan kelimelerdense Tiirkgelesmis kelimelerle olusturulan

tamlamalarin ¢oklugu dikkat cekmektedir.
‘ask bahri 161b/11 gtin yiizi 164b/90

gevre yani 162b/31 divdest ogli 167a/141

Isim Tamlamalarinin Cekimi

Isim tamlamalari, ister belirtili ister belirtisiz olsun, birlesik isim seklinde
kullanildiklarinda cesitli ekler alabildikleri goriilmektedir. Yap1 olarak, dnce cogul
eki gelmekte, ardindan ilgi ve iyelik ekleri siralanmaktadir. Tamlama yapisina ek
olarak yapim ve ¢ekim ekleri de getirilebilmektedir. Bu ekler genelde iyelik ekinden
sonra konumlanmaktadir. Ismin durum ekleri ile iyelik eki bir araya geldiginde, ¢ogu
zaman araya kaynastirict n sesi girmektedir. Bu yapisal o6zellikler ve ek dizilimi

kurallari, tiim isim tamlamasi tiirlerinde ortaktir. (Banguoglu, 1990, s. 336-337).

Bu konuyla ilgili eserimize ayrintili bir sekilde incelendiginde, ¢okluk ekiyle
olusturulmus tek bir 6rnege rastlanmistir. Bu Ornek sayfa 164a’da bulunan 74.
beyitin ikinci satirinda goriilen “Gériniir iligi barmaklarindan” beyitidir. Isim ¢ekim

ekleriyle ilgili ise pek ¢ok 6rnek bulunmaktadir. Bu konuyla ilgili se¢tigimiz 6rnekler

sunlardir:
anuii mihriyle 161b/13 ‘askun asindas: 163a/45
edrine sehrine 162a/23 mehiini ytizinde 164b/90
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Zincirleme Isim Tamlamasi

Bir isim tamlamasinin bagka bir isimle yeni bir tamlama olusturmasi
durumunda zincirleme isim tamlamas1 meydana gelmektedir. Bu yapida, ya tamlayan
kismi ya tamlanan kismi ya da her iki kism1 da isim tamlamasi olan karmasik bir
tamlama sistemi olugmaktadir. Dil bilgisi kitaplar1 ve terim sozliiklerinde zincirleme
isim tamlamasi olarak adlandirilan bu yapi, 6ziinde bir tamlama kalibindaki kelime
grubunun veya birlesik ismin, bagka bir isme veya isim tamlamasina tamlayan gorevi
istlenerek baglanmasidir. Bu tiir tamlamalarda dikkat ¢eken Onemli bir o6zellik,
tamlayan O6genin her zaman ilgi durumu ekini almasidir. Ayrica, tamlayan ile
tamlanan arasindaki iligki belirli ancak kalici olmayan bir nitelik tasimaktadir

(Korkmaz, 2009, s. 275-276).

Calismada tipki belitisiz isim tamlamasinda oldugu gibi zincirleme isim
tamlamasinda da az sayida 6rnek bulunmaktadir. Bu 6rnekleri olusturanlarin hepsi

Tiirk¢elesmis kelimelerle gerceklestirilmistir. Bulunan orneklerden bazilart ise

sunlardir:
agzinun suyi cinanun 162b/35 hayali  yisufim  her biriniin
visali  fikriin  idiib  her 162b/40
periniini162b/40 zahidleriin ziihdi ‘abdst
165a/102

5.2. Sifatlar

Sifatlar, bir varligin o6zelligini veya niteligini tanimlayan kelimelerdir.
Islevlerine gore niteleme sifatlari ve belirtme sifatlar olmak {izere iki gruba
ayrilmaktadir. Sifatlar basli basina var olan kavramlar degil; ancak varliklara bagl
olarak anlam kazanan kavramlardir. Ayrica sifatlar, sifat olarak kullanildiklar siirece
bazi sinirlamalara tabidir. Bu kelimeler, ¢cogul eki ve iyelik eki alamamaktadirlar.
Iyelik ve ¢ogul eki aldiklarinda bu kelimeler sifat olmaktan ¢ikip isim veya zamir

gorevini listlenmektedirler (Banguoglu, 1990, s. 341).
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5.2.1. Niteleme Sifatlari

Niteleme sifatlari, sifatlarin en genis grubunu olusturan ve onlar1 varliklarin
Ozelliklerine gore tanimlayan kelimelerdir. Renk, bi¢cim, boy gibi her 6zellik icin
farkli niteleme sifatlar1 vardir. Tiim niteleme sifatlar1 ayn1 gorevi yaptigindan,
bunlart alt gruplara ayirmak gereksizdir. Ancak bu sifatlar anlam agisindan ikiye
ayrilmaktadir. Bunlar; nesnenin kalic1 6zelligini gosteren isim kokenli sifatlar ve

hareket 6zelligini gdsteren fiil kokenli sifatlardir (Ergin, 2009, s. 246-247).

Metinde, yukarida tanimi yapilan ve yap1 bakimindan gruplandirilan niteleme

sifatlarina 0rnek bulunmaktadir.

bir altun diigme olaydum bir giizel sah 164a/69

161b/6 tutdug al ipliklii 164b/87

akanlar sanmariuz wmaglardur

162b/34

5.2.2. Belirtme Sifatlar1

Belirtme sifatlari, isimleri farklt ydnlerden tanimlayan ve belirten
kelimelerdir. Bu sifatlar, bir ismi sayisal deger vererek, soru yoluyla, isaret ederek
veya belirsiz bir sekilde niteleyebilmektedir. Tiirk dil bilimcileri, bu tanimi temel
alarak belirtme sifatlarin1 dort ana gruba ayirmislardir. Bunlardan birincisi isaret

sifatlar, ikincisi sayr sifatlari, Uglinclsli soru sifatlar: sonuncusu ise belgisiz

sifatlar’dir (Ozel, 1983, s. 80).

5.2.2.1. isaret Sifatlar

Isaret sifatlari, isimleri gostererek belirten bu, su, o sdzciiklerinden
olugmaktadir. Bu kelimeler esasen isaret zamiri olmalarina ragmen bir ismin Oniine

geldiklerinde isaret sifat1 gorevini listlenmektedirler (Hengirmen, 2006, s. 138).

Calismada, o donemde yaygin olarak kullanilan ol isaret sifatiyla birlikte o

isaret sifatt da kullanilmistir. ol isaret sifati o sifatindan daha c¢ok kullanilmis ve
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bazen ayni beyitte ikisinin birlikte kullanildig1 goriilmiistiir. Bunun bir sebebi de aruz

zaruretindendir:
“Irisdi Edrine sehrine ol mah
O yiriini basina giin togdir na-gah” 162a/23
Metinde gegen isaret sifatlarindan bazilart sunlardir:
0 dem 161b/4 bu giisa 161b/11

ol libas1 161b/7 su dem 161b/11

5.2.2.2. Say1 Sifatlan

Say1 sifatlari, isimlerin sayisal 6zelliklerini belirten kelimelerdir. Sayilar, bir
ismin Oniine gelerek sifat gorevi iistlenip bu kullanimiyla farkli sekilleriyle ortaya
cikabilmektedir. Farkli kullanimlariyla isimlerin miktarini, sirasini, kesirli degerlerini

vb. ifade etmektedirler (Altun, 2009, s. 8).

Eserde bununla ilgili 6rnekler tespit edilmis olup bu 6rneklerin genellikle bir
kelimesiyle gerceklestirildigi goriilmiistlir. Bunun sebebi ise glizellerin meslegini ya
da adimi sdylemenden 6nce bir kelimesinin sik kullanilmasindan kaynaklanmaktadir.

Bu ve bundan farkli olan 6rnekler asagida gosterilmistir.
bir altun diigme 161b/6 iki pare 163a/52

gitse bin y1l 162b/32 iki gozin 164b/88

5.2.2.3. Soru Sifatlar1

Soru sifatlari, isimleri soru yoluyla niteleyen ve belirten sozciiklerdir. Hangi,
kag, kaginci, ne, neden, nasil gibi kelimeler, bir ismin oniine gelerek o ismi soru
yoniinden belirtmektedir. Bu sifatlar, soru zamirleriyle karistirtlmamalidir, ¢linkii
soru sifatlar1 mutlaka bir isimle birlikte kullanilir ve o ismi sorgulama yoluyla

tanimlamaktadir (Altun, 2009, s. 7).

Eserde soru sifat1 olarak kullanilan herhangi bir kelimeye rastlanmamastir.
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5.2.2.4. Belgisiz Sifatlar

Belgisiz sifatlar, bir ismi tam olarak agiklamayan ve belirsiz bir sekilde
tanimlayan sifatlardir. Bu sifatlar, isimlerin niceligini veya durumunu kesin olmayan
bir bigimde ifade etmektedir. Bir, birtakim, birkag, her, bazi, biitiin ve nice gibi
kelimeler belgisiz sifat olarak kullanilip isimleri belirsiz bir sekilde niteleyerek kesin

olmayan bir anlam katmaktadir (Hengirmen, 2006, s. 139).

Calismamizla bununla ilgili 6rnekler su sekildedir:

kamu evlad u aline 161b/1 yir itmigdiir mehiifi  yiizinde

biriniin adi 164a/69 nige 164b/90

biri  bir  ok¢t  165b/105

5.2.3. Sifat Tamlamalari

Sifat tamlamasi, bir sifatin ve bir ismin birlesmesiyle olusan kelime grubudur.
Bu yapida sifat her zaman ismin Oniinde yer alir ve herhangi bir ek almadan bu iki
kelimenin birlestigi goriilmektedir. Tamlamanin ana unsuru, sonda bulunan isimdir.
Sifat ise yardimci unsur olarak ismi niteleyerek veya belirterek ismi

tamamlamaktadir (Karahan, 2010, s. 48-49).

Metinde bu konuyla ilgili fazlasiyla 6rnek bulunmaktadir. Sifat tamlamalari
cogunlukla bir, ol kelimeleriyle olusturulmustur. Bunun sebebi, sairin Edirne
sehrinin gilizellerini ve onlarin mesleklerini kaleme almasindan kaynaklanmaktadir.
Olusturulan sifat tamlamalarinin biiyiik bir kismi, Tiirkgelesmis kelimelerden

meydana gelmektedir. Tiirkce asilli kelimeler ise ¢cok az sayida kullanilmistir.
bir tas 162b/32 ol padigsaht 166a/124

ela gozIi 165a/97 bu yir 167b/154
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5.3. Zarflar

Zarf, yiiklemi gesitli yonlerden tamamlayan ve genellikle yardimci 6ge olarak
gorev yapan ciimle 6gesidir. YOn, zaman, miktar, niteleme ve durum bildirerek
yiikklemi aciklamaktadirlar. Isimler bu gorevi ya eksiz olarak ya da ¢esitli hal
ekleriyle yaparken fiiller zarf-fiil ekleriyle zarf gorevini listlenerek yapmaktadirlar.
Bir climlede birden fazla zarf kullanilabilmektedir. Farkli tiirdeki zarflarin bir arada
kullanildig1 ctimlelerde genellikle zaman zarflar1 diger zarflarin Oniinde yer
almakatdir. Miktar zarflar ise yiikleme en yakin konumda bulunmaktadir (Karahan,

2010, s. 32-33).

5.3.1. Yer Yon Zarfi

Yer-yon zarflari, hareketin yoniinii veya konumunu belirten kullanim amacina
gore farkli ekler alan bir yapidir. Eger bir durumun veya olusun sadece konumunu
belirtiyorsa +DA bulunma hal eki; ayrilma, ¢ikis gibi noktalardan bahsediyorsa
+DAn ayrilma hal eki getirilmektedir. Ancak hareketin yoniinii veya baslangic
noktasini gosteriyorsa, genellikle +A yonelme hal ekiyle kullanilmaktadir (Deny,
1941, s. 235).

Yukarida yer-yon zarfi ile yapilan aciklamada ayrintilar1 verilen +DA ve +A

ekleriyle ilgili 6rnekler tespit edilmis olup bu 6rnekler asagida gosterilmistir.

donerler  iistine diin  giin misr-1  cemal iginde ya ‘kiib
felekler 161b/3 163a/47
¢evre yant baglardur 162b/34 bugiin ol cami*-i hiisn i¢re
turmus163b/57

5.3.2. Zaman Zarfi

Zaman zarflari, fiil ve fiilimsilerin zamanla ilgili yonlerini belirleyen,
sinirlayan ve netlestiren keliemelerdir. Bu zarflar, tek kelime olabilecegi gibi kelime
grubu seklinde de karsimiza cikabilmektedir. Bazi zaman zarflar1 6zel yapilar

icermektedir. Cokluk ve iyelik eklerinin birlesmesiyle olusan kelimelerde iyelik eki
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asil anlamimi kaybederek belirtme gorevi iistlenmektedir. Baz1 zaman zarflar ise
eklerin kaliplasmasiyla olusmaktadir. Ayrilma hal ekinin veya bildirme ekinin
kaliplagsmasiyla ortaya ¢ikan kelimeler de zaman zarfi olarak kullanilmaktadir (Vural

ve Boler, 2011, s. 220).

Sehr-engiz-i Edirne adli eserde, zaman zarflar1 tespit edilmis olup asagida

stralanmustir.
donerler  iistine diin  giin bugtin hatm olmug163a/54
felekler 161b/3 ta‘amun hib olu(r) sonunda
eger kim gice giindiiz gitse tatlu 167b/153
162b/32

5.3.3. Niteleme ve Durum Zarflari

Niteleme ve durum zarflari, fiillerin, sifatlarin ve diger zarflarin niteliksel
Ozelliklerini etkileyen kelimelerdir. Bunlar bir eylemin nasil gerceklestigini, hangi
durumda oldugunu, sebeplerini ve sonuglarini agiklamaktadir. Aynmi kelimeler hem
niteleme sifatt hem de niteleme zarfi olarak kullanilabilmektedir. Bu kelimeleri
birbirinden ayiran 06zellik, kullanildiklar1 yerdir; isimleri nitelediklerinde sifat,

eylemleri nitelediklerinde zarf olmaktadirlar (Hengirmen, 2006, s. 164).

Eserde, bahsedilen zarfla ilgili 6rnekler bulunmaktadir. Bu 6rnekler asagida

siralanmastir.
yiizinde  berk  urur  nir-i dem-a-dem yana yana buni dir
muhammed 163a/53 ‘id 165b/110

o serviifi damenini tutmusam

berk 165a/94

5.3.4. Miktar Zarfi

Miktar zarflari, sifatlarin, zarflarin veya fiillerin belirttigi nitelik, durum veya
eylemlerin miktarini, derecesini ve kapsamini tayin eden dil bilgisel unsurlardir. Bu

zarflar, semantik acgidan ne kadar veya ne derece gibi sorulara karsilik
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vermektedirler. Morfolojik yapilar1 bakimindan hem basit hem de tliremis formlar
sergileyebilmektedirler. Ayrica diger zarf kategorilerinde de gozlemlendigi iizere
cesitli sozciik obeklerinden meydana gelebilmektedirler. Ornegin: az, cok, biraz,
asirl, oldukca, kismen, pek, fazlasiyla, son derece, tamamiyla vb. Bu zarflarin
sentaktik islevleri, dort temel kategoride siniflandirilabilmektedir. Bunlar: Esitlik
bildiren zarflar, karsilastirma yapan zarflar, iistiinliik derecesi gosteren zarflari,

aswrilig vurgulayan zarflardir (Korkmaz, 2009, s. 517-518).

Uzerinde calistigimiz eserde, esitlik bildiren zarflarla ilgili 6rnekler
bulunmaktadir. Esitlik bildiren bu zarflar eserde gibi kelimesiyle karsilanmistir.
Eserde gibi kelimesi EAT donemindeki bigi kelimesi seklinde yazilmigtir (Kanar,
2011, s.118). Bunun yanisira nige kelimesinin genellikle miktar zarfi gorevinde
kullanilmasi dikkat ¢ekmektedir. Hatta ayn1 beyitte iki kere nige kelimesinin miktar

zarfi olarak kullanimi da bulunmaktadir.

goniil giin  bigi risen ola Nigce kim hiisn ola ‘dlemde
166b/138 mergith 167b/159
su denilii ¢ok bu yirde 167b/156 Nice kim hiisn ile zikr ola her

hitb 167b/159

5.3.5. Soru Zarfi

Soru zarflari, fiillerin ve sifatlarin anlamlarimi soru yoluyla agiklayan veya
belirleyen kelimelerdir. Bu zarflar, temel soru sdzciiklerinden tiiretilip ciimlede fiilin
veya sifatin anlamini sorgulama amaciyla kullanilmaktadir (Hengirmen, 2006, s.

165).

n'ola fark itmesem ani felekden kam secde ide aria cemd at

162b/29 163b/58

5.4. Zamirler

Tiirkgenin tarihi slirecinde ¢ok az degisime ugrayan zamirler, dilde kararl bir

yapiya sahiptir. Zamirler, Tiirkcede isimlerin yerini tutan ve sahis, soru veya
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belgisizlik anlamlar tasiyan kelimelerdir. ben, sen, o, kendi, biri, bu, su, kimin,
kimse, herkes gibi kelimelerden olusmaktadir (Ozel, 1983, s. 116). Zamirler; sahis,
dontsliiliik, isaret, soru zamirleri ve belgisiz zamirler olarak bes ana baslikta

incelenmektedir (Hengirmen, 2006, s. 147).

5.4.1. Sahis Zamirleri

Sahis Zamirleri, varliklar1 kisi olarak temsil eden ve kisi adlarinin yerine
kullanilan kelimelerdir. Bu zamirler ii¢ temel kisiyi belirtmektedir. Bunlar; konusan,
kendisine s6z sOylenen ve sozii edilen kisilerdir. Her biri tekil ve ¢ogul olarak
kullanilmaktadir. Tekil ve ¢cogul versiyonlartyla bu alt1 zamir asagida gosterilmistir

(Korkmaz, 2009, s. 405):

Tekil 1. kisi: ben Cogul 1. kisi: biz
Tekil 2. kisi: sen Cogul 2. kisi: siz
Tekil 3. kisi: o Cogul 3. kisi: onlar

Zat’nin Sehr-engiz-i Edirne adli eserindeki sahis zamirleri, giiniimiiz yazi
diliyle benzerlik gostermektedir. Farkliliklar ise Tirkiye Tirkcesi yazi dilinde
gelismis olan bazi ses degisikliklerinden kaynaklanmaktadir. Bunlarin basinda EAT
zamanindan baslayip Osmanli Tiirk¢esinin de bir kismina kadar devam etmis olan
yuvarlaklagsmadan kaynaklanmaktadir. Sonu iinsiizle biten sahis zamirlerinden sonra
gelen iyelik ekindeki -Im, -Um gibi {inlii ile baglayan bir ek getirildiginde, yalnizca -
Um eki ile yazildig1 goriilmektedir. Eserde, giiniimiiz yaz1 dilindeki gibi birinci ve
ikinci tekil sahis zamirlerine gelen yonelme hal eklerinden sonra ben kelimesi bana
seklindeki kalin siradan iinliiyle yazilan formuna doniismektedir. Ayrica degisen
kalin {nliilerle birlikte iginde bulunan n {insiizi de genizsi n {insiizline
doniismektedir. Ugiincii tekil ve iigiincii cogul sahis eklerine gelen hal ekleriyle,

zamir linliistiniin diizlestigi goriilmektedir.

Eserdeki sahis zamirleri ile ilgili ornekler asagidaki tabloda ayrintili bir

sekilde yazilmistir.
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Tablo 5. Sahis Zamirlerinin Cekimi ve Ornekleri

Sahislar | Yaln Hal| flgi Eki Beﬁgtl'i“e Y"}'I‘;ﬁ“e B“ﬁ‘;}?‘a A-‘ﬁgl‘;‘a Vg;‘ltla
1.Tekil ben beniim beni baria benden
Sahis 162a/27 | 164a/70 | 163a/52 | 164b/84 162a/16
2. Tekil sentini
Sahis 167b/163
3.Tekil anun Ant Afia anuiila
Sahis 161b/7 162b/29 161b/3 167b/166
1.Cogul bizi bizden
Sahis 162a/17 163b/62
2.Cogul
Sahis
3.Cogul
Sahis

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

5.4.2. Doniisliiliik Zamiri

Doniisliiliik zamirleri, sahis zamirlerinden daha gii¢lii bir anlam tagiyan ve

yapilan isin yapana geri dondiigiinii gosteren zamirlerdir. Tiirkcede kendii kelimesi
dontigliiliik zamiri olarak kullanilmis ve 1iyelik ekleri alarak tiim sahislar
karsilayabilmistir. Bu zamirler de sahis zamirleri gibi hal ekleriyle ¢ekimlenebilir ve

cesitli kelime gruplar1 olusturabilmektedirler (Vural ve Boler, 2011, s. 214).

Calisilan eserde, doniisliiliik zamiri ile ilgili az sayida 6rnek tespit edilmistir.
kendi kelimesiyle olusturulmus tek bir doniisliiliikk zamiri bulunurken 6z kelimesiyle
birden fazla Ornege rastlanmistir. Bu beyitlerde kendi kelimesi yalin halde

kullanilmis fakat oz kelimesi iyelik eki kullanilarak olusturulmustur.

iderdi kendii ¢engiin pare pare 165b/104  yiizi hirsid 6zi bir hos peridii(r)
165b/114

ozi ‘aladur ol mahun melekden 166a/116

5.4.3. isaret Zamiri

Isaret zamirleri, varliklar1 veya kavramlar1 gostererek ya da belirterek ifade

eden dil bilgisel dgelerdir. Ornegin: bu, su, o, bunlar, sunlar, onlar. Bu zamirler,
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konusmacinin konumuna gore zaman, mekan ve zihinsel tasavvur baglaminda
yakinlik-uzaklik iligkisini yansitmaktadir. Konusana en yakin olani belirtmek igin
bu/bunlar, orta mesafedekiler i¢in su/sunlar, en uzaktakiler i¢in ise o/onlar
kullanilmaktadir. Bu, su ve o kelimeleri, ayn1 zamanda isaret sifati olarak da islev
gormektedir. Yalin halleriyle kullanildiklarinda, isimlerden 6nce gelerek sifat gorevi
istlenip zamir 6zelligi tasimamaktadirlar. Ancak, zamir olarak kullanildiklarinda,
diger isimler gibi hal ve ¢cogul eklerini alarak ¢ekimlenmektedirler. Cekim sirasinda,
kendileri ile hal ekleri arasina, kisi zamirlerinde oldugu gibi, bir zamir n’si

eklenmektedir (Korkmaz, 2009, s. 420-421).

Yapilan calismada, isaret zamirleriyle ilgili 6rneklere bakildiginda, Tiirkiye
Tiirkcesi yaz1 diliyle benzerlik oldugu goriilmektedir. Yalnizca {igiincii tekil ve
ticlincii cogul sahis zamirlerine gelen eklerle Tiirkiye Tiirk¢esi yaz1 dilinde olmayan

bir diizlesme goriilmektedir.

Tablo 6. isaret Zamirlerinin Cekimi ve Ornekleri

Yaln Hal | flgi Eki Belliigtl;“e Ybﬁ‘gi“e B“ﬁ‘;;“a Ay&gl'i“a Vasita Hali
bu 1624088 1%1% 6ﬁZ 16%711 10 I;Z;ﬁ/ﬁig
su 161b/7 fg’fg‘/”;

o 161b/4 |anui 161b/5 f‘6”3”{f/l6“4

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

5.4.4. Soru Zamiri

Soru zamirleri, yerine kullanilan varliklar1 ve kisileri soru yoluyla belirten
kelimelerdir. Bu zamirler, kim ve ne gibi temel soru kelimeleriyle olusup isim ¢ekimi
alabilmektedirler. Bu zamirlerle sorulan sorulara verilecek cevaplar da ayni ¢ekim
halinde ve ciimle i¢inde ayni gorevde olan isimler veya zamirlerden olugmaktadir

(Banguoglu, 1990, s. 367).

Eserde, soru zamiriyle ilgili kisitli sayida 6rnek bulunmustur. Bu ornekler ise

Tiirkiye Tiirk¢esi yazi diliyle benzerlik gostermektedir.
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musr-1 hiisniini sahi kimdiir 163a/46 veya burc-i cemaliin mahi kimdiir

163a/46

5.4.5. Belgisiz Zamiri

Belgisiz zamirler, tam olarak belirli olmayan varlik ve nesneleri ifade
etmektedir. Bu zamirler, belirsiz sifatlardan tiiretilmis olup diger zamirler gibi
cekimlenebilir 6zelliktedir. Ayrica, ciimle i¢inde farkl kisilere gore iyelik eki alarak

cesitli sekillerde kullanilabilmektedirler (Banguoglu, 1990, s. 368).

Metinde, biri, birisi, birisinin, birisidiir gibi belirsizlik anlami igceren
kelimeler ¢ok kullanilmistir. Sair, kisileri ve mesleklerini tanittigi kisimdaki

beyitlerin ¢ogunda, onlar1 tanitmadan once biri kelimesini kullandig1 goriilmektedir.
hayali yisufint her biriniini 162b/40 birisidiir halil-i nar-1 ruhsar 163b/67

biri bir talib-i ilm 163a/49 kamunun ¢iinki vasf olmaz 167b/157

5.5. Fiiller

Fiiller, isimlerle birlikte dil bilgisinin en 6nemli iki 6gesinden biridir. Bunlar,
zaman ve mekan i¢inde her tiirlii eylemi, olusumu ve durumu ifade etmektedir.
Isimler varliklari adlandirirken fiiller bu varliklarin hareketlerini ve durumlarini
anlatmaktadir. Bu 0Ozellikleriyle fiiller, dilde ayr1 bir kategori olusturmaktadir

(Gencan, 1979, s. 271).

Fiiller, birgok farkli 6zellige sahiptir. Bu Ozellikler sebebiyle fiilleri ¢esitli
acilardan ele almak gerekmektedir. Fiillerin yapisal, iceriksel ve anlamsal yonleri
incelenirken ayni zamanda kilinislar1 ve gatilar1 da géz oniinde bulundurulmalidir

(Korkmaz, 2009, s. 527-528).

5.5.1. Yapilar1 Bakimindan Fiiller

Yapisal acidan incelendiginde, fiillerin ii¢ ana grupta toplandig
goriilmektedir. Bunlardan ilki; herhangi bir ek almamis, yalin halleriyle kullanilan

basit fiillerdir. Ikinci grup, cesitli ekler alarak olusturulan tiiremis fiillerden
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olugmaktadir. Son olarak, iki veya daha fazla kelimenin bir araya gelmesiyle olusan

birlesik fiiller, tiglincili grubu teskil etmektedir (Korkmaz, 2009, s. 528).

5.5.1.1. Basit Fiiller

Basit fiiller, fiilin boliinemeyen en kiigiik anlamli parcasidir ve dogrudan
eylemin temel anlamini igermektedir (Aksan, 1983, s. 212). J. Deny ve Z. Korkmaz,
Tirkgedeki basit fiillerin ses yapisini incelemis ve benzer sonuglara ulasmislardir.
Her iki dil bilimci de basit fiillerin ¢esitli ses dizilislerine sahip oldugunu belirtmistir.
Korkmaz'a gore en yaygin yapi insiiz+inlii+iinsiiz seklindedir. Bunun yaninda
iinlii+iinsiiz yapist da sik goriilmektedir. Unsiiz+iinli, iinlii+iinsiiz+iinsiiz ve
tinstiz+iinlii+iinsiiz+iinsiiz yapilar ise daha az sayida bulunmaktadir. J. Deny ise
basit fiillerin ses diziligini biraz daha farkli gruplamis ve tek iinliiden olusan fiilleri
de eklemistir. Ayrica iinstiz+iinlii+iinsiiz+iinlii yapisini da siniflandirmasina dahil

etmistir (Korkmaz, 2009, s. 528-529; Demirci, 2010, s. 39).

Eserde basit fiillerle ilgili ¢ok sayida 6rnek bulunmustur. Fakat metinde sik
sik eyle-, it-, kil- ve ol- fiillerinin kullanildig1 goériilmektedir. Osmanli Tiirk¢esinde
sik kullanilan ki/- fiili, Tiirkiye Tiirk¢esinde yalnizca birkag kalip seklinde kullanilan
bir kelime haline evrilmistir. Metinde sik olarak kullanilan bu fiiller asagida

siralanmustir.

Fillerde, iki heceli ve dnceden cat1 eki alarak genisleyen; fakat giiniimiizde
eksiz halleri kullanilmayan, zamanla basitlesmis fiiller vardir (Korkmaz, 2009, s.528-
529).

Eserde, bu tarz fiillere de yer verildigi tespit edilmistir. Bunlar: eyle-

(162a/17), dile- (167a/148), goster- (163b/60) fiilleridir.
it -164a/78 eyle- 167b/162

olmis 165a/102 kil- 167b/165
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5.5.1.2. Tiiremis Fiiller

Tiremis fiiller, mevcut kelime yapilarina belirli ekler eklenerek
olusturulmaktadir. Bu siirecte, isimler veya fiil kokleri temel alinip bunlara gesitli
tiiretme ekleri ilave edilmektedir. Sonug¢ olarak, yeni anlamlar tagiyan veya farkli
islevler iistlenen fiiller ortaya ¢ikmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 529). Tiirk dilinin
yapist incelendiginde, tiremis fiillerin iki ana kategoride degerlendirildigi
goriilmektedir. Bunlardan biri isim koklerinden tiiretilen fiiller, digeri ise fiil

koklerinden tiiretilen fiillerdir (Demirci, 2010, s. 128).

¢ Fiilden Fiil Yapan Ekler

Tiirkcede, fiilden fiil tiiretme ekleri, mevcut fiil kdk veya govdelerine
eklenerek yeni fiiller olusturmaktadir. (Karaagag, 2013, s. 314). Fiilden fiil tiireten
ekler, kullanim siklig1 agisindan cesitlilik gostermektedir. Bazilar1 oldukca yaygin
olup neredeyse tiim fiillere eklenebilmektedir. Digerleri ise daha sinirli kullanima
sahiptir. Hatta bu ekler arasinda, giiniimiizde neredeyse hi¢ kullanilmayan, sadece
eski donemlerden kalan baz fiillerde varligini stirdiiren drnekler de bulunmaktadir.
Bunlar da zamanla kokle birlesmis onun ayrilmaz bir pargast olmustur. Giiniimiizde
bu ekle birlesen koklerin yalin hali, aslinda tliremis halleriyle gosterilmektedir

(Korkmaz, 2009, s. 123).

Eserde, bu konuyla ilgili en ¢ok drnek +mA ekiyle saglanmaktadir. Fakat

diger eklerin kullanimi1 ve 6rnekleri oldukga azdir.

-DIr/-DUr Eki

-DIv/ DUr eki, -it ve -iir ettirgen cati eklerinin birlesiminden meydana
gelmistir. Birlesimin sonucunda ortaya ¢ikan bu ek, zamanla bagimsiz bir islev
kazanarak tek kademeli ettirme anlami tagimaya baslamistir. Kelime igerisinde bu
ekler -iir ve -tiir seklinde de yan yana gelebilmektedir; fakat bu sekilde s6z konusu
kaynagma gerceklesemeyip anlamin da degistigi goriilmektedir. (Banguoglu, 1990, s.
275).
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Eserde bu ek -diir seklinde kullanilmaktadir. Bu ekle ilgili tek bir 6rnek

bulunup bu 6rnek asagida gosterilmistir.

oldiirdi 164a/70

(I/ U)n Eki

ET’den beri genis kullanim alania sahip olan ek, fiilin donislii catisini
olusturmaktadir. Bu ekle olusturulan fiiller kalici anlamlar kazanir ve kisinin kendine
yonelik eylemlerini ifade etmektedir. Sonu {insiiz ile biten kelimelerden sonra uyuma
bagli olarak iinlii harf alarak {inlii ile biten kelimelere ise direkt eklenmektedir

(Demirci, 2010, s. 377).

Bu ek eserde -In seklinde yazimiyla karsimiza ¢ikmaktadir. Bulunan 6rnekler

asagida gosterilmistir.
idindiim 162b/37 bulinmaz 166b/136

gorintir 164a/74

-mA Eki

Tiirk¢enin en yaygin fiilden fiil yapim eki olan bu yapi, olumsuzluk bildirmek
i¢cin kullanilmaktadir. i- fiili disinda tiim fiil kok ve govdelerine eklenebilen bu ek,
tarth boyunca degismeden giliniimiize ulagsmistir. Fiiller normalde olumlu anlamlar
tagirken olumsuzluk icin kelimelere -ma/-me eki getirilmektedir. Bu ek, bazi
cekimlerde orta hecede kalmasi ve y sesinin etkisiyle ses degisimine ugramaktadir.
Bu degisimler yaziya da yansimaktadir; fakat bazi ¢ekimlerde ekin orijinal formu

korunmaktadir (Ergin, 2009, s. 200-201).

Eserde -mA ekinin kullanim1 diger fiil liretme eklerine oranla daha fazladir.

Bu ornekler asagida siralanmistir.

fark itmesem ani felekden akanlar sanmanuz irmaglardur
162b/29 162b/34

irismez menzil-i keyvane ol tas agmasunmu tiriini 165b/106
162b/33
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ontinde raks uranlar c¢arh yiiziin gosterme ya Rabb gozi

sanmal65b/107 aca 166b/134

akitmadi akitd ger¢i
tasi1166b/132

Tiirkgede bir igin gergeklestirilmedigini bildiren bir diger olumsuzluk eki -
mAz ekiyle gerceklestirilmektedir. Bu ek, genis zaman ¢ekiminde, ikinci ve iigiincii

sahislar i¢in kullanilmaktadir (Yapici, 2015, s. 46).

Yapilan ¢alismada bu ekle ilgili 6rnekler tespit edilmistir. Bu ekin kullanimi
eserde ve Tiirkiye Tiirk¢esinde de ayni kuralla kullanilmaktadir. Metindeki itmezem
Ornegi glinlimiizde daha ¢ok Anadolu agizlarinda ve Azerbaycan Tiirkgesinde

duyulmaktadir. Resmi Tiirkcede bu tarz bir kullanimin bulunmadigi dile

getirilmelidir.

irismez menzil-i keyvane ol tas bulinmaz sehri ararsan misali
162b/33 166b/136

itmezem terk 165a/94 kamununi  ¢iinki  vasf olmaz

sifat1 167b/157

Tiirkcede yeterlilik fiilinin olumsuz genis zaman ¢ekimi, farkli bir yapiyla
gerceklestirilmektedir. Bu ¢ekim, -ImAz veya -AmAz ekleriyle yapilmaktadir. Bu
ekler, yeterlilik anlami veren -ebil/-abil ekinin olumsuz ve genis zaman halini
birlestirmektedir. Bu kullanim, bir eylemin yapilmasinin miimkiin olmadigin1 veya

yapilamayacagini ifade etmektedir (Yapici, 2015, s. 46).
Eserde bu yapiyla ilgili tek bir 6rnege rastlanmistir.

nazirin yazamaz nakkas-i ¢ini 162b/32

(I/U)r Eki

-(I/U)r eki, Tiirkgede ettirgenlik islevi tasiyan bir ektir. Genellikle tek heceli
fiil koklerine getirilen bu ek, gecmiste yaygin olarak kullanilmis ve oldukca tiretken
bir yapiya sahip olmustur (Karaagacg, 2013, s. 319).
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Eserde, az bulunan eklerden biridir. Bu ekin bulundugu kelimeler asagida

gosterilmistir.

gecirtirdiim 162b/42 icirtipdiir 166a/149

(-1/U)s Eki

-s eki, Tiirkgenin tarihsel siirecinde yaygin olarak kullanilan bir ektir. Bu ek
climleye farkli anlamlar katmaktadir. Baz1 climlelerde bir isin beraber ya da karsilikli
yapildigin1 ifade ederken bazi ciimlelerde ise fiilin degisme ve gelismesini

gostermektedir (Vural ve Boler, s. 194).

Metinde, -s ekinin beraber veya karsilikli anlamlartyla ilgili bir 6rnek tespit
edilememistir. Asagida gosterilen kelimeler, -s ekinin degisme ve gelisme

anlamindaki kullanimziyla ilgili 6rneklerdir

irisdi 161b/11 yetisdi 162a/27

--(I/U)t Eki

Tiirk¢ede -¢ ettirgenlik eki, fiillere oldurma ve yaptirma anlami katmaktadir.
Bu ek ET’den Tiirkiye Tiirk¢esine kadar olan siiregte yaygin olarak kullanilan
eklerden olup bu ek, gecissiz fiilleri gegisli yapmaktadir; gecisli fiilleri ise ettirgen
hale getirmektedir (Demirci, 2010, s. 300).

Yapilan calismada, bu ekle ilgili Ornekler tespit edilmis olup asagida

siralanmastir.
eyitdi 163a/46 akatdr 164b/88

acitdr 164a/72

e Isimden Fiil Yapan Ekler

Sozclik kokii isim olan kelimelerden yeni eylemler olusturmaya yarayan
ekler, dilin 6nemli yap1 taglarindandir. Bu ekler, isim ve isim benzeri sozciiklere

eklenerek, onlarla baglantili yeni fiiller meydana getirmektedir. Eklendikleri
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kelimenin anlamini koruyarak, onunla iligkili bir eylemi veya durumu ifade eden
yeni bir fiil olusturmaktadirlar. Bu siirecte, orijinal ismin anlamsal 6zii korunurken,

yeni bir yapma veya olma kavrami ortaya ¢ikarilmaktadir (Karaagag, 2013, s. 306).

[sim tiiretme eklerinde oldugu gibi fiil tiiretme eklerinde de cesitlilik
bulunmaktadir. Fakat bu c¢esitlilik isimden fiil tiiretme eklerinde goriilmemektedir.
Bunun sebebi ise kullanilan eklerin islek olmamasindan kaynaklanmaktadir. Ayrica
isimden fiil tiireten bazi ekler, basit yapida degildir. Bunlar, temel eke -n-, -I-, -r-, -§-,
-t gibi cat1 eklerinin eklenmesi ve kaynasmasiyla olusmaktadir. Bu birlesik ekler,
isimlere eklenerek hem yeni fiil {tretir hem de fiilin ¢ati &zelliklerini

belirlemektedirler (Korkmaz, 2009, s. 110).

Metnimizi yukaridaki aciklamalara bagli kalarak inceledigimizde, sayili
sayida Ornek bulunmustur. Eserin tamamina bakildiginda, isimden-fiill yapim

eklerinin kisir kaldig1 goriilmektedir.

ovkiintipdiir 163a/52 acitdi 164a/72

+A- Eki

Isimlerden fiil tiiretme siirecinde énemli bir yere sahip olan bu yapim eki, iki
temel isleve sahiptir: Birincisi, etken ve gecisli fiiller olusturmasi; ikincisi ise
gecissiz olus fiilleri meydana getirmesidir. Bu ekin Tiirk dilinin tarihsel gelisimi
igerisinde, Ozellikle ET doneminde yaygin bir kullanim alanina sahip oldugu ve
oldukga islek bir yapida oldugu bilinmektedir. Bu yapim ekinin dil bilimsel agidan
dikkat ceken bir ozelligi de eklendigi bazi isimlerde orta hecedeki vurgunun
zayiflamasi1 sonucunda, o hecedeki iinlii sesin diismesine neden olmasidir (Demirci,

2010, s. 129).

Calismada bu ekle ilgili iki 6rnek bulunmus olup bu Ornekler asagida

gosterilmistir.

Bernizer (< beiiiz + e) 166b/136 diler (< ET til+(g)a) 167a/148
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+[A- Eki:

ET doneminden bu yana, tim lehlgelerde isimden fiil yapma eklerinden en
cok kullanilan eklerdendir. Hemen hemen isim soylu kelimelerin sonuna eklenerek

yapma ve olma anlami katan fiiller meydana getirmektedir (Karaagag, 2013, s. 307).
Eserde +lA ilgili cok az 6rnek bulunmaktadir. Bulunan 6rnekler asagidadir:

eylerler (<ET ed) 161b/3 baslamisdi 167b/166

5.5.1.3. Birlesik Fiiller

Tiirkgenin tarihsel gelisiminde, isim ve yardimci fiil bol- > ol- birlesimi,
Orhun Yazitlar1 doneminden itibaren goriilmektedir. Dile yabanci unsurlarin
girmesiyle, ol-, et- eyle-, kil-, yap- gibi fiiller de bu kelimeleri fiillestirmekte
kullanilmistir. Bol-, ET de ¢esitli islevlerde yer almistir. Sonraki donemlerde yabanci
kelime sayisinin artigi, sadece Tiirkge kokenli yapilarin degil; yabanci isim soylu
kelimelerin de yiiklem olarak kullanilma ihtiyacini dogurmus ve bu tiir yapilar dilde

yayginlagmistir (Baydar, 2013, s. 57-58)

Tiirk¢ede birlesik fiillerin farkli bir yapisi daha vardir. Bu yap1 -i ve -e zarf
fiilleriyle vermek, bilmek, durmak, kalmak, yazmak gibi fiillerin birlesmesiyle ortaya
cikan -siraswyla- yeterlik, tezlik, siirerlik, yakinlik bildiren ulagl birlesik fiillerdir
(Aksan, 1983, s. 214).

Birlesik fiiller konusuyla ilgili 6rnekler incelendiginde, 6rneklerin tamaminin
bu konuyla ilgili oldugu goriilmektedir. Bunun deyimlerle olusan birlesik fiiller de

varidir (Baydar, 2013, s. 63-64).

Metinde; yeterlik, tezlik, siirerlik, ve yakinlik bildiren fiilleriyle ile ilgili tek
bir 6drnek bulunmustur. Bu kelime yeterlik fiilinin olumsuzu seklinde karsimiza
cikmaktadir. Metinde ayrica ad+ yardimc: fiil yapisinda birlesik fiiller bulunmug
olup bunlardan bazilarinin deyimlesmis birlesik fiiller oldugu dikkat ¢ekmektedir.

yazamaz 162b/31 yiizine bakmaga goz toymaz

ele alurdi goiliim ol peri-ves anun 166b/133

165b/112
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kapunia togrt kil lutf it tarikiim 167b/165

5.5.2. Anlamlar1 Bakimindan Fiiller

Fiiller, anlamlar1 ve islevleri acisindan incelendiginde, ii¢ temel kategoriye
ayrilabilmektedir. Bu kategoriler, fiilin ifade ettigi eylemin veya durumun yapisina

dayanmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 530).

5.5.2.1. Olus Fiilleri

Olus fiilleri, yiiklemin belirttigi eylemin kendiliginden gerceklesen bir
durumu yansittigint ve bu durumun eylemi gergeklestiren 6zneye yoneldigini
gosteren fiillerdir. Bu fiil tiirliniin en 6nemli 6zelligi herhangi bir nesneye ihtiyag
duymadan anlamin1 tamamlamalari; yani gegissiz fiiller olmalaridir (Vural ve Bdler,

2011, s. 225).

Bu konuyla ilgili 6rnekler tespit edilip asagida sirasiyla verilmistir.

o yertini basina giin togdi na- meger la lile diismisdiir niza ‘a
gah 162a/23 167a/150

oliirsem  basumciin  itmezem beyan olmaya kopunca kiyamet
terk 165a/94 167b/156

5.5.2.2. Kihs Filleri

Kilig fiilleri, 6znenin aktif olarak gerceklestirdigi ve bir nesneye yonelen
eylemleri ifade etmektedir. Bu fiiller, yiiklemin gosterdigi isin bir varlik {izerinde
etkisi oldugunu belirtmektedir. Dolayisiyla, ciimlede nesne bulunmasim
gerektirmektedir. Bu ozelliklerinden dolayr kilis fiilleri, gecisli fiiller olarak da
adlandirilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 532).

Metinde, kilis fiilleriyle ilgili 6rnekler bulunup asagida verilmistir.

yiizin  gordi  melekler geldi ilaht ‘omrini ¢og eyle anun

vecde 161b/2 162a/26
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heman ol yirde idindiim mekani o gogde istediigin yirde buld:
162b/37 163b/64

5.5.2.3. Durum Fiilleri

Durum fiilleri, belirli bir durumu veya kisinin benimsedigi bir tavri ifade eden
fiil tirtidiir. Bu fiiller cogunlukla gecissiz yapidadir; yani nesne almadan anlamim
tamamlayan fiillerdir. Ancak bazi durum fiilleri gecisli olabilmekte ve nesne
alabilmektedir. Bu fiiller, 6znenin i¢inde bulundugu hali veya sergiledigi davranis

bicimini anlatmakta kullanilmaktadir (Vural ve Boler, 2011, s. 225).
Eserde durum bildiren fiiller inclenmis olup drnekleri asagida gosterilmistir.

bihamdi’llah viicida geldi ‘alem 161b/1 goniil gayet de sevdi ol diyart
162b/36

donerler iistine diin giin felekler 161b/3 isaret itse bir kez ol kiyamet

166b/129

5.5.3. Fiil Cekimi

Tiirkgede fiiller, dilde olus, kilis veya durum bildiren énemli bir dil bilgisi
yapisidir. Bu yapilar, yalin halleriyle sadece mastar seklinde bulunup bir eylemin
adim1 gostermektedir. Ancak dil iginde fiiller genellikle diger kelimelerle iligki
kurarak farkli kaliplara girerek cekimli sekillerde karsimiza ¢ikmaktadirlar. Cekimli
fiiller, kok veya govdeye ek olarak kip, zaman, sahis ve sayr gibi Ogeleri de
igcermektedir. Cekimli fiil, kip, zaman ve sahis eklerini alarak bir eylemi belirli bir
zamana ve kisiye baglayan kelimelerdir. Bu fiiller, hareketin kim tarafindan ve ne

zaman gerceklestigini ifade etmektedir (Vural ve Boler, 2011, s. 235).

5.5.3.1. Sahis Ekleri

Anlam bakimindan fiillerde ii¢ ana baghiga ayirdigimiz olus, kilis ve durum

fiillerini gergeklestiren varliga sahis denmektedir (Gencan, 1979, s. 273).
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Tiirk¢ede, bir climlenin yiiklemini olusturan ¢ekimli fiillerde, zaman ve kip
eklerinin diginda eylemin hangi kisiye ait oldugunu ve ka¢ kisi tarafindan
gerceklestirildigini  gosteren ekler mevcuttur. Bu ekler, kisi ekleri olarak
adlandirilmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesinde ti¢ farkl kisi eki tiiri bulunmaktadir. Bunlar
zamir kokenli olan birinci tip, iyelik kdkenli olan ikinci tip ve emir ¢ekimine 6zgi
olan tgiincii tip kisi ekleridir. Bu ekler, fiil ¢ekimlerinde kullanilarak eylemi
gerceklestiren kisi ve say1 bilgisini ifade etmede onemli bir islev gérmektedirler

(Karaagag, 2013, s. 355)

e I Tip (Zamir Kokenli) Sahis Ekleri

Fiillere eklenen bazi kisi belirten ekler, zaman ve kip ekleri almis fiil
govdelerine sahis zamirlerinin fonetik degisime ugrayarak eklenmesiyle meydana
gelmistir. Zamir kokenli kisi ekleri olarak da bilinen bu birinci tip ekler, cesitli
zaman ve kiplerde kullanilir. Bu kullanim alanlar1 arasinda duyulan ge¢mis zaman,
simdiki zaman, gelecek zaman, genis zaman, istek kipi ve gereklilik kipi

bulunmaktadir (Karaagag, 2013, s. 356).

Zat’nin Sehr-engiz-i Edirne adli eserinde, bu konuyla ilgili pek ¢ok drnek
bulunmaktadir. Ozellikle genis zamanin zamir kdkenli sahis eklerinin rnekleri diger
zamanlarinkine oranla daha fazladir. Bu eklerin metindeki kullanimi ile Tiirkiye
Tiirkcesi yaz1 dilindeki kullanimi benzerlik gostermektedir. Giintimiizde Azerbaycan
Tiirkgesi ve Dogu Anadolu agizlarinda kullanilan -Am eki, metinde duyulan ge¢mis
zamanin birinci tekil sahisinda goriilmektedir. Tek 6rnegi bulunan bu ekin, Tiirkiye
Tiirkgesindeki karsiligi -Um/Im seklindedir. Ikinci tekil sahisin eki her zaman diiz

tinliilii olup nazal n iinsiizii korunmustur.

Asagidaki tabloda, yalnizca metinde bulunan zamir kdkenli sahis ekleri ve

eklerin bulundugu kelimelere yer verilmistir.

Tablo 7. Zamir Kokenli Sahis Ekleri ve Ornekleri

Sahislar Gelen Ekler Ornekler
1. Tekil Sahis -(A)m/ tutmusam 165a/94
2. Tekil Sahis -sin sanasin 163a/44
3. Tekil Sahis - koymuis 167a/150
1. Cogul Sahis -liz virtirtiz 166a/122




2. Cogul Sahis -sUnUz -
3. Cogul Sahis -lAr girmisler 163a/48

Kaynak: Yapici, 2015, s. 52; Yazar tarafindan olusturulmustur.

e IL Tip (Iyelik Kokenli) Sahis Ekleri

Iyelik kokenli olarak bilinen ikinci tip sahis ekleri, yalnizca belirli zaman ve
kiplerde kullanilmaktadir. Bunlar, gériilen gegmis zaman ve sart kipidir. Sart kipinde
kullanimi1 ET doneminden sonra yayginlasan bu iyelik benzeri ekler, goriilen gegmis
zamanda da kullanilmaktadir. Bu durum, dil bilimciler arasinda goriilen gecmis
zaman ekinin kokenine dair bir tartismayi beslemektedir. S6z konusu eklerin bu
zaman kipinde kullanilmasi, goriilen gecmis zaman ekinin isim kaynakli olabilecegi

fikrini destekleyen bir unsur olarak degerlendirilmektedir (Karaagag, 2013, s. 357).

ZatU’nin Sehr-engiz-i Edirne adli eserinde bu konuyla ilgili pek ¢ok drnek
tespit edilmistir. Tyelik kokenli sahis ekleri de Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 diliyle oldukca
benzerlik gostermektedir. Ikinci tekil sahista yine nazal n iinsiiziiniin varligim
korundugu goriilmektedir. Tipki zamir kokenli sahis eklerinde oldugu gibi EAT de
baslayan ve Osmanli Tiirk¢esine kadar devam eden yuvarlaklagma mevzusundan

kaynaklanmaktdir.

Asagidaki tabloda, yalnizca metinde bulunan iyelik kokenli sahis ekleri ve

eklerin bulundugu kelimelere yer verilmistir.

Tablo 8. iyelik Kokenli Sahis Ekleri ve Ornekleri

Sahis Ekleri Gelen Ekler Ornekler

1. Tekil Sahis -m gordiim 162b/30
2. Tekil Sahis -n ararsarni166b/136
3. Tekil Sahis - ursa 165b/105
1. Cogul Sahis -k isitdiik 167a/150
2. Cogul Sahis -nUz sanmariuz 162b/34
3. Cogul Sahis -[Ar kaldilar 162a/18

Kaynak: Yapici, 2015, s. 52; Yazar tarafindan olusturulmustur.
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e IIIL Tip (Emir Cekimli) Salhis Ekleri

Emir kipi, Tirk¢ede 6zel bir yapiya sahiptir. Bu kipte, kip ve sahis ekleri
birlesik bir form olusturmaktadir. Fiil kokiine veya govdesine eklenen kip eki, ayni
zamanda sahs1 da belirtmektedir. Bu nedenle, emir kipinde ayrica sahis ekleri
kullanilmamaktadir. Emir kipinde her sahis icin farkli bir ek kullanilmaktadir.
Ucgiincii sahis ¢ogul ¢ekimi ise diger kiplerle benzer sekilde yapilmaktadir; iigiincii
tekil sahis emir ekine -IAr ¢okluk eki eklenerek olusturulmaktadir (Korkmaz, 2009,
s. 572).

Zati’nin Sehr-engiz-i Edirne adli eserinde bu konuyla ilgili 6rneklere
rastlanmaktadir. Asagidaki tabloda da goriildiigli gibi birinci tekil ve ¢ogul sahisla
birlikte tiglincli cogul sahis ekinin 6rnekleri metinde bulunmamaktadir. Bu ekle ilgili
orneklere bakildiginda, ikinci tekil sahis ile kurulan climlelerin daha fazla olusu
dikkat cekmektedir. Ayrica iciincii tekil sahisin neredeyse tamami eyle- fiiliyle
metinde kendini gostermektedir. Ikinci ¢ogul sahis ekinde, nazal n {inliisiiniin

korundugu tekrardan goriilmektedir.

Asagidaki tabloda, yalnizca metinde bulunan emir ¢ekimli sahis ekleri ve

eklerin bulundugu kelimelere yer verilmistir.

Tablo 9. Emir Cekimli Sahis Ekleri ve Ornekleri

Sahis Ekleri Gelen Ekler Ornekler

1. Tekil Sahis ayim -

2. Tekil Sahis - kil 167b/165

3. Tekil Sahis -sUn eylestin 163b/61
1. Cogul Sahis - -
2. Cogul Sahis -nuz sanmanuz 162b/34
3. Cogul Sahis -sUnlAr -

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

5.5.3.2. Sekil ve Zaman Ekleri

Sézliikte isim ve fiil, farkli gerceklikleri temsil etmektedir. Isim kendi basina
var olabilirken, fiil isme baglidir. Ornegin, agag var olabilir, ama biiyii- eylemi agag

gibi bir varliga ihtiya¢ duymaktadir. Ayrica fiilin olumlu ve olumsuz hali eylemin
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gerceklesmesi ya da gergeklesmemesiyle ilgilidir. Isimin ise olumsuzu olmaz; ¢iinkii

bu onlarin yoklugunun ifadesidir (Karaagag, 2013, s. 358-359).

¢ Bildirme Kipleri

Bildirme kipleri isminden de anlasilacagi gibi fiilin gerceklesme siirecinden
bahseden bir yapidir. Tiirk¢cede bu kiplerin kapsami oldukga genistir ve belirli bir
zaman ifadesi tagimaktadirlar. Bu kipler belirli ge¢mis zaman, belirsiz gegmis zaman,
simdiki zaman, gelecek zaman ve genis zamanmi icermektedir. Fiil kok veya
govdelerine zaman eklerinin getirilmesi ve ardindan kisi eklerinin eklenmesiyle
meydana getirilmektedir. Bu kipin igerisindeki biitiin zamanlarin ayrica olumsuz ve
soru bi¢imleri de vardir. Bildirme kiplerinde olumsuzluk genis zamanin disindaki
diger zamanlarda her zaman -mA eki ile yapilmaktadir. Soru bi¢imi ne kadar -mI/mU

ekleriyle yapilsa da farkli 6zellikler gostermektedir (Aksan, 1983, s. 240).

Goriilen Gegmis Zaman

Goriilen gegmis zaman kipi, fiilin konusma anindan 6nce tamamlandigini
belirtmektedir. Konugmacinin tanik oldugu, kesin bildigi veya tarihi kaynaklarda
belgelenmis olaylar1 anlatmak icin kullanilmaktadir. Tiirk¢ede -DI/-DU ekiyle
olusturulan bu kip, hem zaman hem de kip anlami1 tagimaktadir. (Korkmaz, 2009, s.
584-585). Bu ek, ET donemi metinlerinde de aymi yapida goriilmektedir. Ekin
kullanim1 ise kendisinden onceki -/, -n, -r, -d, Unsiizlerinden sonra -t; geriye kalan
linsiizlerden sonra ve istisna olarak bar- ve tur- fiillerinden sonra -d iinsiizii ile

yazilmaktadir (Demirci, 2010, s. 466).

Goriilen gegmis zaman eki Tirkiye Tiirk¢esinde -DI/DU ekleri ile
yazilmaktadir. Develi’ye gére Osmanli Tiirkgesinde bu ek, tigiincii tekil sahista -DI
seklinde yazilirken diger sahislarda ise ses uyumlar1 dikkate alinmadan her zaman d
tinstizii kullanilmistir (Develi, 2012, s. 108). Metinde goriilen ge¢mis zaman eki
olarak her zaman d harfi kullanilmis olup ¢ {insiizii ile ilgili bir yazim
bulunmamaktadir. Birinci tekil ve ¢ogul sahis ekinde goriilen ge¢mis zaman eki
daima yuvarlak; ticlincli tekil ve cogul eklerinde ise her zaman diiz {iinliiyle

yazilmistir.
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Tablo 10. Goriilen Ge¢mis Zamanla Ilgili Ornekler

Sahislar Ornekler
1. Tekil Sahis irisdiim 162a/28
2. Tekil Sahis -
3. Tekil Sahis girdi 161b/13
1. Cogul Sahis isitdiik 167a/150
2. Cogul Sahis -
3. Cogul Sahis kildilar 161b/2

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Duyulan Ge¢mis Zaman

Duyulan ge¢mis zaman kipi, -mls/-mUs sifat-fiilinden gelismis olup,
konusma zamanindan Once gergeklesen, ancak konusmacinin dogrudan tanik
olmadigi, baskasindan duydugu veya sonradan fark ettigi olaylari anlatmaktadir.
Goriilen gecmis zamandan temel farki, olayin dogrudan goriilmemesi ve duyuma
dayanmasidir (Korkmaz, 2009, s. 599-600). Tarihsel gelisimine bakildiginda, ET de
-mly seklinde kullanilan bu ek, n agzinda -mAs, nadiren de -mUs bigimlerinde
goriilmiistiir. O donemde siirli kullanima sahip olan ek, ¢ogunlukla 3. tekil sahisla
kullanilmistir (Gabain, 1988, s. 81; Ozdarendeli, 2005, s. 77). EAT’ de sadece dil
benzesmesine ugrayan ek (-mls), Osmanli Tiirk¢esinin son donemlerinde dudak
benzesmesini de kazanarak giiniimiizdeki dort farkli ses yapisina ulagmistir. Vurgulu
olan bu ek, olumlu ¢ekimlerde vurguyu iizerinde tasirken, olumsuz ¢ekimlerde vurgu

-mA olumsuzluk ekinden 6nceki heceye kaymaktadir (Korkmaz, 2009, s. 600).

Tiirkiye Tirkgesi yazi1 dilinde ses uyumuna bagli olarak dort ayri formda
karsimiza ¢ikan bu ek, Osmanli Tiirkgesinde ise tinliisii yazilmadan (uis) seklinde
kalip olarak yazilamaktadir (Develi, 2012, s. 116). Metinde -mls/mUs sekilleriyle
bulunan duyulan ge¢mis zaman eki, bazi fiillerin ses uyumuna uyum saglarken
bazilarimin ise uyumunu bozmustur. Birinci tekil sahista -Am eki disinda bir ek
kullanilmamistir. Azerbaycan Tiirk¢esinde varligini siirdiirmeye devam eden bu ek,
Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilan bir ek olmayip yalmizca Dogu Anadolu Bolgesi
agizlarinda duyulan bir ektir. Ugiincii tekil ve ¢ogul sahis ekleri ise Tiirkiye Tiirkgesi

ile benzerlik gdstermektedir.
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Tablo 11. Duyulan Ge¢mis Zamanin Ornekleri

Sahislar Ornekler
1. Tekil Sahis tutmusam 165a/94
2. Tekil Sahis -
3. Tekil Sahis itmig 162b/29

1. Cogul Sahis -
2. Cogul Sahis -
3. Cogul Sahis girmisler 163a/48

Kaynak: Yazar tarafindan olugturulmustur.

Metinde duyulan ge¢cmis zaman eki olarak farkli bir yapmin varligi daha
tespit edilmistir. Bu yap1 -updur yapisi olup kullanildig1 beyitlerde duyulan ge¢mis

zaman ifade ettigi fark edilmistir. Bu konuyla ilgili asagida ayrintili bilgi verilmistir.

Fiil kokiine, -Ip zarf fiil eki eklenip ardindan dur- fiilinin genis zamanh
cekimi getirilerek Ip-durur yapist meydana getirilmistir. Ip-durur yapist ilk olarak
Harezm Tiirkgesinde goriilmiistiir. Icinde, ge¢mis ve simdiki zaman anlami
barmdiran yapi, ayn1 zamanda simdiki zamanda siirekliligi de ifade etmektedir. Bu
yapmin kokenine inildiginde ET’deki metinlerde varligi tespit edilmistir. Fakat
ET’deki bu yapinin Harezm Tiirk¢esinde oldugu gibi bir anlama sahip olmadig
tespit edilmistir (Yapici, 2013, s. 2808; Kiigiik, 2010, s. 63-64)

Tiirkgenin tarihi siireglerine bakildiginda Kipgak Tiirk¢esinde bu yap cesitli
eserlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Ali Fehmi Karamanlioglu'nun Codex Cumanicus
lizerine yaptig1 ¢alismalarda -p turur, -p tur ve -p olmak iizere ii¢ farkli kullanim
tespit etmistir. Omeljan Pritsak'in Kip¢akca ve Ermeni Kipgakcast adli eserlerinde
yaptig1 arastirmalarda kelimelere gelen -(I)p-tir yapisinin hem bilinen hem de
duyulan ge¢mis zaman islevinde kullanimina dikkat ¢ekmistir. Eckmann’in yaptig
aragtirmalara goére Harezm ve Cagatay Tiirk¢esinde duyulan ge¢mis zamani ifade
eden ekin 6zellikle birinci ve ikinci sahislarda -p seklinin yaygin olarak kullanildigini
tespit etmistir. EAT’de Muharrem Ergin'in ¢alismalarinda gorildigi lizere durur
yardimer fiili genellikle diismiis; ancak {icilincii sahis ¢ekimlerinde korunmustur.
Giirer Giilsevin de diger arastirmacilar gibi bu yapinin EAT doéneminde duyulan
gecmis zamani ifade ettigini belirtmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde ise bu yapinin yazi
dilinden kaybolmus fakat bazi Anadolu agizlarinda varligimi siirdiirmekte oldugu

bilinmektedir (Yapici, 2013, s. 2808-2811).
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Metinde bu konuyla ilgili o6rnekler bulunmakla birlikte -Ipdur/Updur
yapistyla karsimiza ¢ikmaktadir. Bu yapi, metinde genellikle duyulan ge¢mis zaman

anlami icermektedir.

anufi-¢iin - bu  cihan mahlik geclipdiir  la’li  naziik ger
olupdur 162a/14 giilace 166b/134

karar u ‘aklum ol ser-tac fuka'a iciiriibdiir agzi serbet
alupdur 165a/92 167a/149

Simdiki Zaman

Tiirkgede simdiki zamanin tarihsel gelisimi ET’den Osmanli Tiirkgesine
kadar uzanan uzun bir yolculuktur. ET déneminde —(Z/U)r eki kullanilmis ve bu ek
sadece simdiki zamani degil; ayn1 zamanda genis zamani ve zaman zaman gelecek
zamani da karsilamistir (Tiirk, 1996, s. 291; Gabain, 1988, s. 80). Bu kullanim Orta
Tiirk¢enin Karahanli sahasina gelindiginde degisim gostermeye baslamis Kutadgu
Bilig ve Atebetii'l-Hakayik'ta simdiki zaman olarak kullanilan ek, Harezm sahasinda
-yUr bigimiyle genis zaman anlami kazanirken simdiki zaman i¢in fiil + zarf-fiil +
turur + sahis zamiri yapisi kullanilmistir (Tiirk, 1996, 292, 296-297). Kipgak sahasi
Harezm'deki degisimleri gelistirmis ancak genis zaman ekini simdiki zaman igin
kullanmay1 siirdiirmiistiir. Cagatay sahasinda kendine 6zgii simdiki zaman ekleri
gelismesine ragmen genis zaman ekinin simdiki zaman islevi de devam etmistir

(Tiirk, 1996, s. 298, 302).

Prof. Dr. F. Kadri Timurtas, Prof. Dr. Zeynep Korkmaz ve Prof. Dr.
Muharrem Ergin'in aragtirmalarina gére Eski Anadolu sahasinda 6zel bir simdiki
zaman eki heniiz tam olarak olusmamistir. Bu donem eserlerinde de simdiki zamanin
genis zaman ekleriyle olusturuldugu dikkat ¢ekmistir. Klasik Osmanli Dénemine
gelindiginde ise EAT de goriilen yori- fiilinden gelisen -yor ekinin kullanimi 15.
yy.dan itibaren baslamis Ozellikle 17 ve 18. yy.larda yayginlagmistir. Ancak
baslangicta bu ekin kullanimi1 sinirh kalmis; daha ¢ok iicilincii tekil sahista tercih
edilirken diger sahislarda genis zaman ekleri kullanilmaya devam edilmistir. Ayrica
bu donemde -mAdA ve -mAkdA yapilarinin da simdiki zamani ifade etmek ig¢in

kullanilmistir (Tiirk, 1996, s. 304, 306-307).
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Eserde bu konuyla ilgili 6rnek bulunmamaktadir.

Genis Zaman

Genis zaman kipi, bir eylemin farkli zaman dilimlerinde gerceklesme
olasiligimi gosteren esnek bir yapr ozelligi tasimaktadir. Gabain'in tespitlerine gore
bu kip cogunlukla simdiki zaman, kimi zaman da gelecek zaman anlami
tasimaktadir. ET doneminde simdiki zamandan ayr1 olmayan bu kip, cesitli eklerle
karsilanmistir. En yaygin kullanilan -Ur eki, daha seyrek olarak -Ar eki ve nadiren -
Ir eki goriilmektedir. Fiil tabaninin 6zelligine gore ek se¢imi degismektedir; fiil
tinliiyle bittiginde -yUr seklini alirken, ¢ok heceli fiillerde genellikle -Ur, tek heceli
insiizle biten fiillerde ise giliniimiiz Tiirkiye Tiirkcesindekine benzer bir kullanim
goriilmektedir (Ercilasun, 2017, s. 183; Gabain, 1988, s. 80). Genis zamanin en
belirgin 6zelligi, gegmisten gelecege uzanan genis bir zaman dilimini kapsamasi ve

kesinsizlik ifade etmesidir (Ozdemir, 1967, s. 179).

Metinde kullanilan genis zaman eki ile gilinlimiizdeki genis zaman ekiyle
aymdir. Asagidaki tabloda da goriildiigii ilizere yalnizca bir Ornekte farklilik
bulunmaktadir. Bu ek, Tirkiye Tiirk¢esi yazi dilinde olmasa da Dogu Anadolu

Bolgesi agizlarinda ve Azeri Tiirkgesinde hala kullanilan bir ektir.

Tablo 12. Genis Zamanin Ornekleri

Sahislar Ornekler
1. Tekil Sahis itmezem 165a/94
2. Tekil Sahis -
3. Tekil Sahis ider 164a/73
4. Cogul Sahis viriiriiz 166a/122
5. Cogul Sahis -
6. Cogul Sahis donerler 161b/3

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

e Tasarlama Kipleri

Tiirkgede eylem ¢ekimlerinin 6nemli bir boliimiinii olusturan tasarlama
kipleri, heniiz gerceklesmemis, gergeklesmesi diisiiniilen veya arzulanan eylemleri

ifade etmek i¢in kullanilan dilbilgisel yapilardir. Bu kiplerin en belirgin 6zelligi,
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eylemin sekil kavramin1 dogrudan yansitirken, zaman boyutunu dolayli olarak
icermesidir. Her ne kadar bu kipler oncelikli olarak eylemin olug bigimini vurgulasa
da, Ozilinde gelecege yonelik bir zaman algisin1 da barindirmaktadir. Bu yapilar,
konusanin zihninde tasarlanan eylemin niteligine gore cesitli bi¢cimlerde karsimiza

cikmaktadir (Ozdemir, 1967, s. 186-187).

Emir Kipi

Orhun Abideleri’nde emir kipinin kullanimi, Tiirk dilinin en eski yazili
orneklerini sunmaktadir. Bu yazitlarda toplam elli yedi emir kipi climlesi bulunur ve
her sahis igin farkli ekler kullanilmistir. Birinci tekil sahista {insiizle biten
kelimelerde -Ayln, {inliiyle bitenlerde -yIn eki; ikinci tekil sahista -gll eki, ekli ve
eksiz olmak iizere iki farkli yapida gériilmiistiir. Uciincii tekil sahista olumlu
climlelerde -zun eki, olumsuz ciimlelerde pekistirme goreviyle -¢un eki
kullanilmistir. Birinci ¢ogul sahista -IIm veya -Allm ekleri tercih edilmis ikinci ¢ogul
sahista ise -(I/U)ng eki kullanilirken ET’de goriilen -nglAr sekli bu yazitlarda yer
almamistir. Ugiincii sahis icin ise herhangi bir ek tespit edilememistir (Sanli, 1997, s.

237-242).

Tiirk¢ede emir kipi, diger kiplerden farkli bir yapiya sahiptir. Bu kipte, fiile
eklenen kip eki, hem zamani1 hem 6zneyi igererek geleneksel dil bilgisi anlayisinin
aksine ayr1 bir sahis ekine ihtiya¢ duyulmamaktadir. Sadece {ligiincli ¢cogul sahis
cekiminde, teklik c¢ekiminin iizerine -IAr cogul eki getirilerek cokluk anlami
saglanmaktadir. Dil bilgisi c¢alismalarinda, 6zellikle birinci ve iiglincii sahis
¢cekimlerinin  yorumlanmasinda aragtirmacilar arasinda goriis  farkliliklar
bulunmaktadir. Bu durum, emir kipinin yapisinin farkli bakis acilariyla
degerlendirilmesinden kaynaklanmistir. (Korkmaz, 2009, s. 665-666). Emir kipinin
yapistyla ilgili onemli tespitlerde bulunan Muharrem Ergin ve Emin Ozdemir benzer
gorisleri paylagsmaktadir. Ergin, Tiirk¢cede kisinin kendine emir verme durumunun
yabanci dillerin etkisiyle ortaya ¢iktigin1 ve dilin dogal yapisini yansitmadigini
savunmustur. Ona gore Tiirkge, her sahis i¢in farkli emir ekleri bulunduran 6zel bir
dildir ve zamanla diisen istek birinci sahis eklerinin yerini emir ekleri almustir.

Ozdemir de bu goriisii destekleyerek, insanin kendine ve baskalarma emir
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veremeyecegi diisiincesinden hareketle, emir kipinin birinci ve ligiincii sahislarinin
istek kipiyle kaynastigini belirtmistir. (Ergin, 2009, s. 307; Ozdemir, 1967, s. 190).
Zeynep Korkmaz ise Muharrem Ergin ve Emin Ozdemir'le aym goriisii paylasarak
karsit goriiste olanlar elestirmistir. Korkmaz'a gore bu goriislerin iki temel sorunu
vardir: Emir kipinin tarihsel gelisimini ve islevlerini goz ardi ederek sadece Tiirkiye
Tirkgesindeki kullanimma odaklanmalari ve dil malzemesini derinlemesine

incelemeden bi¢imsel yapiya takilip kalmalaridir. (Korkmaz, 2009, s. 666-667).

Metinde, birinci tekil ve ¢ogul ekiyle birlikte {igiincli ¢ogul eki de 6rnekleri
bulunmayan sahislardandir. Ikinci tekil sahis eksiz yapida olmasi ve iigiincii tekil
sahisin -siin ekini almasindan kaynakli Tiirkiye Tiirkgesi ile bir benzerlik soz
konusudur. Fakat iinliilerin yuvarlak sekillerinin kullanilmasi agisindan ise farklilik
gostermektedir. EAT doneminde -n ve -nUz sekliyle goriilen emir kipinin ikinci
cogul sahis eki, Osmanli Tirk¢esinde de benzer yapiyla karsimiza g¢ikmaktadir
(Develi, 2012, s. 134). Tirkiye Tirkcesinde Nazal n olmamasindan kaynakli
Osmanli Tiirkgesi donemi sonrasinda bu ek -In/Inlz seklini almistir. Eserde ise bu ek,

nazal n iinsiizii ile yazilmis olup varlig1 korundugu goriilmektedir.

Tablo 13. Emir Kipi

Sahislar Ornekler
1. Tekil Sahis -
2. Tekil Sahis goster 163b/60
3. Tekil Sahis eylesiin 164a/72
1. Cogul Sahis -
2. Cogul Sahis sanmanuz 162b/34
3. Cogul Sahis -

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Istek Kipi

Istek, giinliik hayatimizda bir seyi elde etmek veya bir seyin olmasini arzu
etmek i¢in kullandigimiz bir ifade bi¢imidir. Emir kadar sert, rica kadar kibar
olmayan (Demir, 2007, s. 174) bu kip, Tiirkiye Tiirk¢esinde o6zellikle dikkat ¢eken
bir ozellik, birinci sahis ¢ekimlerinin diger sahislardan farkli bir yapiya sahip
olmasidir. Birinci sahista kullanilan -(y)-Aylm ve -(y)-Allm ekleri, ET’deki -Ayin, -
Allm eklerinin modern uzantilaridir. Ayrica istek ve emir kipinin birinci sahislarinin

ekleri hakkinda dil bilimciler ikiye ayrilmistir (bk. Emir kipi baslig1 s. 123). Diger
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sahislarda goriilen -A eki ise 13. yy.dan sonra Eski ve Orta Tiirkgedeki -gA ekinin 6n
sesinin kaybolmasiyla ortaya cikmistir. Bu tarihsel siire¢, Tirkiye Tiirk¢esinde
goriilen yapisal ikiligin temelini olusturmaktadir. EAT’de islevsel bir dallanma
yasayan -A eki, zamanla gelecek zaman gosterme 6zelligini yitirerek, daha ¢ok genis
zaman, gereklilik, istek ve emir islevlerinde yogunlagmistir (Korkmaz, 2009, s. 648-

651).

Bu ekin birinci tekil sahista kullanimi, yalnizca agizlarda duyulmaktadir.
Ikinci tekil sahista -AsIn/ -AsInlz ekleri kullanilir ve olumsuzu rica ve uyari anlami
tasimaktadir. Uciincii sahis eki olan -sIn/sUn eki uzun siire -sUn (os) seklinde
yazilirken daha sonra {inli uyumuna girip -sln (0=) sekli ile yazildigi da
goriilmektedir (Develi, 2012, s. 134-135). Eserde, bu kipin birinci tekil sahis ekiyle
yalin halde ¢ekimlenmis 6rnegi bulunmamis olup birinci tekil sahisla ¢ekimlenen
orneklerin birlesik zamanla oldugu tespit edilmistir. Ikinci ve {igiincii tekildeki

cekimlenmesi ise -A istek kipinin alinmasi ile olugturulmustur.

Tablo 14. istek Kipi

Sahislar Ornekler
1. Tekil Sahis sayaydum 165a/98
2. Tekil Sahis sanasin 163a/44
3. Tekil Sahis ide 163b/58

1. Cogul Sahis -
2. Cogul Sahis -
3. Cogul Sahis -

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Dilek Sart Kipi

Tiirk¢ede, Dilek-Sart kipi -sA ekiyle karsilanan iki farkli anlami ifade eden
bir yapidir. Bu ekin, sart kipi seklinde kullanilmasi dilde kosullu iliskileri 6rme
gorevi Ustlenmektedir. -sA ekiyle insa edilen bu yapi, diger tasarlama kiplerinden
farkli olarak yalniz basina bir yargi tasimamaktadir. Islevi, temel ciimledeki yarginin
gerceklesmesini belirli bir sarta baglayan yardimci bir 6ge niteligi tasimaktir

(Korkmaz, 2009, s. 676).

-sA ekinin dilek kipi olarak kullanilmasi ise kisi tarafindan bir isin yapilmak

istenildigini ve kisinin o isi yapmak dileginde oldugunu bildirmektedir. Bu dilek
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kavrami iki farkli durum iizerinden yapilabilmektedir. Bu durumlar: Gergeklesmesi
miimkiin olmayan ve heniiz gerceklesmemis ama gergeklesebilecek durumlardir

(Benzer, 2010, s. 132).

Yazitlarda dilek-sart kipi olarak en c¢ok -sAr ekinin kullanildigi
gozlemlenmistir. Ayrica Koktiirkler doneminde zarf-fiil olarak kullanilan bu ek,
Uygurlar doneminde ise sahis zamiri alarak sart kipi olarak kullanildig
gorilmektedir (Gabain, 1988, s. 91; Ercilasun, 2017, s. 278). ET doneminde -sAr
biciminde var olan ek, 11. yy.dan itibaren 6nemli bir doniisiim gecirmistir. Sondaki -
r linsliziiniin zamanla eriyip kaybolmasiyla, ek -sA (< ET -sar) formuna doniismustiir

(Korkmaz, 2009, s. 678).

Metinde, dilek ve sart kipi ile ilgili 6rnekler bulunmaktadir. Bu 6rneklerin
sahislar iyelik kokenli olup genellikle tiglincii tekil sahisi ifade etmektedir. Sehr-
engiz-i Edirne’de bulunan dilek-sart eki Tiirkiye Tiirk¢cesinde de ayni sekilde
kullanilmaktadir. Asagidaki tabloda, -sA ekinin dilek ve sart anlaminda kullanilan

kelimeler ayr1 ayr1 gdsterilmistir.

Tablo 15. Sart Kipi Ornekleri

Sahislar Dilek Sart
1. Tekil Sahis eylesem 165a/92 -
2. Tekil Sahis - -
3. Tekil Sahis olsa 164a/70 ursa 165b/105

1. Cogul Sahis -
2. Cogul Sahis - -

3. Cogul Sahis - -

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

5.5.3.3. Fiillerin Birlesik Cekimleri

Tiirk dilinin fiil sistemi, zengin ve katmanli bir yapiya sahiptir. Fiiller,
dilimizde c¢ekime girmeden kip, zaman ve kisi ekleri almadan bir anlam ifade
etmemektedir. Bu ekler, fiillere yalnizca dil bilgisel islev kazandirmakla kalmaz;
ayni zamanda olaylarin zamansal ve kipsel boyutunu da aktarmaktadirlar. Fiil
cekimleri, Tirkcede iki temel kategoride incelenmektedir. Bunlar basit ve birlesik
cekimdir. Basit ¢ekimde fiiller dogrudan kisi ve zaman ekleriyle ¢ekime girerken

birlesik ¢cekimde daha karmasik bir yap1 ortaya ¢ikmaktadir. Hikaye (-DI), rivayet (-
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mls) ve sart (-sA) ekleri, i- ek fiilinin ¢ekim bigimleri olarak basit ¢ekime ugramis
fiillerle birleserek yeni ve zengin anlamsal yapilar meydana getirmistir (Sahin, 2003,

s. 158).

e Duyulan Ge¢mis Zamanin Birlesik Zamanh Cekimleri

Duyulan ge¢mis zaman, basit ¢ekimli fiillerde bir eylemin baskasindan
duyularak aktarildigi anlamimi tasirken birlesik c¢ekimlerde hikaye ekini alarak
dogrudan yaganmig gdzlemlenmis eylemleri anlatma gorevini listlenmistir (Korkmaz,

2009, s. 737).

Eserde, duyulan ge¢cmis zamanin yalnmizca hikdye birlesik fiili ile ¢ekimi
bulunmaktadir. Asagidaki tablodada goriiliigii lizere rivayet ve sart cekimlerine ait

herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir.

Tablo 16. Duyulan Ge¢mis Zamanin Birlesik Zamanh Cekimleri

Sahislar

Hikéaye Birlesik
Zamanh Fiiller

Rivayet Birlesik
Zamanh Fiiller

Sart Birlesik
Zamanh Fiiller

1. Tekil Sahis

2. Tekil Sahis

3. Tekil Sahis

baslamisdr 167b/166

1. Cogul Sahis

2. Cogul Sahis

3. Cogul Sahis

olmuslard: 162a/18

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

e Genis Zamanmn Birlesik Zamanh Cekimleri

Asil fiilin genis zaman ekini almas1 ve i- yardimci fiilinin bilinen ge¢mis
zaman ekiyle c¢ekimlenmesi esasina dayanan genis zamanin hikayesi, eylemlerin
gecmisle gelecek arasindaki mesafede gerceklestigini bildiren birlesik ¢ekimli fiildir.
Genis zamanin rivayeti ise daha genis bir zaman araliginda meydana gelen eylem ve

durumlar ifade etmek i¢in kullanilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 743, 761).

ZatU’nin  Sehr-engiz-i Edirne’sinde, genis zamanin birlesik zamanlh
cekimleriyle ilgili diger maddelere nazaran daha ¢ok 6rnek bulunmaktadir. Bulunan

ornekler asagidaki tablodaki gibidir.
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Tablo 17. Genis Zamanin Birlesik Zamanh Cekimleri

Sahislar

Hikaye Birlesik
Zamanl Fiiller

Rivayet Birlesik
Zamanli Fiiller

Sart Birlesik Zamanli
Fiiller

1. Tekil Sahis

idiniirdiim 162b/38

oliirsem 165a/94

2. Tekil Sahis

ararsan 166b/124

3. Tekil Sahis

iderdi 165b/104

geliirse 164b/84

1. Cogul Sahis

okurduk 163b/62

2. Cogul Sahis

3. Cogul Sahis

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

e Istek Kipinin Birlesik Zamanh Cekimleri

Istek kipinin gegmis zamanla birlesmesiyle olusan bu yap1, Tiirkgede yaygin
kullanilan bir yap1 degildir. Bunun yerine, konusma ve yaz1 dilinde daha c¢ok sart
kipinin hikayesi tercih edilmektedir. Bu tercihin sebebi, sart eki olan -sA’nin i¢inde
barindirdig1 dilek ve istek anlamindan kaynaklanmaktadir. Ayrica bazen istek

hikayesinin de sart hikayesinin yerine gegtigi goriilmektedir (Ergin, 2009, s. 323).

Asagidaki tabloda bu konuyla ilgili ornekler bulunmaktadir. olaydum
kelimesi “Bir altun diigme olaydum ania ah” 161b/6 ciimlesinde istek, dilek
anlaminda kullanilirken ayni kelime “Ele alurdi gonliim ol peri-ves / Eger penbeyle

cem ‘olaydi ates” 165b/112 beyitinde sart kosma anlami ifade ettigi tespit edilmistir.

Tablo 18. istek Kipinin Birlesik Zamanh Cekimleri

Sahislar

Hikéye Birlesik
Zamanh Fiiller

Rivayet Birlesik
Zamanh Fiiller

Sart Birlesik
Zamanh Fiiller

1. Tekil Sahis

olaydum 161b/6

2. Tekil Sahis

3. Tekil Sahis

olaydr 165b/112

1. Cogul Sahis

2. Cogul Sahis

3. Cogul Sahis

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

5.5.3.4. Cekimli Fiillerde Olumsuzluk ve Soru Sekilleri

Tiirk¢ede fiilin olumsuz hale getirilmesi, fiil kok veya govdesiyle fiil ¢ekim

ekleri arasina -mA olumsuzluk ekinin getirilmesiyle saglanmaktadir. Bu ek, fiile yeni

bir olumsuzluk anlami katarak fiilden fiil tiireten 6nemli bir dilbilgisel unsurdur. S6z
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konusu olumsuzluk eki, i- yardimcr fiili disindaki tim fiil ¢ekimlerinde
kullanilmaktadir. Bazi durumlarda, -mA olumsuzluk eki ses degisikliklerine maruz
kalabilmektedir. Simdiki zaman c¢ekiminde, -yor ekinin etkisiyle ekin {inliisii
daralmakta ve -ml bi¢imine doniismektedir. Bu degisim, konusma dilindeki
kurallardan yazi diline de yansimistir. Genis zaman ¢ekiminde de -mA eki 6zel bir
yaptya biirlinmektedir. Bu kipin birinci tekil sahisla birlikte ¢ogul eklerinin ardindan
gelen genis zaman eki olan -r diiser ve {insliz uyumuna bagli olarak degismistir.
Ikinci ve {iciincii tekil ve cogul sekillerinde ise -mA ekinin ardindan -r eki geldiginde
-mA ekinin yanina bir z harfi eklenerek olumsuz kelime olusturulmaktadir (Korkmaz,

2009, s. 573-574).

Zati’nin bu eserinde, ¢ogunlukla olumlu climleler bulunmaktadir. Olumsuz
yapidaki fiil climleleri ¢cok az sayida bulunmakla birlikte duyulan ge¢mis zaman ve

istek kipinde tek bir 6rnege dahi rastlanmamustir.

Tablo 19. Cekimli Fiillerde Olumsuzluk

por ileplitemis Genis Zamanin | Emir Kipinin Dll(.ek.- S.art
Sahislar Zamanin Kipinin
Olumsuzu Olumsuzu
Olumsuzu Olumsuzu
1. Tekil Sahis - itmezem 165a/94 - itmesem 162b/29
2. Tekil Sahis - - sanma 165b/107 -
. akitmadi agmasun
3. Tekil Sahis 166b/132 toymaz 166b/133 165b/106 -
1. Cogul Sahis - - - -
2. Cogul Sahis - - - -
3. Cogul Sahis - - - -

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

Tiirkce fiillerde soru anlam eki olarak kullanilan -ml/-mU, sahis eklerinden
sonra eklenmektedir. Bu ek, eylemin kim tarafindan gerceklestigini sorgulamak i¢in
kullanilmaktadir. Yani soru eki, fiil kok veya govdesini degil, fiilin sahislara gore
cekimini etkilemektedir. Ses benzesmesi kurallarina uyarak bi¢imlenen -ml/-mU eki,
imla acisindan ¢ekimli fiillden ayr1 yazilmaktadir. Soru ekinin ¢ekimli fiillerdeki
konumu kiplere gore degiskenlik gdstermektedir. Goriilen gegmis, sart, emir ve istek
kiplerinde sahis eklerinden sonra gelirken; duyulan gecmis, simdiki, gelecek, genis
zaman ve gereklilik kiplerinde sahis eklerinden once yer almaktadir. Bu kiplerin

ticlincli sahis c¢ekimlerinde ise yine zaman ekinden sonra kullanilmaktadir. Emir
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kipinin ikinci teklik ve ¢okluk ¢ekimlerine ise soru eki getirilememektedir (Korkmaz,

2009, s. 575).

Sehr-engiz-i Edirne’de, fiillerdeki olumsuz yapinin disinda soru yapilarinin
da az sayida oldugu goze ¢arpmaktadir. S6zde sorularin disinda bu konuyla ilgili
yalnizca bir 6rnek bulunmustur. Ayrica bulunan 6rnek, olumsuz soru ciimle

yapisinda olmasi acisindan dikkat ¢gekmektedir.

pert basina agmasun mu tiriin 165b/106

5.5.4. EKk Fiiller

Tiirk dilinin tarihsel gelisiminde énemli bir yere sahip olan ek fiil, kdkenini
Divanii Lugat-it-Tiirk'te karsimiza ¢ikan ermek mastarindan almaktadir. Bu dil
bilgisel yapi, dil sistemimizde gorev unsurlari arasinda yer alarak ciimleye anlamdan
ziyade islevsel bir nitelik kazandirmaktadir.. Tarih boyunca cesitli evrimsel
stireclerden gecen ermek, baslangigta olmak anlamini tasirken, zamanla yetismek,
olgunlagmak ve dokunmak vb. gibi farkli anlamsal boyutlar kazanmistir. Bu ek, tek
basina varlik gosterememis ve yapim ekleriyle yeni sozciikler tliretememistir; bunun
yerine, diger kelimelerle birleserek onlari fiillestirme 6zelligi sergilemistir. Dilimizin
tarihsel siirecinde ek fiil gorevi yalmzca +E(r)- morfemiyle sinirli kalmamis, Eski
Uygur Tiirk¢est doneminde +D(I)(r)-, +(B)O(l)- ve tetir/titir formlar1 da bu islevi
iistlenmistir. Bati1 Tiirkcesine gecis siirecinde fonetik bir degisime ugrayan yapi, r
sesini kaybederek ve e sesinin i’ye donilismesiyle i-mek formuna evrilmis, Tiirkiye
Tiirkcesinde ise kullanim bigimine gore ayri yazildiginda yardimer fiil, bitisik
yazildiginda ek islevi ek-fiil olarak adlandinlmustir (Ozalan, 2014, s. 220-224;
Ediskun, 1999, s. 187).

i-mek ek fiilinin Tirkcedeki en temel islevi, ad kategorisindeki sozciikleri
fiillestirmek ve basit zaman kiplerini birlesik yapilara doniistiirmektir. Bu yap1, diger
fiillerden farkli olarak simirli bir kip sistemine sahiptir ve yalnizca bildirme
niteliginde dort temel kipi biinyesinde barindirir: zaman kavramini ifade eden genis
zaman, goriilen gegmis zaman ve duyulan gegmis zaman kipleriyle birlikte sart kipi

de bu sistemin icerisinde yer almaktadir. Her ne kadar asil fiillerden farkli bir yapiya
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sahip olsa da, ek fiilin kip ve zaman anlami, tipki diger fiillerde oldugu gibi, zaman

ekleri araciligryla saglanir (Korkmaz, 2009, s. 702-703).

Isimden fiil yapan ek fiilin genis zaman ¢ekiminin disinda, gériilen/duyulan
gecmis ve sart cekimleri metinde bulunmamaktadir. Eserde, isimden fiil yapan ek
olarak cogunlukla ek fiilin genis zaman tgiincii tekil sahis ¢ekimi olan -dUr eki

kullantlmistir.

e Ek Fiilin Genis Zamanh Cekimi

Ek fiilin genis zaman ¢ekimi, Osmanli Tiirkgesi doneminde, 6zellikle birinci
ve ikinci kisilerde kisi zamirleriyle yakin bir iliski gozlenmektedir. Bu donemde
teklik birinci kiside -im, -em, -in, -en, -ven, -vem gibi ¢esitli formlar kullanilirken,
ikinci kiside teklik ve ¢okluk i¢in -sin, -sen, -siz bigimleri tercih edilmistir. Gliniimiiz
Tiirkiye Tiirkcesine gelindiginde, bu yapilar asil fiil ekleri ve iyelik ekleriyle bir
benzesme siirecine girmistir. Teklik ikinci kisideki degisim 6zellikle dikkat ¢ekicidir
clinkii bu degisim sadece yazim diizeyinde kalmistir. Artik Tirkgede girtlakli iinlii
sOylenisi kalmadigindan, sin ekindeki n harfinin yazimi degismis ve ¢eviri yazilarda
+slii yerine +sln tercih edilir olmustur. Bu sistemin ilging bir baska yonii ise ti¢lincii
tekil kiside kullanilan -DIr ekidir. Bu ek, dur- fiilinin genis zaman ¢ekimi durur’un

kisalmasiyla ortaya ¢ikmistir (Deny, 1941, s. 320-322).

Tiirk¢enin en eski yazili belgelerinin bulundugu Koktirk déoneminde +DIr
eki, fiil ¢ekimlerinde yer almamaktadir. Bu yapinin dilimize dahil olma siireci,
Uygur Tiirkgesi doneminde baslamistir. Uygur metinlerinde fur- seklinde goriilen bu
yap1, birlesik zaman olusturmada kullanilmaya baslanmistir (Savran, 2008, s. 165-
166). Gabain'in de belirttigi gibi, bu donemde er- ve bol- yapilarina kiyasla daha az
tercih edilse de, “tigmis tururlar” Orneginde oldugu gibi giiniimiizdeki -mugstir

yapisinin erken bir formu olarak karsimiza ¢ikmistir (Gabain, 1988, s. 87-88).
Sehr-engiz-i Edirne’de, ek fiilin genis zaman birinci tekil sahis ¢cekimine ait
tek bir ornek bulunmaktadir. Bulunan 6rnegin birinci tekil sahista -em eki ile

yapildig1 goriilmektedir. -em eki gilinlimiizde Azerbaycan Tiirk¢esinde ve Dogu

Anadolu Bolgesi’ne ait agizlarda bulunmaktadir.
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itmezem 165a/94
Ek fiilin genis zaman ikinci tekil sahis ¢ekimi metinde bulunmamaktadir.

Eserde, ek fiilin genis zaman tigiincii tekil sahis ¢ekimi olan -DI/DUr eki,
her zaman -dUr eki getirilerek yapilmistir. Ek fiil konusuyla ilgili en ¢ok 6rnegi bu
baslik teskil etmektedir. Tiirkce kokenli kelimelerin disinda, Arapca ve Farsca
kelimelerden hatta terkiplerden sonra da -dUr ekinin kullanimi bulunmaktadir. Bu

konuyla ilgili 6rnekler asagidaki gibidir.
degildiir 161b/9 ehl-i safadur 164a/68
cokdur 163b/56 hasandur 164b/91

Calismada ek fiilin genis zaman birinci ¢ogul ¢ekimiyle ilgili tek bir 6rnege

rastlanmistir. Bu 6rnegin sahis eki ise -ziz olarak tespit edilmistir.
virtiriiz 166a/122

Zati’nin bu eserinde, ek fiilin genis zaman ikinci ¢ogul sahis ¢cekimiyle ilgili

herhangi bir 6rnek yoktur.

Incelenen metinde ek fiilin genis zaman {iciincii cogul ekiyle ilgili herhangi

bir 6rnek bulunamamustir.

Ek fiilin ciimlede iki farkli gorevi vardir. Bunlardan ilki yukarida da
anlatildig1 iizere i1sim kok ve govdelerine gelen i-mek fiiliyle ismin fiillestirilmesi
olup ikinci gorevi ise ciimle sonunda ¢ekimlenmis fiile eklenerek birlesik ¢ekimli
fiilller meydana getirmektedir (Karaagag, 2013, s. 392). Birlesik ¢ekim olarak
adlandirdigimiz bu yapiyi, hikadye, rivadyet ve sart unsurlari olusturmaktadir.
Dogrudan taniklik edilen olaylar i¢in hikaye, baskalarindan duyulan veya sonradan
fark edilen durumlar i¢in rivayet, varsayimsal durumlar i¢in ise sart terimleri
kullanilmaktadir. Bu sistemde, 6nce temel anlami tasiyan asil fiil, ardindan ek fiil
gelmektedir (Ozdemir, 1967, s. 191-192) (Eserimizin bu konuyla ilgili 6rnekleri igin
bk. Fiillerin Birlesik Cekimleri s. 127).
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¢ EK Fiilin Olumsuzu

Tiirkgede, fiillerin olumsuz yapis1 genellikle -mA ekiyle kurulurken, ek fiilin
olumsuz yapis1 farkli bir yol izlemektedir. Bu farkliligin kokeni, dil tarihimizin
derinliklerine uzanmaktadir (Banguoglu, 1990, s. 475). Giiniimiizde kullandigimiz
degil sozciigii, ¢ekimli fiillerde ve baglaglarda kullannminin yaninda ek fiilin
olumsuz yapisini olusturmak i¢in de kullanilmaktadir. Yukarida bahsedilen dort
kipin her bir gsahisina gelebilen ek, genis zamanm tiim sahislarinda ve diger

zamanlarin ¢ogu ¢ekiminde diistiigli goriilmektedir.

Ek fiilin olumsuzu yuvarlak iinliilii yazilan degiil kelimesine, yine yuvarlak
Unliili yazilan -dUr eki eklenerek meydana getirilmistir. Birka¢ Ornegin degiil

seklinde oldugu goriilmektedir (Korkmaz, 2009, s. 716).

Eserde ek fiilin olumsuz yapisiyla ilgili ornekler bulunmaktadir. Bulunan

orneklerin hepsi genis zaman ¢ekimindedir.

adem degildiir161b/9 degildiir vasfa kabil 164b/81
degil ma ‘nide 163a/49 degiil tutdigr 164b/87
5.5.5. Fiilimsiler

Fiilimsiler, fiillerin 6zelliklerini tagimakla birlikte, tam bir yarg: bildirmeyen
dil bilgisel yapilardir. Bunlar, dile anlatim zenginligi ve esneklik kazandirirken ifade
edilmek isteneni kisa ve 6z bigimde aktarma olanagi sunmaktadir. Cekimli fiillerden
farkli olarak kip, zaman, kisi ve say1 ekleri almayan bu yapilar, yan ciimle kurabilme
ve baglag islevi gorme Ozellikleriyle dikkat ¢ekmektedir. Dil bilgisi kaynaklarinda
farkli terimlerle anmilan fiilimsiler, eklemeli dillere 6zgli yapilardir. Bu yapilar,
eylemlerden tiiremelerine ragmen eylemin tiim ozelliklerini barindirmamaktadir.
Olumsuzluk, iyelik ve cati eki alabilmelerine karsin eylem ¢ekimine girmedikleri i¢in
eylemlerden ayrilmaktadirlar. Sifat-fiiller disindaki fiilimsilerde zaman kavrami
bulunmamaktadir. Fiilimsiler, kullanim amaglar1 ve anlamsal 6zellikleri bakimindan
isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiill olmak {iizere lic temel kategoride incelenmektedir

(Bayraktar, 2004, s. 3; Leontig, 2017, s. 70).

133



e Isim-Fiiller

Isim-fiil yapilar, fiillerin adlasmis bigimleri olarak karsimiza ¢ikar ve bir
eylemin, durumun veya olusun adimi karsilar. Bu yapilar, fiillerin mastar olarak
adlandirilan bi¢imlerdir. Yani herhangi bir fiili adlandirirken veya anarken
kullandigimiz bu yapilar, fiilin 6ziinii koruyarak onu isimlestiren 6zel dil bilgisel
formlardir (Hacieminoglu, 1996, s. 162). Bu dil bilgisel yapida, Tiirkiye Tiirk¢esinde
-mAk, -mA ve -Ig ekleriyle tiiretilen hareket ismi, grubun ana unsuru olarak
cogunlukla son kisimda yer almaktadir. Tipki diger fiil kdkenli gruplarda oldugu gibi
bu yapida da yiliklem islevini iistlenen hareket isminin anlamsal biitiinligii; 6zne,
nesne, yer tamlayicisi ve zarf Ogeleriyle saglanmaktadir. Ancak bu yiiklemsel
kullanimda herhangi bir yargi anlami tasimamaktadir. Isim-fiil gruplarinin dikkat
ceken bir diger ozelligi, ortak isim-fiilli yapilarda tekrara diisiilmemesidir. Siirsel
anlatim ve giinlilk konusma dilinde isim-fiilin konumu degiskenlik gosterebilirken
vurgu daima hareket isminden 6nceki 6ge lizerinde belirginlesmektedir (Karahan,

2010, s. 55).

-mAk Eki

Fiilleri isimlendirme gorevini lstlenen -mAk eki, fiil koklerine eklenerek
mastar olusturmaktadir. Bu yapi, eylemi bir isim gibi ifade ederek isim-fiil olarak
adlandirilmaktadir. S6z konusu ek, yalin haldeki fiillerin yani sira tiiretilmis ve
birden fazla sozciikten olusan birlesik fiillere de getirilebilmektedir (Leontig, 2017, s.
70).

-mAk isim-fiil eki, Tiirkgenin tarihsel gelisiminde 6nemli bir yere sahiptir.
Orhun yazitlarinda yalnizca bir kez karsimiza ¢ikan bu ek, gliniimiizdeki mastar
islevinden farkli olarak, fiilleri kalici isimlere doniistiiren bir yapim eki olarak
kullanilmistir (Bayraktar, 2000, s. 9). Ote yandan, dil biliminin &nemli isimlerinden
Kaggarli Mahmud, -(I)g ekini isim-fiil kategorisinde degerlendiren ilk bilim insani
olmustur. Onun, bu ekin fiilleri isimlestirdigini ve izafet yoluyla mastar
olusturdugunu aciklamasi, giiniimiiz dil calismalarina da rehberlik etmektedir.
(Bayraktar, 2000, s. 27-28). Osmanli Tiirk¢esi gramer kitaplarinda isim-fiiller, ism-i

masdar baglig1 altinda ele alinmistir. Bu yapilar, ek tiiriine gore ikiye ayrilmistir:
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Kalin tinliili fiillere getirilen -mak eki masdar-1 sakil, ince tinliili fiillere eklenen -

mek eki ise masdar-1 hafif olarak adlandirilmistir (Bayraktar, 2000, s. 8).

Tirkiye Tiirk¢esiyle ayn1 oldugu sdylenebilmektedir.

beyan itmek 163a/50 dimek 166b/137

-mA Eki

Fiilin ifade ettigi eylemi is olarak adlandiran -mA eki, hem yalin fiillere hem
tiretilmis fiillere hem de birden fazla sozciikten olusan birlesik fiillere
getirilebilmektedir. Bu ek, fiile eklenerek hareketin ve olusun adini meydana

getirmektedir (Leontig, 2017, s. 71).

-mA ekinin tarihsel gelisimine baktigimizda, Orhun yazitlarinda -mA eki tek
bir ornekte tespit edilmis olup burada yapim eki olarak kullanilmistir. Bu ekin islevi
daha sonraki donemde degisiklige ugramis ve Uygur Tirkcesinde -mA seklinde
kullanilarak fiilleri sifata doniistiiren bir ek halini almistir. Ekin kullanim alani
Kipcak donemi eserlerinde genislemistir. Bu donemde ek, 6nceki islevleri olan kalici
isim ve sifat yapmanin yani sira, ilk kez fiillerdeki eylemi isimlestirme 6zelligi de

kazanmistir (Bayraktar, 2000, s. 18-19).

Osmanl1 Tiirkgesinin dil bilgisinde masdar-1 tahfifi sigasi olarak incelenen -
mA eki (Bayraktar, 2000, s. 17), Tiirkiye Tiirk¢esinde hareketin ismi, fiilden sifat

yapma, kalic1 isim yapma olarak kullanilmaktadir. Metinde bu konuyla ilgili 6rnekler

asagidaki gibidir.
salmaga 163b/66 anmaga 167b/153
bakmaga 166b/133 olmaya 167b/156
-)Is/Us Eki

Eserde bu ekle ilgili herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir.
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e Sifat-Fiiller

Sifat-fiiller, bir ismin belirli bir sifat tarafindan nitelendigi veya belirlendigi
sozciik gruplaridir. Bu yapilar, fiill kok ve govdelerinin sifat veya isim gibi

kullanilmasini saglayan 6zel eklerin olusturdugu bi¢imlerdir (Karahan, 2010, s. 53).

Sifat-fiiller, hem fiil hem de sifat 6zellikleri tagiyan dil bilgisel yapilardir.
Zaman ve hareket anlami igerirler; ayn1 zamanda isimler gibi ¢cokluk, durum ve iyelik
ekleri alabilmektedirler. Sifat-fiil ekleri ayn1 zamanda zaman ekleridir. Bunlar: -r, -
(Dr, -Ar, -mAz, -AcAk ve -mls'tir. Diger ekler, fiil kok ve govdesine getirilen sifat
fiillerden sonra gelmektedir (Leontig, 2017, 5.72).

-(G)An Eki

Bu dil bilgisel yapi, Osmanli Tiirk¢esi dil bilgisinde fer'i fiil terimiyle
karsilanmis; hatta bazi1 kaynaklarda etken ve edilgen yapilara gore ism-i fail sifat ve
ism-i mef'ul sifat olarak ayr1 ayri1 adlandirilmistir. Bu baglamda ism-i fail, etken
fiillere getirilenlere denirken ism-i mef’ul ise edilgen fiillere getirilen sifatlara
denmektedir. Tarihsel siiregte Uygur Tiirkgesinde -gen bigimiyle tek bir Ornekte
tespit edilen bu ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman anlamiyla -yalnizca- -An

biciminde yaygin olarak kullanilmaktadir (Bayraktar, 2000, s. 52-53, 57).

Eserde bu ekle ilgili olan ornekler, Tirkiye Tiirk¢esi yazi diliyle aynidir.
Metinde bu eki alan kelimelerin yalnizca birinde ¢ogul eki aldigi goriilmektedir.
Bunun disinda iyelik eki ya da diger isim ¢ekim ekleri alan herhangi bir kelime

bulunmamaktadir.
akanlar 162b/34 uranlar 165b/107

goren 164b/83

-Ar Eki

Sifat-fiil ekleri arasinda en gesitli kullanim alanina sahip olan -Ar eki, -(U)r, -

(I)r ve -Ar olmak iizere farkli bi¢cimleri vardir. -Ar eki, ayn1 zamanda genis zaman
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ekleri olmasindan kaynakli genis zaman anlami tasimast ve olumsuzluk eki olarak -

mAz eklerinin kullanimiyla diger sifat-fiillerden ayrismaktadir (Leontig, 2017, s. 73)

ET’nin 6nemli yazili kaynaklarindan Orhun Yazitlar1 ve Uygur metinlerinde,
ekin -er, -ir, -Ur big¢imlerinde kullanildigir goriilmektedir. Buna ek olarak Uygur
Tiirk¢esinde -Ir/-Ur ekinin kullanimi1 bulunmaktadir. Bu kullanimlarin yani sira her
iki donemde de ekin -¢4 esitlik ekiyle kaynastig1 birer 6rnege ratlanmigtir. Tiirkiye
Tiirkcesinde ise bu ek, -Ar/-Ir/-Ur ve -r bi¢cimiyle yedi farkli yapidadir. ET de -¢A4
ekiyle kullanilan bu ek, bu donemde ise gibi edatiyla kullanilmaktadir (Bayraktar,
2000, s. 44-45, 48).

Eserde, bu ek ile ilgili yalnizca bir 6rnek tespit edilmis olup -er seklinde

kullanim1 bulunmaktadir.

altun deger hitb165a/96

-dlk Eki

-dlk sifat-fiil eki, Tiirk dil bilgisinde yaygin kullanilan ve koklii bir gegmise
sahip dil bilgisel bir yapidir. Orhun Tiirk¢esi doneminden bu yana varligini siirdiiren
bu ek, gegmis zaman anlami ifade etmektedir. Baglangicta farkli islevlerde
kullamldig1 da goriilmiistiir. Ismin hal ekleri ve cesitli edatlarla birlikte kullanilarak
zarf-fiiller olusturmus iyelik ekleri alabilmis ve olumsuz bigimler de {iretebilmistir.
Orhun ve Uygur Tiirkcesi donemlerinde -DUk gibi farkli fonetik varyasyonlarda
goriilmiistiir. Orhun Tiirkgesi déneminde -DUk sekli bulunmaktadir. Unlii harflerden
ve -r, -l, -n unsiizlerinden sonra -dUk gelirken, -r, -/, -n lnsiizlerinden sonra -TUk
sekliyle karsimiza c¢ikmaktadir. -DUk eki aynm1 zamanda sebep cilimleleri
olusturmaktadir. Bunu ise iigiin edatiyla birlikte yapmaktadir. Ismin hallerini, iyelik
ekini ve olumsuzluk ekini alabilmektedir. Fakat yalnizca sifat islevi gordiigiinde
genellikle iyelik ekini almamaktadir. Uygur Tirkcesi doneminde de benzer bigimsel
benzerlikler devam etmis; ek iyelik alabilmis ve niteledigi ismin diistiigli 6rnekler
tespit edilmistir.Orhun Tiirk¢esindeki -r, -I, -n {nsiiz harflerinden sonraki -TUk

bicimleri Uygur Tiirk¢esinde varligini stirdiirmiistiir (Bayraktar, 2000, s. 33-35).
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Bu ek, Tiirkiye Tiirk¢esinde de en sik kullanilan eklerden biri olup -DIk/DUk
seklinde sekiz farkli formda yazimi vardir (Bayraktar, 2000, s. 33-38). Metinde, bu

ekin yalnizca -dUk seklinde iki formu goriilmektedir.
istediigin 163b/64 tutdugi 164b/87

gordiikde 164b/86

-mls Eki

Eserde, mls/mUs sifat-fiil ekine dair herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir.

o Zarf-Fiiller

Zarf-fiiller, fiilimsilerin ii¢lincii bagligin1 meydana getiren yapidir. Bu yapi,
hem fiil hem de zarf 6zelligi tasimasi bakimindan farkli anlamlar ifade etmektedir.
Zarf-fiiller, fiil 6zelliklerini korurken ayni zamanda zarf islevi géren dil birimleridir.
Fiil yoniiyle, hareket ve zaman kavramini; zarf yoniiyle ise bir eylemin durum ve
tarzin1 ifade etmektedirler. Cliimlede kisi ve zamana bagl bir yargi bildirmeyip
bunun yerine yargi bildiren fiillerin yaninda, o fiillerin olus ve kilis bigimini belirten

zarf gorevi Ustlenen bir yapidir (Korkmaz, 2009, s. 983).

-A Eki

Fiillere eklenerek -ArAk anlami katan ek, Orhun Tiirk¢esinden giliniimiize
kadar varligin stirdiirmeye devam etmistir. Bu ekin, ciimle icerisinde farkli kullanim
fonksiyonlart vardir; bunlar fiilleri birbirini baglama  ve yiiklemin tarzim

bildirmektir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde -A ekinin kullanimi ilk kez, tipki EAT de goriildigii
gibi ayr1 ayri fiillere gelip bu fiilleri ylikleme baglamasiyla ortaya c¢ikmistir
(Bayraktar, 2000, s. 114-117).
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-A eki, ikileme formunda ilk kez Harezm Tiirk¢esi doneminde kullanildigi
tespit edilmistir. EAT doneminde daha da yayginlagmis olan ek, Tiirkiye Tiirk¢esine
kadar ulagsmistir (Bayraktar, 2000, s. 119).

Yapilan ¢alismada, tek bir 6rnegi bulunan -A eki metinde ikileme seklinde

karsimiza ¢ikmaktadir. Bu 6rnek asagida gosterilmistir.

yana yana 165b/110

-IncA Eki

Ik kez Uygur Tiirkcesi doneminde goriilmiis ve metinlerde -gln¢A seklinde
yazilmis olan bu ek, anlam olarak dig: zaman ifadesinin karsiligidir. Bu donem
metinleri incelendiginde -g/n¢A ekinden sonra yonelme eki olan -KA ve tegi edatiyla
birlikte kullanildigi da goriilmektedir. Tirkiye Tiirkcesinde halen “digr” anlami
tasiyan ek, Unlii uyumuna baglh olarak -IncA/UncA olarak dort farkli yapida
karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica -IncAyA yapisi, EAT doneminde ortaya ¢ikmis daha
sonra islekligini yitirmistir (Bayraktar, 2000, s. 132-136).

Bu yapiyla ilgili metindeki 6rnekler, Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde oldugu
sekliyle benzerlik gostermektedir.

yaninca 166a/124 kopunca 167b/156

-Ip/Up Eki

-Ip/Up zarf-fiil eki, ana fiildeki hareketten once gerceklesen bir eylemi
belirtmektedir. Bu ek, ayn1 kip yapisinin tekrarini 6nlemek i¢in kullanilir ve onceki
fillin ¢ekim eki yerine getirilerek ikame goérevi gormektedir (Korkmaz, 2009, s.
1000). Bu yapt ilk kez Orhun Abidelerinde karsimiza ¢ikmistir. Ek, iinliiyle biten
kelimelerde dogrudan -p seklinde, iinsiizle biten kelimelerde ise diiz {inliiliilerde -1p,
yuvarlak tnliiliilerde -Up seklinde kullanilmistir. Uygur Tiirk¢esi doneminde de ayni
kullanim devam etmistir (Bayraktar, 2000, s. 100).

-Ip/Up eki, Osmanlh Tiirk¢esi gramerinde atif sureti veya siga-i atfiyye
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde -(y)Ip/ (y)Up seklinde varligini
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devam ettiren ek, climleler arasinda koprii gérevi goriir ve ayni zamanda fiillerin

niteliklerini belirlemektedir (Bayraktar, 2000, s. 104).

Zat’v’nin Sehr-engiz-i Edirne’sinde fiilimsilerle ilgili en ¢ok d6rnek bu ektedir.
Metindeki biitiin 6rnekleri yuvarlak {inliilii olan ekin, ¢ogunlukla tonlu versiyonuyla

yazimi bulunsa da tonsuz orneklerine de rastlanmaktadir (Diger 6rnekleri gormek

icin bk. s. 84).

koyup 162a/22 irtip 163a/45
girtip 165b/108 acup 167b/157
-(er)ken Eki

Cimleye diginda ve digi zaman gibi manalar ifade eden ek, Orhun
Tiirkgesinde -erkli Uygur Tiirkgesinde ise -erken yahut -ken ekleriyle ifade
edilmistir. Glinlimiizde —(i)ken seklinde kullanilan ek, Orhun Abideleri’nden
giinimiize kadar olan siiregte iinli uyumuna girmedigi, yalnizca Irg Bitig adli
eserdeki “yarumazkan” kelimesinde uyuma girdigi tespit edilmistir (Bayraktar, 2000,
s.157-158)

Eserde, bu konuyla ilgili bulunan 6rnek -erken bi¢cimiyle yazildigi goriilmiis

olup iinlii uyumunu bozmadig: goriilmektedir.

dogerken 164a/74

5.5.6. Fiilde Cat1

Fiillerde ¢ati1 kavrami Biiyilik Tiirkge Sozliik’te, fiilin 6zne ve nesneyle olan
baglantisin1 farkli eklerle zenginlestirip anlami1 bozmadan olusturulan yap1 olarak
aciklanmistir (TDK, 2024). Dil ¢alismalarinda ¢ati, son derece girift ve yorumlamaya
acik bir kavram olarak one ¢ikmaktadir. Dil bilimciler arasinda, g¢atinin tanimi,
nitelikleri ve siniflandirilmasi konusunda belirgin goriis ayriliklart mevcuttur. Dil
bilimciler, c¢atinin tanimsal c¢ercevesini ¢izme noktasinda farkli yaklasimlar
benimsemekte  ve  bu  kavrami  kendine  0zgli = perspektiflerinden

degerlendirmektedirler. Bu konuyla ilgili yapilan tanimlarla birlikte catinin
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simiflandirilmasiyla ilgili farkli ekoller ortaya c¢ikmis; bunun sonucunda
arastirmacilar arasinda kutuplagmalar meydana gelmistir (Soydan, 2016, s. 24-25).
Aragtirmacilarin ¢ati kavramini ¢oziimleme bi¢imleri bes temel yaklasimi ortaya
cikarmistir. Baz1 dil bilimciler ¢atiy1 yapim ekleri kategorisi icinde degerlendirirken,
bir kismi1 eylemin 6zne ve nesneyle olan iligkisine odaklanmistir. Bir bagka grup ise
catiy1 yalnizca 6zne baglaminda ele almis, bazilar1 ise eylem ile tiimlecler arasindaki

iliskiyi temel almistir (Y1lmaz, 2001, s. 251-252).

Rus dil bilimci Grunina, ¢at1 kavraminin dil bilimsel a¢idan karmasik ve ¢ok
boyutlu bir inceleme alanina sahip oldugunu diisiinmektedir (Grunina, 1997, s. 198).
Ona gore, morfolojik ve sentaktik Ozellikleri bilinyesinde barindiran bu kategori,
climledeki 6zne-nesne iliskilerinin islevsel ve anlamsal yapisini incelemektedir. Yani
fiil catisi, sadece dil bilgisel bir kalip degil, ayn1 zamanda dilin anlam iiretme

mekanizmasinin 6nemli bir unsurudur (Grunina, 1997, s. 198, 212).

Zeynep Korkmaz da fiil gatisi igin ¢ok boyutlu bir kategori oldugunu dile
getirmis ve salt sekil bilgisiyle sanirlandirilamayacagini belirtmistir. Ona gore
gramatikal olarak cat1 ekleri, fiil kdklerinden sonra ve ¢ekim eklerinden 6nce gelir;
ancak asil 6nemi climle yapisindaki derin etkisinden gelmektedir. Korkmaz, fiildeki
bicimsel degisiklikler, 6zne ve nesne iizerinde anlamsal doniisiimler meydana getirir
ve bu yoOniiyle ciimle bilgisi ve anlam bilimi alanlariyla i¢ ice gectigini ifade

etmektedir.

Modern dil bilim incelemelerinde cati, sadece bigimsel bir olgu degil; ayni
zamanda cilimlenin semantik yapisini sekillendiren dinamik bir unsur olarak ele
alinmaktadir. Temel hareket noktas1 sekil bilgisindeki degisim olsa da catinin etkileri
climlenin anlamsal ve s6z dizimsel yapisina koklii degisimler olusturmaktadir

(Korkmaz, 2009, s. 539, 541).

5.5.6.1. Ozne-Yiiklem Iliskisine Gore Fiiller

Ozne, bir ciimlede eylemi gerceklestiren veya etkileyen temel unsurlardan
biridir (Boz, 2015, s. 59). Cati, 06znenin eyleme karsi konumunu ve eylemi
gerceklestirme bigimini ifade etmektedir. Dilde, konusucu 6znenin eylemle olan

iliskisini cesitli dil bilgisel eklemelerle degistirebilmektedir. Bu degisimler, 6znenin
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eylemi farkli sekillerde gergeklestirmesine olanak saglamaktadir ve ciimleye bazen
karsilikli bazen baskasina yaptirdigi bazense yapan kisiyi gizledigi veya bizzat
kendisinin gergeklestirdigi anlamlarii katmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu iliskiler
alti farkli c¢ati tiiriiyle ifade edilmektedir. Bunlar: etken, edilgen, doniisli, istes
catilardir (Y1ildiz, 2014, s. 29).

¢ Etken Fiiller

Etken cati, Tiirkcede herhangi bir ek almamuis fiillerin temel kullanim
bicimidir. Bu ¢atida, fiil dogrudan 6zne tarafindan gergeklestirilir ve herhangi bir ek
ya da degisiklik s6z konusu degildir. Gegisli veya gegcissiz tiim fiiller, ciimlede bir
O0zneye gereksinim duyar ve bu dogal haliyle etken ¢atiyr olusturmaktadir. Etken
catida, yiiklemin bildirdigi eylem Ozne tarafindan dogrudan ve olagan bir sekilde
yapilir, yani fiil herhangi bir donilisim ya da degisiklige ugramaksizin
kullanilmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 545). Etken c¢atiyr belirlemek i¢in ciimlenin
yikklemine “kim tarafindan” ya da “ne tarafindan” sorularini sorarak O6znenin
varligina ulasilmaktadir. Net bir cevap alindigi takdirde o fiil etken catilidir

(Ediskun, 1999, s. 221).

Eserde bu konuyla ilgili pek ¢ok Ornek bulunmaktadir. Asagida ornekleri
verilen bu yapinin Tiirkiye Tiirkcesiyle neredeyse aynidir. Bu fark, eserin tamaminda

da gecerli olan kiiciik {inlii uyumundan kaynaklanmaktadir.
oldi 161b/1 buldr 163b/64

donerler 161b/3 indi 164b/86

¢ [Edilgen Fiiller

Edilgen cat1, bir dilin dilbilgisi yapisinda, eylemin kim tarafindan yapildigim
belirsizlestiren bir dilsel islevdir. Bu yapida, fiil koklerine -(I/U)l, -(I/U)n ekleri
getirilerek eylemin 6znesini arka planda birakan bir climle kurulumu saglanmaktadir.
Ek, eylemi yapan fail yerine, eyleme maruz kalan nesneyi 6n plana ¢ikarmaktir.
Delice, bu yapida derin ve yiizeysel yap1 arasindaki iliskiye dikkat cekmektedir.

Derin yapida mutlaka bir 6zne mevcutken yiizeysel yapida bu 6zne gizlenir veya
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tamamen yok sayilmaktadir. Edilgen cati, nesnenin 6zne konumuna gegmesine hatta
bazen zamirlerin nesne konumuna geg¢mesine ve eylemin odagmin degismesine
sebep olmaktadir. Dolayli veya dogrudan etkilenme durumlarimi ifade etmek igin
kullanilir; boylece climlenin vurgu noktasi degistirilebilmektedir (Delice, 2002 , s.

198-199).

Metinde, edilgen yapi ile ilgili inceleme yapilip bu cat1 tiiriine ait herhangi bir

ornek bulunmadigi tespit edilmistir.

e Doniislii Fiiller

Déniisliiliik, Tiirkee dil bilgisinde, kilis fiillerine -n, -/ eklerinin eklenmesiyle
ortaya ¢ikan bir dilsel yapidir. Dontisliiliik, climlenin temel unsurlarindan 6zne ve
nesneyi tek bir yapida birlestirmektedir. Bu birlesim, fiillerin ¢ekimlenebilmesi i¢in
nesnenin zamir veya iyelik eki almis bir isim olmasin1 gerektirmektedir. Dilin en az
caba prensibini yansitan bu yapi, iki ayr1 dil bilgisel 6geyi tek bir 6ge iginde
eritmektedir. Bdylece dilde daha ekonomik ve pratik bir ifade bigimi

olusturulmaktadir (Delice, 2002, s. 199).

Calismada bu konuyla ilgili sayili 6rnek bulunmaktadir. Asagida 6rnekleri

bulunan yapi incelendiginde Tiirkiye Tiirkcesiyle benzerligi de goriilmektedir.

heman ol yirde idindiim mekani bulinmaz berndesi bir danediir
162b/37 ol 167a/143

goriniir iligi barmaklarindan goriniir ‘aks-i riyinda cihanuin
164a/74 167a/146

e Iistes Fiiller

Nesne yiiklem bagligi altinda incelenen istes fiiller, fiile —(1/U)s eki getirilerek
bir eylemin birden fazla kisi tarafindan ya birlikte ya da karsilikli olarak
gerceklestirildigini ifade etmektedir (Vural ve Boler, 2011, s. 232).

Metinde, birliktelik ve karsitlik anlami1 katan istes cat1 ile ilgili herhangi bir

ornek bulunmamaktadir.
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5.5.6.2. Nesne-Yiiklem iliskisine Gore Fiiller

Bir ciimlede en 6nemli pargalardan biri yliklemdir. Yiiklem, ciimlenin kurucu
Ogesi olarak diger dgelerin konumunu ve islevini belirleyen bir unsurdur (Boz, 2015,
s. 59). Fiiller, ciimle i¢indeki nesne ile olan iligkilerine gore siniflandirilmaktadir. Bu
smiflandirmada gegislilik ve gecissizlik Ozellikleri 6nemli rol oynamaktadir.
Tirkgedeki fiiller temelde gecisli ve gecissiz olmak iizere ikiye ayrilmaktadir.
Gegigli fiiller yapilar1 geregi nesne alabilirken gecissiz fiiller olma ve olusma
bildirdikleri i¢in nesne alamamaktadirlar. Kilis fiilleri bu 6zellikleriyle gecisli fiiller
olarak adlandirilmaktadir. Climledeki nesne-yiiklem iliskisi ise bahsedilen bu gecisli

ve gecissiz fiiller lizerinden kurulmaktadir (Korkmaz, 2009, s. 532, 541, 542).

o Gecisli Fiiller

Gegisli fiiller, nesnenin dogrudan dogruya eyleme maruz kaldig1 ve herhangi
bir ¢at1 eki almayan fiil tiiriidiir. Bu tiir fiillerde, nesne yiiklemin bildirdigi eylemden
dogrudan etkilenir ve fiil herhangi bir ¢at1 eki almadan kullanilmaktadir (Boz, 2015,
s. 60).

Zati’nin Sehr-engiz-i Edirne’sinde gecisli fiillerle ilgili bircok 0Ornek

bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesiyle benzerlik gosteren bu yapinin Grnekleri

asagidaki gibidir.
didi 161b/6 virtiriiz 166a/122
goster 163b/60 suriar 167a/145

o Gecissiz Fiiller

Gegissiz fiiller, gegisli fiiller gibi herhangi bir cati eki almayan fakat onun
aksine nesne barmmdirmayan yiiklemlerdir. Bu tiir fiillerde, yiiklemde belirtilen
eyleme maruz kalan bir 6ge bulunmaz ve fiil herhangi bir cati eki almadan

kullanilmaktadir (Boz, 2015, s. 60).
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Sehr-engiz-i Edirne’de gegisli fiillere kiyasla gecissiz fiillerin daha az oldugu

goriilmektedir. Metinde bulunan 6rneklerin bazilari agagida siralanmastir.
diismisdiir 167a/15 gelse 163b/62

togdi 162a/23 gire 166b/130

¢ Oldurgan Fiiller

Oldurgan cat1 hakkinda arastirmacilar arasinda farkli goriisler bulunmaktadir.
Bazilar1 bunu ayn bir kategori olarak incelerken, bazilar1 da ettirgenlik catis1 i¢inde
degerlendirmektedir. Yaygin goriise gore, oldurgan cati, nesne alamayan fiillere
eklenen eklerle onlarin nesne alabilir hale getirilmesidir. Bu c¢atida, 6znenin
yiiklemle iliskisi "olduran, sebep olan, aract olan" seklindedir. Islevleri dikkate
alindiginda, oldurganlik terimini ettirgenlik ile es anlamli kabul etmemek daha dogru
goriinmektedir (Kara, 2016, s. 1206). Kisacas1 oldurgan cati, gegissiz fiilleri -¢, -r, -
DIr ettirgenlik eklerini alarak gecisli hale evrilmesidir (Soydan, 2016, s. 29).

Calismadaki olduran ¢ati ile ilgili 6rnekler asagida gosterilmektedir. Bu yap1

Tiirkiye Tiirkgesiyle benzerlik gostermektedir.

beni 6ldiirdi ¢esm-i zi'l-humari iki goziin revan akitdi kani
164a/70 164b/88

beni acitdi gam zulm itdi akitmadi  akitdi  ger¢i  tasi
feryad 164a/72 166b/132

e [Ettirgen Fiiller

Ettirgen cati, gecisli olan fiillere gelen -, - r, -DIr ekleri en az bir kere
getirilerek gecisli fiil olmaya devam eden yapilar meydan getiren ¢ati tiiriidiir. Baz1
kaynaklar ettirgenin ge¢isli + gegisli yapisinin fiilin gegislilik derecesini arttirdigini
dile getirirken (Soydan, 2016, s. 85-86) bazilar1 ise gecisliligin, fiillerin +i’li nesne
alabilme 6zelligi oldugunu ve ettirgen catida nesnede bir degisiklik olmadigini, artan

seyin eyleyenlerin sayist oldugunu savunmaktadir. Yani kisacasi son grubun
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goriigiine gore ettirgen catinin derecelendirme gibi bir vasfi yoktur (Kara, 2016, s.

1209).

Eserde, ettirgen cat1 ile ilgili tek bir 6rnege rastlanmistir. Bu 6rnek Tiirkiye

Tirkgesiyle benzerlik gostermektedir.

bunurila gegiiriirdiim rizgarum 162b/42
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6. ESERIN SOZ VARLIGI

S6z varligi kavraminin dil bilim terim sozliiklerinde "kelime hazinesi, kelime
serveti, kelime dagarcigi, sozciik varligi, sozciik dagarcigi, sozciik serveti, sozciik
gtimiisii, vokabiiler, kelime kadrosu" gibi karsiliklar1 bulunmaktadir (Bas ve Karadag,

2012, s. 81).

Turan Karatas, Ansiklopedik Terim Sozliigii'nde "soz dagarcigi" kavramin
kullanmistir. Bu bashk, "kelime haznesi. Sozlii anlatimda, ozellikle yazida yer alan
kelimelerin azlik ya da cokluk bakimindan cesitliligi. Bir edibin soz dagarciginin
zenginligi, yasina, i¢inde yasadigi ¢aga, uygarliga, c¢evreye, aldigi egitim sekline
gore cesitlilik arzeder. Soz dagarciginin genis olmasi, 6nemli bir meziyettir" seklinde

tanimlamistir (Karatag, 2001, s. 380).

Berke Vardar, Aciklamali Dilbilim Terimleri S6zliigii’'nde "sozciik dagarcig"
basligiyla "Bir bireyin kullandigi ya da bir biitiincede yer alan sézciiklerin tiimii."

seklinde ifade etmistir (Vardar, 2007, s. 182).

[lhan Ayverdi ise Misalli Biiyiik Terim Sézliigii’nde "kelime" baghg altinda
"kelime hazinesi (dagarcigi)" maddesinde "Bir kimsenin kullandigi veya bir dilde
mevcut olan kelimelerin biitiinii, soz varligi, vokabiiler." (Ayverdi, 2010, s. 652)

seklinde agiklamistir.

Bu tanimlardaki farkli terimlerin kullaniminda benzerlikler olsa da aralarinda
niians bulunmaktadir. Bu ayrimi anlayabilmek i¢in Zeynep Korkmaz’in Gramer
Terimleri Sozliigii’'ndeki tanimimna bakilmasi gerekmektedir (Onan, 2016, s. 21).
Korkmaz, “kelime hazinesi” bashigi altinda “Bir dilin biitiin kelimeleri; bir kisinin
veya bir toplulugun s6z dagarciginda yer alan kelimeler toplami.” seklinde agiklama
yapmustir (Korkmaz, 1992, s. 100). Bu tanimdaki "s6z dagarciginda yer alan
kelimeler toplami" ifadesi, soz dagarcigi ve kelime hazinesi kavramlarinin
birbirinden farkli oldugunu acik¢a ortaya koymaktadir (Karadag, 2005, s.20). Ciinkii
“kelime” ve “s0z” birbirinden ayr1 kavramlardir. S6z, konusma becerisiyle iliskili bir
terimdir ve kokeni olan so- fiili ET’de diisinmek ve konusmak anlamina
gelmektedir. Kelime ise tek bir s6zden bagimsiz olarak her durumun belirli hatlarina
baglanabilen seslenmedir. Kelime soziin bir parcasidir; ancak aralarindaki iligki basit

bir biitiin-parca iligskisinden farklidir (Karadag, 2005, s. 8).
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TDK’nin Biiytik Tiirk¢e Sozliigii'nde s6z varligi, “bir dildeki sozlerin biitiinii,
s0z hazinesi, s6z dagarcigi, sdzclik hazinesi, vokabiiler, kelime hazinesi” seklinde
ifadesini bulmustur (TDK, 2025). Almancada “wortschatz ve wortbestand”,
Fransizcada “vocabulaire”, Ingilizce’de “vocabulary” olarak ifade edilen kavram,
Tiirkcede ¢ogunun es anlamli oldugu terimleri bilinyesinde barindiran en genis

kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Bas, 2006, s. 103-104).

Bu konuyla ilgili son olarak “s6z varligi” terimini tam manasiyla ifade
edebilmek i¢in Dogan Aksan’in tanimina bakmak sarttir. Aksan séz varligini, bir
dilin sozciiklerinin Otesinde kapsamli bir sekilde tanimlamaktadir. Bu kavram,
yalnizca sozciikleri degil; atasozleri, deyimleri, kalip sozleri, terimleri ve cesitli
anlatim kaliplarin1 igermektedir. S6z varlig, salt dilsel gostergelerden ibaret degildir.
Ayni zamanda o dili konusan toplumun kavramlar diinyasini, maddi ve manevi
kiiltiirinti, diinya goriisiiniin bir kesitini yansitan zengin bir ifade alanidir (Aksan,

2004, s. 7).

6.1. Tiirkcenin Soz Varhig ve Ozellikleri

Dil dinamik bir yapiya sahiptir. Zaman icerisinde bazi sdzciikler, deyimler ve
atasozleri kullanimdan diisebilir ve unutulabilir. Bu durum, dilin dogal akiginin bir
parcasidir. Unutulan dil 6gelerinin yerini yeni sozclikler ve ifade bi¢imleri alir. Bu
degisim ve doniisiim siireci, dilin yasayan ve gelisen bir sistem oldugunun
gostergesidir. Tiirkcede bu dogal siireg, yabanci kelime kullaniminin 6zellikle
toplumun aydin olarak nitelendirdigi insanlar tarafindan sik¢a kullanilmasiyla ortaya

cikmaktadir (Aksan, 2005, s. 27).

Tiirkge, tarihi silire¢ i¢inde zengin bir séz varligi gelistirmistir. Orhun ve
Yenisey Yazitlar1 gibi en eski yazili kaynaklarimiz, ele aldiklart konular sinirh
olmasina ragmen, gelismis bir dil yapis1 ortaya koymaktadir. Eski Tiirk¢enin Uygur
donemi, Tirkgenin s6z varhiginin 6nemli Olgiide genisledigi bir donem olmustur.
Koktirk Devletinden devraldiklari kiiltiirel mirasin yaninda Uygurlarin yerlesik
yagsama gecmeleri ve farkli dinleri (Budizm, Maniheizm ve Hiristiyanlik)
benimsemeleri, dilimizin yeni kavram ve sozciiklerle zenginlesmesine katki

saglamistir. Bu devirden sonra Karahanlilarin Islamiyeti kabul etmeleriyle birlikte
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Tiirkgenin s6z varligina yeni zenginlikler girmistir. Bu dénemde yazilan Divanii
Liigati't-Tiirk ve Kutadgu Bilig gibi eserler dilin gelismis yapisini ortaya koymustur.
Bu eserlerde smirli olan Arapca ve Farsca etkisi, Atebetii'l-Hakayik'ta belirgin bir
sekilde artmistir. Malazgirt Savasi’ndan sonra Oguz-Tiirkmen boylarinin Anadolu'ya
gelisiyle dillerini de beraberinde getirmislerdir. Ancak Selcuklular ve beylikler
doneminde aydinlarin Arapga ve Farscaya olan egilimi, resmi dilde bu dillerin
kullanimi, Tiirkgenin yazin dilindeki konumunu etkilemistir. Yunus Emre, Dede
Korkut Hikayeleri ve Mevlid gibi eserler saf Tirkceyi yasatirken, Ozellikle 15.
yiizyildan sonra Divan edebiyatinda yabanci dil etkisi artmistir. Tanzimat doneminde
ise Bati'ya yonelisle birlikte, 6zellikle bilim ve teknik alanlarinda yeni kavramlarin
Tiirkce karsiliklarinin tiretilememesi, dilin s6z varliginda eksikliklere yol agmistir. O
donemde Bati’ya gidip yeni ¢ikan kavramlari 6grenenler, bu terimlerin bazilarim
Arapga ve Farscada bile varolmayan tamlamalarla ifade etmislerdir. Oysa Tiirkge,
tarihsel silire¢ i¢cinde kendi kokleriyle tiiretme yapabilen giiclii bir dil oldugunu
kanitlamistir (Aksan, 2005, s. 27-30)

Tiirkge, cesitli cografyalarda yasayan Tiirk toplumlarmin farkli yasam
bicimleri ve inang¢ sistemleriyle sekillenmis, her doneme ait zengin bir eser
birikimine sahiptir. Koktiirk yazitlarindan glinlimiize kadar uzanan siiregte Tilirk¢enin
s0z varligini incelemek i¢in, bu dilin s6z varliginin temel 6zelliklerini kavramak

gerekmektedir (Aksan, 2004, s. 43). Bu 6zellikler sunlardir:

. Tiirk dilinin kendine 6zgii yapis1 sayesinde sahip oldugu kelime
tiiretme ve birlestirme 6zelligi, hem soyut hem de somut diisiinceleri rahatlikla ifade
edebilme imkani saglamistir. Bu 0Ozellik, dile son derece detayli kavramlar
tiretebilme yetisi kazandirmistir. S6z konusu dilsel yetenek, tarihimizdeki ilk yazili
belgeler olan Koktiirk yazitlarindan giintimiize kadar hi¢ azalmadan varligin1 devam

ettirmektedir.

. Tiirk toplumu, farkli medeniyetlerle etkilesime girdigi donemlerde
yabanci unsurlarin kiiltiirlerine girmesine oldukga acik olmustur. Bu siirecte, kendi
0z dillerindeki kelimeleri kullanmak yerine, ¢ogunlukla yabanci kdkenli sozciikleri

tercih etme egilimi gostermislerdir. Bu durumun bir sonucu olarak, dilimize ait pek
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cok Ozgiin kelime zamanla kullanimdan diismiis ve unutulmus; yerlerini yabanci

karsiliklart almistir.

. Tirk dili, yeni kavramlar1 olustururken c¢ogunlukla elle tutulur
nesnelerden ve dogal unsurlardan esinlenmektedir. Bu yaklasim sayesinde,

dilimizdeki kavramlar daha carpici ve anlasilir bir bigimde ifade edilmektedir.

. Tirk dilinde, kelime tekrarlarindan olusan ikilemeler, anlatimi
giiclendiren ¢ok dnemli bir dil 6zelligi olarak sik¢a kullanilmaktadir. Bu 6zellik, dilin
s0z varligina tekil sézciiklerin yaninda, kaliplasmis s6z obeklerinden olusan ayr1 bir
zenginlik katmustir. Ozellikle ayn1 anlami tasiyan sdzciiklerden olusan ikilemelerde,
giinliik dilde artik kullanilmayan bazi kelimeler varligini1 koruyarak giiniimiize kadar

ulasabilmistir.

. Tiirk dilinin en eski yazili 6rneklerini igeren Kdoktiirkce metinlerinde
bile Tiirk¢e kelimelerin birden fazla anlam tasidig1 agikca goriilmektedir. Bu dilsel
ozellik, Tirkcenin yaz1 dili olarak kullaniminin ¢ok daha eski donemlere

dayandiginin 6nemli bir kanit1 niteligindedir.

. Tiirkgenin ilk yazili kaynaklarinda dahi ayn1 anlama gelen kelimelerin
bollugu goze carpmaktadir. Daha da dikkat c¢ekici olan nokta, bu esanlamli
kelimelerin 6nemli bir kisminin birbirleriyle neredeyse tamamen ayni anlami tagiyan

sozctliklerden olugsmasidir.

. Giliniimiiz  Tirkiye Tiirkgesinin standart yazi dilinde artik
kullanilmayan ve kaybolmus bir¢ok kelime ve dil unsuru - diger diinya dillerinde de
rastlandig1 tizere - Tiirk¢enin farkli sivelerinde ve Anadolu'nun ¢esitli yorelerinde

konusulan yerel agizlarda varligin1 devam ettirmektedir (Aksan, 2004, s. 43-44).

6.2. S6z Varh@i Arastirmalarinda Siklik ve Onemi

S6z varlig1 {izerine aragtirma yapan dil bilimcilerin en ¢ok odaklandiklari
alanlardan biri de kelime siklig1 incelemeleridir. Ancak bu konuyu ele almadan dnce,
"siklik" teriminin dil bilim alanindaki teknik anlaminin ag¢iklanmasi Onem

tagimaktadir (Dolunay, 2012, s. 82).
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Kelime sikligi kavrami, dil bilimciler tarafindan farkli sekillerde
tanimlanmistir. Korkmaz'a gore siklik, bir konusma, yazi veya edebi eserde bazi
kelimelerin digerlerine gore kullanim oranidir (Korkmaz, 1992, s. 154). Vardar ise
bu kavrami, belirli uzunluktaki bir metin veya konusmada herhangi bir dilsel 6genin
tekrarlanma sayist olarak tanimlamistir (Vardar, 2007, s. 175). Dogan Aksan,
sOzciikbilimi alaninda siklik terimini, bir dildeki baz1 kelimelerin digerlerine kiyasla
daha fazla veya daha az kullanilma orani olarak tanimlamistir. Aksan'a gore, diller
binlerce kelimeden olugsmasina ve dil kullanicilar1 bu kelimelerin énemli bir kismin1
bilmesine ragmen, giinliik yasamda bu kelimelerin ¢ok daha azi1 kullanilmaktadir.
Gilinlik konugma dilinde kullanilan kelime sayist genellikle birka¢ bini
geememektedir. Kisinin kelime dagarciginin genisligi ise aldig1 egitim, kitap okuma
diizeyi ve dogal yetenegiyle dogrudan iligkilidir. Bu durumu destekler nitelikte,
alaninda yetkin olan bazi taninmis edebiyat¢ilarin bile aktif olarak kullandiklari
kelime sayisinin 5.000 civarinda oldugu goriilmektedir. Bu konuyla ilgili Verlee
isimli aragtirmacinin yaptigi calismaya gore, temel egitim almis kisiler gilinliik
hayatta 2.000'in biraz iizerinde kelime kullanirken yiiksek egitimli bireylerin
kullandig1r kelime sayisi en fazla 4000-5000 arasinda degistigi tespit edilmistir
(Aksan, 2007, s. 19-20).

Yapilan tanimlama ve agiklamalardan anlasilacagi tizere kelime sikligi
aragtirmalari, dil bilimin sayisal verilerle ilgilenen 6zel bir alanin1 olusturmaktadir.
Bu ¢aligmalar sadece dil bilim alaniyla sinirli kalmayip egitim, psikoloji ve isletme
gibi farkli disiplinlere de onemli veriler saglamaktadir. Bu alandaki arastirmalar,
sozclklerin kullanim sikligin1 Slgerek cesitli alanlarda kullanilabilecek nicel veriler

ortaya koymaktadir (Dolunay, s. 82).

Egitim ve Ogretim alaninda bu ¢alismalar ¢ok degerlidir. Hem yabanci dil
ogretiminde hem de anadil egitiminde, 6grencilere hangi kelimelerin 6ncelikli olarak
ogretilmesi gerektigini belirlemede yol gostermektedir. Ayrica sozlik hazirlama
stirecinde, kelimelerin hangi anlamlarinin daha 6ncelikli olarak verilmesi gerektigini

gostermektedir (Olker, 2011, s. 16).

Dil bilim agisindan bakildiginda, genis kapsamli siklik calismalar1 bir dilin

temel s6z varligmi ortaya c¢ikarmaktadir. Zaman igindeki degisimleri inceleyen
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tarihsel caligmalar ise dilin gecirdigi evreleri anlamamizi saglamaktadir. Bu
degisimler ayn1 zamanda toplumun kiiltiirel doniisiimiiniin de bir gostergesidir.
Dildeki yabanci kelime oranlar1 da dilin diger dillerle etkilesimini ve gelisim

siirecinin anlasilmasina yardimei1 olmaktadir (Olker, 2011, s. 16).

Edebi incelemelerde de kelime siklig1 calismalari énemli bir aragtir. Uslup
aragtirmalarinda yazarlarin dil kullanimii detayli olarak analiz etmeyi miimkiin
kilmaktadir. Bu sayede metinler daha derinlemesine incelenebilmis ve daha kapsamli

yorumlar yapilabilmistir (Olker, 2011, s. 16).

Kelime siklig1 arastirmalari, Bat1 diinyasinda 20. yiizyilin baslarindan itibaren
egitim ve dil bilim alanlarinda énemli bir ¢alisma konusu olmustur. Bu ¢aligsmalarin
temel amaci, bir dildeki kelimelerin ne siklikta kullanildigini tespit etmektir.
Arastirmacilar, dildeki her kelimenin yazili ve so6zli iletisimde ayni oranda
kullanilmadigini fark etmisglerdir. Bazi kelimelerin digerlerine gore ¢ok daha sik
kullanildigin1 gbzlemleyen bilim insanlari, cesitli dillerde kelime sikligi listeleri
olusturmuslardir. Bu caligsmalar 6zellikle dil egitimi alaninda biiylik fayda saglamis
ve 0gretim siireglerini daha verimli hale getirmistir (Onan, 2016, s. 21). Tiirkiye'de
ise bu alanla ilgili caligmalarin Bati’ya kiyasla sinirli kaldigi goriilmektedir
(Kuruday1ioglu, s. 61). Bu smirli sayidaki ¢alismlarin ilki Omer Asim Aksoy'un "Bir
Dili Ogrenmek Igin En Liizimlu Kelimeler ve Bu Kelimelerin Belirtme Usilii" adl
eseridir. 1926'dan giiniimiize kadar bu alanda 11 farkli arastirma gerceklestirilmistir.
Bu alandaki en énemli ve kapsamli galigmalardan biri ise 2003 yilinda Ilyas Géz’iin
yazmis oldugu "Yazih Tiirkgenin Kelime Siklig1 Sozliigii"diir (Olker, 2011, s. 16-17;
Onan, 2016, s. 21).

6.3. S6z Varhginin I¢erdigi Ogeler

S6z varliginin temel yapitaglarini incelendiginde, insanlarin dil kullaniminda
dikkat cekici bir 6zelligi ortaya ¢ikmaktadir: Bireyler ¢cok sayida kelimeyi okurken
veya dinlerken anlayabilmekte, fakat kendilerini ifade ederken bu kelimelerin
cogunu aktif olarak kullanmamaktadir (Karadag, 2005, s. 21). Bu durumun bellek
siirecleriyle yakindan iligkisi oldugunu ifade eden Ciiceloglu'nun isaret ettigi

arastirmalar gostermektedir ki insanlar dinledikleri ciimlelerdeki kelimeleri zamanla
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unutsalar bile bu kelimelerin olusturdugu anlami kolaylikla hatirlayabilmektedir

(Cliceloglu, s. 179).

Bu baglamda diisiincelerimizi ifade ederken en uygun kelimeleri segme
siirecimiz, bu kelimelerin zihnimizde nasil depolandigiyla yakindan iligkilidir.
Bellekteki kodlama siirecinde giiclii ipuglariyla kaydedilen kelimeler, konusma ve
yazma sirasinda kolaylikla kullanilabilmektedir. Buna karsilik, daha zayif ipuglariyla
kodlanan kelimeleri sadece okuyarak ya da dinleyerek anlamak miimkiindiir. Bu
kelimelerle ilgili tiim baglantilar koptugunda ise o kelime -muhtemelen- unutulmus

demektir (Karadag, 2005, s. 22).

S6z varligi alaninda Onemli aragtirmalara imza atan Aksan, yukarida
bahsedilen dil kodlarini olusturan unsurlar1 yedi ana baslikta toplamistir. Bunlar:
Temel s6z varligi, yabanci sozciikler, deyimler, atasozleri, iliski sozleri, kaliplagmis

sozciikler ve terimlerdir (Ozbek, 2015, s. 28).

Bu arastirmada, s6z varligi incelenirken Dogan Aksan'in s6z varliginin
ogeleriyle ilgili belirledigi yedi basliktan yararlanilmis ve ek olarak “Ikilemeler”
baslig1 eklenmistir. Calisma icin yapilan analiz, bu siniflandirma c¢ercevesinde

gerceklestirilmistir.

6.3.1. Temel S6z Varhgi

S6z varhigmin temel yapitaslart incelenirken Oncelikle g¢ekirdek kelimeler
olarak da bilinen temel s6z varligina odaklanmak gerekmektedir (Aksan, 2004, s.
26). Bu kelimelerin belirlenmesinde insan merkeze alinmaktadir; bu yiizden bu
baslik, insanla ilgili maddi-manevi kiiltiiriin disinda organ isimleri, temel eylemleri
anlatan fiilleri, yasamsal gereksinimleri karsilayan sozciikleri, sayilar1 ve aile

bireyleriyle ilgili kavramlari igermektedir (Sahin, 2006, s. 124).

Temel s6z varligi bashiginda incelenmesi gereken kelimeler asagida

siralanmustir.
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6.3.1.1. Dini Kisiler ve Varhklarla flgili Kelimeler

Eserde dini kelimelerle ilgili 8 kelime tespit edilimistir. Bu kelimelerden
“Bihamdi'llah™ disinda diger kelimelerin temel anlaminin disinda kullanilmistir. Bu
kelimelerden en sik tekrar eden “veli” kelimesidir. “Veli” ve “velayet” kelimelerinin
gectigi beyitler,”Ali” adli giizelin tasvir edildigi beyitlerdir. Sair burada Ali’nin
giizelliklerinden bahsederken Hz. Ali’nin veliligine gondermeler yaptigi

gorilmektedir.
“Biri ser-mahfiliin ogl “Alidiir
Bugtin miil-i cemale ol velidiir” (163b/55)
“Velayetde naziri yokdur anuii
Veli gayet cefasi cokdur anuii” (163b/56)

Tablo 20. Dinf Kisiler ve Varhklarla ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhig
‘ars 164b/82 1
bihamdi'llah 161b/1, 162a/15 2
din 162a/25 1
halk 161b/10 1
mahlik 161b/14 1
velayet 163a/56 1
veli 163a/55, 163a/56, 3

167b/163

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.2. Oliim ve Yasamla flgili Kelimeler

Eserde oliim ve yasamla ilgili 12 tane kelime bulunmustur. Bu kelimelerin
cogu eserde temel anlamiyla tercih edilmistir. En ¢ok tekrari bulunan “can”
kelimesidir ve bu kelime eserde, bazen sevgili i¢in kullanilirken bazen deyimlerde

(13

bazen dualarda yer aldigi goriilmektedir. “Can” kelimesinin bir beyitte iki farkl
kullanimina rastlanmistir. Birinci satirda temel anlamda kullanilan can kelimesi,
ikinci satirda deyim seklinde kullanilmis olup ger¢ek anlaminin disinda mecazi bir

anlamda kullanildig tespit edilmistir.

“Visali kuz degiil cana ucuzdur
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Afia can viriiriiz maksiadumuzdur” 166a/122

Tablo 21. Oliim ve Yasamla flgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
‘akibet 166a/128 1
163b/66, 165a/100,
can 166a/122, 166a/122, 7
166b/133, 167a/151,
167b/157
clivan 166a/128 1
dar 165b/111 1
emvat 166a/119 1
ihya 163b/63, 166a/119 2
miirde 163b/63 1
nev-ciivan 164a/77 1
01- 164a/70, 165a/94 2
“Smr 162a/26, 164b/85, 3
167b/162
pir 166a/128, 166a/128 2
zeydi 164b/85 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.3. Aile ve Akrabalkla flgili Kelimeler

Eserin asil konusunun islendigi kisimda giizellerle ilgili tasvirler
yapilmaktadir. Bu tasvirleri yapilan giizellerin her biri erkektir. Bu yiizden de
babasinin adiyla zikredilen giizeller eserde, Tirk¢edeki “ogul/” kelimesini
karsilanmis ayrica Arapga, Farscaya ait kelimelerin de kullanimina rastlanmaktadir

(Kelime kdkenleri i¢in bk. s. 182).

Eserde bu baslikla ilgili 7 kelime tespiti yapilmis ve “zdde” kelimesi 7 kere

tekrarlanarak en sik kullanilan kelime olmustur.

Tablo 22. Aile ve Akrabalikla Ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayis1 Kullanim Sikhig

al 162a/19, 164a/78, 3
167a/143

evlad 162a/19 1

hane 162b/39 1

hemsire 166a/121 1

ibn 162a/21, 164a/77 2

163a/55, 165a/93,

ogul 165b/115, 166b/129, 5

167a/141
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163a/51, 163b/57,
164b/83, 165a/95,
166a/127, 167a/145,
167a/149

zade

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.4. Kisilerin Antroponimleriyle Tlgili Kelimeler

Eserde 52 giizelden bahsedilmistir. Bu giizellerin bazilar1 isimleri ve
lakaplariyla anildig1 goriilmektedir. Bu 52 gilizelin disinda eserde donemin padisahi
olan Sultan Bayezid ve babasi II. Mehmed’in yan1 sira {inlii bir nakkas ustasi olan
Mani’ye ve telmih yoluyla 6nemli bir sifi ve mutasavvif olan Halldc-1 Manslr’un
isimlerine de yer verilmistirr Bu agiklamalara Ornek olarak su beyitler

gosterilebilmektedir:
“Sehin-seh Bayezid ibn-i Mehmed
Mii’ebbed devleti ciindi mii yyed” (162a/21)
“Miinakkas hub u ziba gordiim ani
Misalin sanmari anuni gérdi Mani” (162b/30)
“Biri bir dil-giisa mahbiib-1 halldc
Saci dari dil-i Mansiara mi ‘rdac” (165b/111)

Eserde, dort halife ve Hz. Muhammed’in anildig1 kalip sozler bulunmaktadir.
Bunlar “Antroponim” baghgl altinda {invan grubunda degerlendirilmistir. Bu

tinvanlar su beyitlerde gegmektedir:
“O hatmii'l-enbiya sultan- dindiir
Bihamdi'llah sefi ii'l-miiznibindiir” (162a/15)
“Selam-1 bi-nihayet ¢ar-yare
Ki olmuglardi yar ol sehriyare” (162a/18)

Eserde ayrica gilizellerin bazilar1 peygamberlerle ayn1 isimdedir. Bu giizeller
tasvir edilirken peygamberlere telmih de bulundugu goriinmektedir. “Muhammed”

bashiginda “Muhammed” adl1 giizelin giizelliginden bahsederken Hz. Muhammed’in
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ay1 ikiye bdlmesi olayma telmih yapmistir. Bununla birlikte “Ahmed” ve “Mustafa”

adli giizellerin tasvirinde de yine Hz. Muhammed’in izleri bulunmaktadir.
“Meger 6ykiintipdiir ol nigare
Beni mahu idiipdiir iki pare” (162a/52)
“Hatm olmis ol mehde melahat
Nitekim ey dil Ahmedde niibiivvet” (163a/54)
“Isitdiim sevdiim ezberden o mahi
Cemali mushafin goster [lahi” (163b/60)

Eserde “Isa” adinda giizel bulunmaktadir. Bu giizel tasvir edilirken oliileri
dirilttigi sdylenmistir. Bu ifadesiyle sair, telmih yoluyla Hz. Isa iizerinden giizeli

tasvir ettigi goriilmektedir.
“Birisi rith-1 sani ‘Isa
Ider bifi miirdeyi bir demde ihya” (163b/63)

“Yusuf” isimli giizelde ise Hz. Yusuf'un Misir’a sultan olmasiyla ilgili

telmihde bulunulmustur.

“Cihanun miilkini itdi tasarruf

Sanasin Misra sultan oldr Yusuf’

“Birisi Misr-1 hiisniini sahi Yisuf

(163a/44)

Goriiiller Misrin ol eyler tasarruf’ (163b/ 65)

Tablo 23. Kisilerin Antroponimleriyle flgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhg
‘abdi 166a/125 1
adem 161b/1 1
ahmed 163a/53, 163a/54 2
‘alem sah 166a/123 1
‘ali 163a/55, 165b/113, 4

166a/121, 167a/143

bahst 167a/145 1
bayezid 162a/21 1
beiili 167a/143 1
cadu 166b/129 1
cafer 166b/139 1
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cami’ 163b/59 1
car-yar 165b/108 1
ebr1 164a/73 1
hafiz 163b/59, 163b/61 2
halil 163b/67 1
hamza 164a/69 1
hasan 164b/87, 164b/91 2
hatmii'l-enbiya 162a/15 1
hiirmiiz 164a/71 1
‘ibad 166a/117 1
‘isa 163b/63 1
iskender 167a/146 1
iskender 167a/145 1
kaya 166b/131 1
kiz 166a/121 1
lutft 164a/75 1
mahmiid 163a/49, 163b/61 2
mani 162b/30 1
mansur 165b/111 1
mehmed 162a/21 1
memi 165a/93, 165b/115 2
memi 166b/129 1
muhammed 163a/51, 163a/53 2
mustafi 163b/59, 163b/68, 3
i 164b/89
ni ‘met 166b/133 1
nlsin-revan 164a/72 1

161b/8, 162a/20,

padisah 166a/123, 166a/124, 5
166a/125
peri 166a/127 1
receb 166b/137 1
safer 166b/135 1
seydi 164b/85 1
sultan 162a/15, 163a/44, 4
' 166a/124, 166a/127
sadi 165b/115 1
162a/25, 162b/43,
163a/45, 163a/46,
sah 163a/48, 163b/65, 9
164a/69, 166a/123,
166a/125
seft 1i'l-miiznibin 162a/15 1
turmus 163b/57 1
yahya 166a/119 1
ya‘kib 163a/47 1
162b/40, 163a/44,
yusuf 163a/47, 163b/65, 5
163b/66
ziileyha 162b/39 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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6.3.1.5. Insan Viicuduyla Ilgili Kelimeler

Asagidaki tabloda da goriildiigii gibi bu baslikla ilgili 37 farkli kelime
kulanilmis 13 kere tekrar eden “yiizin” kelimesi ise en sik kullanilan kelime
olmustur. Eserde “yliz” kelimesi bazen ger¢cek anlaminda bazen sevgilinin
Ovgiisiinde yer alirken bazense deyim seklinde kullanimi tercih edilmistir. Bu

kelimeyle ilgili beyitler su sekildedir:
“Urupdur gtin yiizi bedre tanca
Yir itmisdiir mehiin yiizinde ni¢e” (164b/90)
“Biri Ni ‘met muradi ciimle canun
Yiizine bakmaga goz toymaz anun” (166/133)
“Biri olmis Yahididen Miiselman
Miisahid giin yiizinde niir-1 1 ' man” (167a/147)

Tablo 24. insan Viicuduyla ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
E v 162b/35, 165a/96, 4
167a/145, 167a/149
ayn 164a/68 1
bagir 162b/41 1
barmak 164a/74 1
162a/23, 162b/33,
bas 164a/77, 165a/94, 5
165b/106
befiiz 165a/101, 165a/103 2
163a/46, 163a/47,
163a/50, 163a/55,
cemal 163b/60, 163b/68, 1
164b/89, 166a/120,
166b/136, 166b/139,
167b/160
cism 164a/73, 165a/99, 3
165a/100
cesm 164a/70, 166b/130 2
didar 167b/163 1
dimag 167a/151 1
ol 164a/75, 165b/112, 3
167b/157
164b/88, 165a/97,
g0z 166b/132, 166b/133, 6
166b/134, 167b/161
gus 161b/11 1
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hal 163b/67, 165b/110, 3
N 167a/144
kalb 164a/79 1
kamet 163b/58, 167b/156 2
kas 163a/51 1
koyun 165a/98 1
1a‘l 164b/83, 166b/134, 3
167a/150
leb 164b/84, 166a/121, 3
167b/158
mergub 167b/159 1
miy 163b/62 1
miijgan 165b/106 1
pay 161b/2, 167a/141 2
pehla 165a/98 1
perisan 165b/109 1
ru yiiz 167a/141, 167b/154 2
163b/67, 164b/82,
ruh 165b/113, 166b/135, 5
167b/158
ruhsar 163b/67, 165b/110, 3
< 166b/140
i 163b/62, 166a/120, 3
167a/146
sac 163b/59, 165b/111 2
sine 164a/80, 165a/100 2
ten 164b/87 1
viictud 161b/1 1
yanak 163b/66 1
161b/2, 163a/53,
163b/59, 164b/86,
164b/90, 164b/90,
yiizin 165a/101, 165b/114, 13
166b/132, 166b/134,
166b/137, 167a/146,
167a/147

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.6. Mesleklerle ilgili Kelimeler

Sehr-engiz-i Edirne’de giizeller bazen isim ve lakaplariyla, bazen baba
isimleri ve meslekleriyle anilirken bazen de kendi meslekleriyle tasvir edilmistir.
Eserde 32 adet meslek tespit edilmis olup en ¢cok kendi meslekleriyle anilan giizellere
yer verilmis ve bu giizellerin sayis1 19 olarak tespit edilmistir. Baz1 meslekler ise
benzetmeler yoluyla ifade edilmis olup ¢ogu giizellerin ve babalarinin

mesleklerinden olugsmaktadir.

160



Eserde verilen bu meslekler donemde popiiler olan meslekleri ifade etmesiyle

s0z varlig1 acisindan 6nem teskil etmektedir. Kendi meslekleriyle dviilen giizellerin

beyitte su sekilde tasvir edilmistir:

“Biri bir ¢cizmeci mahbiib-1 ra ‘na

Degildiir vasfa kabil sani a ‘la” (164b/81)

“Birisi bir giizel bt misl cerrah

Anuii mecrithi ciimle cism-i ervah” (165a/99)

Sairin, askin1 daha etkili anlatmak i¢in kullandig1 betimlerle ortaya g¢ikan

mesleklerin gectigi beyitler ise sunlardir:

“Ne zibadur ania hayydat-1 kudret

O dem diba-yr hiisni itdi hil ‘at” (161b/4)

“Biri Sarraf-zade gevher-i has

Dil anun kulziim-i ‘askinda gavvas” (165a/95)

Tablo 25. Mesleklerle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhig:
‘abaci 164a/77 1
‘attar 165b/109 1

bezzar 165b/113, 166a/117 2
cerrah 165a/99 1
¢engl 161b/13, 165a/103 2
¢izmeci 164b/81 1
derzi 164b/87 1
divdest 167a/141 1
gavvas 165a/95 1
hallac 165b/111 1
har-bende 166a/127 1
hayyat 161b/4 1
helvaci 164b/83 1
kassab 165a/97 1
kazzaz 164a/73, 164a/75 2

kiileh-duz 164b/89 1

lesker 163a/48 1
mu‘allim 163a/51 1
miifessir 161b/11 1

nakkas 162b/31 1
na‘l-bend 163a/53 1

oke1 165b/105 1
sarraf 165a/95 1
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semerci 165a/101 1
ser- mahfil 163a/55 1
serrac 164a/79 1
sim-kes 165b/107 1
serbetgci 167a/149 1
takkeci 165a/93 1
takyeci 164b/91 1
talib-i ‘ilm 163a/49 1
valaci 165b/115 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.7. Giizellikle Tlgili Kelimeler ve Kelime Gruplar

Eserin konusu giizeller ve onlarin giizellikleri olunca bu konuyla ilgili pek
cok kelime ve kelime gruplarina rastlamak miimkiindiir. Eserde, sair giizelleri tasvir
ederken bazen bir satir1 dolduracak sekilde 6vgii ve betimlemelerle bahsederken

bazense sadece glizeli tanimlamak igin tek bir kelimeyi tercih etmistir.

Bu baglik altinda 70 farkli kelime ve kelime grubu tespit edilmis olup
giizellerin tasviri i¢in en sik kullanilan kelimenin mah oldugu tespit edilmistir. Bu
kelime metinde 20 kez tekrarlandig1 goriilmektedir. Ayrica “mah” kelimesi, 2 kez

“mah-ri” seklinde kullanilarak toplamda 22 adet oldugu belirlenmistir.

Bu kelime ¢ogunlukla giizelin yiizlinii tasvir etmek i¢in kullanildig1 goriilmiis
olup bazen kalin {inliiyle (mah) bazense ince inliiyle yazildigi (meh)
gozlemlenmistir. Kelimenin iki hali tek baslikta birlestirilerek asagidaki tabloda

gosterilmistir.

Padisahin Edirne’ye gelisinin anlatildigi beyitte “mah” kelimesi padisahi

ovmek icin kullanilmistir:
“Irisdi Edrine sehrine ol mah
O yiriini basina giin togdi na-gah” (162a/23)
Bahsi gecen kelimenin giizel yerine kullanildig1 beyitlerden bazilar1 sunlardir:
“Biriniiii adi Hamza bir giizel sah
Stivar-1 agkar-1 hiisn olmug ol mah” (164a/69)

“Biri bir mahdur adi Saferdiir
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Kamer ruhblar i¢inde mu ‘teberdiir” (166b/135)

Tablo 26. Giizellikle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
‘abasi climle seyhiin basi tact 164a/77 1
afet 166b/129 1
‘aks-i hiisn-i yari mir’at 162b/41 1
anufi hem hiisni hem hulk1 hasandur 164b/91 1
asina 166a/118 1
bedi‘ anuifi cemalin 163a/50 1
bi-bedel mahbiib-1 serrac 164a/79 1
bi-nazir 166a/121 1
burc-i cemaliifi mahi 163a/46 1
cami‘-i hiisn 163b/57 1
cemali afitab-1 ‘alem-efriiz 164b/89 1
cemali ka‘begi ehl-i safadur 163b/68 1
cemali subh-1 sadik 166b/139 1
cemalinden miinevver riiy-1 diinya 166a/120 1
cadi-cesm 166b/130 1
¢esm-i zii'l-humari 164a/70 1
dil-ber-i mihr-i miinevver 166b/139 1
dil-giisa mahbiib-1 hallac 165b/111 1
duhandur miiy1 163b/63 1
emir-i climle-i erbab-1 efser 162a/20 1
gevher-i pak 161b/12 1
giilistandur ruhunda haline nar 163b/67 1
giizel bi-migl cerrah 165a/99 1
giizeller tac-dar1 164a/71 1
habib ‘ayn-1 niir-1 mustafadur 163b/68 1

162b/30, 163a/47,

hab 164b/85, 166a/117, 5
167b/159
kamer ruhsar 166b/140 1
kand-i lezzet 167a/149 1
kaslar1 ra vii elif-kad 163a/51 1
kiyamet 166b/129 1
kiyametdiir ider emvati ihya 166a/119 1
162a/23, 162a/24,
163a/46, 163a/50,
163a/52, 163a/54,
163b/60, 164a/69,
- 164b/86, 164b/90,
mah/meh 165b/114, 165b/104, 20
166a/116, 166b/135,
166b/138, 167a/148,
167b/160, 167b/161,
166b/163, 167b/163
mah/meh-ri 166b/137, 167b/154 2
mahbiib-1 garra 165b/107 1
mahbiib-1 ra‘na 164b/81 1
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mergib 167b/159 1
musr-1 cemal 163a/47 1
misr-1 hiisniin sahi 163a/46, 163b/65 2
muradi climle canuii 166b/133 1
mu ‘teber 166b/135 1
miilk-i cemale ol velidiir 163a/55 1
miilk-i hiisn 166a/123 1
nev-clivan 164a/77 1
nigar 163a/52 1
nir-1 muhammed 163a/53 1
padisah 166a/123, 166a/124 2
padisah-1 heft kigver 162a/20 1
162b/40, 165b/106 ,
peri 165b/106 , 165b/112, 6
165b/114, 167a/141
perisan siinbiilinden miigg-i tatar 165b/109 1
piir letafet 164a/75 1
riy1 stre-1 nur 163b/63 1
sac1 ve'l-leyl 163b/60 1
seng-dil 166b/131 1
ser-tac 164b/92 1
serv 165a/94, 166a/117 1
serv-i kamet 167b/156 1
siivar-1 agkar-1 hiisn 164a/69 1
sah-1 ‘alem 166a/125 1
sah-1 din 162a/25 1
sah-1 hiisn 163a/45 1
sehd 166a/121 1
sehin-seh 162a/21 1
seker-hand 167a/151 1
Sir 166a/121 1
sirin 164b/83, 167b/158 1
sth 164b/83 1
162a/18, 162a/18,
_ 162b/36, 162b/41,
yat 162b/42, 164b/89, 8
165a/96, 165b/109
yar-1 mergiib 165a/96 1
yiizi ve'd-dubadur 163b/59 1
zihi 164b/85 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.8. Arkadashkla Ilgili Kelimeler

Eserde bu baglikla ilgili 4 farkli kelime tespiti yapilmistir. Bunlarin iicii

yabanci asillt kelime olup bir tanesi Tiirkce asillidir. Metin igerisinde en ¢ok tekrar
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edilen kelime ise “hem-dem”dir. Bu kelimenin metin igerisinde 3 kere tekrarlandig:

goriilmektedir. Metin icerisinde kelime ile ilgili beyitler ise su sekildedir:
“Su kim anuiila bir dem hem-dem oldi
O gogde istediigin yirde buldr” (163b/64)
“Birisi Takkeci ogli Memidiir
Hevdasi serviniini dil hem-demidir” (165a/93)
“Diler hem-demlige her dem o mahi
Dile imani yoldas it Ilahi” (167a/148)

Tablo 27. Arkadashkla Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
dem-saz 165a/103 1
hem-dem 163b/64, 165a/93, 3
167a/148
refik 167b/165 1
yoldag 167a/148 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.9. insani ve Ahlaki Kavramlarla ilgili Kelimeler

Eserde glizellerden bahsederken tek bir beyit disinda her zaman 6vgii ve
giizellikle bahsedilmistir. Biitiin giizellerin yliziiniin “mah” denmesi gibi onlarin

huylar1 da ¢ok giizeldir.

Bu baglik altinda incelenen 13 kavramdan en sik kullanilan birka¢ kelime
vardir. Bunlar “kemal”, “sadik”, “safa’ ve “sirin” kelimeleridir. Her biri metinde iki

kere yazildig tespit edilmistir. Bu kelimelerle ilgili 6rnekler sunlardir:
“Goniil gayet de sevdi ol diyar
Safa vii sevk ii sadi oldir yari” (162b/36)
“Beyan itmek bedi* anuii cemalin
Ilahi artur ol mahuii kemalin” (163a/50)
“Biri Helvdci-zade sithu sirin

Goren helva-yt la lin didi tahsin” (164b/83)
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“Biri bir dil-ber-i mihr-i miinevver

Cemali subh-1 sadik adi Ca fer” (166b/139)

Tablo 28. insani ve Ahlaki Kavramlarla lgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikh@
bi-riya 162a/16 1
edep 166b/137 1
hulk 164b/91 1
kamil 165b/113 1
kemal 163a/50, 167b/160 2
letafet 164a/75 1
mu ‘teber 166b/135 1
miibtela 163a/45 1
miikerrem 161b/1 1
naziik 166b/134 1
sadik 166b/139, 166b/140 2
safa 162b/36, 163b/68 2
Sirin 164b/83, 167b/158 2

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.10. Duygu ve Diisiincelerle Tlgili Kelimeler

Giizellerin giizellikleri ve mesleklerinin konu oldugu bu edebi tiirde duygu ve

istegi ve arzusu, Sehr-engiz-i Edirne’de de goriilmektedir.

diisiince kelimelerine bakildiginda divan edebiyatindaki gibi sevgiliye olan kavusma

Duygu ve diistincelerle ilgili 20 kelime tespiti yapilmis, ask kelimesi 13 kez

“Veli zikr eylediim bu ciimle mahi

bazilar1 miinacaat kisminda yer alip peygamber ve Allah sevgisiyle

durumu su sekilde ifade etmektedir: “ su sekildedir:

Seniiii didaruiia meyliim Ilahi” (167b/163)

Metinde gegen ask kelimesiyle ilgili beyitler sunlardir:

“Libas-1 hiisnin al it her giin anun

Haht ‘askina Al-i ‘Abanuir” (164a/78)
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tekrarlanarak en sik kullanilan kelime olmustur. Bu kelimenin gegtigi beyitlerin

ilgili

kullanilmistir. Asil konunun islendigi boliimde ise bu kelime sevgililere yonelikken

eserin hatime bdliimiinde yine bu ask Allah’a yoneldigi goriilmektedir. Hatta sair bu




“Biri bir bi-bedel mahbiib-1 Serrac

Ider ‘aska uyan kalbini tarac” (164a/79)
“Biri bir seng-dildiir adi Kaya

Getiirdi ‘aski tag u tasi kaya” (166b/131)

Tablo 29. Duygu ve Diisiincelerle lgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
‘akl 164b/92 1
161b/9, 161b/10,
161b/11, 163a/45,
164a/78, 164a/79,
‘asik 164b/85, 165a/95, 13
166a/127, 162a/28,
166b/131, 167b/161,
167b/164
cezbe 162a/27, 162a/28 2
ciis 161b/11 1
fikr 162b/40 1
hayal 162b/40, 162b/42 2
hayran 167a/142 1
heva 165a/93 1
hicran 162a/25 1
ma ‘suk 161b/14 1
murad 166b/133 1
na-sad 165b/115 1
niyaz 167b/164 1
serger-dan 167a/142 1
sev 162b/36, 163b/60, 3
164b/88
sad1 162b/36 1
sevk 161b/13, 162b/36, 3
i 162b/41
vasl 162a/25 1
visal 162b/40 1
zevk 165a/98 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.11. Olumsuz Duygu ve Durumla lgili Kelimeler

Eserde bu baglik altinda 14 farkli kelime tespit edilmistir. Bu kelimelerin
cogu ask acis1 ¢eken sairin sevgiliye ulasamamanin verdigi 1zdirabi ifade etmek i¢in
kullanilan kelimelerdir. Sair tarafindan ¢ekilen ac1 bazen sevgili iginken bazense ilahi

ask i¢indir.

167



Bulunan 14 kelimeden en sik kullanilan “gam”™ kelimesidir. Bu kelime iki

beyitte kullanilmig olup bu beyitlerin

gorilmektedir.

“Beni acitdi gam zulm itdi feryad

ilahi

Beni Niusin-revani eylesiin dad” (164a/72)

“Biri Valact Sadi ogli Memidiir

Dili na-sad iden anuni gamidur” (165b/115)

askin acisiyla

ilgili olmadig1

Tablo 30. Olumsuz Duygu ve Durumla ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayis1 Kullanim Sikhig
acl- 164a/72 1
a‘da 162a/26 1

ah 164b/88 1
bela 163b/61 1
cevr 164b/87 1
esir 166a/127 1

feryad 164a/72 1
gam 164a/72, 165b/115 2
kahr 164a/75 1
niza‘a 167a/150 1
ta'n 164a/80 1
tarac 164a/79 1
yavuz 167b/161 1
zulm 164a/72 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.12. Esyalarla Tlgili Kelimeler

Eserin bu baglik altindaki orneklerinin ¢cogu evde evde bulunan esyalarla
ilgilidir. Metin igerisinde 14 farkli esya tespit edilmis olup bu kelimelerden “ayine”
kelimesi en sik kullanilanlardandir. Bu kelime eserde 2 kere kullanilmis olup gectigi

beyitler asagida siralanmustir.
“Ne dem kim bu Ziileyha-y1 zamane
Sipihri eyleye ayine-hane” (162b/39)
“Yiizi ayine-i Iskender anuii

Goriniir ‘aks-i rityinda cihanui” (167a/146)
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Tablo 31. Esyalarla ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayis1 Kullamim Sikhig
ayine 162b/39, 167a/146 2
bengah 162b/43 1
diirc 161b/10 1
fers 164b/83 1
hame 167b/166 1
iligi 164a/74 1
kiirst 164b/82 1
name 167b/166 1
raht 162b/43 1
terazl 163a/47 1
vezn 165a/96 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.13. Giyim ve Siisle Ilgili Kelimeler

Eserde, terzi ve kazzaz gibi dikim ve kumas iizerine ¢alisan mesleklerin

varligl, giyimle ilgili kelimelerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Sair, giizelleri

Overken padisahlara benzetme yolunu se¢mesiyle ise bu durum, padisahlarin

kullandig1 aksesuarlarin da eser i¢inde yer almasini saglamistir.

Eserde bu baglhikla ilgili 15 farkli kelime kullanilmistir. Bu kelimelerden

(13

kelimeler olmuslardir.

aba”, “libas” ve “tac” kelimeleri metinde {iger kez kullanilarak en sik kullanillan

Giyim ve siisle ilgili keliemelerde en sik kullanilan “‘aba”, “libas” ve “tac”

kelimelerinin ayni1 beyit i¢cinde gectikleri de goriilmektedir. Bu kelimelerle ilgili

beyitler asagid siralanmustir:
“Biri hiirmiiz giizeller tdac-dar
Cefa meydaninun ¢abuk siivarr” (164a/71)
“Biri bir nev-ciivan ibn-i ‘abaci
‘Abdsi ciimle seyhiin basi taci” (164a/77)
“Libas-1 hiisnin al it her giin anuni

Ilahi ‘askina Al-i ‘Abanuii”(16a/78)
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Tablo 32. Giyim ve Siisle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
‘abd 164a/77, 164a/78,
165a/102
ara 162b/42, 166a/120 2
damen 165a/94 1
efser 162a/20 1
hil‘at 161b/4, 161b/5 2
iklil 161b/12 1
kaba 161b/7, 161b/7 1
libas 161b/7, 164a/78, 3
164b/86
miinakkas 162b/30, 162b/31 2
miusg 165b/109 1
sine 164a/80, 165a/100 2
i 164a/71, 164a/77, 3
164b/92
zeyn 162a/29 1
ziba 162b/30 1
Ziver 161b/12 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.14. Yiyecek ve Iceceklerle Tlgili Kelimeler

Eserde, serbet¢i ve helvaci gibi mesleklerine yer verilmesiyle yiyecek ve

icecek kategorisinin olusmasima zemin hazirlanmistir.

Metinde,

yiyecek ve

iceceklerle ilgili beyitlerin genellikle mecazi anlamda kullanildig1r goriilmiis olup

bazi mesleklerin anlatiminda da kullanilmistir.

Eserde yiyecek ve icecek kavramlariyla ilgili 17 kelime tespiti yapilmistir. Bu

kelimelerden en ¢ok kullanilanlar “fuka ‘a”, “helva”, “kand”, “lezzet’, “siikker”,

“serbet” kelimeleridir. Bu kelimelerin her biri eserde ikiser kere kullanilmis olup

bircogu ayni beyitte gecen kelimelerdir. Bu kelimelerin gectikleri beyitler ise asagida

gosterilmistir.

“Biri serbet¢i-zade kand-i lezzet

Fuka ‘a igiiriipdiir agzi serbet” (167a/149)

“Anun ¢tin medhini itdiim miikerrer

Leziz olur miikerrer olsa siikker” (167b/152)

“Lebi evsafint anuni miiheyya
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Kime miiskil geliirse baria helva” (164b/83)

Tablo 33. Yiyecek ve Iceceklerle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi

ab 165a/97 1
fuka‘a 167a/149, 167a/150 2
giilag 166b/134 1
helva 164b/83, 164b/84 2
kand 167a/149, 167a/151 2
leziz 167a/152 1
lezzet 164a/75, 167a/149 2
su 162b/35 1
siikker 167a/152, 167b/158 2
sarab 165a/98 1
sehd 166a/121 1
seker 167a/151 1
serbet 167a/149, 167a/150 2
Sir 166a/121 1
ta‘'am 167b/153 1
tatlu 167b/153 1
toyma 166b/133 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.15. Hayvanlarla ilgili Kelimeler

Eserde hayvanla ilgili kelimeler kisir kalmasina ragmen asagidaki tabloda

gosterilmis olan kelimelerin varligindan 6tiirii bu kategori olusturulmustur.

Metinde gegen “koyun” kelimesi disinda eserde gergek anlamda kullanilan bir
hayvan ismi bulunmamaktadir. Bulunan diger kelimeler giizelleri ve onlarin
giizelliklerini tasvir etmek icin kullanilmistir. Bu kelimelerin her biri birer kez

kullanilmis olup 6rnekleri sunlardir:
“Heman ol yirde idindiim mekani
Felek farkinda yapdum dasiyani” (162b/37)
“Biriniini adr Hamza bir giizel sah
Stivar-1 agkar-1 hiisn olmis ol mah” (164a/69)
“Biri bir koyun ela gozli kassab

Doker kani dem-a-dem nitekim ab” (165a/97)
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Tablo 34. Hayvanlarla ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhig
asiyan 162b/37 1
agkar 164a/69 1
koyun 165a/97 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.16. Bitkilerle lgili Kelimeler

Sehr-engiz-i Edirne adli eserde sair, ismini vermedigi gilizellere seslenirken

yahut giizelleri betimlerken bu baslik altinda toplanmis kelimelerden faydalanmaistir.

Eserde bitkilerle ilgili 6 kelime tespit edilmis olup “serv” kelimesinin en sik
kullanilan kelime oldugu tespit edilmistir. Bu kelime metin icerisinde 5 kere
tekrarlanmis olup bazi beyitlerde sevgili i¢in bazense sevgilinin boyu ig¢in

kullanildig1 gézlemlenmistir.
“‘Ibad adi biri bir hib bezzar
Kim ol serviiii meta 1 sive vii naz” (166a/117)
“Su denlii ¢cok bu yirlerden serv-i kamet
Beyan olmaya kopunca kiyamet” (167b/156)

Tablo 35. Bitkilerle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
bag 162b/34, 162b/35 2
giilistan 163b/67 1
kafuri 165a/100 1
nilufer 161b/6 1
163b/58, 165a/93,
serv 165a/94, 166a/117, 5
167b/156
stinbiil 165b/109 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.17. Cografi Kavramlarla ilgili Kelimeler

Eserde cogru kelimelerin ¢ogu mecaz anlamda kullanilmis olup bunlar
genellikle sevgiliye olan aski daha iyi ifade edebilmek i¢in kullanilmis kavramlardir.

Metinde gegen cografi kavramlarla ilgili kelimeler, 11 tanedir. Bu
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kelimelerden en ¢ok “tas” kelimesinin kullanimi dikkat ¢ekmektedir. Bu kelime

eserde 5 kere kullanilmis olup gegtigi beyitler sunlardir:
“Hisarindan ki bir tas olsa nazil
Eger kim gice giindiiz gitse bini yil” (162b/31)
“Biri bir seng-dildiir adr Kaya
Getiirdi ‘aski tag u tasi kaya” (166b/131)

Tablo 36. Cografi Kavramlarla ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
bahr 161b/11, 163a/45 2
cily 161b/6 1
defliz 167b/155 1
hak 167a/141 1

Irmag 162b/34 1
kaya 166b/131 1
kulziim 165a/95 1
masrik 162b/43 1
seng 166b/131 1
tag 166b/130, 166b/131 2

162b/32, 162b/33,
tas 166b/130, 166b/131, 5
166b/132

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.18. Gok Cisimleriyle Ilgili Kelimeler

Eserde, gok cisimleri genellikle temel anlaminin disinda kullanilmistir. Bu

keliemler daha ¢ok giizellerin giizelligini tasvir etmek i¢in kullamilmistir. Bu

kelimeler metinde 22 farkli kelime olarak kullanilmistir. Eserin muhtevasina

bakildiginda bu rakam eserin s6z varligin1 yansitacak derecededir.

Metinde en sik kullanilan kelime “mah” kelimesidir. Bu kelime eserde,

sevgili yerine ya da onun yiiziiniin giizelligini betimlemek ic¢in 20 kere kullanilmistir.

Bu kelimenin gegtigi beyitler agagida siralanmugtir.

“Goriil giin bigi riisen ola her gah

Togarsan gonliimiizden bir giin ey mah” (166b/137)

“Anun kapusi vald-ter felekden



Ozi a ‘ladur ol mahui melekden” (166a/116)

Tablo 37. Gok Cisimleriyle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhiga
afitab 164b/89, 166a/120 2
161b/1, 164b/89,
‘dlem 166a/120, 166a/123, 7
166a/125, 166a/126,
167b/159
asman 164a/76 1
ay 165b/108, 166b/136 2
bedr 164b/90 1
161b/10, 161b/14,
cihan 163a/44, 166a/127, 6
167a/144, 167a/146
carh 161b/13, 165b/107, 3
v 165b/108
eflak 164a/76 1
enciime 167b/154 1
161b/3, 162a/29, 162b/33,
felek 162b/37, 165b/116, 7
167a/142, 167b/154
g0k 162a/28, 163b/64 2
161b/3, 162a/23, 164a/78,
giin 164b/90, 165b/108, 9
165b/108, 166b/138,
166b/138, 167a/147
giines 167b/155, 167b/160 2
hursid 161b/13, 165b/114 2
kamer 166b/135, 166b/140 2
162a/23, 162a/24,
163a/46, 163a/50,
163a/52, 163a/54,
164a/69, 164b/86,
_ 164b/90, 165a/104,
mah/meh 165b/114, 165b/116, 20
166b/135, 166b/137,
166b/138, 167a/148,
167b/154167b/160,
167b/161, 167b/163
161b/13, 162a/27,
162a/28, 164b/86,
mihr 165b/108, 165b/113, 10
165b/114, 166b/139,
166b/140, 167a/142
semaa 166b/130 1
sipihr 162b/39, 164a/80 2
subh 162a/22, 166b/139, 3
T 166b/140
tan 164b/90 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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6.3.1.19. Ulke Sehir ve Milletlerle Tlgili Kelimeler

Eserde; iilke, sehir ve milletle kavramlarinin her biriyle ilgi Ornek
bulunmustur. Toplamda 8 kelime tespit edilmis olup bu kelimelerden “Misr” ve

“sehr” kelimelerin beser kere tekrarlandig1 goriilmektedir.

“Misr”  kelimesi, “Yusuf’ adli giizelin anlatildigi beyitlerde gectigi
goriilmiistiir. Bu beyitlerde temel anlaminda kullaniliyormus gibi goziiken kelime
aslinda giizelin tasvirlerinde yer almaktadir. “Sehr” kelimesi ise yalnizca bir beyitte
temel anlamda kullanilmis olup diger beyitlerde giizellerin giizelligini betimlerken

kullanilmistir. Bu kullanimlar asagida gosterilmistir.
“Cihanun miilkini itdi tasarruf
Sanasin Misra sultan old: Yisuf’ (163a/44)
“Eyitti Misr-1 hiisniini sahi kimdiir
Veya burc-1 cemaliin mahi kimdiir” (163a/46)

Tablo 38. Ulke ve Milletlerle Tlgili Kelimeler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhig:
edrine 162a/23, 162a/25, 3
162a/28
kigver 162a/20 1
konstantin 162a/22 1
medine 162a/25 1
163a/44, 163a/46,
misr 163a/47, 163b/65, 5
163b/65
miilk 163a/44, 163a/55, 3
166a/123
162a/22, 162a/23,
sehr 162a/28, 166b/136, 5
166b/140
tatar 165b/109 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.20. Degerli Tas ve Parayla Ilgili Kelimeler

Eserde baslikla ilgili 5 kelime tespit edilmistir. Bu bes kelimeden en sik

kullanilan kelime “gevher” kelimesi olmus, metinde ii¢ kere tekrarlanmustir.

Bu kelimelerle ilgili 6rnekler sunlardir:
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“Biri Sarraf-zade gevher-i has

Dil anun kulziim-1 ‘askinda gavvas” (165a/95)
“Huda ‘ask ile halk itdi ciham

O dem bir gevhere diirc itdi ani” (161b/10)

Tablo 39. Degerli Tas ve Parayla lgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
altin 161b/6, 165a/96 2
baha 166a/118 1
gevher 161b/10, 161b/12, 3
165a/95
nakd 165a/98, 166a/118 2
ucuz 166a/122 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.1.21. Renklerle Ilgili Kelimeler

Eserde renklerle az sayida ornek bulunmaktadir. Tespit edilmis 3 farkl
kelime bulunmaktadir. Metinde, bu kelimelerden en ¢ok kirmizi anlamindaki “al”
kelimesi kullanilmistir. Bu kelime eserde iki kere kullanilmis olup gectigi beyitler

sunlardir:
“Libas-1 hiisnin al it her giin anun
Haht ‘askina Al-i ‘Abanuir” (164a/78)
“Biri derzi Hasandur cevr afia ten
Degiil tutdugu al ipliiklii siizen™ (164b/87)

Tablo 40. Renklerle ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
al 164a/78, 164b/87 2
ela 165a/97 1
rengin 167b/158 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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6.3.1.22. Zamanla Tlgili Kelimeler

Eserde zamanla ilgili pek ¢ok kelime kullanilmistir. Bu kelimeler eserde,
sevgilinin sa¢ini, kasini betimleyen kelimelerdir. Bu kelimelerden en ¢ok kullanilan

“dem” olup metin igerisinde 13 kere tekrar1 bulunmaktadir.

“dem” kelimesi eserde bazen birlesik kelime bazense yalin halde
goriilmektedir. Yalin halde goriildiigiinde ¢ogunlukla ciimleye zaman anlami kattig

goriilmektedir. Zaman anlami kattig1 beyitler sunlardir:
“Biri bir ¢cengi olsa ¢enge dem-saz
Ider ‘ussakuii ol dem beiizini saz” (165a/103)
“Yirinde sehr-i Konstantini na-gah

Koyup bir subh-dem tutdi heman rah” (162a/22)

Tablo 41. Zamanla lgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayis1 Kullanim Sikhigi

163a/54, 163a/55,

bugiin 163b/57, 165a/96, 5
167a/144
161b/4, 161b/10, 161b/11,

161b/12, 162a/22,
dem 162a/27, 162a/28, 13

162b/39, 163b/63,

163b/64, 165a/100,

165a/103, 167a/148
dem-a-dem 165a/97, 165b/110 2
diin 161b/3 1
oih 161b/6, 163b/66, 3

166b/138

gice 162b/32, 164a/80 2
giindiiz 162b/32 1
heman 162a/22, 162b/37 2
her giin 164a/78, 161b/10 2
leyl 161b/8, 163b/59 2
mii’ebbed 162a/21 1
na-gah 162a/22, 162a/23 2
ruzi 161b/8, 161b/8 2
seher 161b/6, 162b/43 2

162a/22, 166b/139,
subh 166b/140 3
yil 162b/32 1
zamane 162b/39 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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6.3.1.23. Miktarla Tlgili Kelimeler

Eserde miktarla ilgili 19 farkli 6rnek bulunmus olup bunlardan en ¢ok
kullanilan1 “bir” kelimesi olmustur. Eserde 40 kere tekrar eden bu kelime, belgisiz
sifat olarak kullanilan “biri”, “birisi” gibi kelimelerinden sonra siklikla geldigi

goriilmektedir. Bu duruma 6rnek olarak su beyitler verilebilmektedir
“Biri bir padisah adi ‘Alem Sah
Viriipdiir miilk-i hiisni aria Allah” (166a/123)
“Biri bir ok¢t ursa ‘asika oh
Safalar kesb idiip ‘asik diye oh” (165b/105)

Tablo 42. Miktarla Ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
art 163a/50 1
bif 162b/32, 163b/63, 3
165a/98
bi-nihayet 162a/18 1

161b/6, 161b/10,
161b/12, 162a/22,
162a/28, 162b/32,
162b/38, 162b/43,
163a/45, 163a/45,
163a/49, 163a/51,
163b/59, 163b/61,
163b/63, 163b/64,
164a/69, 164a/77,
164a/79, 164a/80,
164b/81, 164b/85,
165a/97, 165a/99,
165a/103, 165b/105,
165b/107, 165b/111,
165b/114, 166a/117,
166a/123, 166a/124,
166b/129, 166b/129,
166b/131, 166b/135,
166b/138, 166b/139,
167a/143, 167a/144
162a/20, 163a/48,
164a/77, 165a/99,
ciimle 166a/126, 166b/130, 10
166b/133, 167a/144,
167b/161, 167b/163
162a/26, 163a/56,
167b/156
dane 167a/143 1

bir 40

cok
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162b/36, 163a/56,

gayet 167b/154 3
habbe 167a/144 1
heft 1624/20 1

162b/35, 162b/40,
162b/40, 163b/66,
her 164a/78, 165b/108, 10
166a/128, 166b/138,
167a/148, 167b/159

iki 163a/52, 164b/88 2
161b/1, 162a/19,
kamu 162a/26, 166b/140, 5
167b/160

164b/90, 165a/102,

nige 167b/159, 167b/159 4
on dort 166b/136 1
sani 163b/63 1
yok 161b/9, 162a/26, .

- 163a/56, 167b/154
zerre 167b/155 1
ziyade 167b/162 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.2. Yabanc Sozciikler

Higbir toplum veya ulus digerlerinden tamamen izole bir sekilde varligini
stirdirememektedir. Toplumlar arasindaki ekonomik, politik ve kiiltiirel etkilesimler
kaginilmaz olarak dile de yansimaktadir. Bu etkilesim sonucunda, diinyadaki tim
diller bagka dillerden kelimeler ve ifadeler 6diing almaktadir. Hatta baz1 durumlarda,
bu yabanci kokenli unsurlarin sayisi o kadar artabilir ki dilin 6zgiin yapisini ve

karakterini tehdit edecek boyutlara ulasabilmektedir (Aksan, 2004, s. 29).

Dilimize baska dillerden giren kelimeleri iki temel kategoride degerlendirmek
miimkiindiir. Birinci grup, dildeki ses yapisina ve kurallarina uyum saglamis, artik
yabanci kokenli oldugu kolayca anlasilamayan “yerlesmis yabanci kelimeler’dir.
Ikinci grup ise dilin ses yapisina uyum saglayamamis ve yabanci kokenli oldugu

hemen belli olan “yerlesmemis yabanct sozciikler”dir (Aksan, 2004, s. 29).

Yukarida, Dogan Aksan’in belirtmis oldugu ikinci kategorideki kelimeler
daha ziyade Bati kokenli kelimlerdir. Metinde genel olarak Klasik Osmanh

doneminin kelime hazinesine uygun bigimde agirlikli olarak Arapga ve Farsca asilli
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kelimeler yer aldigindan inceleme yapilirken sehr-engizde yer alan tiim yabanci

kelimeleri tek baslik altinda toplamak uygun goriilmiistiir.

Tablo 43’te eserdeki yabanci kelimeler ve kokenleri ile ilgili bilgiler
verilmistir. Eserde 540 Arapca, 370 Fars¢a, 4 Yunanca ve 1 tane Mogolca kelime
bulunmustur. Yapilan incelemede, eserde en sik tekrar eden kelimenin 20 kez
kullanilan "mah" oldugu tespit edilmistir. Bu kelimeyi, metinde 16'sar defa
tekrarlanan "dem" ve "dil" kelimeleri takip etmektedir. Bu kelimelerin ardindan 14
kez kullanilan "hiisn" kelimesi yer alirken "ask" kelimesinin ise 13 kez tekrarlandigi

gorilmiistir.
Bu kelimelere 6rnek olan beyitler sunlardir:
“Libds-1 hiisn o mahe gokden indi
Buni mihriifi yiizin gordiikde sandi” (164b/86)
“O canun cismidiir kafiirt merhem
Saraydum sinei piir zahme her-dem” (165a/100)
“Biri ol mah-rillardan Recebdiir
Yiizine meh dimek anun edebdiir” (166b/137)
“Miifessirlerden irigdi bu giisa
Su dem kim ‘ask bahri geldi ciisa” (161b/11)
“Bularun ‘omrini eyle ziyade
Ser-a-ser dillerin eyle giisade” (167b/162)
“Dil ii can Yusufin salmaga her gah
Yanaklarinda giildiikce olur ¢ah” (163b/66)
“Basardum bagruma sevkile bi'zzat
Nitekim ‘aks-i hiisn-i yari mir’at” (162b/41)
“Birisi takyecilerden Hasandur
Anuii hem hiisni hem hulki hasandur” (164b/91)

“[lahi bendeniifi budur niyaz
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Done tahkike bu ‘ask-1 mecazi” (167b/164)

“Biri hitb u zihi adr Seydi

Ider avare ‘aski ‘Omr i zeydi” (164b/85)

Tablo 43. Yabanci Sozciiklerle ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhig
(bi-)nihayet (A7) 162a/18. 167b/154 2
ab (Far.) 165a/97 1
{__ 164a/77. 1642778,
aba (Ar.) 1654/102 3
“abdi (Ar.) 166a/125. 166a/125 2
‘aceb (Ar.) 166a/126 1
a'da (Ar.) 162a/26 1
adem (Ar) 161b/1, 1616/9 2
afet (Ar.) 166b/129 1
afitab (Far.) 164b/89, 166a/120 2
agah (A7) 1642/70 1
ahen (Far.) 164b/38 1
abir (A7) 167b/153, 167b/166 2
ahmed (Ar.) 163a/53. 163a/54 2
akibet (Ar-) 166a/128 1
akl (Ar.) 164b/92 1
el 162b1/461 ; ;/1&4:/92, X
al (Ar.) 162a/19. 1642778 2
a'la (Ar) 164b/81, 165b/116 2
161b/1, 164b/39,
a 166a/120, 166a/123,
alem (Ar.) 166a/125. 166a/126, 7
167b/159
- 163a/55. 165b/113.
ali (Ar.) 166a/121, 167a/143 4
allah (Ar.) 166a/123 1
ara (Far.) 166a/120. 162b/42 2
“ars (Ar.) 164b/82 I
ashab (Ar.) 162a/19 1
asman (Far.) 164a/76 1
- 161b/14. 1657105,
asik (Ar.) 165b/105, 166b/140 4
asina (Far.) 163a/45. 166a/118 2
asiyan (Far.) 162b/37 1
161b/9, 1616710,
161b/11, 163a/45,
164a/78. 164a/79.
‘ask (Ar.) 164b/85, 165a/95, 13

166a/127, 166a/128,
166b/131, 167b/161,
167b/164
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askar (Ar.) 164a/69 1
ates (Far.) 165b/112 1
atlas (Ar.) 161b/5 1
‘attar (Ar.) 165b/109 1
avare (Far.) 161b/5, 164b/85 2
ayet (Ar.) 162a/24 1
ayine (Far.) 162b/39, 167a/146 2
‘ayn (Ar.) 163b/68 1
bag (Far.) 162b/34, 162b/35 2
baha (Far.) 166a/118 1
bahr (Ar.) 161b/11, 163a/45 2
bahs (Far.) 166b/ }223/11647521/ 145, 3
bari (Far.) 164a/70 1
bayezid (Ar.) 162a/21 1
bedi’ (Ar.) 163a/50 1
bedr (Ar.) 164b/90 1
bela (Ar.) 163b/61 1
pende (Fur) 1667120, 166126 ;
bengah (Far.) 162b/43 1
beser (Ar.) 163a/48 1
beyan (Ar.) 163a/50, 167b/156 2
bezzar (Ar.) 165b/113, 166a/117 2
bi-bedel (Ar.) 164a/79 1
bihamdi'llah (Ar.) 161b/1, 162a/15 2
bi-riya (Ar.) 162a/16 1
bi'zzat (Ar.) 162b/41 1
burc (Ar.) 163a/46 1
biilend (Far.) 164a/80 1
cadu (Far.) 166b/129, 166b/130 2
ca‘fer (Ar.) 166b/139 1
cami‘ (Ar.) 163b/57, 163b/59 2
163b/66, 165a/100,
_ 166a/122, 166a/122,
can (Ar.) 166b/133, 167a/151, 7
167b/157
cefa (Ar.) 163a/56, 164a/71 2
cem' (Ar.) 165b/112 1
cema‘at (Ar.) 163b/58 1
163a/46, 163a/47,
163a/50, 163a/55,
_ 163b/60, 163b/68,
cemal (Ar.) 164b/39, 166a/120, 1
166b/136, 166b/139,
167b/160
cerrah (Ar.) 165a/99 1
cevr (Ar.) 164b/87 1
cezbe (Ar.) 162a/27, 162a/28 2
cihan (Far.) 161b/10, 161b/14, 6

163a/44, 166a/127,




167a/144, 167a/144

cinan (Ar.) 162b/35 1
s (41 16473, 16539, :
ciis (Far.) 161b/11 1
ciiy (Far.) 161b/6 1
162a/20, 163a/48,
164a/77, 165a/99,
ciimle (Ar.) 166a/126, 166b/130, 10
166b/133, 167a/144,
167b/161, 167b/163
ciind (Ar.) 162a/21, 162b/43 2
ciivan (Far.) 166a/128 1
cabuk (Far.) 164a/71 1
cah (Far.) 163b/66 1
car (Far.) 162a/18 1
161b/5, 161b/13,
garh (Far.) 165b/107, 165b/108 4
ceng (Far.) 165a/103, 165a/103 2
cengi (Far.) 161b/13, 1652/103 2
cesm (Far.) 164a/70, 166b/130 2
¢ini (Far.) 162b/31 1
161b/14, 162a/24,
ciin/ciinki (Far.) 162b/33, 1652/94, 6
167a/152, 167b/157
dad (Far.) 164a/72 1
damen (Far.) 165a/94 1
dane (Far.) 167a/143 1
dar (Far.) 165b/111 1
161b/4, 161b/10,
161b/11, 161b/12,
162a/22, 162a/27,
162a/28, 162b/39,
dem (Far.) 163b/63, 163b/64, 16
1652/93, 165a/100,
165a/103, 165b/106,
167a/148, 167a/148
dem-a-dem (Far.) 165a/97, 165b/110 2
derzi (Far.) 164b/87 1
devlet (Ar.) 162a/21 1
diba (Far.) 161b/4, 161b/5 2
didar (Far.) 167b/163 1
162b/42, 163a/54,
163b/66, 1652/94,
165a/95, 165b/111,
. 165b/111, 165b/113,
dil (Far.) 165b/115. 166a/118. 16
166b/131, 166b/139,
167a/148, 167a/148,
167b/157, 167b/162
dilber (Far.) 166b/139, 167b/158 2
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dimag (Ar.) 167a/151 1
din (Ar.) 162a/15, 162a/25 2
divdest (Far.) 167a/141 1
diyar (Ar.) 162b/36 1
du‘a (Ar.) 162a/19, 167b/158 2
duba (Ar.) 163b/59, 163b/62 2
duz (Far.) 164b/89 1
diinya (Ar.) 166a/120 1
diirc (Ar.) 161b/10 1
ebri (Far.) 164a/73 1
edeb (Ar.) 166b/137 1
. 162a/23, 162a/24,
edrine (Yun.) 1624/28 3
eflak (Ar.) 164a/76 1
efser (Far.) 162a/20 1
ehl (Ar.) 163b/68 1
elif (Ar.) 163a/51 1
emir (Ar.) 162a/20 1
emvat (Ar.) 166a/119 1
enbiya (Ar.) 162a/15 1
enciim (Ar.) 167b/154 1
erbab (Ar.) 162a/20 1
ervah (Ar.) 165a/99 1
esir (Ar.) 166a/127 1
etba‘a (Ar.) 162a/19 1
evlad (Ar.) 162a/19 1
evsaf (Ar.) 164b/84 1
ezber (Far.) 163b/60 1
fakir (Ar.) 166b/132 1
161b/8, 162a/29,
fark (Ar.) 162b/37 3
161b/3, 162a/29,
162b/33, 162b/37,
felek (Ar.) 165b/116, 167a/142, 7
167b/154
ferid (Ar.) 167b/160 1
fers (Ar.) 164b/82 1
feryad (Far.) 164a/72 1
fikr (Ar.) 162b/40 1
fuka‘a (Ar.) 167a/149, 167a/150 2
161b/6, 162a/22,
gah (Far.) 162a/23, 163b/66, 6
164a/70, 166b/138
gam (Ar.) 164a/72, 165b/115 2
garra (Ar.) 165b/107 1
gavvas (Ar.) 165a/95 1
. 162b/36, 163a/56,
gayet (Ar.) 167b/154 3
ger (Far.) 164a/80, 166b/134 2
sevher (Far.) 161b/10, 161b/12, 3

165a/95




gis (Far.) 161b/11 1
giilace (Far.) 166b/134 1
giilistan (Far.) 163b/67 1
giisa (Far.) 165b/111, 167b/162 2
habbe (Ar.) 167a/144 1
habib (Ar.) 163b/68, 167b/161 2
hadd (Ar.) 167b/154 1
hafiz (Ar.) 163b/59, 163b/61 2
hak (Far.) 167a/141 1
hakk (Ar.) 161b/8 1
— 163b/67, 165b/110,
hal (Far.) 167a/144 3
halet (Ar.) 166b/130 1
halil (Ar.) 163b/67 1
halk (Ar.) 161b/10 1
hallac (Ar.) 165b/111 1
hame (Ar.) 167b/166 1
hamza (Ar.) 164a/69 1
hand (Far.) 167a/151 1
hane (Far.) 162b/39 1
harbende (Far.) 166a/127 1
harir (Ar.) 164a/73 1
has (Ar.) 165a/95 1
164b/87, 164b/91,
hasan (Ar.) 164b/91 3
hatm (Ar.) 162a/15, 163a/54 2
hayal (Ar.) 162b/40, 162b/42 2
hayalat (Ar.) 162b/42 1
hayran (Ar.) 167a/142 1
hayyat (Ar.) 161b/4 1
heft (Far.) 162a/20 1
- 164b/83, 164b/83,
helva (Ar.) 164b/34 3
163b/64, 164b/91,
hem (Far.) 164b/91, 165a/93, 5
167a/148
heman (Far.) 162a/22, 162b/37 2
hemsire (Far.) 166a/121 1
162b/35, 162b/40,
162b/40, 163b/66,
her (Far.) 164a/78, 165b/108, 10
166a/128, 166b/138,
167a/148, 167b/159
heva (Ar.) 165a/93 1
hifz (Ar.) 163b/61 1
hicran (Ar.) 162a/25 1
hidmet (Ar.) 161b/3 1
hil‘at (Ar.) 161b/4, 161b/5 2
hisar (Ar.) 162b/32 1
hos (Far.) 165b/114 1
hub (Far.) 162b/30, 163a/47, 8




164a/75, 164b/85,
165a/96, 166a/117,
167b/153, 167b/159

161b/9, 161b/10,

buda (Far.) 161b/14, 162a/29 4
hulk (Ar.) 164b/91 1
humar (Ar.) 164a/70 1
hiir (Ar.) 163b/62 1
hiirsid (Far.) 161b/13, 165b/114 2
hiirmiiz (Far.) 164a/71 1
162b/41, 163a/45,
163a/46, 163b/57,
163b/65, 164a/69,
hiisn (Ar.) 164a/78, 164b/86, 14
164b/91, 166a/118,
166a/123, 167a/142,
167b/159, 167b/159
ibad (Ar.) 166a/117 1
ibn (Ar.) 162a/21, 164a/77 2
idrak (Ar.) 164a/76 1
ihya (Ar.) 163b/63, 166a/119 2
ikIil (Ar.) 161b/12 1
162a/17, 162a/26,
163a/50, 163b/60,
ilaht (Ar.) 164a/78, 166a/128, 10
167a/148, 167b/161,
167b/163, 167b/164
illa (Ar.) 165a/101 1
Slm (Ar.) 163a/49 1
T'man (Ar.) 167a/147, 167a/148 2
sa (Ar.) 163b/63 1
ism (Ar.) 164a/73 1
isaret (Ar.) 166b/129 1
kaba (Ar.) 161b/7, 161b/7 2
kabban (Ar.) 165b/109 1
ka'be (Ar.) 162a/25, 163b/68 2
Kabil (Ar.) 164b/81 1
kad (Ar.) 163a/51 1
kadr (Ar.) 164a/30 1
kafuri (Ar.) 165a/100 1
kahr (Ar.) 164a/75 1
kalb (Ar.) 164a/79 1
kamer (Ar-) 166b/135, 166b/140 2
kamet (Ar.) 163b/58, 167b/156 2
kamil (Ar.) 165b/113 1
kand (Ar.) 167a/149, 167a/151 2
karar (Ar.) 164b/92 1
Kast (Ar.) 164b/82 1
kassab (Ar.) 165a/97 1
Katre (Ar.) 167b/155 1
2

kazzaz (Ar.)

164a/73, 164a/75




kemal (Ar.) 163a/50, 167b/160 2
kesb (Ar.) 165b/105 1
keyvan (Far.) 162b/33 1
kissa (Ar.) 164a/70 1
Kiyamet (Ar.) 166a/}ég,b/116566b/129, 3
kigver (Far.) 162a/20 1
konstantin (Yun.) 162a/22 1
kudret (Ar.) 161b/4 1
kulziim (Ar.) 165a/95 1
kiileh (Far.) 164b/89 1
kiirs1 (Ar.) 164b/82 1
lafz (Ar.) 167a/151 1
la‘l (Far.) 164b/18637,a1/?22/134, 3
leb (Far.) 1osb/83, 10027121, 3
lesker (Far.) 163a/48 1
letafet (Ar.) 164a/75 1
levlak (Ar.) 161b/12 1
leyl (Ar.) 161b/9, 163b/59 2
leziz (Ar.) 167a/152 1
lezzet (Ar.) 164a/75, 167a/149 2
libas (Ar.) "y 3
lutf (Ar.) 167b/165 1
lutft (Ar.) 164a/75 1
ma ‘bid (Ar.) 163b/61 1
162a/23, 162a/24,
163a/46, 163a/50,
163a/52, 163a/54,
163b/60, 164a/69,
_ 164b/86, 164b/90,
mah/meh (Far.) 165b/114, 165b/104, 20
166a/116, 166b/135,
166b/138, 167a/148,
167b/160, 167b/161,
166b/163, 167b/163
mah/meh-ri (Far.) 166b/137, 167b/154 2
162b/38, 164a/79,
mahbib (Ar.) 164b/81, 165b/107, 5
165b/111
mabhfil (Ar.) 163a/55 1
mabhlik (Ar.) 161b/14 1
mahmid (Ar.) 163a/49, 163b/61 2
mahrem (Ar.) 161b/9 1
mahser (Ar.) 162a/17 1
makstd (Ar.) 166a/122 1
mani (Ar.) 162b/30 1
mangsiir (Ar.) 165b/111 1
magrik (Ar.) 162b/43 1




ma‘suk (Ar.) 161b/14 1
matlib (Ar.) 162b/38 1
mecazi (Ar.) 167b/164 1
mecrih (Ar.) 165a/99 1
medh (Ar.) 167a/152 1
medine (Ar.) 162a/25 1
162a/20, 162b/32,
meger/eger (Far.) 163a/52, 165b/112, 5
167a/150
mehmed (Ar.) 162a/21 1
mekan (Ar.) 162b/37 1
melahat (Ar.) 163a/54 1
161b/2, 161b/3, 162a/29,
163a/48, 164b/82,
melek (Ar.) 165b/116, 167a/141, 8
167a/142
- 165a/93, 165b/115,
memi (Ar.) 166b/129 3
menzil (Ar.) 162a/24, 162b/33 2
_ 162b/38, 165a/96,
mergiib (Ar.) 167b/159 3
merhem (Ar.) 165a/100 1
meta’ (Ar.) 165b/%é461;/116168a/117, 3
mevcud (Ar.) 163a/49 1
meydan (Ar.) 164a/71 1
meyl (Ar.) 167b/163 1
163a/44, 163a/46,
musr (Ar.) 163a/47, 163b/65, 5
163b/65
161b/13, 162a/27,
162a/28, 164b/86,
mihr (Far.) 165b/108, 165b/113, 10
165b/113, 166b/139,
166b/140, 167a/142
mi ‘rac (Ar.) 165b/111 1
mir’at (Ar.) 162b/41 1
misal (Ar.) 162b/30, 166b/136 2
misl (Ar.) 163a/49, 165a/99 2
misliim (Ar.) 163b/58 1
mu‘allim (Ar.) 163a/51 1
muhammed (Ar.) 163a/51, 163a/53 2
muhibb (Ar.) 162a/16 1
mukaddes (Ar.) 161b/5 1
murad (Ar.) 166b/133 1
mushaf (Ar.) 163b/60 1
mustafa (Ar.) 163b/15694b1/ggb/68, 3
mutabbak (Ar.) 164a/76 1
mu ‘teber (Ar.) 166b/135 1
muy (Far.) 163b/62 1
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miibtela (Ar.) 163a/45
mii’ebbed (Ar.) 162a/21

mii‘ezzin (Ar.) 163b/57
miifessir (Ar.) 161b/12
mitheyya (Ar.) 164b/84
miijgan (Far.) 165b/106
miikerrem (Ar.) 161b/1

miikerrer (Ar.)

167a/152, 167a/152

163a/44, 163a/55,

1
1
1
1
1
1
1
2
miilk (Ar.) 1664/123 3
miinakkas (Ar.) 162b/30, 162b/31 2
miinevver (Ar.) 166a/120, 166b/139 2
miirde (Far.) 163b/63 1
miiselman (Ar.) 167a/147 1
miisahid (Ar.) 167a/147 1
miisg (Far.) 165b/109 1
miiskil (Ar.) 164b/84 1
miisteri (Ar.) 165b/114 1
miiyesser (Ar.) 162a/25 1
mii’yyed (Ar.) 162a/21 1
miiznibin (Ar.) 162a/15 1
na-gah (Far.) 162a/22, 162a/23 2
nahid (Far.) 161b/13 1
nakd (Ar.) 165a/98, 166a/118 2
nakkas (Ar.) 162b/31, 162b/31 2
na‘l-bend (Ar.) 163a/53 1
name (Far.) 167b/166 1
nar (Far.) 163b/67, 163b/67 2
na-sad (Far.) 165b/115 1
naz (Far.) 165a/101, 166a/117 2
nazar (Ar.) 166a/124 1
nazil (Ar.) 162a/24, 162b/32 2
_ 162b/31, 163a/56,
nazir (Ar.) 1662/121 3
nazik (Far.) 166b/134 1
nev-ciivan (Far.) 164a/77 1
nezare (Ar.) 165a/104 1
nigar (Far.) 163a/52 1
nilafer (Far.) 161b/6 1
ni‘met (Ar.) 166b/133 1
niyaz (Far.) 167b/164 1
niza‘a (Ar.) 167a/150 1
162a/24, 163a/53,
nir (Ar.) 163b/62, 163b/68, 5
167a/147
niisin-revan (Far.) 164a/72 1
niibiivvet (Ar.) 163a/54 1
162a/26, 164b/85,
omr (Ar.) 167b/162 3
padisah (Far.) 161b/9, 162a/20, 5

166a/123, 166a/124,




166a/125

pak (Far.) 161b/12 1
pala (Far.) 165a/102 1
palan (Far.) 165a/102 1
pare (Far.) 163a/52, 165a/104 2
pay (Far.) 161b/2 1
pehla (Far.) 165a/98 1
penbe (Far.) 165b/112 1
162b/40, 165b/106,
_ 165b/106, 165b/109,
perl (Far.) 165b/112, 165b/114, 8
166a/127, 167a/141
perisan (Far.) 165b/109 1
peyda (Far.) 161b/12, 162b/43 2
pir (Far.) 166a/128, 166a/128 2
.. 162b/35, 164a/75,
pur (Far.) 165/100, 167a/151 4
ra (Ar.) 163a/51 1
166b/134, 167b/160,
rabb (Ar.) 167b/165 3
rah (Far.) 162a/22 1
raht (Far.) 162b/43 1
raks (Ar.) 165b/107, 165b/108 2
ra‘na (Ar.) 164b/81 1
receb (Ar.) 166b/137 1
refik (Ar.) 167b/165 1
rengin (Far.) 167b/158 1
reva (Far.) 162a/27, 166a/125 2
revak (Ar.) 164a/76 1
ri fat (Ar.) 164a/76 1
i (Far.) 163b/62, 166a/120, 4
’ 167a/141, 167a/146
163b/67, 164b/82,
ruh (Ar.) 165b/113, 166b/135, 6
166b/140, 167b/158
_ 162a/17, 163b/63,
rih (Ar.) 167a/145 3
_ 163b/67, 165b/110,
ruhsar (Far.) 166b/140 3
_ 166b/138, 167b/155,
risen (Far.) 167b/160 3
ray (Far.) 163b/62, 166a/120, 3
167a/146
ruz (Far.) 161b/9, 161b/9 2
ruzgar (Far.) 162b/42 1
sabas (Ar.) 166b/130 1
sabr (Ar.) 161b/6 1
sadik (Ar.) 166b/139, 166b/140 2
162b/36, 163b/68,
safa (Ar.) 165b/105 3
safer (Ar.) 166b/135 1
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sala (Ar.) 163b/58 1
sani (Ar.) 163b/63 1
sarraf (Ar.) 165a/95 1
_ 165a/101, 165a/103,
saz (Far.) 1654/103 3
sebeb (Ar.) 167b/153 1
secde (Ar.) 161b/2, 163b/58 2
seher (Ar.) 161b/6, 162b/43 2
selam (Ar.) 162a/16, 162a/18 2
sema‘a (Ar.) 166b/130 1
semerci (Ar.) 165a/101 1
sena (Ar.) 162a/19, 167b/158 2
seng (Far.) 166b/131 1
161b/2, 162b/34,
ser-a-ser (Far.) 166a/126, 166b/140, 5
167b/162
serger-dan (Far.) 167a/142 1
seri (Ar.) 164b/92 1
serrac (Ar.) 164a/79 1
163b/58, 165a/93,
serv (Far.) 165a/94, 166a/117, 5
167b/156
seydi (Ar.) 164b/85 1
sifat (Ar.) 167b/157 1
sirr (Ar.) 161b/9 1
sikender/iskender (Ar.) 167a/145, 167a/146 2
sim-kes (Far.) 165b/107 1
sine (Far.) 1644a/80, 165a/100 2
sipah (Far.) 166a/124 1
sipihr (Far.) 164a/80 1
subh (Ar.) 162a/12626,bl/?21())/139, 3
_ 162a/15, 163a/44,
sultan (Ar.) 166a/124, 166a/127 4
stire (Ar.) 163b/62 1
suzen (Far.) 164b/87 1
siikker (Ar.) 167a/152, 167b/158 2
siinbiil (Far.) 165b/109 1
siivar (Far.) 164a/69, 164a/71 2
sadi (Far.) 162b/36, 165b/115 2
162a/25, 162b/43,
163a/45, 163a/46,
sah (Far.) 163a/48, 163b/65, 9
164a/69, 166a/123,
166a/125
sam (Far.) 162b/43 1
san (Ar.) 164b/81 1
sarab (Ar.) 165a/98 1
savk (Ar.) 165b/108 1
sebnem (Far.) 162a/28 1
sefa‘at (Ar.) 162a/17 1
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sefi’ (Ar.) 162a/15 1
seh (Far.) 167a/143 1
sehd (Ar.) 166a/121 1
sehin-seh (Far.) 162a/21 1
162a/22, 162a/23,
sehr (Ar.) 162a/28, 166b/136, 5
166b/140
sehriyar (Far.) 162a/18 1
seker (Far.) 167a/151 1
sekl (Ar.) 163a/48 1
167a/149, 167a/149,
serbet (Ar.) 1674/150 3
161b/13, 162b/36,
sevk (Ar.) 162b/41 3
seyh (Ar.) 164a/77 1
sir (Far.) 166a/121 1
sirin (Far.) 164b/83, 167b/158 2
sive (Far.) 165a/102 1
suh (Far.) 164b/83 1
ta‘am (Ar.) 167b/153 1
_ 164a/71, 164a/77,
tac (Far.) 164b/92 3
tafte (Far.) 165b/113 1
tahkik (Ar.) 167b/164 1
tahsin (Ar.) 164b/83 1
takke (Far.) 165a/93 1
takye (Far.) 164b/91 1
talib (Ar.) 163a/49 1
ta'n (Ar.) 164a/73, 164a/80 2
tarac (Far.) 164a/79 1
taravet (Ar.) 162b/35 1
tarik (Ar.) 167b/165 1
tasarruf (Ar.) 163a/44, 163b/65 2
tatar (Mog.) 165b/109 1
tekelliim (Ar.) 167a/151 1
_ 161b/7, 162b/38,
temasa (Ar.) 1642/74 3
164a/73, 164a/75,
ter (Far.) 165b/116 3
terazii (Far.) 163a/47 1
terk (Far.) 164b/92, 165a/94 2
tevfik (Ar.) 167b/165 1
tir (Far.) 165b/106 1
‘ad (Ar.) 165b/110 1
‘ussak (Ar.) 165a/103 1
immet (Ar.) 162a/17 1
vala (Far.) 165b/115, 165b/116 2
e
vasl (Ar.) 162a/25 1
vecd (Ar.) 161b/2 1




velayet (Ar.) 163a/56 1
veli (Far.) 163%2;%}16 633a/56, 3
ves (Far.) 165b/112, 166b/140 2
vezn (Ar.) 165a/96 1
visal (Ar.) 162b/40, 166a/122 2

viicud (Ar.) 161b/1 1

yahudi (Ar.) 167a/147 1
yahya (Ar.) 166a/119 1

ya‘kiib (Ar.) 163a/47 1

162a/18, 162a/18,

_ 162b/36, 162b/41,
yar (Far.) 162b/42, 164b/89, 8

165a/96, 165b/109

162b/40, 163a/44,
yusuf (Ar.) 163a/47, 163b/65, 5

163b/66

163a/51, 163b/57,

o 164b/83, 165a/95,
T 166a/127, 1672/145, !

167a/149

zahid (Ar.) 165a/102 1
zahm (Far.) 165a/100 1
zamane (Ar.) 162b/39 1
zatl (Ar.) 167b/157 1
zerre (Ar.) 167b/155 1
zevk (Ar.) 165a/98 1
zeydi (Ar.) 164b/85 1
zeyn (Ar.) 162a/29 1
ziba (Far.) 161b/4, 162b/30 2
zihi (Far.) 164b/85 1
zikr (Ar.) 167b/159, 167b/163 2

ziver (Far.) 161b/12 1

ziyade (Ar.) 167b/162 1
zulm (Ar.) 164a/72 1
ziihdi (Ar.) 165a/102 1
zuhre (Ar.) 165a/104 1

ziileyha (Ar.) 162b/39 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.3. Deyimler

Dil bilim sézliiklerinde deyim kavrami farkli uzmanlar tarafindan genellikle
benzer sekillerde tanimlanmistir. Bunlardan Ayverdi’nin tanimina gore deyimler,
anlattm1 daha etkili kilmak amaciyla bir araya getirilmis ve c¢ogunlukla asil
anlamlarindan uzaklasarak yeni bir anlam kazanmis kelime gruplaridir (Ayverdi,

2010, s. 279). Korkmaz, deyimleri daha farkli bir acidan ele alarak birbiriyle iliskili
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iki kavram arasinda benzetme yoluyla baglanti kurulmasi ve bir kavramin, gegici
olarak kendisine benzetilen diger kavramin adiyla ifade edilmesi olarak tanimlamigtir
(Korkmaz, 1992, 43). Atasozleri ve deyimlerle ilgili 6nemli ¢aligmalar yapmis olan
Aksoy ise deyimleri, “Bir gramer sekli veya c¢ekici bir anlatim kilig1 tasiyan ve -
genel kural niteliginde olmamak iizere- ¢cogunun 6z anlamindan ayri bir anlami

bulunan kaliplasmis sozler.” seklinde ifade etmistir (Aksoy, 1962, s. 148).

Yukaridaki agiklamaya bagli olarak eserde bazi kelimelerin farkli kullanildigi
tespit edilmistir. Osmanli donemi siir 6zelligine bagli olarak bu doénem eserlerinden
olan Sehr-engiz-i Edirne’de Arapga-Farsca pek c¢ok kelime kullanildig
bilinmektedir. Arapga-Farsca etkisinin eserin ig¢indeki deyimlerde de gdérmek
miimkiindiir. Asagida 6rnekleri verilen bazi deyimlerin Arapca-Farsca kelimelerle
olusturuldugu goriilmektedir. Bulunan deyimlerin yapilari incelendiginde ise mastar
yapisiyla meydana gelen temel anlamlarindan uzaklasarak mecazi anlam kazanmis

deyimler oldugu anlagilmaktadir. Bu 6rnekler sunlardir:

Tablo 44. Deyimlerle Ilgili Ornekler

Deyimler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
Akupdur agzinuii suy1 cinanufl 162b/35 1
Afia can viriiriiz 166a/122 1
Basardum bagruma 162b/41 1
Basina giin togdi 162a/23 1
Damenini tutmusam berk 165a/94 1
Eger bas 162b/34 1
Ele alurdi 165b/112 1
Ider ‘ussakufi ol-dem befizini saz 165a/103 1
Karar u ‘aklum ol ser-tac alupdur 164b/92 1
Kiyametdiir ider emvati ihya 166a/119 1
Seri terk eylesem 164b/92 1
Yiizine bakmaga g6z toymaz anuil 166b/132 1
Yiiziin gésterme ya Rab gozi aca 166b/134 1
Yiiziini goreniif befizi olur saz 165a/101 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.4. Atasozleri

Toplumlarin kiiltiirel belleginin 6nemli bir pargasi olan atasdzleri, bir milletin
yasam tecriibelerini, hayata bakis agisini, hikmetli diisiincelerini ve dili kullanma

becerisini yansitan, asirlar boyunca varligini siirdiirebilen 6zlii s6zlerdir. Bu degerli
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kiiltiir hazineleri bazen orijinal yapilarmi koruyarak nesilden nesile aktarilirken
bazen degisime ugrayabilir; hatta zamanla toplumun hafizasindan silinip

kaybolabilmektedir (Aksan, 2004, s. 33).

Tiirkgenin en eski sozIigl olan Divan-ii Liigat-it-Tiirk'te atasozleri i¢in iki
farkli terim kullanilmigtir: Arapga kokenli "mesel" ve Tiirkge "sav". Daha sonraki
donemlerde, 6zellikle divan edebiyati ve Osmanli doneminde, bu kavram "mesel"
veya "darbimesel" terimleriyle karsilanmistir. "Darbimesel" terimi hem "konuya
uygun diisen bir soz veya atasozii kullanmak" anlaminda, hem de dogrudan "atasozii"
kavramint karsilamak icin kullanilmistir (Kalkan, 2023, s. 16). Dil bilim
sozliiklerinde ise atasozleri, “Eski kusaklarin denemelerinden kalma yol gésterici,
akil verici yarg: ve 6giit.” seklinde ve “Atalarumizin uzun denemelere dayanan
vargilarimi genel kural, bilgece diisiince veya 6giit olarak diisturlastiran ve
kaliplagmis sekillleri bulunan 6z sozler.” seklinde agiklanmistir (Aksoy, 1962, s.
140).

Eserde atasoziine dair herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir.

6.3.5. ikilemeler

Ikileme, dilin anlamsal ve bicimsel iliskilerine dayal1 olarak olusturulan dzel
s0z gruplarinm1 ifade etmektedir (TDK, 2025). Bu dil bilimsel olgu, farkli dillerde
cesitli terimlerle karsilanmaktadir: Fransizcada “redoublement, hendiadyoin”,
Ingilizcede “reduplication dual, hendiadyoin”, Almancada ise ‘“verdoppelung,
zwillingsformen, hendiadyoin” olarak adlandirilan bu kavram Osmanh Tiirk¢esinde
“atf-1 tefsiri” olarak ifade edilmistir. Tiirkcede bu dil olaymi adlandirmak icin
“ikizleme” ve “s6z kosmas1” gibi terimler Onerilmis olsa da 6zellikle ¢ekimli fiillerde
de goriilen cesitli kullanim big¢imleri g6z onilinde bulundurularak “ikileme” terimi

tercih edilmistir (Hatipoglu, 1981, s. 9).

Ikilemeler, Tiirkgenin 6zgiin anlatim dzelliklerini ve dil bilimsel zenginligini
gosteren Onemli yapr taglarindan biridir. Dilimizin tim tarihi siireglerinde ve
lehgelerinde kullanilagesmis olan bu yapi, dilin anlambilim ve s6zdizimi agisindan
dikkat cekici ozelliklerini ortaya koymaktadir. Ikilemeler g¢esitli sekillerde

olusturulabilmektedir. Ayni sozciigiin tekrari, es anlamli kelimelerin yan yana
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kullanimi, zit veya farklt anlamli 6gelerin birlestirilmesi, ¢ekimli fiillerin bir araya
getirilmesi ve Onsesi /m/ ile degistirilerek yapilan tekrarlar bunlara 6rnektir (Aksan,

2005, s. 118, 119).

Dilimizin s6z varligina katkida bulunan yabanci kokenli kelimeler de ikileme
olusumunda rol oynamaktadir (Hatipoglu, 1981, s. 19). Buna 6rnek olarak Fars¢adan
dilimize gecen “sersem” kelimesiyle olusturulan tekrarli yapilar veya Arapca kokenli
“akil” ve “fikir” sozciiklerinin bir araya getirilmesiyle olusan ikilemeler
gosterilebilmektedir. Ayrica dogadaki sesleri yansitan ikilemeler Tiirk¢ede zengin bir
cesitlilik gostermektedir. Bu tarz ikilemeler, c¢esitli durumlar1 betimlemekte
kullanilmaktadir. Mesela “tikir tikir” diizenli makine seslerini, “gicir gicir” hem
belirli sesleri hem de yepyeni esyalari, “/ikir [ikir” ve benzeri ikilemeler ise sivi igme
eylemindeki farkli ses seviyelerini ifade etmektedir. Bu baglamda Tiirk¢eye 6zgii
sayilabilecek bir dil 6zelligi olan ikilemeler, sahip oldugu zengin ¢esitlilikle dilimizin
anlatim olanaklarin1 genisletmekte ve onu diger dillerden farkli kilan 6nemli bir

unsur olarak one ¢ikmaktadir (Aksan, 2005, s. ,121-123).

Dilin yapisi, s6zdizimi, ve anlambilimi agisindan 6nemli olan ikilemeler, s6z
varliginin 6nemli unsurlarindan birini olusturmaktadir. Eserde, ikilemelerin az sayida
kullanildigr dikkat g¢ekmektedir. Bulunan ikilemeler, yapilar1 bakimindan ayni
kelimenin tekrar1 olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Sadece bir Ornegin yansima
kelimenin tekrariyla olustugu goriilmektedir. Bu ikileme eserde, metal paralarin
birbirine carpmasiyla olusan “¢in” sesinin taklidiyle meydana gelmistir. Ayrica
metindeki bir 6rnek yabanci kelimenin tekrarlanmasiyla olusurken otekisi Tiirkce
kelimelerin tekrariyla olugsmustur. Bu 6rnekler agsagida sirasiyla verilmistir.

“Sayaydum nakdi peliisina ¢iii ¢iii

Sarab-1 zevk iderdi koyunum bin” (165a/98)

“Ideydi Ziihre ol mahe nezare

Iderdi kendii cengiiii pare pare” (165b/104)

“Dem-d-dem yana yana buni dir ‘ud

Idiipdiir hal-i rubsar: yiriim od”(165b/110)
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Tablo 45. ikilemelerle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
Cifi ¢ifi 165a/98 1

Pare pare 165a/104 1

Yana yana 165b/110 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.6. lliski Sozleri (Kalip Sozler)

Bir dilin s6z varligmmin 6nemli unsurlarindan olan kalip sozler, toplumun
tiyeleri arasindaki giinliik iletisimde geleneksellesmis ifadelerdir. Bu ifadeler, sabah
kargilagmalarda kullanilan "glinaydin"dan, yemek sonrasi sdylenen "afiyet olsun"a,
Oziir dilemek i¢in kullanilan "affedersiniz"den, vedalasirken sdylenen "giile giile"ye,
hatta Tiirk kiiltiirtine 6zgli olan "giile giile oturun" gibi ev sahiplerine yonelik iyi
dilek sozlerine kadar uzanmaktadir. Bu tiir kalip ifadeler toplumsal kiiltiiriin
vazgegilmez pargalaridir. Ozellikle Tiirkcede, sosyal iliskilerin farkli durumlarinda
kullanilan kendine 6zgii kalip sozler, Tiirk kiiltiirlinlin ¢esitli yonlerini aydinlatmada

onemli ipuclar1 sunmaktadir (Aksan, 2004, s. 34).

Tirk dilindeki kalip ifadeler incelendiginde, Tiirk insaninin inceligini,
duygusalligini ve toplumsal iliskilerdeki hassas tutumunu yansitan, diger dillerde pek
rastlanmayan 6zgiin 0rnekler icermesi bakimindan dikkat ¢ekmektedir. Bu ifadeler
hem Tirk kiiltiiriiniin hem de Tirkcenin kendine has Ozelliklerini dogrudan
sergilemesi bakimindan iliski sozleri, s6z varliginin 6nemli Ogelerinden birdir

(Aksan, 2003, s. 2002).

Eserde, iliski sozleriyle ilgili Ornekler tespit edilmistir. Bu sozlerin
cogunlugunu alkis-kargislar olusturmaktadir. Sairin eserin basinda ve sonundaki
dualariyla birlikte siirin i¢ginde de ettigi dualar bulunmaktadir. Kargis ciimlelerine
ornek olarak bir 6rnek tespit edilmistir. Diger kalip sozler ise giinliikk hayatimizda
selam verirken, tebrik ederken ya da siikrederken kullandigimiz kelimelere ornektir.

Bu o6rnekler asagida siralanmustir.
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Tablo 46. iliski Sozleriyle ilgili Ornekler

Kelimeler

Beyit Sayisi

Kullamim Sikhg

Beladan eylesiin hifz an1 ma‘bid 163b/61 1
Beni Nisin- revani eylesiin dad 164a/72 1
Beniim tevfik it ya Rab refikiim 167b/165 1

Bihamdi'llah 167b/162 1

Bularuii ‘Omrini eyle ziyade 167a/148 1
Dile 1'mani yoldas it [1aht 167b/161 1

El acup can u dilden eyle Zati 166a/128 1
Glinesden riisen it ya Rab cemalin 164b/83 1
Habibiifi ‘askina bu ciimle mahi 162a/17 1
[1ah1 ‘akibet pir eyle an1 162a/26 1
[13hi eyle bizi afia iimmet 167b/160 1
[1ah1 ‘6mrini cog eyle anufi 167b/158 1
Kamu a’dasini yog eyle anuii 164a/78 1

Kamu mahuil ferid eyle kemalin 162a/16 1

Kapuiia togru kil lutf it tarkiim 161b/1, 162a/15 2
Lebi siikker gibi sirin du‘alar 166b/134 1
Ser-a-ser dillerin eyle giisade 167b/157 1
Yavuz gozden 1rag eyle I1ahi 162a/26 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.7. Kaliplasms Sozler

Diinyadaki tiim dillerde karsimiza ¢ikan bazi kaliplagsmis ifadeler, tarihteki

Oonemli sahsiyetlerin, yoneticilerin, filozoflarin ve sanatcilarin belirli olaylar
karsisinda soyledikleri ve zamanla evrensel bir deger kazanmis sozlerdir. Bu ifadeler,
bir dilin kelime hazinesinde ya orijinal halleriyle ya da ¢ogunlukla terciime edilmis
sekilleriyle yer almaktadir. Ornegin, Julius Caesar'm "Sen de mi Brutus" sozii ve
Sinoplu Diogenes'in Biiyiik Iskender'e soyledigi "Golge etme, baska ihsan
istemez(m)" ifadesi Tiirk¢eye ceviri yoluyla kazandirilmistir. Diogenes'in sozii, farkli
dillerde cesitli versiyonlartyla kullanilmakta olup Tiirk¢edeki versiyonu Tanzimat

donemi yazar1 Ali Bey'in vezinli ¢evirisiyle yayginlik kazanmistir (Aksan, 2004, s.

Eserde bu baslikla ilgili herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir.
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6.3.8. Terim Sozciikleri

Bir dilin s6z varligi i¢inde, ¢ok cesitli alanlara ait teknik terimler yer alir. Bu
terimler, bilimsel disiplinlerden sanatsal faaliyetlere, mimarliktan zanaat dallarina
kadar genis bir yelpazede karsimiza c¢ikmaktadir. Fizik alanindan “atom” ve
“molekiil”, tip alanindan “bakteri”, dis hekimliginden “dolgu’ ve “képrii”, miizikten
“soprano” ve “alto”, marangozluktan “dis” gibi sozciikler bunlara ornektir. Bazi
terimler toplumda yaygin kullanim kazandikc¢a terim olma o6zelliklerini yitirmeye
baslamistir. Ornegin “radyo” ve “telefon” gibi kelimeler, elektronik alaninin teknik
sozliiklerinde hala terim olarak yer alsalar da, gilinliik dilin siradan kelimeleri haline
gelmiglerdir. Bir toplumun bilim, teknoloji, sanat ve meslek alanlarindaki
gelismisligi ile o dilin terim zenginligi arasinda dogrudan bir iliski vardir; bu
alanlardaki ilerlemeler arttikga, dildeki terim hazinesi de buna paralel olarak

zenginlesmektedir (Aksan, 2004, s. 36).

6.3.8.1. Dini Kavramlarla Ilgili Kelimeler

Terim anlamli sozciiklerin en c¢ok kelime barindiran alt basligir dini
kavramlardir. Eserde, bu kavramla ilgili 40 farkli kelime tespit edilmis olup en ¢ok

tekrar eden kelime ise “il@hi” kelimesidir. Bu kelimenin kullanim siklig1 ise 10°dur.

Bu kelime genellikle miinacaat kisminda ve hatime kisminda edilen dua ve
beddua climlelerinde kullanildig1 goriiliirken asil konunun islendigi boliimde de dua

ve buddua climlelerine rastlanmaktadir.
Bu dua ve beddua cilimlelerinin bulundugu beyitler sunlardir:
“Ilahi eyle bizi aiia iimmet
Ola kim ide mahserde sefa ‘at” (162a/17)
“Anuni pir itdi ‘aski her ciivam
Ilaht ‘akibet pir eyle ani” (166b/128)
“Veli zikr eylediim bu ciimle mahi

Seniifi didaruiia meyliim Ilahi’(167b/163)
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Tablo 47. Dini Kavramlarla ilgili Ornekler

Kelimeler beyit sayis1 kullanim sikhigi
‘abd 166a/125 1
al-1 ‘aba 164a/78 1
allah 166a/123 1
ashab 162a/19 1
atlas 161b/5 1
ayet 162a/24 1
bende 166a/126, 166a/126, 3
167b/164
cami’ 163b/57 1
cema‘at 163b/58 1
cinan 162b/35 1
du'a 162a/19, 167b/158 2
ervah 165a/99 1
hakk 161b/8 1
_ 161b/10, 161b/14,

buda 162a/29 3
hir 163b/62 1

162a/17, 162a/26,
163a/50, 163b/60,
ilaht 164a/78, 166a/128, 10
167a/148, 167b/161,
167b/163, 167b/164

1'man 167a/147, 167a/148 2
ka‘be 163b/68, 162a/25 2
Kiyamet 166a/119, 166b/129, 3
; 167b/156
levlak 161b/12 1
ma ‘bud 163b/61 1
mahser 162a/17 1
mansur 165b/111 1
161b/2, 161b/3, 162a/29,
melekler 163a/48, 164b/82, 3
165b/116, 167a/141,
167a/142
mi ‘rac 165b/111 1
mislim 163b/58 1
mushaf 163b/60 1
miiselman 167a/147 1
162a/24, 163a/53,
nar 163b/62, 163b/68, 5
167a/147
nibiivvet 163a/54 1
166b/134, 167b/160,
rabb 167b/165 3
rith 162a/16, 163b/63, 3
: 167a/145
sala 163b/58 1
secde 161b/2, 163b/58 2
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siire 163b/62 1
sefa'at 162a/17 1
ummet 162a/17 1
vecd 161b/2 1
yahudi 167a/147 1
zahid 165a/102 1
zithd 165a/102 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.8.2. Cografi Kavramlarla Ilgili Kelimeler

Eserde cografi kavramlarla ilgili az sayida 6rnek bulunmaktadir. Toplam iki

farkli kelimenin tespiti yapildig1 eserde, bu kelimeler birer kez kullanilmistir.
“Ne yildiz dfitab-1 ‘alem-ara
Cemalinden miinevver rity-1 diinya” (166a/120)
“Birisidiir Divdest-zade ogl peri-hii
Melekler hak-i paymna stirer ri” (167a/141)

Tablo 48. Cografi Kavramlarla Ilgili Ornekler

Kelimeler beyit sayisi kullanim sikhigi
diinya 166a/120 1
hak 167a/141 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.8.3. Gok Cisimleriyle Tlgili Kelimeler

Gok cisimlerin terim anlamlilari, temel s6z varliginda tespit edilen ¢ekirdek
kelimelerden daha az oldugu goriilmektedir. Eserde 6 farkli kelime tespiti yapilmis

olup bunlarin her biri metin i¢ginde birer kez kullanilmistir.

Eserde, giizellerin tasviri yapilirken bu baslik altinda tespit edilen gezegenler,
ayin son evresi olan dolunay ve sabahin ilk 1siklarinin olusturdugu kizillik yani tan

vaktiyle yapildig1 goriilmektedir.
Bu konuyla ilgili eserdeki 6rneklerden bazilar1 sunlardir:
“Biri Kuyruklu Yildiz Yahya

Kiyametdiir ider emvati ihya”(166a/119)
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“Irismez menzil-i Keyvane ol tas

Felek ol yire anuri ¢iin eger bas”(162b/33)
“Ideydi Ziihre ol mahe nezdre

Iderdi kendii cengiiii pare pare”(165b/104)
“Anun mihriyle ¢carha girdi hirsid

Anuni sevkiyle ¢engt oldi nahid” (161b/13)
Urupdur giin yiizi bedre tanca

Yir itmisdiir mehiin yiizinde ni¢e (164b/90)

Tablo 49. Gok Cisimleriyle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhgi
bedr 164b/90 1
keyvan 162b/33 1
kuyruklu 166a/119 1
nahid 161b/13 1
tan 164b/90 1
ziihre 165a/104 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.8.4. Meteorolojiyle Ilgili Kelimeler

Eserde meteoroloji ile ilgili bulunan ornekler iki tane olup bu kelimeler

eserde birer kere kullanilmistir. Bu kelimelerin gectigi beyitler asagida gdsterilmistir.
“Irisdiim Edrine sehrine bir dem (162a/28)
Goge san cezbe-i mihrile sebnem” (162b/28)
“Bunurila gegiriirdiim riizgarum
Hayalati dil-aram idi yarum”(162b/42)

Tablo 50. Meteorolojiyle Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullamim Sikhg
rizgar 162b/42 1
sebnem 162a/28 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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6.3.8.5. Miizikle Tlgili Kelimeler

Eserin “Cengi” basliginda baslayan bu kelimeler birkag beyitte smnirh
kalmistir. Metinde ii¢ farkli kelime bulunmus olup bunlardan en ¢ok “ceng” ve
“raks” kelimesinin kullanildig1 goriilmektedir. Bu kelimeler eserde ikiser kere

kullanilmis olup kullanildiklar: beyitler asagida siralanmigtir.
“Biri bir ¢engl olsa ¢enge dem-saz
Ider ‘ussakuri ol dem beiizini saz”(165a/103)
“Ideydi Ziihre ol mahe nezdre
Iderdi kendii cengiiii pare pare”(165b/104)
“Dem-a-dem yana yana bunt dir ‘ud
Idiipdiir hal-i ruhsar: yiriim od”(165a/110)

Tablo 51. Miizikle Ilgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayisi Kullanim Sikhigi
‘ad 165b/110 1
ceng 165a/103, 165a/104 2
raks 165b/107, 165b/108 2

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.

6.3.8.6. Mesleki Kavramlarla Tlgili Kelimeler

Eserde pek c¢ok meslek bulunmaktadir. Bu mesleklerle ilgili terim anlamh

kelimelere de eserde yer verildigi goriilmektedir. Bu kelimeler metin igerisinde 16

2

farkl1 kelime olarak bulunurken en c¢ok tekrar edense “diigme” ve “meta’
kelimeleridir. Bu kelimeler eserde iiger kez kullanilmis olup genelde sevgiliye

duyulan agki ve sevgilinin giizelligini betimlemek i¢in kullanilmistir.
Bu kelimelerin gectigi beyitler sunlardir:
“Didi niliifer-i city seher -gah
Bir altun diigme olupdur ana ah”(161b/6)
“Temdsa eylediim diigme dogerken

Goriniir iligi barmaklarindan” (164a/74)
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“Yiizi hursid ozi bir hos peridiir

Meta -1 mihrine meh miisteridiir” (165b/114)

“Viriip dil nakdini ol asinast

Meta- 1 hiisniniin olmaz bahdasr” (166a/118)

Tablo 52. Mesleki Kavramlarla Tlgili Ornekler

Kelimeler Beyit Sayis1 Kullamim Sikhig
clindi (askeri) 162a/21, 162b/43 2
diba (terzi) 161b/4, 161b/5 2
diigme (terzi) 161b/6, 164a/74, 164a/76 3
harir (terzi) 164a/73 1
ilik (terzi) 164a/74 1
iplik (terzi) 164b/87 1
merhem (cerrah) 165a/100 1
meta‘ (terzi) 165b/114, 166a/117, 3

166a/118

nakkas-1 ¢in (nakkas) 162b/31 1
oh (ok¢u) 165b/105 1
penbe (hallac) 165b/112 1
raht (askeri) 162b/43 1
sipah (askeri) 166a/124 1
suzen (terzi) 164b/87 1
siivar (askeri) 164a/69, 164a/71 2
tir (ok¢u) 162a/16 1

Kaynak: Yazar tarafindan olusturulmustur.
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SONUC

Bir milletin kiiltiiriinii ve diislince yapisini yansitan en temel unsur, o dilin
s0z varhigidir. Sehrin ve sehirdeki gilizelliklerin anlatildigi sehr-engizler, donemin
sosyo-kiiltiirel yapisim1 aydinlatirken aym1 zamanda dilin s6z varhigin1 da

aktarmaktadir.

Uzerinde ¢alisilan eser, 16. yy.da yazilmis olan ilk sehr-engizlerden biri olup
sehrin 52 giizelinden ve onlarin mesleklerinden bahsetmektedir. Temel s6z varligi
baslig1 altinda bu giizellerin antropoimleri ve meslekleri incelenmis, sairin giizellere

yaptig1 tasvirlere de ayrica yer verilmistir.

Eserde, giizellerin 6vgiisii sikca yapilmaktadir. Bu dvgiiler, baz1 beyitlerde
kelimeyle bazi beyitlerdeyse kelime gruplariyla karsilanmistir. Yapilan calismada bu
konuda 108 kelime ve kelime grubu kullanildig1 goriilmektedir. Bunlardan en sik
kullanilan ise bazen ince bazen kalin siradan sekliyle yazilan “madh” kelimesidir.
Eser icerisinde kelime olarak 20, kelime grubu igerisinde ise 2 kere kullanilmustir.
Giizellerin meslekleri ile ilgili tespit edilen 32 kelime arasinda, "Cengi", "Kazzdz" ve
"Bezzdr" kelimelerinin en sik kullanilan kelimeler olarak ikiser kere tekrarlandigi
tespit edilmistir. Calismada, bahsedilen 52 giizelin yani sira dini kisilerin, dénem
sanat¢ilarinin, hiikiimdarlarin antropoimleri ve o&vgiisi “Temel Soz Varligi”
basliginda incelenmistir. Antropoim baslig1 altinda sairin, Hz. Muhammed ve dort
halife ile ilgili ii¢ linvana, donemin padigah1 olan Bayezid ve babasi II. Mehmed’in
isimlerine dogrudan, Hallac-1 Manslir’'un ve Sasani Devleti’nin hiikiimdarlarindan
olan Nusirevan’in isimlerine ise telmih yoluyla beyitlerinde yer verdigi
goriilmektedir. Bu baglikta isim, tinvan, lakap gibi kavramlar incelenip siklik

kullanimlar1 da ele alinarak hesaplandiginda 80 kelime tespit edilmistir.

Temel sdz varhigmin alt bashklarinda, kelime siklik sayis1 96 ile "Insan
Viicuduyla Iigili Kelimeler" 6n planda iken terim olarak kullanilan kelimeler arasinda

74 siklikla "Dini Kavramlarla Iigili Kelimeler" bashig 6ne ¢ikmaktadir.

Yapilan ¢aligmanin s6z varligini tespit edebilmek i¢in deyimler, ikilemeler ve
iligki sozleri de ele alinmistir. Eserde, 14 farkli deyim bulunmustur. Bu deyimlerin
cogunun mastar ekiyle meydana geldigi ve temel anlamin disinda kullanildiklar:

gozlemlenmistir. Eserde iligki sozlerine ait 18 farkli kalip s6z tespit edilmis olup
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bunlarin i¢inden ikisi giinliik konugsma dilinde kullanilmaktadir. Bu kelimeler disinda
kalanlarin ¢ogu sairin giizeller i¢cin Allah’a ettigi dualar1 teskil ederken eserde bir
ornegi bulunan beddua ise dogrudan bir giizelin kendisine oldugu goriilmektedir.
Ikilemelerde ise 3 6rnek bulunmus, diger basliklar ile kiyaslandiginda kisir kaldig

gorilmiistir.

Yapilan g¢alismada, s6z varliginin bir diger 6nemli Ogesi olan yabanci
kelimeler de incelenmistir. Eserde, Osmanli doneminin siir 6zelligi olarak Arapca ve
Fars¢a kelime ve kelime gruplarimin kullanimina sik sik rastlanmaktadir. Yapilan
calismada kelimelerin sikliklarina bakilarak toplam 1685 kelime tespit edilmis olup
bunlarin yaklasik %45,7°sini  Tiirkce, %?32’sini Arapga, %?22’sini ise Farsca
kelimelerin karsiladigir goriilmektedir. Eserde, ayrica 4 Yunanca, ve 1 tane de
Mogolca kelime bulunmaktadir. Bunlar diger diller olarak ele alindiginda yiizdeligi
toplam %0,3 seklinde hesaplanmastir.

Yapilan ¢alismada, {inlii ve tinslizlerin yaziminin islendigi boliimde harflerin
basta, ortada ve sonda yazimi ele alinmistir. Orhun Tiirk¢esinde goriilen kapali ¢’ nin
i ile ifade edilmesi incelenen eserde de goriilmektedir (irisdiim 162a/28). Ayrica

nazal n insliziiniin korundugu tespit edilmistir.

Metinde kalinlik-incelik uyumu saglam; dizlik-yuvarlaklik uyumu ise
diizensizdir. Ancak eklerde —6zellikle bildirme ekinde- yuvarlaklasma goriilmektedir.
Bu ekler: -1U, -Up, -dUr yapim ekleri ile dUk, -dUm, -dUn, -nUn, -nUz, -sUn, -Ur
cekim ekleridir (gegiipdiir; yapdum).

ET’deki tonsuz inslizlerin eserdeki bazi kelimelerde tonlulastigi
gozlemlenmistir. Bu olay metinde yaygin goriilen bir ses olay1 olup en ¢ok t > d
degisimine Ornek bulunmustur (t6n- > don-). k > g tonlulasmasi1 da goriilen

durumlardandir (goniil > kofiiil).
Kelimelerde iinsiiz uyumu bulunmamaktadir (yetisdi).

ET’de yaygin olarak kullanilan belirtme durum eki (1)n metinde ¢ogunlukla
Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan 1/i seklindedir. Fakat istisnalar -6zellikle yabanci

kelimelerde- bulunmaktadir.
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ET’de “ol” zamirinin, eserde bazen eski sekli olan “ol” bazen Tiirkiye
Tiirk¢esindeki kullanimi olan “0” seklinde kullanilmis olup (ol 161b/8; o 162a/15)

1sim ¢ekim ekleri aldiginda degisime ugradig: goriilmiistiir (anun).

Yapilan ¢alismada Isim yapim eklerinin fiil yapim eklerinden daha fazla
kullanilmis oldugu dikkat ¢ekmektedir. Bu acidan bakildiginda en ¢ok kullanilan
yapim eki fiillerden isim yapmaya yarayan -Up eki olup eserde 27 kere kullanildig
goriilemektedir. Ayrica meslek ismi ifade etmede kullanilan -CI/CU ekinin yaygin
olarak kullanilmasmmin en biiyilk sebebi eserin yazilis amaci olan gilizellerin
mesleklerini tasvir etmektir. Isimlerde ¢ekim ekleri incelendiginde ise ismin belirtme
durumu 6n plana ¢ikmaktadir. Eserde 81 kere kullanilan bu durum eki daha ¢ok

giizellerin giizellikleri ve mesleklerini ifade etmek icin kullanildig1 goriilmektedir.

Edebi bir eser olmasindan dolay:1 sifatlara sik¢a rastlanilmaktadir. Eserde
toplam 171 sifat kullanilmig olup 62 tanesini belgisiz sifatlar olusturmaktadir.

Bunlarin daha ¢ok ismi verilmemis olan giizeller i¢in kullanildig: tespit edilmistir.

Fiillerin yapim eklerinde en ¢ok -mA olumsuzluk eki dikkat ¢ekmektedir.
Genis zamanin olumsuzu olan -mAz’1n da ele alinarak incelendigi bu yapim ekinin,

eserde 15 kere kullanildig1 gozlemlenmistir.

Sairin gordiiklerini anlatmasindan miitevellit eserde, en ¢ok kullanilan zaman
eki goriilen gegmis zamandir. Bu ek eserde basit ¢ekimli olarak 58 kere kullanilmis
olup birlesik c¢ekimlerde de goriilmiistiir. Duyulan ge¢cmis zaman ise az sayida
kullanilan zaman eklerindendir. Fakat duyulan ge¢gmis zamanin yer aldig1 6rneklerde
-mls yapismnin yaninda -Updur yapismmin da kullanimi tespit edilmistir (itmis,

virilipdiir).

Fiillerde ¢at1 incelendiginde en ¢ok kullanilan fiil tiirlerinin etken catili ve
gecisli fiiller oldugu goriilmektedir. Eserde; etken c¢atili fiiller 150, gecisli fiiller 83
kere kullamilmistir. Bu baglamda eserin, giizelleri anlatmasiyla 6znesi olan;
giizellerin giizelliklerini, mesleklerini anlatmasiyla nesne alabilen bir yapida

oldugunu kanitlar niteliktedir.

Zati'nin "Sehr-engiz-i Edirne" adli eserinde s6z varlii unsurlar1 detayli bir
sekilde incelenmistir. Arastirmada, sairin kelime kullanim1 ve sikliklar1 ele alinarak,

eserinin dilsel zenginligi ortaya cikarilmistir. Incelemede, temel s6z varlig,
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deyimler, atasozleri, ikilemeler, terimler, yabanci sozciikler ve iliski sozlerinin
kullanim1 analiz edilmistir. Yapilan c¢alisma sonucunda, eserin boyutu dikkate
alindiginda s6z varlig1 acisindan zengin oldugu tespit edilmistir. Ayrica eserin dil
bilgisel agidan ele alinan kisminda, ET’de kullanilan baz1 yapim eklerinin eserde
varligint devam ettirdigi bazilarinin ise islekligini yitirdigi; ET’de bazi kelimelerin
eserde -Ozellikle ilk seste- tonlulastigi bazilarinin ise -6zellikle son seste- diistiigii
tespit edilmistir. Eserin Osmanli Tiirk¢esi 6zelliklerini yansittigi goriilmiis olup
Tirkiye Tirkcesiyle de benzerlik gosterdigi kanisina varilmistir. Ayrica Sehr-engiz-i
Edirne adl eser, Zati’nin divaninin derkenarinda yazilmis olmasiyla eserde bulunan
dil bilgisi unsurlari, onun divanim1 da agiklar niteliktedir. Bu a¢idan bakildiginda
Zat’nin sehr-engizi gerek dil bilgisi gerekse donemin sosyo-kiiltiirel yapisini

yansitmasi bakimindan 6nemli eserler arasinda yer almaktadir.

Bu calisma; klasik edebiyatin dili ve s6z varlig1 lizerinde heniiz ¢ok fazla
arastirma yapilmadigi goz oniinde bulunduruldugunda bu tiirden ¢alismalara dnciiliik
yapabilecek mahiyettedir. Ayrica eserin, Zati’nin Divani’nin derkenarina yazilmis
olmasindan miitevellit hem divini hem de sehr-engizinin s6z varligi hakkinda

bilgiler vermesi acisindan da dikkate deger oldugu kanaatindeyiz.
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